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«Ètittwti  at  ^tatiomïjs'  Çall, 


TO    THE 


jfôlercjjants 


OF 


GREAT   BRITAIN. 


Gentlemen, 

As  the  care  is  committcd  to  you  ofguiding 
oui*  British  Youth  into  the  path  of  practical 
business,  and  of  completing  them  in  the 
qualifications  inhérent  to  the  enlightened 
Merchant,  I  feel  a  peculiar  propriety  in  ad- 
dressing  this  Work  to  you. 

My  principal  design  is  to  assist    youth, 
by  putting  into  their  hands  original  letters 
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of  commerce,  abounding  in  variety  of  in- 
struction, and  well  calculated  to  form  their 
minds,  not  only  in  acquiring  a  knowledge 
of  the  French  language,  a  just  and  accu- 
rate  mercantile  style,  but  also  in  imbibing 
real  notions  of  business,  winch,  I  imagine, 
wjll  be  very  useful  to  Schools,  and  not  only 
so,  but  peculiarly  suiteci  to  such  persons  as 
are  not  thoroughly  compétent  to  hold  a  fo- 
reign  correspondence. 

The  French  language  is  of  well-known 
utility  in  commerce,  the  greatest  part  of 
mercantile  transactions  being  carried  on 
through  the  médium  of  it,  and  it  is  also 
universally  adopted  in  Schools.  A  pre- 
vious  superficial  tincture  uill  not  benefit 
young  gentlemen  much  in  their  cîerkships  : 
a  grammatical  accuracy  and  précision  in 
writing  are  requisite.  Their  letters  should 
be  wriiten  in  a  clear,  unequi vocal,  and 
merchant-like     manner,     by    which    mcans 


tbey  would  be  read  with  pleasure  by  thecor- 
respondents  ;  they  would  beget  respect  and 
confidence  ;  tbeir  abilities  would  receive  an 
additional  lustre;  in  a  Word,  tbey  tbem- 
seh'es  would  become  intrîusically  useful  at 
an  earjy  period,  witb  less  trouble  to  tbeir 
superintendents. 

If  tbis  Work,  wbicb  I  bave  tbe  bonour 
to  lay  before  you,  sball  beconsidered  in  any 
degré  e  wortby  of  y  oui*  patronage,  tbe  plea- 
sure of  haviny;  arïorded  tbe  least  assistance 
in  tbe  acquisition  of  knowledge,  and  of 
baving  been  serviceable  to  tbe  Public  in  so 
important  a  point  as  tbe  Education  ofYouth, 
will  give  me  tbe  bigbest  satisfaction,  and 
I  sball  tbink  tbat  my  endeavours,  under 
your  auspices,  bave  not  been  altogetber  use- 
less. 

May  you,  tbe  brilliant  ornaments  of  your 
country,  the   distinguisbecl    and   truly  just 
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objecta  of  esteem  and  admiration  to  your 
foreign  connections,  alw'ays  maintain  the 
marks  of  splcndor  and  dignity  with  which 
y  ou  are  adorned  î 

I  hâve  the  honour  to  Le  most  respectfully, 

Gentlemen, 

Yoùr  most  obedient,  and 

Most  humble  Servant, 

William  Keegan, 


préface* 


COMMERCE  undoubtedly  above  ail  things  contribuas 
the  niost  to  make  a  nation  floui  ish  ;  by  it  the  main  spring  of 
abundance  and  wealth  is  kept  in  motion  ;  by  it  empires 
receive  additionai  strength  and  aggraudizement  ;  by  it 
mankind  are  mutually  knitted  together,  and  correspond- 
ence  maintained  between  those  that  are  divided  from  one 
another  by  the  remotest  tracts  of  the  earth.  The  French 
tongue  being  indisputably  a  gênerai  vehicle  of  European 
intercourse,  the  importance  of  wriling  Erench  letters  of 
commerce  with  propriety  justly  ciaims  to  be  considered 
\vi\h  care  :  an  early  introduction  also  to  an  acquaintance 
with  the  technical  ternis  adopted  by  merchants  is  necessary 
for  those  who  are  designed  for  commerce.  It  is  not  suffi- 
cient  that  integrity,  the  leading  characteristic  of  trade, 
should  be  eminently  conspicuous  in  commercial  letters  ; 
young  persons  ought  to  be  taught  to  tliink  justly,  and 
write  clearly,  neatly  and  succinctly  ;  for,  as  Lord  Chester- 
field  says,  "  there  is  an  élégant  simplicity  and  dignity  of 
style  absoiutely  necessary  for  good  letters  of  business," 
without  which,  respect  and  confidence  are  not  easily  con- 
ciliated,  both  dépend  ing  on  the  mode  of  suitably  ex- 
pressing onr  thoughts  on  various  occurrences  inamerchant- 
like  manner. 

At  the  time  I  devoted  myself  to  commerce,  and  since 
■my  profession  of  a  teacher,  I  hâve  often  considered  that 
©ur  schools  wanted  a  book,;in  which  the  knowïedge  of  the 
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Trench  language,  and  real  notions  of  business,  might  be 
judiciously  blended  :  tins  idea  lias  also  occurred  to  sereral 
French  teachers,  wtth  whom  I  bave  conversed  on  the  sub- 
ject,  who  bave  wished  tbat  a  book  of  a  similar  design 
might  be  published. 

Thèse  considérations  bave  înduced  me  to  îay  tiiese 
Letters  before  sonie  intelligent  merebants,  who  hâve  eni- 
boldcned  me  to  make  them  appear  in  the  world,  by  say- 
ing,  that  students,  clerks,  and  others  possessing  some 
knowledge  of  French,  but  not  compétent  to  vvrite  Letters 
of  business  accurately,  would  find  in  them  a  valuable  re- 
pository  of  mercantile  practice  and  phrases. 

There  are  not,  indeed,  wanting  books  of  commercial 
Letters,  but  they  are  not  original,  that  is,  they  hâve  not 
been  circulated  in  commerce,  and  are  merely  fictitious, 
improper  in  diction,  incomplète,  and  barren  in  incidents  of 
trade,  which  not  being  the  peculiar  province  of  the  com- 
posers,  is  the  cause  of  their  being  written  in  too  super- 
iïcial  a  manner,  and  wanting  that  ease,  simplicity,  and 
précision  so  obvious  in  a  true  mercantile  style,  as  well  as  a 
variety  which  they,  who  bave  not  been  really  engaged  in 
business,  can  never  think  of. 

I  hâve  had  some  opportunities  of  observing  the  tran- 
sition of  youth  taken  from  school  into  business  :  unexpe- 
rienced  in  its  peculiarities,  they  bave  perceived  their  ac- 
qisirements  in  theory  often  enveloped  in  obscurities,  and 
apparently  incongruous  to  practice.  The  Counting-house 
claims  to  itself,  in  arithmetical  computations,  both  brevity 
and  précision,  which  to  them  hâve  appeared  intricate  and 
dark,  and  not  till  then  could  they  be  persuaded  how  mucli 
scholastic  difïered  from  practical  tuition.  The  same  re- 
mark may  be  applied  with  respect  to  style  :  fréquent  em- 
barrassments  will  occur  to  young  gentlemen  m  the  com- 
mencement of  their  clerkships,  fioni  net  having  a  proper 
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knowledge  of  commercial  phraseology.  I  hâve  known 
young  men,  who  considérée!  themselves  well  skilled  in 
Frencli,  much  puzzled  even  in  copying  letters,  who  per- 
hapsjudged  themselves  adéquate  to  transact  business  ot 
much  greater  moment,  because  they  could  construc  ten  or 
fifteen  lines  of  Telemachus,  or  any  other  school-book,  in  a 
breath.  It  is,  therefore,  real  examples  of  the  gênerai  busi- 
ness of  life  that  can  prédispose  their  minds  to  imbibe 
notions,  and  furuish  their  memories  with  a  stock  of  idioms. 
If  the  leading  principle  of  learning  French  be  to  render 
the  saine  subservient  to  the  profession,  it  is  évident  that  a 
young  man  designed  for  commerce  ought  to  be  qualifled 
particularly  in  that  part  of  it  v/hich  will  prove  useful  to 
bim  :  thus  the  awkward  figure  of  a  first  appearance  in  the 
counting-house  would  be  m  some  measure  removed,  and 
the  design  of  his  preparatory  course  of  studies  accom- 
plished  in  a  well-dhected  éducation. 

Can  the  student's  thoughts,  or  diction  in  v.riting,  resem- 
ble those  of  a  merchânt's,  without  the  aid  ofproper  exam- 
ples on  commercial  objects  ]  As  in  sculpture,  so  in  com- 
position, models  are  necessary  for  both  ;  and  we  might 
with  equal  propriety  expect  a  young  artist  to  produce  ex- 
act models  of  Venus  de  Medhis,  or  of  the  Farnesian  Her- 
cules, without  any  prior  explanation  or  study  vvhatever  of 
the  proportion  and  élégance  of  those  inimitable  origiuals  of 
antiquity.  The  language  of  merchauts  alone  can  form  a 
true  commercial  style. 

The  following  sheets  contain  real  models  of  a  gêne- 
rai and  copions  source  of  incidents  on  almost  ail  the  lead- 
ing articles  of  trade  betvveen  the  principal  commercial  cities 
of  Europe,  writteu  in  a  masterly  style,  and  so  replète  with 
the  occurrences  of  buying  and  selling  on  commission  and 
otherwise,  of  drawing  and  remitting,  &c.  that,  independent 
of  acquiring  «jreat  facility  in  the  practice  of  composition  by 


perusing  them,  the  learner  wîll  become  progressively  ini- 
tiated  in  commerce,  and  acquainted  with  its  various  techni- 
cal  terms,  which  are  amply  elucidated  in  the  annexed 
Index. 

The  utility  of  thisbook  is  not  limited  to  youth  in  schools; 
it  extends  also  to  clerks  and  others,  whom  I  distingnish  into 
two  classes  ;  namely,  those  who  are  not  versed  in  the  pro- 
per  terms  of  business,  and  those  who  write  French  witfi 
some  correctness,  and  to  whom  the  respective  idioms  are 
familiar:  the  first,  from  finding  letters  analogous  to  the 
subject  on  which  they  are  to  write,  will  easily  meet  with 
such  remarks  and  phrases  as  may  suit  their  purpose,  whicli 
otherwise  might  not  hâve  occurred  to  them;  and  thus, 
without  much  study,  they  will  be  able  to  hold  a  foreign 
correspondence. 

With  respect  to  the  other  class,  it  is  very  dihncult  that 
clerks,  whose  business  is  chiefly  limited  to  a  very  few 
branches,  can  be  thoroughly  conversant  in  almost  ail  the 
incidental  occurrences  to  which  many  articles  of  importa- 
tion and  exportation  are  subject,  and  write  agreeably  to 
the  various  modifications  ;  and  certainly  they  who  are  thus 
accomplished,  are,  in  my  opinion,  entitled  to  superior  merit 
and  émolument.  The  trial  of  tins  advantage  will  dépend 
upon  those,  who,  from  a  due  sensé  of  the  importance  of 
improving  éducation,  will  encourage  this  book,  from  which 
it  is  at  least  reasonable  to  believe  that  much  proficiency 
will  be  made. 

Impressed  with  the  truth  of  the  above  remarks,  and 
guided  by  the  best  of  intentions,  I  hope  that  thèse  Letters 
under  fictitious  names  will  meet  the  approbation  of  an 
enlightened  and  discriminating  Public,  to  whose  candour 
1  commit  them.  It  is  my  ivish  to  promote  the  instruction 
and  utility  of  British  youth. 
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ADVERTISEMENT. 


The  rapid  sale  of  thc  former  Editions  of  thia 
AVork,  at  hoirie  and  abroad,  the  unanimous  approbation  of 
merchants  of  the  first  eminence,  the  high  commendation9 
of  the  inost  distinguished  Reviewers,  and  its  gênerai  adop- 
tion by  the  heads  of  the  first  commercial  Schools  in  the 
kingdom,  sufficiently  évince  its  diffusive  uiility  and  supe- 
rior  excellence  over  auy  other  of  a  similar  description.  In- 
deed,  if  we  consider  the  stvle  in  which  thèse  Letters  are 
written,  the  fund  of  Commercial  knowledge,  of  genuine 
and  real  expérience,  we  can  discovcr  in  them  the  enlighten- 
ed  Merchant  impressing  his  correspondents  with  respect  ; 
so  that  a  studcnt  destiued  for  business,  and  désirons  of 
holding  a  foreign  correspondence,  will  be  furnished  with 
such  real  materials,  that  little  can  remain  to  be  attained  on 
that  head  after  his  début  in  the  mercantile  world.  For 
further  observations,  I  beg  leave  to  refer  to  the  Préface  of 
"  Commercial  Phraseology,"  awork  which  affords 
very  great  assistance  to  beginners,  by  making  them  ac- 
quainted  with  the  most  difficult  mercantile  phrases  in 
French  and  English,  and  which  may  ]>e  considered  as  a  key 
to  the  présent,  being  reudered  so  easy,  and  simplified  to  the 
capacities  of  young  French  scholars,  that,  through  it,  they 
will  be  gradually  prepared  for  the  Négociant  Universel. 

I  gratefully  acknowledge  myself  indebted  to  the  Public 
for  their  approbation  of  this  and  other  works,  and  assure 
them  that  it  shall  ever  be  the  principal  object  of  my  am- 
bition to  merit  a  farther  continuation  thereof. 
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It  will  be  truly  gratifying  to  see  our  youth  pursue  witk 
energy  the  mercantile  career,  and  render  themselves,  by 
their  kïiowledge,  ingenuousness,  and  integrity,  worthy  of 
the  name  of  British  Merchants. 

I  beg  leave  to  introduce  to  the  notice  of  the  Reader  a 
list  of  other  publications,  for  the  use  of  Schools  and  pri- 
vate  instruction  ;  they  hâve  also  met  with  a  vcry  flatteiïng 
réception  from  the  Public. 

Commercial  Phraseology,  or  Key  and  First 
Book  to  the  Négociant  Universel,  in  French  and  English, 
in  which  the  mercantile  technical  terms  are  selected,  and 
translated  into  English  :  in  Schools  they  are  committed  to 
memory  in  the  manner  of  Dialogues. 

A  Guide  to  Useful  Knowledge  ;  or,  Eléments  of 
Astronomy,  Geography,  Chronology,  &a  on  so  clear  and 
perspicuous  a  plan,  that  the  learner  is  gradually  led  to 
comprehend  books  which  treat  more  abstruseîy  on  those 
sciences. 

L'Instructeur  François,  in  French  and  English  : 
the  graduai  and  corresponding  reading  lessons  arranged 
in  columns,  with  silent  letters,  &c.  display  a  most  easy 
method  of  simplifying  the  reading  and  construing  of 
the  French  Language  ;  the  difficultés  of  former  French 
Spelling-Books  being  entirely  removed. 

New  Dialogues,  in  French  and  English,  on  His- 
tory,  Arithmetic,  Botany,  Astronomy,  Politeness,  Accom- 
plishments,  &c. 

The  Reader  is  respectfully  informed  that  the  critical 
commeudations  of  the  above  Works,  by  several  Reviewers 
of  distinction  and  celebrity,  will  be  found  at  the  eud  of  this 
book. 


LE 

NEGOCIANT  UNIVERSEL. 


LETTRE  T. 

Messieurs  Verbeck  Frères,  à  Copenhague. 

Londres y  le  4  Janvier,  17S4. 

Messieurs, 

.N  ous  avons  l'honneur  de  vous  informer  que  le  terme  de 
notre  société  sous  la  raison  Simpson  &  Hood,  expirant  le 
3 1  du  courant,  nous  venons  de  la  dissoudre  pour  satisfaire 
au  juste  désir  que  téufoignoit  Mr.  Iïood,  de  jouir  enfin 
d'un  repos,  auquel  il  a  bien  droit  de  prétendre,  après  un 
travail  assidu  de  près  de  40  années  ;  vous  prévenant  en 
même  tems  que  nos  Sieurs  Simpson  &  Carr  demeureront 
chargés  de  la  liquidation,  &  de  la  suite  des  affaires  de  notre 
Maison. 

Pénétrés  des  sentimens  de  la  plus  juste  reconnoissanec 
pour  les  preuves  d'attachement  &  de  confiance  que  vous 
avez  bien  voulu  accorder  à  notre  Maison,  nous  vous  pri- 
ons d'agréer  nos  vifs  Se  sincères  remercîmens,  &  d'être 
persuadés  de  la  parfaite  considération  avec  laquelle  uous 
avons  l'honneur  d'être  très-sincèrement, 
Messieurs, 

Vos  très-humY.es  Serviteurs, 

Simpson  &  Hood, 

Londres,  le  4  Janvier, 
Messieurs, 
La  lettre  en  l'autre  part,  sous  la  raison  Simpson  &  Hood, 
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vous  apprenant  la  dissolution  de  notre  société  par  la  re- 
traite de  Mr.  Hood,  &  que  nous  restons  chargés  de  la  li- 
quidation &  de  la  suite  des  affaires  ;  nous  avons  l'honneur 
de  vous  informer  que  nous  sommes  dans  le  dessein  de  les 
continuer  avec  les  mêmes  fonds,  sous  la  raison  Simpson  & 
Carr,  &  nous  vous  prions  de  vouloir  bien  en  prendre  note. 

Daignez  nous  conserver,  Messrs.,  cette  confiance  cS:  cette 
bienveillance,  dont  vous  nous  avez  constamment  honorés, 
&  être  persuades  que  les  affaires  ne  cesseront  d  être  con- 
duites avec  celte  exactitude  &  ce  zèle  qui  nous  ont  mérité 
jusqu'à  présent  l'estime  &  l'approbation  de  nos  amis  ;  avan- 
tage dont  nous  sentons  trop  le  prix,  pour  ne  pas  employer 
tous  nos  efforts  à  en  obtenir  la  continuation. 

Le  renouvellement  d'année  qui  vient  d'avoir  lieu,  nous 
offrant  l'occasion  d'adresser  au  ciel  les  vœux  les  plus  sin- 
cères, pour  tout  ce  qui  peut  vous  intéresser  ;  permettez 
que  nous  vous  la  souhaitions  des  plus  heureuses  en  tout 
point  :  elle  le  sera  parfaitement  pour  nous,  si  dans  son 
cours  elle  nous  fournit  des  occasions  de  vous  être  utiles  <fe 
de  vous  convaincre  des  sentimens  d'attachement  &  de 
considération,  avec  lesquels  nous  avons  l'honneur  d'être 
ti 'ès-parf  alternent, 

Messieurs, 
Signature  de  Votre  très-humble  Serviteur, 

Simpson.  Simpson  et  Carr. 

Signature  de  Votre  très-humble  Serviteur, 

Carr,  Simpson  et  Carr. 


LETTRE  II. 

Messieurs  Zelada  et  Fils,  à  Livourne. 

Amsterdam,  le  14-  Février,   1/S4. 
Messieurs, 

Ps  ou  s  prenons  la  liberté  de  vous  offrir  nos  services,  & 
avons  l'honneur  de  vous  remettre  inclus  une  note  de  la 
vente  prochaine  de  notre  Cnie.  des  Indes,  qui  commencera 
en  cette  ville  au  mois  d'Avril  ;  nous  y  joignons  l'opinion 
générale  des  prix,  quoique  cela  dépende  entièrement  des 
ordres,  plus  ou  moins  abondans,  qui  pourront  venir  de 
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r.  Si  vous  vous  décidez,  Messrs.,  à  nous  honorer 
il.  -  vôtres,  nous  tâcherons  de  les  exécuter  à  votre  entière 
satisfaction. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  très-parfaitement, 
Messieurs, 

Vos  très-humbles  Serviteurs, 

Grunberger  Frères. 

P.  S.  Nous  avons  devant  nous  l'honneur  de  votre  agré- 
able lettre  du  10  passé,  par  laquelle  vous  avez  eu  la  bonté 
de  nous  remettre  un  compte  simulé  d'achat  d'une  partie 
iWllun,  dont  nous  vous  remercions  :  nous  sommes  fâchés 
que  le  prix  eu  soit  trop  cher,  pour  pouvoir  vous  en  com- 
mettre une  partie,  comme  nous  avions  résolu  de  faire. 
Nous  serions  bien  aises  de  savoir,  si  Messrs.  les  fermiers  ne 
voudroient  pas  faire  un  contrat,  pour  en  livrer  annuelle- 
ment une  certaine  quantité  à  uu  prix  modéré  ;  si  cela 
étoit,  nous  vous  prions  de  nous  marquer  au  juste  com- 
bien de  nos  livres  rend  votre  quintal. 

Tandis  que  nous  cherchons  par  tous  les  moyens  à  inté- 
resser votre  correspondance,  nous  nous  flattons  que  vous 
voudrez  bien  y  contribuer,  &  nous  accorder  quelque  part 
dans  vos  ordres  lV  dans  ceux  de  vos  amis  ;  nous  vous  re- 
mettons à  cette  rin  un  prix  courant  de  nos  articles  d'expor- 
tation, pour  votre  spéculation  &  gouverne. 

Les  m? mes* 


LETTRE  III. 

Monsieur  Garrow,  à  Londres. 

O porto ,  le  10  Mai,  1784. 
Monsieur, 

Suivant  la  lettre  circulaire  ci-jointe,  nous  avons  con- 
tracté une  société  sous  la  raison  Veuve  Aldis  &  due,  qui 
commence  ce-jourd'hui  ;  i&  ci-bas  vous  trouverez  nos  sig- 
natures respectives,  auxquelles  seules  il  vous  plaira  ajouter 
foi. 

Nous  nous  flattons  de  la  continuation  de  vos  ordres:  nos 
soins,  <fc  le  zèle  le  plus  actif  pour  les  remplir  à  votre  sa- 
tisfaction, là  plus  grande  exactitude,  jointe  aux  sentiraens 
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<îe  probité  qui  doivent  être  'e  soutien  de  toute  liaison  quel- 
conque, nous  gagneront  votre  confiance  &  vos  bontés,  dans 
un  degré  auquel  nous  aspirons. 

Dévoués  à  vous  servir  nous  avons  l'honneur  d'être, 
Monsieur, 
Signature  de  Votre  très-humble  Servante, 

Veuve  Aldis.         Veuve  Aldis  et  Cnie. 
Signature  de  Votre  très-humble  Serviteur, 

Charles  Eyre.         Ve u  v  e  A  l d i s  et  C  n  I  e  . 

La  grande  activité  8z  les  soins  avec  lesquels  Mr.  Êyre  a 
dirigé  mes  affaires,  ainsi  que  ses  connoissances  dans  les 
Vins,  acquises  pendant  plusieurs  années,  m'ont  engagé  à 
l'associer  dans  mon  commerce.  En  conséquence,  l'an- 
cienne raison  Aldis,  qu'après  sa  mort  annoncée  par  ma  lettre 
circulaire  du  4  Mai,  j'ai  suivie  jusqu'ici,  ne  servira  plus 
que  pour  la  liquidation  des  affaires  pendantes,  &  doréna- 
vant le  commerce  sera  continué  aux  mêmes  articles  ci-de- 
vaut,  sous  la  raison  Veuve  Aldis  et  Crue.  Je  suis  convain- 
cu que  mes  amis  auront  tout  lieu  d'être  satisfaits  de  cette 
nouvelle  société,  &  vous  prie  de  l'honorer  de  votre  confi- 
ance. Agréez,  Monsieur,  les  remerchnens  les  plus  sincères 
pour  celle  que  vous  m'avez  toujours  témoignée,  &  soyez 
assuré  des  sentimens  d'une  estime  parfaite  avec  laquelle  j'ai 
l'honneur  d'être, 

Monsieur, 

Votre  très-humble  Servante, 

Aldis. 


LETTRE  IV. 

Messieurs  Louis  Frères,  à  Eourdeaux.    . 

Birmingham,  le  8  Juin,  1/S4. 
Messieurs, 
LrA  circulaire  en  l'autre  part  vous  prévient  qu'à  la  suite 
de  notre  précédente  société  de  Hanunond  &  Morris, 
qui  est  dissoute,  nous  venons  d'en  former  une  nouvelle, 
sous  la  raison  Guillaume  Hammond,  #  nous  y  avons  joint 
Mr.  Lesson,  qui  a  travaillé  pendant  cinq  ans  dans  notre 
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susdite  société,  où  il  étoit  intéressé,  tir  dont  il  avoit  la  pro- 
curation. 

Nou^  vous  prions  de  prendre  note  de  nos  deux  signatures, 
pour  s'ajouter  foi  qu'à  elfes  seules. 

Nous  sommes  chargés  de  lu  liquidation  &  de  la  suite  des 
affairés  de  notre  précédente  société,  nous  suivrons  le  même 
Commerce,  &  essentiellement  la  commission  en  tout  genre. 
Nous  vous  demandons  la  continuation  de  l'amitié  &  de  la 
confiance  dont  vous  l'avez  honorée  :  nous  apporterons  les 
mêmes  soins  à  la  mériter. 

Nous  avons  1  honneur  d'être  très-sincèrement, 
Messieurs, 

Vos  très-humbles  Serviteurs, 
Signature  de  Votre  très-humble  Serviteur, 

Guillaume  Hammond.      IIammond  et  Lesson. 
Signature  de  Votre  très-humble  Serviteur, 

George  Lesson.      IIammond  et  Les  s  on. 

Birmingham,  le  1er  Juin. 
Messieurs, 
"Nous  avons  l'honneur  de  vous  prévenir  que  notre  société 
étant  parvenue  à  son  terme,  est  dissoute  de  ce  jour. 

Nous  avons  remis  la  liquidation  &  la  suite  de  nos  affaires 
à  Messrs.  Hammond  &  Lesson,  nos  successeurs,  dont  la 
circulaire  est  en  l'autre  part,  &  qui  suivront  notre  même 
commerce. 

Notre  Sieur  Hammond  aura  l'honneur  de  vous  faire 
part  séparément  de  ses  arrangemens,  dont  nos  relations 
d'attachement  ne  souffrent  pas  la  moindre  altération. 

Nous  vous  remercions  de  la  confiance  dont  vous  nous 
avez  honorés,  &  vous  prions  de  la  transporter  à  nos  suc- 
cesseurs. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  avec  un  sincère  attache- 
ment, 

Messieurs, 

Vos  très-humbles  Serviteurs, 
Hammond  «&  Morris. 
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LETTRE  V. 

Messieurs  Sales  Frb'es,  à  Londres, 

Hambourg,  le  lé  Août,  17&4* 
Messieurs, 

P*  otre  société  se  trouvant  terminée,  nous  avons  l'honneur 
de  vous  en  faire  part,  &  de  la  retraite  de  notre  Sieur  Low- 
ling, avec  qui  nous  avons  traité  amicalement  pour  son  in- 
térêt par  rapport  à  la  liquidation  dont  nos  Sieurs  Danzer 
Frères  &  Cnie.  demeurent  chargés,  vous  priant  de  vous  en- 
tendre avec  eux,  ou  avec  leur  nouvelle  société,  pour  solde 
&  remboursement  de  nos  comptes,  &  de  leur  continuer  les 
mêmes  bontés  que  vous  avez  eues  pour  nous,  pendant  le 
cours  de  notre  susdite  société.  Nous  en  sommes  fort  re- 
çonnoissans,  &  avons  l'honneur  d'être  très-sincèrement, 
Messieurs, 

Vos  très-humbles  Serviteurs, 
Lowling,  Danzer  Frères  et  Cnie. 

Par  la  ci-jointe  circulaire  de  notre  précédente  société» 
Lowling,  Danzer  Frères  &  Cnie.,  vous  voyez  qu'elle  se 
trouve  terminée,  &  que  notre  Sieur  Lowling  ayant  résolu 
de  se  retirer,  nous  avons  traité  avec  lui  à  l'amiable,  pour 
la  continuer  sous  notre  nouvelle  raison  ci-après  :  par  cette 
retraite,  nous  demeurons  chargés  de  la  liquidation.  Nous 
vous  prions  de  prendre  note  de  nos  signatures,  auxquelles 
seules  il  vous  plaira  ajouter  foi*  Vous  nous  verrez  recher- 
cher &  saisir  avec  un  nouvel  empressement  les  occasions  de 
mériter  votre  amitié  ..vous  assurant  que,  par  les  fonds  dont 
nous  sommes  munis,  nous  saurons  satisfaire  nos  amis  &  faire 
honneur  à  tous  nos  engagemens. 

Daignez,  Messrs.,  nous  accorder  votre  bienveillance  & 
agréer  les  sentimens  d'estime  &  d'attachement  avec  lesquels^ 
nous  avons  i'houneur  d'être, 

Messieurs,. 

Vos  très-humbles  Serviteurs* 
Signature  de  Votre  très-humble  Serviteur, 

Thomas  Da?izer.    Danzer  Frères  et  Cnie» 
Signature  de  Votre  très-humble  Serviteur, 

Pierre  Baiœr.      Danzer  Frères  et  C>"ïe> 
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LETTRE  Vf. 
Messieurs  Jameson  et  (nie,  à  Londres, 

Constant  in  opte,  le  S  Juin,   1784. 
Messieurs, 

C'est  avec  la  plus  vive  douleur  que  nous  avons  l'hon- 
neur de  vous  annoncer  la  perte  que  nous  venons  de  faire 
de  notre  respectable  chef  Mr.  Andrews,,  décédé  le  31  Mai 
dernier,  pour  ainsi  dire  subitement.  Malgré  cet  événement 
fâcheux,  notre  commerce  roulera  sur  les  mêmes  fonds,  & 
la  signature  de  notre  raison  ne  variera  pas.  Nous  vous 
prions  de  prendre  note  des  deux  nouvelles  signatures,  aux- 
quelles seules  à  l'avenir  il  vous  plaira  ajouter  foi. 

Ce  changement  n'en  apportera  aucun  dans  notre  façon 
de  travailler.  Mr.  Wakefïeld  va  s'occuper  avec  heau  oup 
d'intelligence  &  d'assiduité  de  nos  affaires,  qui  vont  dans 
peu  devenir  les  siennes,  &  nous  continuerons  l'achat  &  la 
rente  de  nos  marchandises  à  la  satisfaction  de  nos  amis  ; 
ainsi  non*  nous  flattons  que  nous  aurons  les  mêmes  droits 
à  votre  amitié  &  à  votre  confiance,  que  nous  nous  efforcerons 
toujours  de  mériter. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  avec  la  plus  parfaite  con- 
sidération,. 

Messieurs, 

Vos  très-humbles  Serviteurs,, 
Signature  dz  Votre  très-humble  Serviteur, 

Henri/  Jenkins.  Anderson  et  Cnie. 

Sig?iuturs  de  Votre  Irès-humble  Serviteur, 

Charles  il'akejield.       Anderson  et  Cn*e. 

Nous  nous  referons  à  la  circulaire  en  l'autre  part.  Pri- 
Tés  de  vos  nouvelles,  &  trouvant  que  vous  nous  êtes  rede- 
vables de  2128  Piastres  pour  solde  d'un  premier  envoi; 
nous  vous  prions  de  nous  les  faire  tenir  pour  pouvoir  arrêter 
nos  comptes  &  mettre  nos  livres  en  règle. 

Nous  vous  réitérons  les  offres  de  nos  services  &  sommes 
avec  estime, 

Les  mêmeêtf 
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LETTRE  VII. 
-Messieurs  Mujfei et  Cnie.,  à  Venise. 

Bristol,  le  l6  Février,  1784. 
Messieurs, 
Sous  les  auspices  d'un  de  mes  amis,  je  prends  la  liberté 
ide  m 'introduire  dans  votre  chère  connoissance,  en  vous 
offrant  mes  meilleurs  services  dans  cette  place,  tant  dans 
l'achat  que  dans  la  vente  des  marchandises,  dont  j'ose  me 
flatter  de  pouvoir  vous  rendre  toute  satisfaction  possible; 
d'autant  pius  que  mes  affaires  se  bornent  entièrement  aux 
commissions  :  une  preuve  vous  convaincra  de  la  prompti- 
tude que  je  prends  à  l'intérêt  de  mes  amis  respectifs. 

Nos  St/aes  rapines  sont  estimés  au  moins  5  P§  supé- 
rieurs en  qualité  à  ceux  fabriques  à  Londres. 

Nos  exportations  de  Plomb,  Etain,  Fer-blanc,  &c. 
dont  ci-joint  vous  avez  un  prix  courant,  sont  très-consi- 
dérables, Sz  nous  -.'.vous  ici  continuellement  des  occasions 
de  navires  pour  Gènes  &  Livourne,  pour  votre  gouverne. 

Les  denrées  de  chez  vous  jouissent  ici  également  d'un 
débit  tt  es-avantageux,  dont,  si  vous  le  désirez,  je  vous 
donnerai  une  explication  plus  détaillée. 

Sachant,  qu'on  donne  de  vos  quartiers  des  ordres  pour 
des  assurances,  je  vous  présente  aussi  mes  services  dans 
cette  branche,  vous  certifiant  que  nos  assureurs  sont  des 
gens  solides,  &  d'une  probité  assez  connue,  dont  vous 
voudrez  bien  prendre  des  informations,  ainsi  qu'à  l'égard 
de  mon  caractère,  &c.  cl;ez  Messrs.  Johnson  &  Cnie. 
de  Londres,  &  Mr.  Cipriani  à  Livourne.  En  attendant 
l'honneur  de  votre  réponse,  j'ai  celui  d'être  très-sincère- 
ment, 

Messieurs, 
Votre  très-humble    Serviteur, 

Jacques  Edmonds. 
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LETTRE  VIII. 

JMonsicur  Zuj'ten,  à  Francfort. 

Bheims,  le  10  Mai,   1784. 

Air.  Havel  de  lu  Maison  Ilulin  Frères,  de  noire  ville, 
nos  intimes,  se  déterminant  à  aller  faire  un  voyage  en 
Allemagne,  comme  nous  désirerions  beaucoup  de  lui 
procurer  une  correspondance  solide,  nous  prcî.ons  la 
liberté  de  vous  l'adresser  &  de  vous  le  recommander.  Le 
moment  étant  critique  pour  donner  la  préférence  aux 
Anglois  sur  nos  manufactures  de  Fiance,  nous  espérons 
que  nos  souhaits  seront  accomplis,  &  qu'il  ne  voua  qcritl 
pas  sans  obtenir  quelque  petite  commission  pour  essai. 
Plus  qu'aucune  autre,  cette  Maison  est  dans  ie  cas  de  vou9 
bien  servir,  &  de  vous  faire  jouir  des  plus  grands  avantages, 
sa  façon  de  penser,  ainsi  que  la  nôtre,  étant  de  se  contenter 
d'un  modique  bénéfice  pour  mériter  toute  la  confiance  de.* 
Maisons  qui,  ainsi  que  la  vôtre,  ont  droit  de  prétendre  à 
de  certaines  distinctions. 

Ce  Mr.  Havel  désirant  avoir  des  counoissances  &  des 
avis  sur  quelques  objets  qui  l'obligent  à  avoir  recours  à 
vos  lumières,  nous  vous  prions,  de  ne  pas  lui  refuser  tous 
les  services  dont  il  pourra  avoir  besoin,etant  très-persuadés 
de  toute  sa  discrétion,  &  que  jamais  il  ne  sera  capable  de 
vous  nuire,  en  portant  ses  offres  de  services  dans  les  en- 
droits où  vous  êtes  dans  le  cas  de  faire  des  ali'aires. 

Ayant  bien  voulu  se  charger  d'un  carnet  d'enchanîillons 
de  nos  articles,  nous  espérons  qu'il  servira  à  augmenter  vos 
ordres  annuels  de  Toiles  imprimées,  &  à  rendre  plus 
considérable  la  commission  de  Camelots,  &  autres  articles 
d'été,  que  vous  nous  avez  promis  de  commettre  cet  hiver. 

Vous  offrant  tout  ce  qui  peut   dépendre  de  nous,  nous 
avons  l'honneur  d'être  respectueusement, 
Monsieur, 
Vos  très-humbles  Serviteurs, 

Hébert  Frères. 


*0  LE    KÉGOCIAKT 

LV.TTRE  IX. 

•  Monsieur  Carter,  à  Londres. 

Bruxelles,  le  4  Juin,   1784. 
Monsieur, 
A  ou  s  prenons  la   liberté  de  vous  recommander  Mr.  Le 
Maire  porteur  de  la  présente,  &  notre  voyageur,  qui  en 
voua,  présentant  ses  services,  aura  l'honneur  de  vous  reitérer 
l'offre  des  nôtres. 

Pourvu  de  carnets  d'échantillons  de  tous  nos  articles,  & 
ch-irge  devons  faire  particulièrement  le  plus  grand  rabais 
sur  ici  prix  ;  nous  nous  mitons  qu'il  obtiendra  la  préfé- 
rence de  vos  mémoires,  qui  seront  exécutés  en  marchandises 
du  plus  beau  choix  en  tous  genres,  &  sur  lesquelles  nous 
vous  feronsjouir  des  plus  grands  avantages. 

Si  le  Sieur  Le  Maire,  qui  se  trouve  en  votre  ville  pour 
la  première  fois,  avoit  besoin  de  vos  bons  offices,  soit  pour 
conseils  ou  informations,  nous  vous  demandons  en  grâce 
de  lui  rendre  tous  les  services  dont  vous  êtes  capable,  & 
dont  il  fera  profit  avec  autant  de  discrétion  que  de  recon- 
noissance. 

Quant  à  nous,  nous  nous  estimerons  heureux,  si  en  re- 
vanche, nous  pouvons  à  notre  tour  vous  être  de  quelque 
utilité. 

Désirant  en  voir  naître  les  occasions,  nous  avons  l'hon- 
neur d'être  sans  réserve, 

Monsieur, 

Vos  très-humbles  Serviteurs, 

Vandek  et  Cnis. 


LETTRE  X. 

Messieurs  Tasso  et  Fils,  à  Livoitrne. 

Marseille,  le  24  Mai,   17S4. 
Messieurs, 
Nous  sommes  enfin   parvenus  à  la  vente  du  restant  de 
vos  Suifs,  nous  nous  en  félicitons  <\:   réjouissons,   car  en 
vérité  nous  étions  dans  la  perplexité  pour  le  déchet,  les 
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frais  &  ie  dépérissement  que  les  chaleurs  aùroient  occar 
sioonés.  À  propos  de  déchet,  il  n'y  tu  a  pas  eu  certaine- 
ment sur  les  10  Banques,  &  cependant  leur  poids  est  misé- 
rable, il  faut  qu'il  y  air  eu  une  erreur  chez  vous,  &  les  Ba- 
nques nous  le  continuent,  celles  d»*  bonne  qualité  donnent 
\u\  excédent,  &  il  y  a  un  déficit  sur  les  autres  ;  en  atten- 
dant le  courier  du  jour,  nous  vous  remettons  les  comples 
du  tout  ;  les  trouvant  justes,  il  vous  plana  nous  débiter 
d'accord  aux  époques  désignées  de  £.1,6*80  T8.  du  net; 
nous  doutons  que  nos  confrères  trouvent  les  mêmes  prix. 
L'article  est  très-abondant,  <\-  la  consommation  des  plus 
minces  ;  il  en  est  de  même  des  Bleds,  nous  en  comptons 
dans  le  moment  au-dessus  des  10,000  charges  dans  notre 
ville  ;  le  Montalto  est  refusé  par  nos  boulangers  à  c£.20  Ts. 
pour  4<  mois:  notre  campagne  est  très-belle,  ci  quoique 
la  pluie  d'hier  n'ait  été  ni  forte,  ni  longue,  elle  a  fait  un 
bien  infini:  les  Huiles  viennent  en  telle  abondance  que 
leur  prix  a  déjà  diminué  de  £  4-  Ts.  par  Barique  à  livrer 
tout  de  suite,  &  de  £.6  à  o,  T*.  pour  recevoir  en  Août  & 
Septembre  prochains:  les  Cafffa  &  les  Sucres  vont  ronde- 
mont,  ainsi  que  les  Laines  ;  celles  de  nos  environs  ont 
pourtant  augmenté  de  £.f)  T*.  par  Q'.  :  nous  persistons 
dans  l'opinion,  que  celles  de  cette  tonte  vaudront  au  moins 
les  prix  des  vieilles,  nous  vous  confirmons  que  les  noires 
surtout  manquent,  &  qu'elles  sont  recherchées. 

Notre  Indien  est  heureusement  arrivé  le  5  du  courant 
de  l'Orient:  sa  cargaison  est  très-riche,  il  porte  1,000 
Baies  de  Toilerie,  2,000  de  Poivre,  autant  de  Saltpêtre, 
12  Banques  (te  Caffé  Moka,  6  do.  d'Ind go,  k  2,000  Cuirs 
tannés  de  Manille,     Nous  sommes  très-sincèrement,  &c. 

P.  S.  Nous  recevons  l'honneur  de  votre  lettre  du  S  cou- 
raut,  elle  nous  observe  que  vos  avis  de  Gènes  vous  assu- 
rent une  très-mauvaise  apparence  de  récolte  en  Espagne  & 
en  Portugal  par  les  très-fortes  pluies  ;  notre  expérience 
nous  a  depuis  long-tems  convaincus  que  jamais  les  pluies  de 
l'hiver  &  du  printems  n'ont  incommodé  ces  deux  rovaumes, 
&  nous  avons  diverses  époques,  ou  nous  avons  Vécu  de 
toute  l'Espagne  des  lettres  qui  disoient  tout  perdu  par  cet 
événement,  qui  demandoieut  même  des  Bleds  à  quelque 
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prix  que  ce  fut,  &  ces  années  ont  été  celles  de  ia  plus  grande 
abondance:  enfin,  Messrs.,  les  faits  parlent,  &  vos  avis  de 
différens  pays  doivent  vous  certifier  que  les  Grahis  sont  en 
baisse  continuelle.  Croyez-vous  que  cela  fût,  s'il  yavoit 
de  justes  craintes  sur  l'avenir  ?  Nous  vous  avons  dit  le 
"vrai  sur  les  Laines,  A  nous  ne  connoissons  pas  d'autre 
route  :  les  Sucres JJturés  assortis  valent  £A7  Ts.  les  co?n- 
mnas  «£.38  à  40  Ts.  suivant  la  beauté,  le  Cuffù  St.  Do- 
mingue  bon  &  marchand,  ,£.113:6*s.  à  114  Ts.;  le  Marti- 
nique 1  de  pi  us. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  très-respectueusement,  &c. 


LETTRE  XI. 

Monsieur  Goldoni,  à  Gênes. 

Yarmoîiîh,  h  4  Novembre,  1784. 
Monsieur, 
En  leur  tems  nous  avons  reçu  l'honneur  des  vôtres  du 
6  '&  du  8  passé,  nous  avons  différé  de  lelir  répoudre,  parce 
que  nous  ne  pouvions  rien  vous  dire  de  conforme  à  vos  dé- 
sirs, Mr.  Woolley  se  trouvant  chargé  de  tous  les  papiers 
concernant  l'affaire  des  Elderton  Frères:  ce  n'est  qu'avant- 
hierque  nous  avons  mis  la  main  sur  la  lettre  que  vous  de- 
mandez, pour  prouver  la  formation  de  leur  société  ;  & 
sous  ce  pli  nous  vous  la  faisons  passer.  Nous  espérons 
qu'elle  remplira  l'objet  pour  lequel  vous  la  désirez,  que 
vous  trouverez  les  moyens  de  terminer  cette  affaire,  <N:  que 
nous  &  les  autres  créanciers,  aurons  quelque  chose  à  tou- 
cher des  effets  déposés  entre  vos  mains.  Quant  à  la  caisse 
di  Bijouterie  dont  vous  nous  parlez,  &  sur  laquelle  vous 
dites  être  en  débours,  nous  avons  toujours  entendu,  que 
vous  aviez  fait  ces  avances,  sous  la  condition  d'en  atten- 
dre le  payement  à  la  vente  des  dits  Bijoux.  Nous  avons 
écrit  sur  ces  objets  à  Mr.  Hardi,  &  nous  attendons  sa  ré- 
ponse. 

C'est  avec  peine  que  nous  voyons  qu'il  n'a  pas  été  en 
notre  pouvoir  de  vous  procurer  quelques  consignations  en 
Salaisons,  nous  ne  vous  oublierons  pas  s'il  s'en  présente 
l'occasion.      Le  prix  excessif  des  Harengs  la  saison  der- 
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•nèfle  ne  perniettoit  pas  que  l'on  s'engageât  dan»  cet  article, 
qui  a  cependant  pu  rendre  quelque  protit  à  raison  des  prix 
aux  quels  il  s'est  vendu  de  votre  côte  ;  niais  !a  spéculation 
nous  paroissoit  trop  hazardeuse.  L'apparence  n'est  pas 
meilleure  cette  saison  :  on  en  a  seulement  péché  C.600 
Banques,  qui  se  raisonnent  à  t'.l  :  10s.  S',  par  Banque. 
Nous  ajouterons  seulement  que,  si  vous  voulez  nous  con- 
fier l'exécution  des  vos  ordres,  nous  aurons  un  soin  parti- 
culier de  vos  intérêts,  &  dans  toutes  les  occasions,  nous  se- 
rons charmés  de  vous  donner  des  marques  de  notre  dévoue- 
meut. 

Nous  sommes  avec  estime,  &c« 


LETTRE   XII. 

Monsieur  JVeber,  à  Ha?nbourg. 

Bourdeaux,  le  14  Novembre,  17S4. 
Monsieur, 

Je  suis  honoré  de  votre  lettre  du  10  courant,  qui  m'avise 
de  sept  traites  de  <<;V2000  T3.  chaque,  que  vous  avez  faites, 
sur  Messrs.  Bourgeois  àc  Cnie.,  à  Paris,  à  3  usances,  ordre 
de  Messrs.  Davis  Frères,  de  Liverpool,  ensemble  <£.  14000 
Ts.  dont  j'ai  pris  note  pour  y  faire  l'honneur  requis. 

Ces  Messrs.  m'en  avoient  effectivement  prévenu,  mais 
ils  m'avoient  marqué  que  c'était  sur  moi  qu'ils  vous  avoient 
donné  ordre  de  tirer;  n'importe,  tout  accueil  sera  fait  à 
vos  traites. 

J'ai  l'honneur  d'être  bien  sincèrement,  &c. 


LETTRE  XIII. 

Monsieur  IMunro,  à  Edimbourg. 

Gottembourg,  le  l6  Septembre,  17S4* 
Monsieur, 

Je  ne  sais  quelle  interprétation  je  dois  donnera  l'honneur 
de  la  vôtre  du  28  Juillet,  m  pourquoi  vous  m'écrivez  eu 
termes  un  peu  durs  que  je  ne  crois  pas  mériter. 

D'api  es  la  commission  que  vous  m'aviez  donnée  de  S& 
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g  qaes  c|e  Goudron,  je  m'attendois  que  vous  m'enverriez 
vos  ordres  pour  l'expédition  :  voyant  vos  retards,  &  trou- 
vant occasion  de  vuidtr  nies  magasins  de  cet  article,  je 
vous  demandai  la  quantité  de  B.9ues  que  je  devois  garder 
pour  vous,  en  ce  peu  de  mots  :  "  Je  désire  savoir  précisé- 
ment combien  dv,  B.^3  de  Goudron  je  dois  garder  pour 
votre  Maison,  afin  de  pouvoir  régler  ma  vente."  Je  vous 
écrivis  cela  le  24  Mai,  &  le  30  du  même  je  reçus  la  vôtre  du 
20  Mars,  qui  n'a  point  éprouvé  de  retardement,  &  m'est 
parvenu  à  tems  &  suivant  le  cours  régulier  des  couriers. 
Je  lus  que  vous  m'y  marquiez  80  B.^ues  :  je  vous  les  expé- 
diai aussitôt  par  le  premier  navire,  je  vous  en  ris  passer  le 
connoissement,  la  facture  &  une  traite  sur  Amsterdam  en 
F.ls  000  de  Banque.  ' 

Dites-moi,  je  vous  prie,  Messrs.,  si  vous  trouvez  dans 
cette  manière  d'agir  de  l'irrégularité,  &  du  doute  sur  la 
solidité  de  votre  Maison.  Si  par  défiance  je  n'eusse  pas 
voulu  vous  livrer  le  Goudron,  je  ne  vous  aurois  pas  écrit 
exprès,  pour  savoir  précisément  la  quantité  que  vous  en 
vouliez.  Lorsque  six  jours  après,  j'ai  reçu  Tordre  de  vous 
en  faire  l'expédition,  j'aurois  pu  trouver  quelque  excuse 
pour  me  débarrasser  de  mes  engagement,  &  votre  long  si- 
lence m'en  fournissoit  un  motif  plausible.  Tout  démontre 
le  contraire,  &  je  ne  puis  me  persuader  que  le  contenu  de 
votre  lettre  s'adresse  à  moi,  &  que  votre  commis  n'ait  pas 
fait  une  méprise  ;  pareeque  je  ne  doute  point  que  vous  ne 
fassiez  honneur  à  ma  traite,  &  que  vous  n'acceptiez  pour 
votre  C.fe  le  Goudron  que  je  vous  ai  expédié  par  le  Cap.ne 
Vansput,  que  j'imagine  être  heureusement  arrivé  chez  vous. 

Pour  vous  convaincre  de  la  confiance  que  j'ai  dans  la 
solidité  de  votre  Maison,  je  vous  prie  de  ne  pas  limiter  vos 
demandes  à  800  ou  000  R.bs,  mais  de  m'honorer  de  vos 
ordres  pour  des  objets  plus  considérables;  alors  vous  pour- 
rez voir  combien  vous  vous  êtes  trompés  dans  votre  suppo- 
sition, quoique  j'aime  toujours  à  croire  que  le  contenu  de 
votre  lettre  ne  s'adresse  point  à  moi.  Je  serois  fâché  que 
mes  prières  n'eussent  aucun  effet,  &  que  vous  continuassiez 
à  vous  servir  de  vos  anciens  correspondans  d'ici:  mais  en 
voilà  assez,  ne  m'oubliez  en  aucune  occasion,  parce  que 
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vous  me  trouverez  toujours  très-disposé  à  vous  servir  &  à 
payer  la  plus  grande  attention  à  vos  ordres. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  estime,  Sec. 


LETTRE  XIV. 

Monsieur  Pignatelli,  à  Trieste. 

Cadix,  le  15  Janvier,  1?85. 
Monsieur, 
Il  est  bieu  que  vous  avez  reçu  le  connoissement  &  le 
compte  de  vos  S  Qx.  de  Cochenille  par  le  Capne.  Rovedino, 
&  que  vous  nous  ayez  crédité  d'accord  de  leur  coût  & 
frais  ;  vous  le  serez  de  la  remise  que  vous  nous  annoncez 
par  le  canal  de  Messrs.  Viola  &  Cnie.,  lorsqu'elle  rious  par- 
viendra, &  vous  en  serez  avisé  :  nous  apprendrons  avec 
plaisir  que  Messrs.  ATfieri  &  Pirro  vous  ont  consigné 
leurs  Colis  en  bon  état  ;  ce  dernier  a  dû  vous  remettre 
les  deux  reçus  pour  vous  de  Messrs.  Aurai  k  Fils  ; 
nous  vous  en  avons  envoyé  le  connoissement  &  la  note  des 
frais. 

Rien  d'intéressant  sur  V Indigo  Se  la  Vanille  depuis  notre 
dernière. 

Quoique  les  ordres  de  Mr.  Philipe  de  Malines  fussent 
très-précis  de  ne  pas  nous  dessaisir  des  2  Caissons  de  2>?z- 
telle  sans  la  remise  en  main  de  leur  valeur  ;  néanmoins 
nous  nous  rendons  à  vos  désirs,  &  à  votre  garantie,  &  nous 
avons  chargé  ces  Caissons  sur  le  navire  la  $'*.  Marie,  prêt 
à  partir  ;  inclus  le  connoissement  à  votre  consignation,  & 
noi  deux  premières  de  change  de  ce  jour  sur  vous,  &  au 
domicile  que  vous  nous  désignez  de  Mr.  Santoro  de 
Livourne,  à  4.5  jours  de  date,  ensemble  P.  fîo'S  de  j-  ;  qui, 
au  change  de  1C7  -§-,  font  la  juste  balance  dé  Pias.  849  : 1, 
du  coût,  assurance,  &  frais  de  ces  Colis  ;  nous  en  remettons 
la  note  à  Messrs.  Specchio  &  Cnie.,  &  les  chargeons  de  s'en 
entendre  avec  nous.  Veuillez  remettre  ces  deux  premières 
duemenî  acceptées  au  susdit  Mr.  Santoro  par  le  retour  du 
courier,  pour  les  délivrer  aux  porteurs  de  leurs  secondes  ou 
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troisièmes  duement  endossées  ;  l'indication  en  est  de  même 
au  bas  de  ceîîcs-ci. 

Il  est  impossible  de  toucher  à  vos  Souffres  pour  nos  Ra- 
fineries,  leur  première  qualité  en  canons  ne  vaut  que  2  Pia5. 
&  quelque  pur  &  superbe  que  puisse  être  le  votre  en 
pierres,  il  donneroit  plus  de  Mars.  58  par  Q1.  de  perte,  y 
compris  les  frais  de  fabrication  :  si  dans  la  suite  nos  cours 
respectifs  se  rapprochent,  nous  userons  volontiers  de  vos 
offres  gracieuses:  en  attendant,  nous  vous  faisons  nos  re- 
mercimens. 

Les  Grains  sont  abondans,   6c  en  baisse;  les  Tins  en 
augmentation  ;    les    Sucres,    &    les  Caffés,  toujours  plu* 
courus.     C'est  notre  réponse  à  l'honneur  de  votre  lettre- 
du  26"  passé  ;  nous  avons  celui  d'être  avec  respect,  &c. 


LETTRE  XV. 
Messieurs  Kelly  et  Cnie.,  à  Dublin. 

Venise,  le  10  Février,  1?S5. 
Messieurs, 

J'ai  reçu  l'honneur  de  votre  estimée  lettre  :  je  suis  charmé 
d'apprendre  que  vous  n'êtes  pour  rien  dans  la  faillite  des 
Maisons  Paolucci  &  Rezzomco  de  Rome  ;  aussitôt  qu'il  me 
sera  possible  d'avoir  la  liste  des  créanciers  de  la  Maison 
Paolucci  de  notre  ville,  je  vous  la  ferai  passer. 

-Je  vois  que  vous  êtes  instruit  de  la  vente  des  Saumons 
de  Terre-Neuve  qui  s'est  faite  au  prix  de  D:s.  4fJ,  Escte.  4, 
&  6  mois  de  payement;  la  qualité  en  général  étok  excel- 
lente. J'ai  jugé  à  propos,  comme  je  vous  l'ai  dit,  de  dif- 
férer la  vente  du  vôtre,  &  d'attendre  une  occasion  plus 
favorable.  On  a  reçu  depuis,  des  nouvelles  de  Londres, 
qu'environ  600  B,s.  de  Saumon  &  Irlande  avaient  été  ven- 
dus pour  ce  pays-ci,  &  que  peut-être  on  en  expédieroit 
une  plus  grande  quantité  ;  eu  conséquence  je  me  suis  em- 
pressé de  procéder  à  la  vente  de  votre  partie,  &  j'ai  le 
plaisir  de  vous  informer  que  j'en  ai  vendu  24  Bls.  à  rai- 
son de  Dts.  4?,  Escte.  î,  &  (j  mois  de  payement.  Vous 
voyez  par  les  prix  du  mois  dernier,  que  j'ai  eu  occasion  de 
vous  bonifier,  &  suivant  les  rencontres  qui  se  présenteront^ 
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j'en  continuerai  la  vente  jusqu'à  la  fin,  afin  de  vous  faire 
passer  le  montant  du  net  produit.  Il  est  impossible  de 
vendre  ici  le  Saumon  comptant,  on  accorde  toujours  un 
terme  qui  est  pinson  moins  long,  suivant  les  circonstances, 
&  soyez  convaincus  que  je  l'aurais  fait  s'il  eût  été  en  mon 
pouvoir. 

Ci-inclus  sont  deux  échantillons  de  Coton  fie  du  Levant  ; 
pour  la  qualité  la  plus  belle  on  demande  Grs.  34,  &  pour 
l'autre  20'  la  livre.  A  l'égard  des  Cotons  en  Laine,  ceux 
de  Chipie  sont  aujourd'hui  à  Dts.  24  le  cent,  ceux  de 
Saloniquc,  l2K2\,  Se  ceux  de  Smyme,  21  \.  J'en  ai  acheté 
à  ce  prix  une  grande  quantité  pour  envoyer  à  mes  amis 
d'Angleterre  ;  &  pour  votre  plus  parfaite  intelligence,  je 
vous  transmets  le  Cte.  simulé  des  Cotons Ji Us  ce  des  Cotons 
en  Laine:  vous  y  ferez  vos  réflexions,  &  s'il  vous  conve- 
noit  d'en  faire  quelque  partie,  je  vous  offre  mes  services, 
vous  assurant  de  ma  ponctualité  à  exécuter  vos  ordres, 
ainsi  que  de  l'estime  avec  laquelle  je  suis,  Sec. 


LETTRE  XVL 

Messieui's  d'Aranda,  à  Cadix. 

Liverpool,  le  3  Mars,  17S5. 
Messieurs, 
La  lettre  que  nous  eûmes  l'honneur  de  vous  écrire  le  1er. 
passé,  a  croisé  votre  estimable  du  4  du  même,  nous  appor- 
tant le  connoissement  de  S?  Pipes  d' Eau-de-vie,  que  vous 
nous  avez  expédiés  suivant  nos  ordres  par  le  Capne.  Jon- 
court,  &  nous  en  avons  aussi  trouvé  la  facture  montant  à, 
Pias.  62S9,  dont  vous  aurez  crédit  à  l'arrivée  du  navire. 
Nous  aurons  soin  de  faire  passer  à  Messrs.  Dubois  &  Fils 
de  Manchester,  les  8  Tx.  de  Bois  de  Camphhe  que  vous 
avez  envoyés  à  notre  consignation. 

Votre  traite  de  «£.830  S*,  du  14  dernier,  a  l'ordre  de 
Mr.  Duncan,  est  déjà  acceptée  par  nous,  pour  être  ac- 
quittée exactement  à  son  échéance,  mais  nous  ne  conce- 
vons pas  pourquoi  vous  venez  d'  en  faire  une  autre  encore 
de  £.759  S*,  à  l'ordre  de  Messrs.  Blackman  &  Fils,  puis- 
qu'il ne  vous  revenoit,  suivant  notre  accord,  que  £AJQ  S:, 

C  3 
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et  que  le  surplus  est  payable  dans  6  mois.  Nous  n'enten- 
dons rien  à  cette  manière  d'agir  de  votre  part,  &  en  vérité 
si  ce  n'étoit  que  nous  n'aimons  pas  à  faire  affront  à  votre 
signature,  nous  aurions  laissé  retourner  votre  susdite  traite, 
que  nous  avons  accueillie  uniquement  pour  vous  faire 
plaisir,  &  à  condition  que  vous  nous  tiendrez  compte  de 
notre  avance  de  tems  sur  les  £.l2&9  Sc.  que  vous  tirez  de 
trop.  Nous  vous  avions  prié  de  faire  ces  traites  par  premi- 
ère &  seconde,  nous  remettant  l'une  pour  l'accepter,  &  en- 
voyer à  Londres  au  domicile  indiqué  sur  la  seconde,  & 
Bous  avons  de  bonnes  raisons  pour  être  fâchés  que  vous 
n'ayez  pas  suivi  cette  marche,  aussi  simple  qu'aisée  pour 
les  porteurs  de  vos  traites,  &  pour  éviter  désormais  que 
vous  fassiez  aussi  peu  d'attention  à  nos  recommandations, 
nous  vous  ferons  nous-mêmes  nos  remises  sur  Londres  ;  au 
mojen  de  quoi  nous  n'aurons  plus  le  désagrément  de  voir 
paroître  vos  traites,  &  c'est  ici  le  moment  de  vous  dire 
que  nous  n'en  accepterons  plus  aucune,  car  les  avantages- 
en  commerce  doivent  être  réciproques,  &  un  Négociant 
qui  cherche  toujours  son  utilité  par  le  sacrifice  des  intérêts 
d'un  autre,  ne  mérite  pas  de  confiance:  ainsi,  Messrs.,  que 
cela  vous  serve  de  gouverne. 

Nous  avons  l'honneur  de  vous  saluer,  &c. 


LETTRE  XVIF. 

Monsieur  Gentil,  à  Maçon. 

Lille,  le  15  Mars,  1785, 
Monsieur, 

Nous  recevons  l'honneur  de  la  vôtre  du  4  courant,  Se 
nous  y  remarquons  avec  plai'ir,  que  vous  avez  rempli  avec 
exactitude  la  commission  que  nous  vous  avions  donnée 
de  80  Mdi.  de  Vin  de  Bourgogne,  savoir  :. 

3  5  M**,  de  Foiney. 

1 8  D9.  de  Pvmarc. 

30  D°.  de  Maçon,  1"*,  qualité. 

10  D°.  de  GiabU. 
7  D°.  de  Tonnerre,  h 
b  Paniers  de  Champagne  mousseux. 
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Â  C*.  de  cet  envoi,  nous  vous  remettons  ci-inclus  nos 
deux  traites  à  votre  ordre,   payables  dans  Lyon  : 
£.179^  T\  sur  Mr.  Vaillant,  à  17  jours  de  vue  7  rai.  reçue 

9085  sur  Mr.  Breton,  à  45-  d".  de  date.  )    des  dits. 

^\3S8 1  Ts.  dont  il  vous  plaira  procurer  la  rentrée  &  cré- 
diter notre  C?*.  ;  pour  ce  qui  regarde  la  solde,  vous  pour- 
rez, lors  de  l'expédition  des  dits  Fins,  tirer  à  3  Usances 
sur  Messrs.  Beaujon  Frères,  à  Paris,  qui  auront  nos  or- 
dres pour  honorer  votre  signature. 

Nous  espérons  que  nous  n'aurons  pas  à  vous  faire  le- 
Hième  reproche,  auquel  vous  aviez  donné  lieu  par  votre 
dernier  envoi  ;  &  en  vérité,  il  est  bien  malheureux  pour 
nous,  qui  donnons  un  bon  prix,  afin  d'avoir  la  meilleure 
qualité,  «S:  qui  nous  fondons  là-clesaus  pour  satisfaire  nos 
pratiques,  de  nous  voir  trompés.  Il  est  vrai  que  vous  avez 
rejette  la  faute  sur  les  voituriers,  qui  avoient  adultéré  le 
Vin  sur  la  route  ;  il  vous  plaira  donc,  Mons.,  de  ne  rien 
omettre  pour  obvier  à  cette  adultération,  fuites  choix  de 
voituriers  honnêtes  gens»  &  même  envoyez  mie  personne 
sûre  de  votre  endroit  pour  veiller  sur  eux  ;  car  nous  vous 
d-éelarons  que  nous  laisserons  pour  votre  Cu\  ies  futailles 
qui  auront  été  adultérées;  à  quoi  veuillez  faire  attention. 

Ce  n'est  que,  par  manque  d'argent,  &  vu.  la  courte 
échéance  de  notre  traite  de  «£.1<H6  T3.  que  Mr.  Ribard 
de  Rheims  nous  a  cherché  de  mauvaises  chicanes  pour  ne 
pas  la  payer;  nous  lui  écrivons  t e  courier  une  lettre,  après 
le  lecture  de  laquelle  nous  espérons  qu'il  ne  fera  plus 
difficulté  d'accepter;  ainsi,  Mous.,  veuillez  lur  faire  repré- 
senter notre  traite,  &  instruire  le  porteur  de  lui  accorder. 
11  ou  15  jours  de  plus,  s'il  en  est  besoin,,  pour  lui  faciliter 
les.  moyens  de  f acquitter,. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  sans  réserve,.  &c„ 


LETTRE  XVIII. 

JMonsieur  Mas&imi,  à  Naples. 

Strasbourg,  le  10  Avril,  ]  7S5» 
Monsieur» 

Comm-e  je  vous  ai  prévenu,  par  ma  dernière  du  28  passée 
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j'ai  envoyé  10  Bx.  de  Tabac  de  Strasbourg,  marqués  G.  P. 
N°.  i  à  10,  à  Messrs.  Bowernran  Frères  d'Ostende,  qui  les 
ont  chargés  à  l'adresse  de  Messrs.  Ambrosio  &  Fils  à 
Alicante,  dans  un  navire  Danois  parti  depuis  un  mois  ;  de 
sorte  que  j'espère  qu'ils  ne  tarderont  pas  à  y  arriver  ;  &  je 
donne  ordre  aujourd'hui  à  Messrs.  Ambrosio  &  Fils  de 
vous  les  réexpédier  à  la  décharge.  Il  vous  plaira  en  pro- 
curer la  réception  en  tems,  &  la  plus  prompte  &  meilleure 
vente  possible,  m'en  rapportant  entièrement  à  vos  bons 
soins  pour  le  ménagement  de  mes  intérêts  ;  vous  avez  en 
l'autre  part  la  note  du  contenu  6c  du  poids  des  dits  Tabacs, 
pour  votre  gouverne. 

Je  vous  préviens  qu'ils  sont  assurés  jusques  chez  vous 
pour  ,£.18000  T£.,  6c  que  ies  assureurs  sont  tenus  de  rem- 
bourser les  avaries  grosses  en  plein,  &  seulement  l'excé- 
dent des  3  P.  ~  des  avaries  simples  ;  sur  quoi  vous  aurez 
la  bonté  de  vous  régler  au  dit  cas. 

J'attends  de  courier  en  courier  vos  remises  pour  le  mon- 
tant de  mon  envoi  pour  votre  Cte.  du  3  Décembre,  &  si 
contre  mon  attente,  vous  ne  mêles  aviez  pas  encore  faites, 
au  reçu  de  la  présente  je  vous  prierois  instamment  de  ne  pas 
différer  davantage  à  me  les  faire,  ayant  besoin  de  mes 
fonds. 

Messrs.  Aotoiiini  &  Cnie.  doivent  vous  avoir  fait  adres- 
ser de  Nice  12  Bx.  de  Tabac  de  Paris  marqués  B.  P.  N°.  1  à 
]  2,  de  mon  envoi,  que  je  leur  ai  laissé  la  liberté  de  pren- 
dre pour  leur  Cte.,  ou  de  vous  laisser  pour  le  mien.  S'ils 
ont  pris  ce  dernier  parti,  vous  pouvez  travailler  tout  de 
suite  à  m'en  procurer  la  vente  au  mieux  possible,  en  vous 
réglant  sur  la  facture  que  je  leur  en  ai  fournie,  &  que  vous 
voudrez  bien  leur  demander. 

Comme  un  de  mes  amis  intimes  est  parti  ces  jours  der- 
niers pour  votre  pays  ;  je  lui  ai  donné  une  lettre  de  crédit 
sur  votre  .Maison  de  ,£.6000  Ts.  ;  veuillez  faire  honneur  à 
ses  lettres  de  change  jusqu'à  la  concurrence  de  cette  somme, 
J'en  créditerai  votre  Cte. 

Agréez  les  offres  de  mes  services,  étant  très-parfaite- 
ment, &c. 
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LETTRE  XIX. 

Mi  maan  Chapman  Frars,  à  Londres. 

Alicanh,  le  11  Avril,  1785. 
Messieurs, 
Je  vous  continue  ma  dernière  du  29  passé,  vous  accusant 
la  réception  de  votre  remise  sur  Cadix,  &  réponds  a  l'hon- 
neur de  la  vôtre  du  12  du  même.  J'espère  que  le^ 
B>îues.  (je  yin  blUKC  expédiées  par  le  Cap'iC.  Fietcher,  ne 
tarderont  pas  à  vous  arriver.  En  attendant,  vous  pouvez 
écouier  les  26  B*"*1.  que  Mr.  Maréchal  du  Havre  vous  a 
adressées  pour  mon  Cw.  :  il  est  vrai  qu'elles  sont  expédiées 
depuis  un  assez  long  teins,  <St  qu'il  y  aura  un  déchet  consi- 
dérable :  mais  il  y  a  aussi  une  raison  qui  doit  les  faire  valoir 
pour  les  acheteurs,  c'est  que  ce»  Fins  sont  dans  toute  leur  ma- 
turité &  prêts  à  être  mis  en  bouteilles;  ainsi  j'c^pèie  qua 
le  prix  me  dédommagera  du  déchet,  6:  je  m'en  rapporte 
entièrement  à  vos  bons  soins  pour  en  faire  u-ie  fin  le  plutôt 
&  au  mieux  possible.  Ces  Fins  ayant  resté  long-tems  eu 
mer,  Mr.  le  Vaillant  n'en  a  point  voulu,  sous  prétexte  que 
la  qualité  n'en  étoit  pas  comme  d'ordinaire,  quoique  je 
puisse  vous  assurer  qu'elle  e>t  la  même  que  je  vous  tournis 
ainsi  qu'à  vos  autres  amis.  J'avois  toujours  espéré  que  Mr. 
Maréchal  l'auroit  amené  à  la  même  raison  ;  mais  voyant 
qu'il  n'y  pouvoit  parvenir,  &  croyant  qu'il  ne  vous  reste 
plus  de  mes  Vins  entre  les  mains,  j'ai  prié  Mr.  Maréchal 
de  vous  les  envoyer,  me  flattant  que  vous  m'en  tirerez  uti 
meilleur  parti  qu'il  n'auroit  pu  faire  au  iiuvre,  &  j'en  re- 
cevrai le  Cte.  de  vente  avec,  plaisir. 

Quant  aux  Fins  de  M&hga  que  vous  continuez  à  me 
demander  ;  comme  la  qualité  de  ceux  que  j'ai  paroît  bonne, 
je  vous  en  enverrai  plusieurs  pièces  sur  ce  nue  vous 
m'assurez  de  les  vendre  à  bon  prix.  Je  vous  les  expédierai 
par  le  premier  bâtiment  que  nous  aurons  en  droiture  pour 
Londres,  oc  je  vous  informerai  du  suivi.  Je  vous  prie  de 
ne  pas  perdre  de  tems  pour  la  vente  tant  des  26  B'»ue5. 
reçues  du  Havre,  que  des  45  B'i"e\  que  je  vous  ai  expé- 
diées dernièrement  par  le  Capne.  Fietcher. 

Sur  quoi,  eu  attendant  vos  nouvelles,  j'ai  l'honneur 
d'être  avee  un  sincère  attachement,  Ue. 
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P.  S.  Nous  apprenons  à  l'instant  que  la  Melpomènc  se 
met  en  charge  pour  votre  port.  J'y  embarquerai  donc  les 
fÙU  de  Malaga,  &  j'y  ajouterai 

7  B,s.  de  Gomme  Arabique, 
294  Bâtons  de  Buis, 
de  l'envoi  de  Mr.    Campantico  de  Livourne  à  notre  con-. 
signation,    en  vous  priant  de  les   réclamer  à  l'arrivée,   & 
de  les  acheminer  par  le  premier  bâtiment  à  Messrs.  Andrews 
Frères  d'Edimbourg,    avec  qui  vous  vous  entendrez   pour 
▼os  frais. 

Ma  première  vous  portera  les  connoissemens  du  tou*. 


LETTRE  XX. 

Messieurs  Graziosi,   à  Gènes. 

Francfort,   h  21  Avril,    1785. 
Messieurs, 
ÎS  ous  sommes  honorés  de  votre  lettre  du  12  passé,  par 
laquelle  vous  nous  remettez  les  connoissemens  de 

48  BfJucs.  d' Huile, 

34  D°.  de  Vin  de  Corse, 

48  Caisses  de  Savon, 

80  BIs.  de  Riz, 
4  Caisses  de  Confitures  de  Gênes, 
que  vous  avez  chargés  pour  notre  Cte.  pour  Hambourg,  à 
la  consignation  de   Mr.  Morton,  sur  le  navire  l'Ecureuil. 
Capnc.  Billard,  6c  dont  vous  nous  annoncez  la  facture  par 
votre  première. 

Nous  ne  pouvons  vous  dissimuler,  Messrs.,  que  nous 
trouvons  un  peu  étrange,  que  vous  ayez  tiré  sur  nous  une 
somme  excédant  celle  que  nous  vous  devions,  &  en  second 
lieu  que,  malgré  nos  vives  recommandations  de  faire  vos 
traites  directement  sur  Mr.  Kamel  à  Hambourg,  afin  de  ne 
pas  avoir  le  déplaisir  de  nous  les  voir  présenter  ici  pour 
l'acceptation,  par  des  mains  de  toute  espèce,  vous  ayez 
pourtant  voulu  absolument  les  faire  sur  nous,  &  par  là 
nous  forcer  à  vous  dire,  que  cette  contravention  à  des  or- 
dres bien  positifs,  a  été  sur  le  point  de  nous  faire  prendre 
le  parti  qu'aurait  mérité  une  pareille  inattention  de  votre 
part  :   toutefois  pour  ne  pas  vous  en  donner  le  désagreuieut, 
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nous  accueillerons  bien  vos  susdites  traites,  6c  vous  pouvez 
être  tranquille  sur  leur  sort. 

Nous  voyons  avec  regret  que,  malgré  toutes  nos  repré- 
sentations pour  vous  dissuader  d'envoyer  ici  des  Cotons 
JHc's,  vous  persistez  à  nous  les  faire  passer  pour  votre  C'-L'..  ; 
•S:  puisque  c'est  une  affaire  finie  \-  sans  remède,  nous 
n'avons  rien  à  vous  dire  sinon  que,  lorsqu'ils  seront  en  nos 
mains,  nous  en  soignerons  la  vente  avec  non  moins  de  zèle 
pour  vos  intérêts  que  s'ils  nous  appartenoient  en  propre. 
Pour  ce  qui  regarde  la  permission  que  vous  nous  demandez 
de  vous  prévaloir  de  la  moitié  de  ces  deux  articles,  les  en- 
gagemens  considérables  que  nous  avons  d'ailleurs  à  remplir, 
ne  nous  permettent  pas  dans  ce  moment  de  vous  faire  cette 
avance,  mais  d'ici  à  quelques  mois  cela  pourra  avoir  lieu,  6c 
nous  vous  le  dirons;  vous  priant  de  ne  faire  jusqu'alors  au- 
cune disposition  sur  nous  pour  cet  objet,  à  quoi  veuillez 
vous  conformer. 

Nous  sommes  avec  une  parfaite  considération,  &c. 


LETTRE  XXT. 

Monsieur  Zanotti,  à  Ane  à  ne. 

Marseille,  le  10  Mai,  1785. 

Monsieur, 

L'honneur  de  votre  lettre  du  26  passé  nous  assure 
l'envoi  à  Mr.  Galiano  de  Livourne  de  nos  deux  traites  sur 
vous,  ensemble  P.  894:2  de  ~  duement  acceptées,  nous 
sommes  certains  de  leur  bonne  extinction  ;  il  est  bien  que 
vous  en  fassiez  votre  affaire  vis-à-vis  de  Mr.  Rota  :  nous 
vous'prionsde  lui  dire,  que  nous  différerons  notre  réplique  à 
sa  réponse,  jusqu'à  une  occasion  de  quelque  intérêt,  pour  lui 
économiser  des  frais  superflus  de  ports  de  lettre. 

Si  dans  la  suite  les  propriétaires  de  Souffres  réduisoient 
leur  prix  à  un  taux  modéré,  vous  voudrez  bien  nous  en 
aviser,  &  jusqu'alors  nous  oublierons  ce  minéral  chez  vous. 

Nous  sommes  surpris  que  le  cours  de  vos  Laines  ne  soit 
pas  encore  établi,  la  tonte  doit  pourtant  être  fort  avancée 
dans  vos  quartiers;  nous  vous  confirmons  que  les  Blanches 
bien  fines,  les  A^iielins  &  les  Belles-Xoires  sont  les  qualités 
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auxquelles  nous  avons  le  plus  de  cGufiar.ee,  sur-tout  aui 
deux  dernières;  mais  que  nous  ne  pouvons  pas  y  toucher 
sans,  au  préalable,  savoir  le  prix,  &  si  vous  y  acceptez^ 
Cu".  à  moitié. 

Les  Cotons  filés  sont  toujours  rares  &  chers,  il  faudroit 
savoir  le  nom  de  l'espèce  qui  vous  est  nécessaire,  peur  que 
nous  puissions  vous  instruire  au  juste  de  ses  variations: 
l'échantillon  que  vous  nous  avez  envoyé  est  insuffisant,  6c 
nous  ne  saurions  opérer  sans  des  notions  plus  certaines  :  ci- 
joint  est  le  Cte.  figuré  du  ceôt  &  frais  ici  des  Cotons  en 
Laines,  c'est  laeopie  de  celui  de  26'  Bles.  d'une  partie  con- 
sidérable que  nous  avons  faits  le  mois  dernier  pour  divers 
amis;  vous  avez  à  y  ajouter  l'assurante  &  le  fret:  cet  ar- 
ticle a  depuis  lors  augmenté  de  £.5  Ts.  par  Q*.,  mais  nous 
présumons  qu'il  diminuera  à  la  sortie  de  purge  la  semaine 
prochaine  &  suivantes,  des  fortes  parties  en  quarantaine  ; 
la  seconde  qualité  appel lée  Caasaàars,  vaut  ££  Ts.  par 
QS  de  moins,  6c  la  troisième  £.5  Ts.  aussi  de  moins  que 
la  seconde  :  nous  vous  observerons,  qu'il  y  a  une  attention 
à  faire  aux  emballages  des  Cotons  de  Smyrne,  ils  sont  tous 
en  toile  de  crin,  &  pèsent  depuis  2.5  jusqu'à  6'Olb.  par  Ble., 
la  tare  n'en  diffère  pourtant  pas,  elle  est  tarriffée  depuis  un 
teins  immémorial  à  4  P§:  celle  à' Acides  est  sur  le  même 
pied,  quoique  l'emballage  soit  en  toile  de  fil  blanc,  les  B,e\ 
de  ceux-ci  pèsent  aux  environs  de  5501b.  de  notre  poids, 
&  ils  sont  très-recherchés  à  .£.105  T3.  Escte.  1  à  2  P.  %, 
leur  qualité  est  à  peu  près  égale;  nous  ne  mettons  pas  en 
ligne  de  compte  les  mercantiles,  c'est  le  triage  des  autres, 
ils  valent  ,£.80  T3.:  les  Bleds  6c  les  Denrées  de  l'Amérique 
sont  toujours  dans  la  même  position. 

Nous  ne  cessons  de  nous  dire  bien  sincèrement,  &c. 


LETTRE  XXIL 

Monsieur  Kundler,  à  Hambourg;. 

Londres,  le  3  Juin,  1785. 
Monsieur, 

D'ordre  6c  pour  le  O.  de  Mr.  Remnant  de  Frankfort, 
nous  vous  avous  adressé  par  la  navire  La  Tamise,  Cap"e. 
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Danvers,  qui  est  en  charge  pour  votre  ville,  10  FutaîTlesde 
('<///<'- suivant  le  connoisseineut  ci-joint,  en  vertu  duquel 
vous  aurez  soin  devons  eu  faire  reconnoitre  à  son  arrivée, 
pour  eu  suivre  les  ordres  du  dit  ami,  *S;  vous  entendre  avec 
rui  des  frais. 

Nous  sommes  avec  estime,  tvc. 


LETTRE  XXIII. 

Monsieur  Lopez,  à  Cadix. 

Copenhague,  le  9  Juin,  1785. 
Monsieur, 
V  ous  aurez  reçu  notre  lettre  du  4  Mars,  qui  vous  ex- 
pliquoit  avec  toute  particularité  nos  intentions,  au  sujet  des 
30  Pipes  d' Eau-de-vie  à  vous  commises  :  nous  avons  depufs 
reçu  celle  dont  vous  nous  avez  honoré  le  Ie'.  Mai,  par 
laquelle  nous  voyons  avec  plaisir  que  vous  êtes  maintenant 
au  lait  de  la  qualité  des  Eaux-de-vie  qu'il  faut  pour  notre 
pays,  &  que  vous  nous  servirez  avec  satisfaction  dans  la 
susdite  partie,  ce  qui  est  à  merveilles  ;  nous  vous  prions 
seulement  de  vous  ressouvenir  de  les  faire  mettre  en  B'1"05» 
ainsi  que  nous  vous  l'avons  marqué. 

Comme  nous  ne  sommes  jaloux  de  personne,  il  vous  est 
très-libre,  Mons.,  de  vous  lier  ici,  pour  l'objet  des  Eaux* 
de-vie,  avec  toute  autre  Maison  que  la  nôtre,  &  sur  ce 
principe  nous  vous  remercions  de  l'offre  que  vous  nous 
faites  d'augmenter  notre  proposition  jusqu'à  00  ou  70  Pipes, 
8z  la  raison  qui  nous  fait  vous  prier  d'en  disposer  ailleurs, 
c'est  que  lMieureux  événement  de  la  paix  allant  nécessaire- 
ment faire  baisser  de  beaucoup  les  Eaux-de-rie  de  Bouc- 
deaux  &de  la  Rochelle,  auxquelles  nos  marchands  sont  avec 
raison  plus  attachés  qu'aux  vôtres,  nous  voyons  que  nous 
en  aurons  assez  avec  nos  Bfiues.;  c'est  pourquoi  nous  vous 
prions  de  ne  pas  en  augmenter  le  nombre,  à  moins  que  vous 
ne  yous  trouviez  embarrassé,  &  ne  vouliez  nous  en  cou 
signer  pour  votre  propre  Oe. 

Nous  ne  cessons  d'être  avec  estime,  \c 
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LETTRE  XXIV. 

Monsieur  Meggenhoff,    à   Petersbourg. 

Châtain,  le  21  Juin,  1785. 
Monsieur, 

La  votre  chère  du  4  Mai,  nous  apprend  que  vous  avez 
reçu  le  certificat  de  nos  maîtres  constructeurs,  &  ayant 
bien  considéré  nos  justes  prétentions,  vous  dites  que  la 
somme  que  nous  demandons  de  £+G5  Sc.  n'est  pas  con- 
venable. Nous  croyons  bien  que  vous  avez  entendu  avec 
surprise  le  montant  du  bénéfice  que  les  maîtres  ont  jugé,  vu 
la  mauvaise  qualité  des  Mâts.  Mais  nous  voudrions  que 
vous  connussiez  ce  qu'ils  entendent  par  le  mot  mauvaise 
qualité,  &  alors  nous  nous  flatterions  que  vous  adhéreriez 
à  la  raison,  &  croiriez  que  notre  honneur  ne  nous  permet 
pas  d'agir  avec  injustice  ce  mauvaise  foi  avec  nos  corres- 
pondais. Il  faut  que  vous  ne  soyez  pas  sutrisament  au  jour 
de  nous,  autrement  vous  prendriez  garde  de  nous  supposer 
portés  à  la  moindre  chose  contraire  à  vos  intérêts  :  par- 
donnez-nous, Mor.s  ,  si  nous  vous  parlons  avec  tant  de. 
franchise,  vous  excitez,  en  nous  un  feu  qui  nous  y  porte, 
&  nous  sommes  contraints  de  croire  que  vous  vous  souciez 
fort  peu  de  notre  amitié,  &  que  vos  protestations  de  nous 
vouloir  témoigner  votre  désir  de  franchir  toutes  les  diffi- 
cultés, sont  pour  nous  amuser,  ce  qui  nous  cause  un  très- 
grand  étonnement,  puisque  vous  n'avez  pas  eu  lieu  d'agir 
ainsi  avec  nous  qui  méritons  un  traitement  différent. 

Vraiment  vous  voudriez  que  nous  vous  donnassions  une 
preuve  de  combien  nous  sommes  coulans  dans  les  affaires  : 
JYIons.,  considérez  que  l'estimation  qui  a  été  faite  par  des 
maîtres  constructeurs  n'est  pas  rigoureuse,  &  si  vous  ne 
voulez  pas  consentir  à  nous  bonifier  £.65  Sr.  nous  exécu- 
terons ce  que  nous  croirons  nécessaire  pour  faire  valoir  no- 
tre raison,  &  sommes  prêts  encore  à  soutenir  notre  droit, 
étant  avec  une  parfaite  considération,  &c. 
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LETTRE  XXV. 

Monsieur  Nicotai,  à  Lirournr. 

Nantes,  le  II  Juillet,  17  Sô. 
Monsieur, 
-Le  précédent  courier  vous  a  porté  noire  avis  de  l'arrivée  du 
Ç  ;.'    .  Massera,,  &  de  son  avarie:  nos  nouvelles  conversa- 
tions nous  ont  confirmé,  que  sa  voie  d'eau   n'éloit  ou  un 
moyen  d'être  déchargé  de  la  mesure.     Son  rapport  est  mo- 
tivé de  manière  à  faire,  tomber  le  dommage  sur  votre  Blrd. 
Quoique  noua  soyons  persuades   qu'il  est  dans   l'erreur, 
nous  avons  néanmoins  fait  signer  un  compromis  à  vos  assu- 
reurs pour  ie  règlement  à  l'amiable,  s'il  y  a  lieu  à  quelque 
dommage.     Par  ce  tempérament  vos  droits  sont. réserves, 
&   Vous  êtes  à  l'abri  des  frais  ruineux  de  noire  amirauté.. 
On  sera  bientôt :  éclairci  sur  la  nature  de  l'avarie. 

Le  décharge  méat  des  Huiles  &  de  YAhni  a  été  fini  hier 
après  midi:  nous  avons  déjà  en  magasin  44  ou  45  Caisses 
de  Raisin  de  Smynïz  ;  le  reste  ne  peut  venir  à  terre 
qu'après  ie  débarquement  du  Bled. 

Le  Brigantin  s'est  mis  ce  matin  à  l'endroit  que  nous  lui 
avons  assigné,  &  qui  est  à  portée  des  acheteurs  &  des  gre- 
niers, au  cas  que  nous  manquions  de  débouchés  a  bord. 
.  Jusqu'à  présent  nos  boulangers  ont  été  tranquilles, •&  n'ont 
pus  fait  emplette  d'une  seule  mesure  dans  toute  la  semaine. 
L'arrivée  d'une  cargaison  de  90JQ  Eubies  à  Messrs.  Pian-  . 
terre  &  Fils,  par  ie  navire  la  Sle.  Anne,  Capne.  Duvai,  a 
augmenté  leur  espoir  d'une  diminution,  &  quoique  les  dits 
Messie  en  aient  déjà  fait  emmagasiner  la  plus  grande 
quantité  ils  n'ont  pas  perdu  espérance;  mus  nous  sommes 
assurés  que  la.  maj^uie  partie  est  à  la  tin  de  ses  provisions, 
&  comme  il  y  a  un  grand  nombre  de  bâtimeus  destinés 
pour  Terre-Neuve  &  pour  nos  Isles,  qui  doivent  partir  à  la 
fin  du  mois,  elle  sera  forcée  d'acheter  la  semaine  prochaine, 
&  de  donner  la  préférence  aux  Bhds  d'I'alie,  par  le  peu 
qui  vie.it  de  nos  environs,  èc  vu  sa  cherté  :  nous  nous  rap-. 
portons  à  ce  que  nous  vous  avons  dit  sur  la  nature  du 
votre. 
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Quant  aux  Caisses  de  Raisin  de  Smyrne,  celles  mar- 
quées C.  V.  vont  au  prix  que  vous  nous  cottez  ;  pour  les 
autres,  nous  ne  pouvons  les  vendre  pour  le  présent,  vu  que 
personne  n'en  veut  acheter  :  mais  n'importe,  nos  resour;es 
nous  mettent  en  état  de  franchir  ces  obstacles,  &  les  faits 
vous  en  convaincront.  Il  n'en  est  pas  de  même  des  40 
Caisses  de  Figues  :  nos  marchands  qui  sont  venus  les  voir, 
n'en  veulent  à  quelque  prix  que  ce  soit;  vous  auriez  dû 
vous  appercevoir  de  leur  mauvaise  qualité,  &  ne  nous  pus 
faire  l'envoi  de  pareille  marchandise  :  d'ailleurs  nous  en 
avons  ici  d'excellentes  que  Messrs.  Crevel  &  Cuie.  ont  reçu 
la  semaine  dernière  de  Marseille.  Nous  tâcherons  de 
nous  en  défaire,  en  les  envoyant  dans  l'intérieur  du  pays  à 
un  de  nos  amis,  avec  ordre  de  les  vendre  aux  prix  &  aux 
conditions  qui  lui  seront  offertes.  L'affaire  est  pénible, 
mais  vous  connoissez  combien  vos  intérêts  nous  sont  chers, 
<fc  nous  tâcherons  de  vous  en  donner  de  nouvelles  preuves. 
En  attendant,  comme  nous  serons  vraisemblablement  dans 
le  cas  d'accorder  du  terme  pour  Je  payement  à  cause  des 
circonstances  &  pour  rendre  les  prix  meilleurs  ;  dites-nous, 
si  vous  voulez  notre  garantie  pour  l'argent  &  l'Esc**. 

Nous  aurons  probablement  une  petite  dispute  avec  le 
Cap1,e.  pour  ses  jours  de  planche,  il  a  accordé  10  jours 
ouvrables.  Peut-il,  comme  il  le  prétend,  mettre  en  ligne 
de  compte  le  tems  qu'il  a  employé  à  la  consignation 
des  autres  marchandises?  Tant  qu'il  n'a  pas  été  en 
état  de  nous  consigner,  nous  n'avons  pu  travailler.  Nous 
arrangerons  cela,  &  vous  satisferons  pour  les  remises  sur 
L'ivourne,  ou  sur  Gènes,  selon  vos  désirs. 

Il  nous  tarde  de  vous  expédier  vos  Boulets,  c'est  un 
articie  si  peu  ordinaire  qu'il  est  bien  difficile  d'en  établir  le 
fret.  Nous  pensons  que  nos  vaisseaux  François  pourront 
vous  l'accorder  sur  le  pied  de  £4  à  5  T3.  le  Q*.  de  notre 
poids.  Nous  attendons  vos  ordres  en  réponse  &  ferons 
pour  le  mieux. 

Le  Cap"e.  Ango  fils  vous  porte  20  Qx.  de  Poivré  !o?ig 
&  6  B'ee.  de  Mousselines  des  Indes  que  nous  avons  reçues 
de  l'envoi  de  Messrs.  Thibault  Frères  de  l'Orient,  nous  y 
avons  ajouté  4  Caisses  de  Cacao  que  vous  prendrez  pour 
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votre  Cte.  ou  vendrez  pour  le  notre,  selon  que  vous  juge- 
rez à-propos.  Tnclus  sont  les  connoissemens  &  lu  note  de 
nos  fra^,  ainsi  que  la  facture  des  4  Bls.  de  Cacao  ;  veuillez 
nous  en^édiïer  $  nous  dire  le  bien-être  du  tout. 

Les  Sucres  ont  la  plus  grande  vogue,  les  Cajfês  sont 
rares  &  recherchés,  rien  de  nouveau  sur  les  autres  artioles 
pour  votre  gouverne. 

Nous  ne  cessons  d'être  bien  sincèrement,  &rc. 


LETTRE  XXVI. 
Messieurs  Swift  et  Cuie.,  à  ZJverpool. 

Lisbomic,  le  10  Aoùty  1785. 
Messieurs, 
L'honneur  de  votre  lettre  du  14  passé  nous  porte  le  con- 
noissement  &  la  facture  des  15  Blcs.  de  Mousselines  que 
vous  nous  avez  expédiées  par  le  navire  l'Alerte,  nous  lea 
réclamerons  à  l'arrivée  ;  nous  sommes  fichés  de  voir  par 
votre  facture,  que  vous  n'avez  pas  exactement  suivi  les 
prix  que  nous  vous  avions  limites,  &  que  quelques  ar- 
ticles sont  portés  à  plus  de  20  P.  ~  au-dessus  des  prix  cottes 
dans  la  commission  que  uous  vous  avons  transmise.  Nous 
admettons  volontiers  les  raisons  que  vous  nous  donnez 
pour  l'augmentation  des  prix  ;  mais  il  eut  été  plus  prudent 
de  nous  prévenir  de  ces  circonstances,  avant  d'exécuter 
notre  commission,  avec  d'autant  plus  de  raison  que  nous 
craignons  de  ne  pouvoir  facilement  convaincre  nos  amis 
d'Espagne  éc  du  Brésil  de  la  justice  de  cette  augmentation, 
&  dans  ce  cas  nous  serons  obligés  de  garder  ces  articles 
pour  votre  Cte.,  ce  à  votre  disposition  :  cependant  nous 
ferons  nos  efforts  pour  vous  éviter  ce  désagrément:  nous 
avons  néanmoins  accepté  votre  traite  sur  nous  en  R*. 
22,000,  au  change  de  o'4d.  &  y  ferons  tout  honneur  à  son 
échéance. 

La  flotte  du  Brésil  est  depuis  deux  jours  dans  nos  ports  ; 
elle  a  apporté  une  grande  quantité  de  Coton,  de  Peaux,  <fc 
d'autres  Denrées,  dont  il  se  fait  déjà  plusieurs  chargemens 
pour  vos  ports  :  cependant,  Messrs.  Forbes  Frères  ne  nous 
ont  point  encore  fait  les  remises  pour  votre  Cte.  qu'ils  nous 

D  9 


30  LE    NEGOCIANT 

avoient  promises  à  l'arrivée  de  cette  flotte  ;  nous  comptons 
les  recevoir  sous  peu  de  jours,  vous  en  serez  aussitôt  avisés, 
&  nous  en  porterons  le  montant  à  votre  crédit. 

Nous  nous  flattons  que  le  Capne.  Macdonaîd  est  déjà 
dans  votre  port,  &  que  vous  avez  retiré  les  10  Pipes  de  Vin 
dont  notre  dernière  vous  portoit  la  facture,  &  le  connoisse- 
ment.  Nous  serons  charmés  d'en  apprendre  le  bien-être, 
&  aussi  que  vous  en  ayez  crédité  notre  Cte.  Nous  venons 
de  vous  expédier  par  le  navire  la  Reine  de  Portugal  selon 
les  connoissemens  ci-joints  : 

144  Caisses  d'Amandes, 
16'  Tx.  de  Bois  de  Brésil, 
2  D  .  de  Cochenille, 
6  Qx.  d'Indigo, 
4  Pipes  de  Vin  de  Madeire. 
Nous  espérons  que  les  prix  auxquels  nous  avons  acheté 
les  susdits  articles  vous  conviendront.     S'il  vous  étoit  in- 
différent de  nous  remettre  nos  fonds  dans  Paris,  cela  nous 
seroit  plus  agréable. 

Nous  sommes  cordialement,  &c. 


LETTRE  XXVlï. 

Messieurs  Nkolini  Frères,  à  Maniouè. 

Paris,  k  12  Oztobre,  1785. 
Messieurs, 

±\  ous  vous  confirmons  notre  dernière  du  8  passé,  ainsi 
que  la  commission  qu'elle  vous  portoit  pour  la  coupe  pro- 
chaine de  20  Bie\  de  Soie,  savoir  : 

10  Bles.  de  Soie  crue, 

10  D°.         D\  filée; 

20  Bles.,  que  vous  marquerez  de  votre  marque,  & 
embarquerez  pour  notre  CLe.  &  risque,  sur  le  premier 
navire  qui  partira  pour  Rouen,  où  vous  les  consignerez  à 
Messrs.  Debonue  '&  Fils  qui  auront  nos  instructions  à 
tems. 

Nous  ne  saurions  vous  trop  recommander,  Messrs.,   de 
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nous  choisir,  ces  Soies,  eu  tout  ce  que  vous  pourrez  trou- 
ver de  plus  parfait,  car  du  contraire  nous  aimerions  mieux 
nous  en  passer,  &  nous  ne  pouvons  à  cette  occasion  que 
vous  réitérer  ce  que  nous  vous  avons  déjà  marque  tant  de 
fois,  &  qui  e*t  ia  vérité,  c'est  que,  pour  notre  consomma- 
tion, il  nous  faut  de  la  marchandise  parfaite,  &  que  la  mé- 
diocre ne  peut  pas  même  nous  convenir  :  ainsi,  Messrs., 
voyez  à  ce  que  les  deux  parties  que  nous  vous  demandons, 
soient  au  moins  de  qualité  aussi  bonne  &  aussi  fine  que 
celles  de  cette  année,  que  l'une  &  l'autre  soient  bien  assor- 
ties, c'est-à-dire,  qu'il  ne  s'y  trouve  pas  de  nteuds  dans 
l'intérieur  des  B1**.  filées,  &  qu  elles  soient  parfaitement 
Unies,  &  que  celles  de  Reggio  soient  sur-tout  mieux  assorties 
que  les  dernières,  en  un  mot,  veuillez  nous  servir  de  ma- 
nière que  nous  n'ayons  pas  besoin  de  vous  faire  des  re- 
proches, mais  au  contraire  des  complimens. 

Les  conditions  au  reste  pour  le  payement,  seront  comme 
de  coutume  entre  nous,  &  en  son  tems  nous  dirons  sur  qui 
tous  devrez  foire  traite. 

Comme  vos  Bles.  nous  arrivent  ici  presque  toujours  mal- 
-conditionnées  à  cause  de  leur  trop  gros  volume,  nous  sou- 
haiterions qu'au  lieu  de  les  faire  du  poids  ordinaire,  vous 
ïes  fissiez  diminuer  d'un  quart,  au  moyen  le  quoi  l'on 
pourroit  les  rendre  moins  larges,  plus  rondes,  &  par  là. 
moins  sujettes  à  être  déchirées  sur  les  voitures,  qui  les 
"amènent  ici  depuis  Rouen,  étant  ainsi,  les  20  BleS.  que 
nous  vous  demandons,  en  donneroient  3Q  petites  comme 
nous  les  désirons. 

Nous  vous  saluons,  &  sommes  avec  une  parfaite  consi- 
dération, <S;c, 


LETTRE  XXVIII. 

Monsieur  Rocca,  à  Ragiise, 

Livourne,  le  7  Novembre,  lfSo. 
Monsieur, 
En  réponse  à  la  vôtre  du  20  passé,  par  laquelle  vous  avez 
^eu  la  bonté  de  me  donner  une  commission  de  300  B3s.  de 
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Poix  noire  de  Suède,  j'ai  à  vous  dire,  que  j'ai  fait  tous  mes 
efforts  pour  engager  le  Marchand  à  fixer  uu  bas  prix,  dont 
vous  serez  avisé.  &  maintenant  il  est  nécessaire  de  vous  ob- 
server, qu'il  s'en  est  vendu  une  grande  quantité  à  Pie\  18 
P.  §  :  la  marchandise  est  de  la  meilleure  qualité  &  de  bon 
bailliage  ;  je  suis  sûr  qu'elle  sera  de  bonne  vente,  &  si  elle  est 
offerte  à  Gènes  à  plus  bas  prix,  je  suis  persuade  que  la  qua- 
lité en  est  inférieure  :  soyez  assuré  que  je  ferai  tout  en  mon 
pouvoir  pour  vos  intérêts.  Mes  frais  étant  très-modérés, 
rendront  l'article  meilleur  marché  que  s'il  étoit  acheté  ail- 
leurs ;  j'ose  me  flatter  que  vous  vous  appercevrez  par 
cette  commission,  combien  j'ai  vos  intérêts  à  coeur. 

A  l'égard  du  Goudron,  il  est  impossible  de  lavoir  à  meil- 
leur marché  qu'à  P.  4  ;  si  vous  voulez  me  donner  la  com- 
mission de  cet  article,  je  puis  au  moins  vous  assurer  que 
les  frais  seront  de  peu  de  conséquence. 

Je  suivrai  volontiers  lu  méthode  que  vous  me  prescrivez, 
dans  l'expédition  des  commissions  qu'il  vous  plaira  me  don- 
ner. Il  ne  me  reste  plus  rien  à  ajouter,  excepté  que  les 
Sardines  se  vendent  à  P.  10  la  B'iuc.,  &  la  Morve  à 
P!c\  42  le  Q1.  ;  YEtxin  en  Caisses  à  «£.43  le  double,  & 
«£.41  le  simple. 

Je  réitère  mes  offres  de  service  en  toutes  occasions,  & 
j'ai  l'honneur  d'être  très-parfaitement,  &c. 

P.  .S'.  Après  avoir  beaucoup  marchandé  avec  les  Cour- 
tiers, ils  mont  fait  espérer  qu'on  feroit  une  diminution  de 
2  P.£,  &  comme  ce  sont  de  mes  amis,  j'espère  qu'ils  agi- 
ront avec  probité,  &  je  ne  doute  point  qne  vous  ne  soyez 
satisfait  ;  ma  suivante  vous  en  apprendra  le  résultat. 

L'accident  qui  est  arrivé  à  un  navire  Suédois,  chargé  de 
Morue,  à  l'entrée  de  notre  port,  est  déplorable,  cet  ar- 
ticle est  maintenant  eu  grande  abondance  ici. 

Désirant  qu'il  se  présente  des  occasions  favorables  pour 
vous  servir,  j'ai  l'honneur  d'être  de  nouveau,  &c. 
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LETTRE  XXIX. 
Monsieur  liabo,  à  Trieale. 

Amsterdam,    le   15    Décembre,  1788. 
Monsieur, 
Nous    confirmons    le    contenu    de   notre    dernière,    «& 

répliquant  à  la  votre  du  10  passe,  nous  vous  remettons 
ci-inclus,  votre  Cte.  courant  solde  en  i;ls.  18960:13,  fie 
Banque,  dont  nous  vous  avons  débité  à  nouveau  Ctc.  Vous 
.observerez  q*ue  nous  vous  avons  crédité  de  6  !'.  §,  que  nous 
avons  recouvré  des  assureurs  en  compte  des  Peaux  qui  ont 
été  perdues  dans  le  navire  la  Catherine,  Cap"*.  Van  Hun- 
son:  quand  Pavane  sera  établie,  nous  terminerons  le  Clc. 
avec  les  assureurs,  &  vous  donnerons  crédit  du  restant. 

Nous  espérons  que  vous  nous  ferez  une  remise  aussitôt 
que  possible  pour  solder  notre  Cre.,  si  vous  le  trouvez  sans 
erreur.  Le  navire  le  Prince  d'Orange  n'arrivera  pas  de 
long-tems  chez  vous  ;  maintenez  bien  le  prix  des  Peaux 
chargées  à  votre  consignation,  car  elles  sout  ici  à  12£  le 
Q1.  plus  qu  elles  ne  vous  coûtent  ;  il  est  bon  que  vous  sa- 
chiez aussi,  qu'un  navire  chargé  particulièrement  de  Peaux 
a  péri  dans  la  Baltique. 

Le  vaisseau  la  Ville  de  Bréda,  Cap"e.  Vandyke,  ne  pou- 
vant franchir  un  banc  qui  est  près  de  notre  port  par  rapport 
aux  vents  contraires  &  au  manque  d'eau,  a  été-obligé  de 
rentrer  pour  ne  pas  risquer  à  être  retenu  par  les  glaces  ; 
il  est  probable  qu'il  ne  pourra  mettre  à  la  voile  qu'après 
l'hiver:  c'est  pourquoi  il  faut  que  vous  preniez  patience,  si 
vous  ne  receviez  pas  le  Cacao  ce  le  Cajfé  aussi  promptement 
que  nous  désirons  :  s'il  ne  vous  convient  pas  de  commettre 
dans  la  Baltique  toute  une  cargaison,  ne  penses  plus  aux 
articles  dont  vous  avez  besoin  pour  la  marine,  parce  que 
les  Marchands  d'ici  ne  prennent  aucune  part  dans  les  expé- 
ditions qu'ils  font. 

Il  est  impossible  d'obtenir  la  Cochenille  au  prix  que  vous 
limitez.  Nous  vous  confirmons  l'autorité  de  vendre  les 
14  Bx.  de  Cacao  &  les  6  D1.  de  Sucre  en  yain,  Se  les  2001b. 
de  Canelle,  selon  la  facture  envoyée  a  Mr.  Mazzinghi, 
parce  qu'il  ce  lui  est  pas  convenable  de  faire  de  promptes 
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remises,  ou  si  vous  voulez  lès  prendre  pour  votre  Cter  veu- 
illez nous  crédi       dû  montant  eu  Fls.  de  Banque. 

On  attend  un  vaisseau  des  Indes  chargé  de  Poivre,  mais 
s'il  n'arrive  pas  en  non  teins,  le  prix  augmentera.  Les 
Peaux  de  la  première,  seconde,  &  troisième  qualité,  se 
vende,  t  n  paquets  à  12^,  llf,  .10|.  Le  Cacao  de  Ca- 
racca  «le  benne  qualité  est  beaucoup  demandé.  Si  vous 
ftous  donnez  des  ordres  pour  les  ventes  prochaines,  nous 
vous  procurerons  tes  articles  au  meilleur  avantage  possible. 

Notre  Voyageur  Mrj  Vanzock  est  parti,  nous  k  recom- 
mandons à  vos  »■  p. tes,  vous  pouvez  compter  sur  lui* 
comme  sur  L'amitié  sincère,  qcty*  nous  vous  avons  dévouée, 
étant  parfaitement,  &c. 


LETTRE  XXX. 

Messieurs  FabrhJ,  à  Venise. 

Gênes,  le  4  Janvier,  17$  6*. 
Messieurs, 

.Notre  dernière  vous  avisoït  de  l'heureuse  arrivée  dans 
notre  port  du  Cap:ic.  Robert  de  Dmkerque  :  nous  av 
mis  à  terre  les  20  Bx.  de  Tabac  expédies  par  nos  amis  com- 
WBBUa  de  la  dite  place  &  conformément  a  leurs  ordres, 
nous  les  avons  rechargés  à  bord  de  l'Hector,  prêt  a  mettre 
à  la  voile  ;  à  l'arrivée  duquel  tous  voudrez  bien  les  retirer 
en  vertu  du  connoisstment  ci-inclus,  selon  les  instructions 
des  dits  amis. 

Vous  trouverez  aussi  ci-joint  la  note  de  nos  frais  liquidés 
par  notre  traite  à  Usance  de  Dl\  }4,  à  l'ordre  de  Mr. 
Paoiini,  payable  à  Napîes,  que  nous  recommandons, 
vous  avisant  en  même  te.ms  qu'il  y  aura  nue  petite  avaria 
générale  qu'il  sera  nécessaire  de  pfiiver  au  Cap-11'.,  &  dont 
vous  serez  duement  informes. 

Nous  renfermons  aussi  sous  le  même  pîi  le  duplicata  du 
connoissement  des  10Ble\  de  Daww  de  diltei  entes  couleurs 
que  nous  vous  avons  consignées  pour  notre  C ".  par  la 
navire  l'Hector,  dont  nous  serons  charmés  d'apprendre 
l'arrivée,  ainsi  que  le  débarquement  des  dites  en  borne 
condition,  &  pour  nous  convaincre  de  sotie   attachement 


UNIVERSEL.  S.J 

pour  notre  Intérêt,  nous  nous  attendons  à  recevoir  vos 
cônrptes  d'une  bonne  vente.  11  est  mutile  de  v<  us  parler 
du  Poiswn  saL',  parce  qu'A  n'y  en  a  jx)int,  n  >us  attendons 
une  grande  quantité  <ie  Saumon  lo  mois  prochain,  nous 
aurons  soin  de  vous  aviser  «le  st.n  arrivée. 

Le  riis  de  notre  associe  Nieolini,  Se  son  frère  aîné  sont 
allés  taire  un  tour  en  Angleterre  ;  ils  auront  1  occasion  de 
parler  à  plusieurs  amis  qui  font  des  affaires  dans  l'article 
du  Poisson,  &  ils  ne  manqueront  pas  de  recommander 
voire  Maison,  comme  elle  le  mérite;  mais  vous  savez  que 
Mr.  Santini  voyage  aussi  pour  le  même  objet,  &  nous  ne 
doutons  pas  qu'il  n'obtienne  plusieurs  consignations. 
Nous  attendons  voire  réponse  &  sommes  avec  amitié,  <S:c. 

P.  S.  Les  Cuirs  de  Moscovie  se  vendent  de  P.  23  {  a  24. 
Chanvres  £.oÀ>  à  38.  Lin.  £.J5  à  80  ie  Q1.  La  guerre, 
nui,  selon  beaucoup  de  personnes,  aura  lieu  .entre  la  Russie 
&  la  Danemark,  ne  manquera  pas  de  taire  beaucoup  aug- 
menter les  marchandises  qui  nous  viennent  de  la  Baltique 
pour  votre  gouverne. 


LETTRE  XXXI. 

Jljït sieur  Symons,  à  Dublin. 

Havre  de  Grâce,  le  lvQ  Janvier,  l  7S6\ 
Monsieur, 

Je  vous  confirme  ma  dernière  du  17  courant  dont  vous 
avez  copie  ci-dessus,  6c  vous  annonce  l'entrée  en  ce  port  du 
Capue.  James  venant  de  Dublin  avec  vos  12.50  Pièces  de 
Toile.  Aussitôt  qu'il  me  les  aura  délivrées  je  les  ferai 
passer  à  Mr.  Cleryde  Paris  suivant  vos  ordres.  Le  Capl,e. 
.James  a  essuyé  beaucoup  de  mauvais  tems,  &  a  souffert 
dans  ses  manœuvres.  Il  ignore  s'il  y  a  des  avaries  a  son 
chargement.  Au  cas  qu'il  s'en  trouve  de  quelque  consé- 
quence sur  vos  Toiles,  j'aurai  soin  de  les  taire  constater,  & 
d'en  remettre  les  documensà  Mr.  Perry  à  Dublin  pour  s^en 
faire  rembourser  par  vos  assureurs  :  ma  première  vous  in- 
formera du  suivi. 

Suivant  la  lettre  du  Cap1' .  Boimare,  du  12,  après  avoir 
tenu  la  mer  pendant   10  jours,  &  avoir   été   à   la  vue  de 
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Plymoutb,  un  coup  de  veut  du  Nord  l'avoit  force  de  faire 
route  pour  Cherbourg,  où  il  étoit  arrivé  sans  aucune  avarie, 
&  il  comptoir  en  repartir  le  lendemain  J3,  si  le  vent  étoit  fa- 
vorable, ainsi  j'espère  que,  Dieu  aidant,  il  est  présentement 
à  Dublin.  Jen'aipont  besoin  de  vous  le  recommander,  il 
me  suffit  de  vous  dire  qu'il  passe  pour  le  Cap,,e.  le  plus  hon- 
nête que  nous  ayons. 

Je  suis  avec  un  sincère  attachement,  &c. 


LETTRE  XXXII. 

Messieurs  le  Long,  à  Paris. 

Amsterdam,  le  24  Janvier,  1/86. 
Messieurs, 
Etant  instruits  à  peu  près  de  la  quantité  cl' Epiées  que 
r.otre  Compagnie  vendra  le  mois  d'Avril  &  le  n  ois  suivant, 
nous  vous  envoyons  sans  perte  de  tems  la  note  des  prix  fixés 
pour  chaque  article,  auxquels  les  Courtiers  prétendent 
qu'ils  se  soutiendront  :  nous  pensons  autrement  a  l'égard 
de  la  Canelle,  dont  il  y  a  une  grande  quantité,  &  comme  il 
en  reste  d'ailleurs  de  l'année  passée,  nous  croyons  pouvoir 
l'obtenir  a  un  prix  plus  modéré.  Nous  nous  référons  en- 
tièrement à  notre  dernière  de  Vendredi,  étant  toujours 
prêts  à  vous  servir. 

On  croit  qu'au  printems  prochain  10,000  sacs  de  Poivre 
seront  mis  en  vente  par  la  Compagnie  des  Indes,  &  on 
s'imagine  que  les  prix  iront  à  33  Deniers  de  Gros.  Les 
ventes  commenceront  à  Amsterdam  au  mois  d'Avril. 

En  Zélande     )  ,    ,  r  ,    AT  . 
i-     un      i    >  le  lu  de  Mai. 
En  Hollande  ) 

Nous  vous  remercions  de  vos  informations  sur  plusieurs 
Négocians,  &  nous  nous  en  servirons  en  conséquence  sans 
aucun  préjudice.  Il  est  arrivé  quelques  vaisseaux  de 
l'Amérique;  entre  autres  marchandises,  ils  ont  apporté 
40' S  Bls.  de  Cacao  de  Caracca,  &  cette  petite  quantité  est 
de  la  bonne  qualité  qui  devient  rare  ;  on  croit  qu'il  augmen- 
tera jusqu'à  Deniers  12,  mais  la  qualité  inférieure  sera  à 
plus  bas  prix,  pour  votre  gouverne.     Les  Cuirs  de  Moi- 
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roric  Se  la  Baleine  sont  dans  la   même  situation  détaillée 
dans  notre  dernière. 

Nous  attendons  de  vos   chères  lettres,   étant  parfaite- 
ment, &c. 


LETTRE  XXXIir. 

3Iessicurs  Mills  Frères,  à  Londres. 

Livourne,  le  6  Février,  1786, 
Messieurs, 
Etant  favorisé  de  votre  dernière  du  10  passé,  je  suis 
charmé  de  voir  que  vous  êtes  convaincus  de  ce  que  je  vous 
ai  signifié  touchant  la  provision  annuelle  du  Coton  Ji lé 
d'Alexandrie.  J'ai  mis  tous  mes  soins,  (Jfe  je  n'ai  rien  nég* 
lige  pour  vous  donner  satisfaction,  &  pour  vous  prouver, 
soit  par  mon  expérience,  ou  par  celle  des  autres  acheteurs, 
combien  cet  article  est  plus  cher  à  Marseille  qu'ici. 

Mr.  Galant  m'a  confirmé  sa  promesse,  &  s'est  engagé  à 
me  procurer  la  quantité  que  vous  avez  commise,  à  l'arrivée 
des  premiers  vaisseaux  :  je  me  flatte  aussi  de  recevoir  de 
cet  article  d'un  de  mes  amis  ;  cependant  ils  m'écrivent 
qu'en  conséquence  de  la  contagion  qui  règne  dans  cette 
place,  leur  arrivée  ne  sera  pas  prompte,  parce  que  la 
maladie  ne  cessera  pas  avant  la  S'.  Jean,  &  quarante  jours 
après  ils  retournent  au  commerce.  Je  ne  sais  si  je 
pourrois  gagner  quelque  chose  de  P.  22  a  23,  &  aucune 
autre  Maison,  excepté  les  deux  dont  j'ai  fait  mention,  ne 
veut  accorder  d'échantillon.  Il  y  a  une  si  grande  demande 
de  ceux  de  Smyme,  qu'on  ne  peut  s'en  procurer,  par 
rapport  à  la  peste  qui  s'étend  le  long  de  la  côte  de  Tunis, 
ce  qui  cause  une  stagnation  totale  de  cet  article.  Nous 
en  avons  une  petite  quantité  en  quarantaine  ;  après  leur 
purge  j'apprendrai  les  prétentions  exorbitantes,  que  je 
vous  communiquerai  ;  peut-être  que  la  troisième  qualité  de 
cette  espèce  vous  conviendroit,  d'autant  plus  qu'ils  sont 
tien  unis,  même  dans  le  centre  de  la  Ble,  &  ceux  d'  Alex* 
andrie  au  contraire,  après  avoir  donné  des  ordres  précis,  ne 
peuvent  être  exempts  d'ètie  divisés  en  trois  qualités. 

Néanmoins  je  ne  sais  si  le  prix  de  la  troisième  espèce  de 
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Smyrne  d'une  bonne  qualité  vous  conviendrait,  on  en 
demande  jusqu'à  P.  29  ;  si  vous  désirez  l'examiner,  je 
vous  en  enverrai  un  échantillon,  6c  il  serait  à  propos,  selon 
ma  règle  invariable,  que  vous  me  fournissiez  un 
échantillon  propre  à  votre  manufacture,  afin  de  me  régler 
à  leur  arrivée  ;  par  ce  moyen,  j'aurai  l'occasion,  sans 
perdre  le  tems,  de  savoir  ce  qui  pourra  vous  convenir; 
c'est  ainsi  que  je  me  gouverne  pour  ceux  de  Sym?-ne  avec 
mes  correspond  ans  en  Espagne,  à  qui  j'en  fournis  selon  le 
besoin  du  pays,  dont  ils  sont  contens. 

Si  vous  me  donnez  plein  pouvoir  à  l'égard  de  200  BIes. 
pareilles  à  celles  que  je  vous  ai  envoyées,  je  ferai  tous  mes 
efforts  pour  vous  servir,  mais  ce  sera  indispensablement  à 
un  plus  haut  prix.  Vous  trouverez  ci  inclus  deux 
échantillons  de  Coton  Jilé  d'Alexandrie,  avec  leurs  marques 
respectives,  tirés  de  l'une  plus  fine  &  de  l'autre  plus 
commune:  elles  ont  été  enchéries  jusqu'à  P.  28-f,  lequel 
prix  est  maintenant  refusé,  &  on  en  demande  P.  30.  Plutôt 
que  d'en  payer  ce  prix,  je  préférerais  ceux  de  Smyrne, 
cependant  je  vous  laisse  faire  vos  réflexions  là-dessus; 
mais  je  crains  qu'ils  ne  soient  vendus  demain.  En  un  mot 
sovez  persuadés,  que,  si  vous  me  confiez  entièrement  les 
soins  de  vos  commissions,  vous  y  trouverez  un  avantage 
considérable,  à  raison  de  mon  attention  pour  vos  intérêts, 
comme  vous  aurez  occasion  d'en  juger. 

On  peut  actuellement  spéculer  à  profit  sur  plusieurs 
articles  dont  les  prix  sont  favorables,  savoir  : 

Verd-de-gris  à  P.  l6  à  22  pour  1001b. 
Alun  de  Rome  Plts.        79  150lb. 

Do.  du  Levant  do.        44  150. 

Anchois  de  Goreone  .£.14  à  15. 

En  attendant  l'honneur  de  vos  ordres,  je  suis  avec  re- 
spect, &c. 


LETTRE  XXXIV. 
Messieurs  Gustaldi  et  Fils,  à  Ancone. 

Marseille,  le  1S  Mars,  17  S6. 
Messieurs, 
Nous  avons  l'honneur  de  votre  lettre  du  20  pa>sè  :   nttre 
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dernière  du  5  courant  vous  a  dit  l'expédition  de  vos  60 
Bh.  de  Café  Martinique,  &  de  6*  Bx.  de  Sucre  en  Pain 
par  le  navire  le  Souverain;  les  connoissemens,  &  le  Cte. 
sont  sous  le  même  pli  ;  nous  nous  y  rapportons  &  avons 
chargé  sur  le  navire  les  Deux  Sœurs,  deux  petits  Colis  reçus 
pour  vous  de  l'intérieur  du  Royaume  :  ci-après  la  note  des 
frais  de  passage  montant  à  £,\8t7**t.&  inclus  la  Police 
de  charge  :  veuillez  nous  dire  le  bien-être  du  tout.  La 
modicité  de  ces  envois  nous  a  engagé  de  les  laisser  à  vos 
risques;  nous  apprendrons  avec  plaisir  leur  heureuse  arri- 
vée en  vos  mains. 

Les  pluies  &  les  gelées  continuelles  dans  le  Languedoc 
font  craindre  pour  les  troupeaux,  &  en  conséquence  les 
Laines  du  crû  de  cette  Province  y  ont  encore  augmenté  : 
mais  nous  doutons,  que  cette  faveur  se  soutienne  à  moins 
d'événemens  imprévus,  sur-tout,  si  les  envois  considérables 
qu'on  nous  annonce  de  Naples  &  de  Livourne  se  réalisent, 
comme  il  y  a  apparence  ;  néanmoins  nous  avons  toujours 
foi  à  vos  Laines  surfines,  tout  comme  aux  signe  tins  longs, 
&  bien  lavés  à  prix  discrets,  &  si  vous  nous  en  faites  passer, 
nous  sommes  moralement  certains  de  leur  bon  débouché  ; 
nous  prendrions  même  volontiers  un  intérêt  sur  les  Noires 
&  les  Agnelîns,  si  nous  en  connoissions  le  prix,  &  que  la 
partie  en  valût  la  peine. 

Nous  attendons  votre  réponse  sur  les  Sovjfres,  &  les 
Bleds.  Les  Légumes  languissent  toujours,  notre  Cam- 
pagne est  superbe,  les  Sucrés  &  les  Caffés  augmentent  dans 
tous  les  ports  de  France  sur  l'Océan. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  très-parfaitement,  &c. 


LETTRE  XXXV. 

Messieurs  Armstrong  et  Cnie.,  à  Liverpool. 

Nice,  le  20  Mars,  1786. 
Messieurs, 

Nous  avons  l'honneur  de  vos  lettres  du  12  &  du  15 
passé  ;  la  première  nous  fait  part  de  la  réponse  que  vous 
avez  reçu  de  Gugli  sur  le  compte  de  Martin,  nous  vous 
en  remercions  &  la  mettrons  à  profit:   nous  lui  écrivons 
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ce  courier  pour  quelques  Colis  qui  nous  sont  venus  pour 
lui  par  le  navire  le  Duc  de  Toscane,  &  que  nous  lui  avons 
acheminés  ;  nous  rebutons  ses  crdies  pour  quelques  achats: 
nous  attendons  le  retour  de  vos  informations  sur  Dubourg  ; 
nous  avons  deux  de  ses  lettres  par  lesquelles  il  nous  promet 
ses  remises  par  le  canal  de  Mr.  Guittard,  si  nous  remplis- 
sons ses  commissions  ;  nous  nous  tiendrons  sur  la  défensive 
jusqu'à  vos  éciaircissemens.  La  seconde  nous  avise  que 
Mr.  Philips  a  reçu  ses  124  Bls.  d'Olive  ;  nous  en  sommes 
bien  aises,  &  lui  épargnerons  des  frais  superflus  de  ports 
de  lettre  ;  ii  est  bien  qu'il  en  agisse  de  même  avec  nous. 

Dès  que  vos  Toiles  à' Irlande  restent  toujours  au  même 
prix,  il  est.  inutile  de  nous  en  entretenir  davantage. 

Vous  nous  annoncez  vos  futurs  envois  de  quelques 
parties  de  Draps  d'excellente  qualité  pour  le  Levant  ;  vous 
nous  ajoutez  que  vous  nous  en  remettez  la  facture  avec 
faculté  de  la  vente,  si  nous  en  trouvons  l'occasion  à  bé- 
néfice honnête;  croyez  à  nos  efforts  dans  le  rems  pour 
remplir  vos  désirs;  nous  nous  flattons  d'y  réussir,  s'ils  sont 
fins  &  à  des  prix  modérés,  tout  comme  pour  les  Casimir^ 
&  Camtlcts,  que  vous  nous  aviez  fait  passer  l'année  passée  ; 
ils  nous  paroissoient  supérieurs  à  tous  ceux  que  nous  avions 
reçus,  &  il  est  malheureux  que  vous  ne  nous  en  ayez  pas 
expédié  davantage,  vu  leur  débouché  gracieux  &  facile. 
Kien  de  nouveau  sur  les  Huiles  &  la  Soie  ;  la  sécheresse 
continue  dans  l'intérieur  de  notre  pays,  &  les  Bleds  ont  la 
plus  grande  vogue  ici,  ils  y  ont  augmenté  un  peu  par 
charge. 

Nous  sommes  bien  aises  que  vous  ayez  le  Cte.  figuré  des 
achats  des  Riz  :  soyez  convaincus  du  plus  parfait  ménage- 
ment de  vos  intérêts,  si  vous  nous  en  commettez  ;  leurs 
prix  tiennent  bons  contre  notre  attente,  il  est  même  plusi- 
eurs propriétaires  que  ne  veulent  pas  vendre:  la  peste  qui 
a  de  nouveau  repris  dans  le  Levant,  &  la  nouvelle  augmen- 
tation d'environ  10  P.  §  sur  les  lieux  de  la  production  en 
sont  la  cause;  faites  fond  sur  nos  avis  de  toutes  les  varia- 
tions, ainsi  que  de  la  sincérité  avec  laquelle  nous  avons 
riiouneur  d'être  très-respectueusement,  &c. 
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LETTRE  XXXVI. 

Monsieur  Williams,  à  Londres. 

Rotterdam,  le  25  Avril,  1 7S6\ 
Monsieur) 
J'ai  reçu  l'iionneur  des  vôtres,  &  en  réponse  je  vous 
transmets  par  la  présente  le  connoissement  de  40  C^5.  de 
Fromage  &  80  Bls.  de  Beurre  chargés  à  bord  du  navire 
Corneiius,  Cap"e  Ely,  à  l'arrivée  duquel  je  vous  prie  de 
les  réclamer  &  de  les  vendre  pour  mon  Clc.  au  plus  haut 
prix  :  veuillez  encore  m'en  remettre  le  net  produit  en  bon 
papier  sur  Amsterdam  ou  Hambourg. 

II  y  a  encore  inclus  le  connoissement  de  150  Fromages 
de  votre  ordre  &  pour  votre  Clc.  de  la  plus  excellente 
qualité,  pesant  32?5'lb.  qui  coûtent  Fs.  3550,  argent  cou- 
rant d'Hollande,  compris  les  frais  jusqu'à  bord,  comme 
par  la  facture  ci-jointe  dont  je  vous  prie  de  créditer  mon 
C:e.  Je  vous  prie  de  remarquer  que  les  Fromages  sont 
très-chers  cette  aimée,  &  que  le  prix  est  monté  au  delà  de 
ce  que  je  les  ai  jamais  achetés. 

Notre  Compagnie  des  Indes  n'a  pas  encore  mis  en  vente 
aucun  des  articles,  qui  lui  sont  arrivés  par  les  derniers 
bàtimens  venant  du  Cap  de  Bonne-Espérance  ;  c'est 
pourquoi  je  n'ai  pu  remplir  votre  commission  pour  les 
Epiceries,  mais  soyez  sûr  que  j'y  veillerai,  &  que 
j'exécuterai  exactement  vos  ordres  sur  cet  objet. 
Je  suis  avec  respect,  Sec. 

P.  S.  Le  Cacao  baisse  beaucoup,  &  il  y  a  apparence 
d'une  plus  grande  diminution.  Les  Cuirs  de  Moscovie  se 
soutiennent,  les  Tabacs  sont  toujours  sur  le  même 
pied. 

LETTRE  XXXVII. 

Messieurs  Paoli  Frères,  à  Livourne. 

Dunkerque,    le  15  Avril,  1786. 
Messieurs, 
En  réponse  à  l'honneur  de  votre  lettre  du  28  passé,  je 
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vous  confirme  la  mienne  du  19  du  dernier,  &  puisque 
vous  désirez  que  je  vous  décharge  de  2  Bx.  de  S1.  Vincent 
destinés  pour  Mr.  Commartin,  quoique  vous  les  eussiez 
d'abord  acceptés  suivant  nos  conventions,  ainsi  que  des  2 
autres  Bx.  du  même  Tabac  expédiés  par  le  Capne.  Marché 
je  vous  crédite  en  retour  de  ces  4  Bx.  savoir  r 

Pour  le  montant  de  la  facture  des  2  Bx.         £        s.  d. 

AB  N°.  4  &  5  de 2108  :    4  :  fr 

Pour  le  capital  des  2  Bx.  AB 

N°.  1  &  2  de   £.2063  :   15  :  ( 
Pour  l'assurance  de  7  g. 

<£.212Sà3P.§    j  0J  :   17 

Ensemble  £.4235  :  16  :  0 


Je  pense  qne  la  vente  de  ces  4  Bx.  pour  mon  Cte.,  ne 
peut  nuire  en  aucune  façon  à  celle  de  vos  Tabacs  de  Paris? 
&  que  vous  êtes  à  même  de  m'en  tirer  aussi  bon  parti  que 
qui  que  ce  soit.  Si  cependant  vous  ne  jugiez  pas  à  propos 
de  vous  eu  charger,  vous  pourriez  les  remettre  à  Mr. 
Descliamps  de  votre  ville  contre  vos  frais:  sur  quoi 
j'attendrai  votre  réponse. 

Quant  aux  6  Bx.  de  Paris  parle  Cap"e.  Marcin,  comme 
je  ne  vous  les  ai  expédiés  que  par  vos  ordres,  &  que  vous 
les  avez  acceptés,  vous  trouverez  bon  qu'ils  restent  pour 
votre  Cte.,  étant  bien  assez  que  je  garde  pour  le  mien  les 
6  autres  Kx.  que  je  viens  d'expédier  &  que  vous  m'aviez 
pareillement  ordonnés.  Vous  savez  même',  que  si  j'avois 
voulu  me  prévaloir  de  vos  ordres,  j'aurais  pu  vous  expé- 
dier ces  12  îix.  parle  Capne.  Marcin,  &  alors- vous  n'auriez 
pu  vous  dispenser  de  les  accepter  tous  les  1 2  ;  ainsi  je  crois 
que  vous  avez  lieu  d'être  satisfaits  de  nia  façon  de  travailler 
à  tous  égards.  Je  suis  bien  fâche,  Messrs.,  que  le  dt  bouché 
de  cet  article  ne  soit  plus  aussi  favorable  chez  vous,  mai» 
vous  sentez  parfaitement,  que  je  ne  peux  répondre  du  suc» 
ces  de  vos  spéculations,  non  plus  que  des  pertes- que  vou* 
pouvez  îkire  vis-à-vis  de  vos  acheteurs. 

Suivant  ce  que  ma  écrit  Mv.  DuveTnay»  le  Sieur  Le 
Vasseur  n'a  refusé  les  2  Bx.  de  S*.  Vinemî  en  question; 
que,  parce  qu'il  ne  se  trou  voit  pas  en  fonds  pour  lui  en 
payer  la  valeur,  Se  il  lui  a  Même  oâert  de  ks-  prendre  s'il 
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vouloit  lui  accorder  ternie.  Ce  n'est  donc  pas  parce  qu'il 
ne  prévoyoit  pas  y  trouver  son  compte,  &  ce  qui  nie  prouve 
le  contraire,  c'est  que  je  viens  encore  d'en  expédier  H 
B*.  de  différentes  qualités  pour  quatre  amis  de  Naples,  par 
le  dernier  navire  dont  je  vous  ai  parlé,  &  qui  est  parti 
depuis  trois  jours  pour  Gênes.  Le  Cap'e.  Marcin  aura 
eu  une  longue  traversée,  puisque  nous  n'avons  pas  encore- 
avis  de  son  arrivée  à  Gênes.  On  se  flatte  cependant  qu'il 
ne  lui  sera  arrivé  aucun  accident,  &  qu'il  y  est  présente- 
ment rendu  ;  ainsi  j'espère  que  les  S  B*.  de  Tabac  qu'il 
vous  porte,  vous  parviendront  incessamment,  &  en  bon 
état,  ce  que  j'apprendrai  avec  plaisir. 

Vous  me  dites  que  le  Tabac  d'Hollande  est  présente- 
ment plus  demandé  chez  vous  que  celui  de  Paris  :  j'en  suis 
fàclié  ;  mais  je  me  suis  conforme  à  vos  ordres,  &  il  m'eût 
été  égal  de  vous  eu  envoyer  d'Hollande,  si  vous  m'en  aviez 
demandé. 

Je  vous  prie  de  me  faire  remise  en  réponse  du  montant 
des  9  Bx.  par  le  Capne.  Jourdan,  dont  voici  le  terme  ex- 
piré, ce  qu'attendant,  j'ai  l'honneur  d'être,  &c. 

P.  S.  On  m'a  dit  que  le  Capne.  Sommerville  étoit  par- 
ti de  Marseille  le  10  du  passé,  ainsi  il  faut  espérer  qu'il 
»e  tardera  pas  à  paroitre  ici» 

Le  même* 


LETTRE  XXXVIII. 

Messieurs  ItLcrcucci,  à  Savone. 

Utrecht,  le  2  Mai,  1786. 
Messieurs, 
Nous  avons  reçu  votre  chère  lettre  du  6*  Mars,  à  laquelle 
nous  répondons  pour  vous  dire  que,  puisqu'il  faudroit 
payer  pour  une  petite  Ble.  le  même  fret  que  pour  une 
grande,  il  sera  bien  que  vous  fassiez  mettre  celles  à  vous 
commises  en  B,es.  du  poids  ordinaire,  mais  ce  que  nous 
avons  à  vous  recommander  par  dessus  tout,  c'est  de  nous 
les  expédier  par  le  premier  navire  qui  viendra  à  Rotterdam,, 
car  les  retards  que  vous  nous  avez  fait  éprouver  les  autres 
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années,  en  ne  chargeant  que  sur  le  troisième  ou  qua- 
trième bâtiment,  nous  ont  été  très-préjudiciables,  en 
ce  que  plusieurs  marchands  qui  a  voient  reçu  leurs  Chiffons 
avant  nous,  les  avoient  vendues  aux  mêmes  personnes  qui 
auraient  acheté  les  nôtres,  5c  qui  par  cette  raison  n'en  avoi- 
ent plus  besoin. 

Vous  les  consignerez  à  Messrs.  Verpoorten  Frères,  & 
leur  marquerez  la  valeur  avec  ordre  d'en  soigner  l'assu- 
rance. 

Si  au  lieu  de  faire  traite  sur  nous,  il  vous  étoït  égal  que 
nous  remissions  la  somme  à  vos  amis  de  Gènes  que  vous 
nous  indiquerez,  cela  nous  seroit  plus  agréable,  &  au  reçu 
de  la  facture  nous  leur  enverrions  des  remises  à  30  ou  40 
jours. 

Ayant  trouvé  à  Amsterdam  un  vaisseau  prêt  à  partir 
pour  votre  port,  nous  y  avons  embarqué  les  Livres  que 
vous  nous  avez  demandés  par  votre  lettre  du  4  Janvier. 
Le^  caractère  en  est  beau,  le  papier  excellent,  &  la  reliure 
à  la  moderne  :  par  les  soins  que  nous  avons  pris  à  vous  les 
procurer  au  plus  bas  prix,  nous  ne  doutons  pas  que  vous 
n'en  trouviez  aisément  le  débouche  :  nous  les  avons  mis 
dans  4  Caisses  marquées  L.  P.  Notre  première  vous  en 
portera  le  connoissement  &  la  facture. 

Nous  sommes  toujours  dévoués  à  vous  servir,  &c. 


LETTRE   XXXIX. 
Monsieur  Canizi,  à  Gênes. 

Manchester,  le  14  Avril,  17 86. 
Monsieur, 
IV  ous  avons  reçu  l'honneur  de  la  votre  du  27  Février, 
nous  portant  la  facture  de  4  Bles.  de  Soie  de  Modcne,  mon- 
tante à  ,£.4320  de  Banque  ;  elles  sont  arrivés  heureuse- 
ment à  Londres  &  nous  les  aurons  ici  sous  peu  de  jours  ; 
si  elles  sont  belles,  comme  vous  nous  l'annoncez,  nous 
garderons  ce  que  vous  nous  avez  acheté  de  plus  que  nous 
avions  demandé  ;  dans  le  cas  contraire,  nous  vous  en  dirons 
notre  sentiment. 
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Nous  vous  prions  de  prendre  noie  de  non.?  envoyer 
45  Bk\  P.  N".  1  à  45  de  Coton  filé  de  Smyrne, 
25  D°.  G.  .  1  à  25  D°.  I)°.  d'Alexandrie, 
pour  lesquelles  nous  vous  marquerons  plus  amplement  le 
nécessaire  par  nos  suivantes;  niais  toujours  nous  vous  pré- 
venons, qu'il  nous  faut  absolument  tout  ce  qu'il  y  a  de  meil- 
leur &  de  plus  beau. 

Vous  avez  oublié  de  nous  marquer  à  quel  change  vous 
avez  négocié  les 
£.497  S:.  de  vos  premières  traites  sur  nous,  &  les 

26l  des  suivantes  notes  :  nous  vous  prions  au  reçu  de- 
là présente  de  nous  en  ^former,  afin  que  nous  en  fassions- 
écriture  de  confirmitié,  &  de  nous  instruire  de  la  solidité 
de  la  Maison  de  Messrs.  Grey  &  C,ne.  de  Londres. 

Nous  sommes  avec  une  parfaite  considération,  &e. 


LETTRE  XL. 

Monsieur  Holdïr,  à  Londres. 

Danzick ,  le  10  Juin,  1785. 
Monsieur, 

.N'ayant  reçu  aucune  nouvelle  de  vous,  ni  aucune  ré- 
ponse à  ma  dernière  du  6  Avril,  celle-ci  est  pour  vous  in- 
former qu'il  est  arrivé  de  l'intérieur  de  la  Pologne  une 
quantité  considérable  de  Bled  première  qualité,  &  qu'en 
conséquence  les  prix  sont  beaucoup  diminués.  Comme 
par  l'honneur  de  la  Vôtre  du  13  passé  vous  m'en  deman- 
diez 280  Lests,  veuillez  par  le  premier  courier  me  con- 
firmer vos  ordres,  &  me  marquer  à  quelles  conditions  je 
dois  agir  avec  vous.  Je  vous  préviens  qu'il  seroit  plus 
avantageux  d'en  acheter  une  quantité  assez  forte  pour 
affréter  un  navire  pour  votre  Cu'.,  parce  que  par  là  on 
pourroit  obtenir  une  diminution  sur  le  prix.  Ayant  main- 
tenant ici  plusieurs  batimens  Anglois,  il  seroit  facile  d'en 
affréter  un  pour  votre  port  à  de  bonnes  conditions,  d'au- 
tant plus  que  la  plupart  sont  de  votre  ville. 

Je  vous  confirme  ce  que  je  vous  ai  dit  que,  si  vous  sou- 
haitiez avoir  le  bénéfice  de  3  P.  §,  il  falloit  me  faire  de 
suite  la  remise  des  fonds,  ou  me  donuer  des  traites  sur  une 
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bonne  Maison  d'Hambourg  ou  d'Amsterdam  ;  parce  qu'au- 
trement il  métoit  impossible  de  vous  procurer  cet  avantage. 
Vous  voudrez  bien  aussi  m'informer  à  qui  je  dois  m'adresser 
pour  le  recouvrement  de  mon  crédit  sur  feu  Mr.  Cauvin, 
dont  vous  avez  acheté  les  fonds. 

En  attendant  votre  réponse,  je  vous  offre  mes  services 
&  suis  avec  respect,  &c. 

J'espère  pouvoir  vous  expédier  Ja  semaine  prochaine  vos 
96  Tx.  de  Cendres  à  Savon. 


LETTRE  XLI. 

Messieurs  Blisset,  à  Londres. 

Amsterdam,  le  7  Avril,  1786\ 
Messieurs, 

.Nous  avons  devant  nous  les  vôtres  du  7  &  17  Mars, 
avec  la  seconde  de  Change  sur  Messrs.  Van  Roberts,  dont 
nous  ne  ferons  point  usage,  ayant  renvoyé  la  première  pro- 
testée, comme  vous  l'aurez  vu  par  la  nôtre  du  31  Mars. 
Ayant  reçu  dernièrement  des  ordres  de  notre  commun  ami 
Mr.  Carcenac,  pour  le  recouvrement  du  petit  intérêt  de 
l'assurance  de  la  cargaison  de  Bled  à  bord  du  navire  le 
Sc.  Thomas:  comme  vous  n'en  avez  pas  embarqué  pour 
le  mont  des  <£'.2000  S',  assurées,  celle-ci  est  pour  vous 
prier  de  nous  envoyer  une  copie  authentique  de  la  quan- 
tité mise  à  bord  du  dit  navire  avec  les  frais  évalués  au 
cours  de  votre  change  alors  sur  cette  place,  afin  qu'en  la 
produisant  aux  assureurs,  nous  puissions  recouvrer  la  dif- 
férence du  dit  intérêt. 

Acceptez   notre  amitié  &  l'estime   avec   laquelle  nous 
sommes,  &c. 


LETTRE  XL1I. 

Messieurs  Filicaja,  Frères,  à  Gênes. 

Yarmouth,  le  1 6  Juin,  17S5. 
Messieurs, 
votre  lettre  du    1   Mai,  nous  est  duement  parvenue; 
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vous  nous  fuites  grand  tort  en  vous  plaignant  de  la  façon 
que  vous  faites,  de  ce  que  nous  n'avons  point  exécuté  von 
ordres  pendant  deux  ans,  sur  l'article  du  Poisson.  Nous 
sommes  trop  versés  en  affaires  pour  ignorer  le  risque  &  le 
danger  qu'il  y  a  à  entreprendre  un  tel  article,  surtout  aussi 
précaire  que  celui-là,  lorsque  le  prix  en  est  immodéré. 
Nous  nous  attendions  naturellement  que,  si  nous  excédions 
d'un  seul  point  dans  l'exécution  de  vos  ordres,  soit  pour 
le  prix,  le  tems,  l'affrètement  du  vaisseau,  ou  la  quantité; 
le  tout  seroit  rejette  sur  nous,  &  telle  a  été  la  situation  des 
pèches,  &  la  diselte  des  deaux  dernières  années,  qu'il  ne 
s'est  point  présenté  d'occasion  immédiate  de  remplir  votre 
commission  pour  votre  Cte.,  &  assurément  cet  article  ne  nous 
tentoit  nullement  pour  le  nôtre.  Nous  avions  encore  d'au- 
tres commissions  que  la  vôtre  pour  ce  même  objet,  mais 
nous  vous  assurons  n'avoir  pas  acheté  un  seul  B1.  de  Poisson, 

Nous  n'avons  pas  manqué  à  vous  recommander  à  nos 
amis  intéressés  dans  la  pêche  de  Terre-Neuve,  mais  il  faut 
du  tems  &  des  occasions  pour  les  induire  à  changer  leurs 
correspondais. 

Nous  voyons  le  triste  détail  que  vous  nous  donnez  des 
affaires  de  la  Maison  Paolucci:  nous  nous  flattons  cepen- 
dant que  vous  ferez  de  votre  mieux  là-dessus,  &  que  vous 
en  pourrez  encore  retirer  quelque  chose  pour  nous. 

Ii  est  vrai  que  la  Maison  de  la  Rochelle  n'est  pas  inté- 
ressée dans  l'affaire  des  Eaux-de-vie,  mais  comme  Mr. 
Renard  est  plus  au  fait  là-dessus  que  nous,  nous  le  prions 
d'entrer  en  correspondance  avec  vous  à  ce  sujet. 

Nous  avous  l'honneur  d'être  constamment,  &c. 


LETTRE  XLÏIL 

Messieurs  Grant  et  Fils,  à  Chatham. 

Pétershourg,  le  4,  Août,  17St>. 
Messieurs, 

Le  Courier  étant  arrivé  tard,  nous  ne  pûmes  répondre 
de  suite  à  la  lettre,  dont  vous  nous  avez  favorisés  le  rj 
passé,  dans  laquelle  étoit  h.*  lus  le  certificat  de  vos  Maîtres 
Constructeurs,  par  lequel  ils  n'évaluent  ces  Mats,  vu  les 
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Chevilles,  ou  Tampons  qui  s'y  trouvoient,  qu'a  ,£.540  S*. 
-€|ue  pour  terminer  tout  procès,  Se  ne  plus  penser  à  cetU. 
affaire,  vous  nous  demandiez  le  rabais  de  £,65  S1,  lors- 
que par  notre  lettre  du  10  Juin,  nous  vous  avons  té- 
moigné que  notre  désir  à  franchir  toutes  les  difficultés, 
&  encore  plus  à  maintenir  la  bonne  amitié  qui  existoit, 
nous  nous  prêterions  volontiers  à  une  indemnisation  ;  nous 
n'attendions  jamais  qu  elle  seroit  d'une  aussi  forte  somme, 
Se  encore  plus  que  vous  crussiez  nous  donner  une  preuve 
de  combien  vous  étiez  coulans  dans  les  affaires.  Ce  n'est 
certainement  pas  de  cette  manière  que  vous  nous  prouve- 
rez votre  boune  volonté  à  terminer  ;  car  vous  devez  bien 
croire  que  nous  ne  consentirons  jamais  à  vous  bonifier  £.65 
sur  une  affaire  de  ,£.540:  comme  nos  propositions  sont 
bien  loin  de  votre  demande,  Se  qu'il  seroit  inutile  de  les 
faire,  nous  vous  laissons  les  maîtres  de  faire  les  formalités 
-en  justice,  que  vous  jugerez  convenables,  Se  auxquelles 
nous  sommes  prêts  de  répliquer.  Vous  voudrez  bien  en 
même  tems  donner  la  faculté  a  votre  Porteur  de  procura- 
tion de  terminer  envers  nous  l'a  flaire  des  Eaux-dt-vie  de 
notre  ami  de  la  Rochelie,  allant  vous  faire  assigner  pour 
lui  en  payer  le  montant,  en  sorte  qu'à  notre  tour,  nous 
vous  attaquerons  pour  avoir  notre  recours  sur  vous  si  nous 
sommes  condamnés. 

Nous  sommes  avec  respect,  Sec* 


LETTRE  XLIV. 

Messiews  Vinci  frères,  à  Napks. 

Marseille,  le  10  Août,  1786. 
Messieurs, 

rsous  vous  confirmons  nos  précédentes  pour  les  Cotom 
Jilés,  Se  attendons  vos  nouveaux  ordres.  L'honneur  de 
votre  lettre  du  24  passe,  retardée  par  le  mauvais  tems, 
nous  demande  aux  environs  de  84  Q*.  de  Caffé,  véritable 
Martinique,  qualité  parfaite,  soit  en  Bls.  ou  en  Sacs,  de 
par  le  premier  bâtiment  peur  votre  port  :  nous  cherchons 
à  vous  satisfaire,  Se  à  profiter  du  Capne.  Lambert  prêt  à 
partir;  mais  jusqu'à  présent  nos  efforts  sont  sans  succès; 
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nous  avons  trouvé  des  Sacs  qui  auroient  rempli  :10s  désirs 
unanimes  pour  la  bonté,  mais  le  grain  en  est  gros,  À*  la 
couleur  peu  satisfaisante*  &  comme  la  quantité  nous  fait 
présumer  que  ce  Cajft  est  pour  la  vente,  du  moins  en  ma- 
jeure partie,  &:  que  nous  savons  que  le  goût  de  vos  acheteurs 
est  pour  le  petit  grain  verd,  nous  n'avons  pas  osé  vous  en- 
voyer ces  Sacs.  Au  surplus  il  est  moralement  impossible 
que  le  Caffé,  qui  vient  de  l'Amérique  ici  sous  toile,  n'ait 
les  défauts  ci-dessus  ;  ils  sont  occasionnés  par  l'humidité  de 
la  cale,  &  voilà  pourquoi  il  est  si  rare  que  les  Caffés  de 
nos  colonies,  dont  la  couleur  <fc  la  petitesse  font  le  princi- 
pal mérite,  se  conservent  en  Sacs  ;  nous  n'avons  pu  en  dé- 
couvrir en  petit  Bls.  appelles  Quarts,  on  nous  en  a  or4- 
senté  en  Tierçons  d'environ  400lb.  la  pièce,  dont  la  qua- 
lité nous  plaisoit,  mais  outre  que  vos  limites  sont  précises 
pour  deux  Quarts,  il  y  a  de  plus  l'inconvénient  que  Lam- 
bert ne  pourroit  prendre  un  Tiercon;  il  est  plein,  &  aurait 
même  beaucoup  de  peine  à  placer  ies  deu\  Quarts;  nous 
vous  promettons  la  continuation  de  nos  recherches  les  plus 
exactes,  &  de  nos  avis. 

Notre  campagne  est  superbe,  8c  les  denrées  de  toutes 
espèces  abondent  ici  ;  leur  débouché  est  très-médiocre  àc 
leur  prix  baisse  ;  les  Sucres  blancs,  sur-tout  ceux  de  S:.  Do- 
nilngue,  sont  enlevés. 

Nous  ne  cessons  de  vous  faire  offre  de  tout  ce  qui  dé- 
pend de  nous,  &  de  nous  dire  sincèrement,  ùcc. 


LETTRE  XLV. 

Monsieur  JVilliamson,  à  Londres, 

Gibraltar,  k  13  Octobre,  17S6\ 
Monsieur, 

^ous  recevons  l'honneur  de  la  vôtre  du  20  passé,  d'après 
laquelle  nous  rayons  votre  demande  précédente  des  Laines 
d'Espagne.  Quant  aux  Cotons  filés  de  vos  échantillons, 
si  le  prix  en  varie,  vous  en  serez  instruit  ;  mais  tant  que 
vous  ne  désignerez  pas  précisément  la  qualité,  il  est  mo- 
ralement impossible  que  nous  puissions  vous  y  servir. 
Smyrce  est  la  seule  échelle   du  Levant,  ou  les  Bies.  sont  à 
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peu  près  de  la  même  finesse;  les  autres  sans  exception 
sont  tiercées,  elles  différent  même  intérieurement  pour  la 
blancheur  &  la  netteté;  ainsi  un  échantillon  n'en  peut  ja- 
mais donner  qu'une  idée  aussi  imparfaite  qu'incertaine. 
Nous  attendons  donc  de  vous  des  instructions  plus  claires 
&  plus  détaillées. 

Mr.  Clark  de  votre  ville  nous  écrit  de  lui  acheminer 
120  Tx.  de  Souffre,  qui  nous  ont  été  adressés  par  ses  cor- 
respondais de  Syracuse,  avec  ordre  très-précis  de  ne  point 
nous  en  dessaisir  sans  en  avoir  reçu  la  valeur.  Il  nous  pro-? 
pose  de  vous  la  payer,  ainsi  que  nos  frais  &  l'assurance. 
Notre  réponse  lui  prouve  l'impossibilité  de  remplir  ses  dé- 
sirs :  indiquez-lui  la  voie  de  la  remise  sur  Cadix  ou  sur 
Naples,  s'il  l'ignore,  &  assurez-le  de  nos  regrets  du  retard. 
Il  n'a  pas  fait  attention  sans  doute  que,  pour  une  mince 
commission  de  passage,  nous  ne  pouvions  faire  des  avances, 
qui  nous  coûteroient  beaucoup  plus  que  nos  intérêts  ne 
nous  permettent,  &  que  d'ailleurs  cette  voie  le  soumettroit 
à  un  change  maritime  très  onéreux. 

Au  moment  où  nous  fermons  notre  lettre,  on  nous  donne 
avis  de  Cadix  que  la  Maison  L'Heureux  a  suspendu  ses 
payemens;  cela  provient  delà  banqueroute  énorme  que 
viennent  de  faire  Messrs.  Danjou  Frères,  de  Bourdeaux, 
auxquels  cette  Maison  étoit  alliée  dans  le  commerce.  Nous 
espérons  que  vous  ne  ressentirez  pas  les  effets  de  cet  événe- 
ment^ &  quoiqu'elle  ne  fît  pas  beaucoup  d'affaires  dans- 
votre  ville,  nous  sommes  dans  l'incertitude  à  votre  égard» 
Nous  sommes  très-parfaitement,  &c. 


LETTRE  XLVï. 

Monsieur  Alberom,  à  Civita  Vecchia. 

Dunkerque,  le  29  Novembre,  1786. 
Monsieur, 

J  e  vous  confirme  nia  dernière  au  22  courant,  &  n'ayant 
reçu  depuis  aucune  nouvelle  de  Mr.  Groult,  je  me  suis 
déterminé  à  expédier  hier  vos  35  Bks.  de  Laine,  reçues  par 
le  navire  l'Aventure,  Cap,ie.  Michel,  qui  me  les  a  dé- 
livrées passablement  bien  conditionnées,  à  une  près,  dont 
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Femballage  s'est  trouvé  tellement  défecteux,  qu'il  n'a  pas 
été  possible  de  la  décharger  &  qu'il  a  fallu  y  mettre  un  em- 
ballage neuf  clans  le  navire.  Je  les  ai  déjà  expédiées  à  Mr. 
Courfin  à  Lille,  qui  m'a  fait  espérer  qu'il  vous  en  tireroit 
toujours  meilleur  parti  qu'à  S1.  Orner;  ainsi  il  vous  plaira 
vous  entendre  avec  lui  pour  cette  partie,  &  lorsque  j'aurai 
payé  au  CapBe.  Michel  son  fret  <\:  ses  avances,  je  remettrai 
le  Ctc.  de  mes  frais  au  dit  Courtin,  &  je  le  débiterai  du 
montant.  Je  vous  en  remettrai  aussi  la  copie  pour  votre 
règle. 

Je  suis  honoré  de  la  vôtre  du  15  passé,  à  laquelle  ce 
que  dessus  répond  pour  ce  qui  concerne  vos  Laines; 
j'ajouterai  seulement  qu'il  se  peut  que  Messrs.  Confiais  & 
Cnic.  n'aitutpu  obtenir  le  fret  des  35  B'cs.  à  meilleur  Cr-\, 
mais  ils  pouvoient  vous  éviter  le  change  maritime  de  1 2 
P.  g  sur  leurs  frais,  en  se  remboursant  sur  vous,  Se  c'est 
un  avance  qui  vous  coûte  fort  cher,  &  qui  me  feroit  beau- 
coup de  peine  à  votre  place. 

Vous  me  remettez  à  Ce.  de  mes  deux  premières  parties 
de  Tabac  vendues,  votre  traite  à  mon  ordre  au  15  du  pro- 
chain sur  Mr.  Laforèt  à  Paris  de  .^.10,200  Ts.  au  change 
de  10  3|,  faisant  Ecus  1201  :  5ô\  dont  je  vous  crédite  sans 
la  rentrée  ;  mais  je  vous  avois  prié  de  profiter  du  moment, 
où  le  change  seroit  le  plus  favorable,  pour  me  faire  des 
remises  &  me  dédommager  un  peu  par  là  du  mauvais 
succès  des  ventes,  &  vous  me  faites  au  contraire  celle-ci  à 
un  cours  si  ba?,  que  je  n'en  ai  jamais  reçu  d'aussi  désavan- 
tageuses, j'aurois  préféré  que  vous  eussiez  différé  quelque 
tems  à  me  remettre,  pour  me  faire  jouir  d'un  change  plus 
favorable.  Quoiqu'il  en  soit,  comme  de  cette  remise  il 
n'y  a  que  ,£.1400  T5.  qui  tombent  sur  la  susdite  partie, 
&  que  le  terme  est  déjà  échu,  j'espère  que  votre  première 
m'apportera  une  nouvelle  remise  pour  le  restant,  &  peut- 
être  pour  la  troisième,  qui  échoit  le  8  prochain  ;  je  vous 
prie  de  nouveau  d'avoir  attention  de  me  procurer  ces  re- 
mises à  un  cours  plus  favorable. 

Vous  aurez  reçu,  avec  ma  susdite  dernière  la  note  des 
20  Bx.  de  S7.  Vincent,  que  je  vous  ai  expédiés  par  le  na- 
vire la  Louise,  qui  mettra  demain  à  la  voile,  si  les  vent3 
sont  favorables.     Je  vois  avec  plaisir  par  la  vôtre  que  cet 
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article  se  soutient  chez  vous,  &-  j'espère  toujours  que  l'âge 
&  la  qualité  de  ce  Tabac  vous  mettront  à  même  de  m'en 
tirer  le  prix  le  plus  avantageux,  auquel  cas  je  pourrai  vous 
en  faire  un  nouvel  envoi  au  printems. 

J;ai  l'honneur  d'être  très-sincèrement,  &c. 


LETTRE  XLVII. 

Monsieur  Lepri,  à  Palerme. 

Nantes,  le  30  Décembre,  1?S6. 
Monsieur, 

^ous  recevons  l'honneur  de  votre  lettre  du  2  courant  : 
en  réponse,  vos  Soirff"res  ne  peuvent  point  convenir  à  nos 
Katrineries,  à  moins  que  leur  prix  ne  diminue  de  beaucoup  ; 
&  alors  veuillez  nous  en  aviser.  Nous  avons  réussi  dans 
l'achat  des  Boulets,  &  nous  n'attendons  plus  que  le  bâti- 
ment pour  vous  en  faire  l'expédition;  nous  espérons  que 
vous  ne  nous  ferez  pas  languir,  &  que  vous  mettrez  bien- 
tôt fin  à  notre  inquiétude  de  les  savoir  à  vos  risques  sur 
notre  quai  ;  nos  vendeurs  ont  exigé  comme  juste,  que  nous 
en  prissions  livraison,  &  dans  l'attente  de  votre  navire  à 
tout  instant,  nous  avons  cru  devoir  économiser  les  frais 
considérables  du  port  en  Magasin,  &  de  Magasinage.  La 
Morue  continue  d'avoir  le  débouché  le  plus  prompt,  à 
«£.23  :  10  Ts.  le  petit  Poisson  première  qualité,  il  n'en  reste 
de  grande  que  de  rebut.  Rien  de  nouveau  sur  les  Sucres, 
&  nous  persistons  dans  l'opinion  que  les  prix  n'essuieront 
point  de  variation  cette  année,  les  bons  sont  toujours  rares 
<fc  recherchés.  Nous  voyons  que  le  Capne.  Joseph  avoit 
commencé  à  charger  votre  Bled  &  vos  Suifs  Se  qu'il  aura 
300  Rubies  de  ce  premier;  il  nous  tarde  de  vous  annoncer 
son  heureuse  arrivée,  &  l'événement  vous  convaincra  de  la 
sincérité  de  nos  avis  &  de  notre  attachement  :  nous  en  at- 
tendons le  connoissement,  Se  venons  à  commettre  les 
£ .20,000' Ts.  d  assurance,  que  vous  nous  ordonnez  sur  cet 
envoi  à  1  P. ~  franc  d'avaries  particulières  :  convenez  que 
c'est  grand  marché.  Si  la  Police  est  remplie  avant  le  dé- 
part du  courier,  vous  aurez  au  bas  de  la  présente  le  Ctr. 
de  cette  assurance,  à  défaut  par  le  prochain  ;  nous  serons 
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scrupuleux  sur  le  choix  des  signatures  :  au  reste  les  Bleds 
bonscV;  boulangeables  sont  seules  recherchés,  les  communs, 
&  toutes  les  autres  denrées  languissent,  les  Coto?is  en  Laine 
ont  la  plus  grande  vogue,  &  depuis  15  jours  il  ont  aug- 
menté de  S  à  10P.§. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  sincèrement,  &c. 

P.  S.  Vous  nous  aviserez  sans  doute,  si  tous  les  Suifs, 
sont  de  vos  boucheries,  cNj  vous  nous  en  distinguerez  les 
Numéros. 


LETTRE  XLVIIT. 
Les  1 1  Lettres  suivantes  forment  une  Série. 
Messieurs  Saltcrelli  Fils  et  Cnie.,  à  Livourne. 

Londres,  h  25  Février,  1787. 
Messieurs, 
r\  ous  nous  référons  à  la  nôtre  du  24  passé,  &  en  réponse 
à  la  votre  du  17  du  dit,  relativement  à  vos  ordres  pour 
nne  cargaison  de  Sardines,  nous  vous  servirons  avec  un 
plaisir  OSc  une  attention  particulière,  mais  il  est  nécessaire 
qu'ils  soient  illimités  ÔÇ  nullement  conditionnels.  D'un 
autre  côté  vous  pouvez  être  surs  que  nous  agirons  comme 
pour  votre  propre  intérêt  :  en  conséquence  mandez-nous 
votre  détermination,  &  nous  nous  y  conformerons  ave» 
ponctualité. 

Nous  sommes  bien  fâchés  que  Mr.  Davis  n'ait  pas  jugé 
à  propos  de  vous  remettre  de  la  Morue,  suivant  les  ordres 
que  nous  lui  avions  donnés.  Messrs.  Nelson  &  CRie.  ne 
paieront  certainement  pas  votre  remise:  cependant  s'ils  ve- 
noient  à  le  faire,  vous  en  seriez  crédités.  Si  vous  consi- 
dériez les  peines  que  nous  avons  avec  les  assureurs,  nous 
sommes  certains  que,  loin  de  demander  une  diminution, 
vous  nous  accorderiez  plus  que  nous  n'avons  chargé. 

Vous  trouverez  ci-inclus  la  copie  de  la  lettre  de  Mr. 
Thorpe'de  Liverpeol,  qui  se  propose  de  vous  consigner 
deux  cargaisons  de  Morue  de  Terre-Neuve,  si  vous  voulez 
faire  l'avance  de  5S.  par  Q1.  comme  il  dit  que  cela  se  pra- 
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tique  ordinairement  :  nous  attendons  votre  réponse  pour 
agir  en  conséquence. 

L'assurance  sur  les  navires  Anglois  pour  les  ports  d'Ita- 
lie est  de  1,  ï{  à  2  Guinées  P.§.  La  lettre  que  vous 
nous  avez  envovée,  a  été  acheminée  à  Mr.  Hunter  ;  &  si 
nous  recevons  de  ses  nouvelles  au  sujet  des  propositions 
que  vous  lui  faites,  nous  vous  en  instruirons  sur  le  champ. 

Le  Plomb  vaut  £.\6:5  S*,  sans  aucune  apparence  de 
diminution. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  sans  réserve,  &c. 


LETTRE  XLÏX. 

Messieurs  Saltarelli  Fils  et  Cnie.,  à  Livourne. 

Londres,  le  25  Avril,  1787. 
Messieurs, 
En  réponse  à  l'honneur  de  la  vôtre  du  10  courant,  nous 
avons  de  suite  donné  nos  ordres  à  Messrs.  Bishop  iSt  C'ue.  de 
Falmouth  pour  une  cargaison  de  500  BiLies.  de  Sardines  dé 
l'été  prochain  que  vous  désirez  avoir,  &  ce  plus  nous  leur 
avons  proposé  de  prendre  part  dans  la  cargaison  :  nous 
vous  donnerons  avis  de  leur  réponse.  Aussitôt  que  nous 
aurons  des  nouvelles  de  l'achat,  nous  affréterons  un  navire 
Anglois  du  port  nécessaire,  &  nous  le  chargerons  encore 
de  200  Saumons  de  Plomb  &  de  26  Bls.  d'Ètain,  si  toute- 
fois nous  pouvons  engager  îe  Capue.  à  les  prendre  pour 
lest  &  exempts  de  fret.  Cependant  nous  désirerions  savoir 
si,  étant  en  uotre  pouvoir,  d'affréter  à  mei'leur  compte  un 
autre  bâtiment,  soit  Vénitien,  Raguséen  ou  Toscan,  nous 
pourrions  le  faire  ;  comme  aussi  si  nous  devons  différer 
l'envoi  du  Plomb  &  de  YEtain,  supposé  qu'on  ne  puisse 
les  charger  exempts  de  fret  :  quant  aux  autres  articles, 
nous  agirons  comme  pour  nous-mêmes. 

Nous  ferons  assurer  le  tout  chez  Mr.  Hunter  de 
Bristol,  <S:  nous  aurons  soin  de  nous  conformer  à  vos  ordres 
dans    l'assurance. 

Nous  restons  dévoués  à  vous  servir  &  sommes  avec 
attachement,  &c. 
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LETTRE  L. 

Messieurs  Sait arelli  Fi /set  (.nie.,  à  Lirourne. 

Londres,  le  10  Juin,   IJSJ. 
Messieurs, 

xS  ous  confirmons  notre  dernière  du  25  Avril  :  nous 
sommes  favorises  de  la  votre  du  9  passé,  &  en  réponse 
nous  ratifions  l'ordre  donné  à  Messrs.  Bishop  &  Cnic.  de 
Falmoutb,  pour  la  cargaison  des  Sardines  d'Eté  que  vous 
nous  avez  commise,  «S:  nos  amis  nous  assurent  qu'elle  sera 
effectuée  avec  toute  l'attention  &  tout  le  soin  possible. 

Aussitôt  que  !a  pèche  commencera,  nous  ne  manquerons 
pas  de  vous  informer  régulièrement  de  tout  ce  qui  se  passera, 
pour  votre  gouverop. 

Nous  avons  été  obligés  d'écrire  plusieurs  lettres  à  Mr. 
Tliorpe  de  Lrverpool,  &  finalement  sa  réponse  en  date  du 
23  Mai,  est  que  l'avance  que  vous  proposez  de  lui  taire, 
n'est  pas  telle  qu'il  demande,  &  que  le  commerce  de 
pareil  Poisson  demande  une  plus  grande  facilite  que 
beaucoup  de  Maisons  d'Italie  accordent,  eu  faisant  les 
avances  plusieurs  mois  avant  l'embarcation  du  Poisson: 
il  ajoute  que  les  deux  navires  la  Nanci  &  le  Vuleain,  qu'it 
a  dessein  de  faire  toucher  à  Gênes  avec  leurs  cargaisons 
du  même  Poisson,  vous  seront  adressés,  si  vous  consentez 
à  faire  les  avances  telles  &  de  la  manière  qu'il  demande. 

Nous  avons  embarqué  sur  le  navire  l'Harmonie,  con- 
formément à  vos  ordres, 

1  S   Pipes  de  Rum  de  la  Jamaïque, 
40  B*.  ûe^'iere  terre, 
6  Do.  de  Sucre  en  painy 
4  Tiercons  de  Cajfe\ 
33  Sacs  de  Poivre  noir, 
que  nous  avons  fait  assurer  à  une  guinée  &  demie.    Ci-inclus 
est  la  facture  que  vous  voudrez  bien  examiner,  &  la  trouvant 
d'accord  en  faire  écriture  de  conformité. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  avec  rerpect  &  considération, 
&c. 
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LETTRE  LL 

Messieurs  Saltarelli  Fils  et  Cnie.,  à  Lhourne. 

Londres,  le  23  Juin,  1787. 
Messieurs, 

INTous  confirmons  la  nôtre  du  10  courant:  nous  avons 
depuis  les  deux  vôtres  du  26'  &  du  30  passé  ;  pour  la 
cargaison  de  Sardines  que  vous  nous  avez  commise,  vous 
avez  déjà  été  informés  que  nous  avons  pris  les  mesures 
convenables  pour  vous  servir.  Il  faut  maintenant  attendre 
que  la  pêche  commence,  &  l'on  pense  que  ce  sera  à  la  fin 
du  mois  de  Juillet  prochain.  Cependant  nous  prenons 
note  des  300  Saumons  de  Plomb,  &  des  26  Bls.  û'Etainr 
&  nous  les  embarquerons  à  Falmoutfc,  si  nous  y  trouvons 
votre  intérêt;  comme  aussi  nous  aurons  soin  de  dire  au 
Capne.  de  ne  pas  hisser,  pour  signal,  le  pavillon  au  grand 
mat,  à  la  vue  de  votre  port» 

Nous  vous  enverrons  par  le  même  navire  les  2  Services 
complets  de  Fayence  d'Angleterre,  &3  Lustres  de  Cristal; 
que  vous  nous  avez  ordonnés.  Comme,  vu  la  petite  quan- 
tité des  articles,  nous  croyons  que  c'est  pour  votre  usage,, 
nous  aurons  soin  de  les  choisir  nous-mêmes,  &  nous  espé- 
rons que  vous  en  serez  entièrement  satisfaits. 

Nous  avons  communiqué  à  Messrs.  Wroughton  Frèresr 
île  Liverpool,  ce  que  vous  nous  mandez  au  sujet  des 
Harengs.  Messrs.  Nelson  &  C1,ie.  nous  ont  écrit  une 
longue  épitre  sur  votre  compte,  dont  nous  vous  donnerons 
le  détail  dans  notre  prochaine.  Nous  vous  enverrons  avec 
biea  du  plaisir  lesénc'uantillons  que  vous  nous  demandez; 
mais  comme  vous  paroissez  difficiles,  nous  avons  peur  qu'ils 
ne  puissent  vous  convenir. 

En  attendant  votre  réponse,  nous  continuons  à  vous 
réitérer  l'offre  de  nos  services,  &  avons  l'honneur  d'être 
très-parfaitement,  &c. 
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LETTRE  LIT. 

Messieurs  SaUareîli  Fils  et  Cnie.,  à  Livourne. 

Londres,  le  12  Août,  1787. 
Messieurs, 
Depuis  notre  dernière  du  23  Juin,  nous  avons  reçu 
l'Iionueur  de  la  vôtre  du  12  passé  :  en  réponse  nous  pouvons 
maintenant  vous  mander -que  nous  avons  reçu  une  lettre 
de  Messrs.  Bishop  &  C,,,tf.  du  4  courant,  par  laquelle 
ils  nous  informent  qu'on  a  déjà  pris  à  Sr.  Ives  3000 
Bl*ues.  de  Sardines,  &'  1000  à  Mount's  Bay  &  à. 
Falmouth.  Les  acheteurs  ordinaires  sont  couvenus  de 
n'offrit  aucun  prix  pour  quelques  jours,  te  nos  amis  nous 
écrivent  qu'ils  désireroient,  s'il  étoit  possible,  que  cet 
accord  fut  prolongé  d'une  autre  semaine,  parce  que  ia 
quantité  des  Sardines  prises  ne  suffit  pas  pour  remplir  les 
commissions  déjà  reçues.  Aussitôt  que  nous  aurons  de 
plus  amples  informations,  nous  vous  en  ferons  part  :  nous 
sommes  à  la  recherche  d'un  navire  propre  pour  un  voyage 
&  une  cargaison  semblable,  pour  votre  gouverne. 

Messrs.  Wroughton  Frères,  de  Liverpool,  ne  nous  ont 
point  écrit  depuis  :  Mr.  Thorpe  de  la  même  ville  paroît 
disposé  à  faire  des  envois  de  Harengs,  même  avant  le  mois 
de  Novembre,  mais  il  y  a  quelques  tems  que  nous  n'avons 
reçu  de  ses  lettres  ;  nous  nous  proposons  néanmoins  de  lui 
écrire  de  nouveau. 

Les  Sucrée  &  les  Caffês  sont  fort  recherchés  :  les  ouragans 
qui  ont  désolé  plusieurs  de  nos  iies,  ne  nous  font  pas  espé- 
rer de  diminution  dans  les  prix:  les  marchandises  qui  vien- 
nent de  la  Baltique  sont  dans  le  plus  grand  calme. 

Nous  sommes  cordialement,  &c. 


LETTRE   LUI. 

iïlessieurs  Saltardli  Fils  et  Cnie.,  h  Livourne. 

Londres,  h  26  Août,  1787. 
Messieurs, 
Ps  ous  n'avons  reçu  aucune  de  vos  lettres   depuis  votre 
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dernière  du  1 2  passé.  Messrs.  Bishop  &  Cnte.  nous  ont 
écrit  le  14  courant,  que  toutes  les  Sardines  prises  avoient 
été  vendues  à  35s.  ôcî.  la  B(Jue.  pour  être  partagées  entre 
les  marchands  qui  étoient  chargés  de  commissions  i  &  qu'ils 
espéroient  en  avoir  pour  leur  part  500  B'iues.  pour  com- 
pletter  la  cargaison  que  vous  avez  ordonnée,  cependaut 
qu'ils  ne  pouvoient  encore  savoir  s'ils  les  auroient  à  Mount's 
Bay  ou  à  Sc.  Ives  \  ou  une  partie  à  tel  endroit,  &  le  reste  à 
un  autre.  Ils  nous  écrivent  le  21  que  le  partage  na  pas 
encore  eu  lieu,  mais  qu'ils  croient  que  leurs  500  B<ïues.  leur 
seront  assignées  à  Mount's  Bay  :  ils  nous  recommandent 
néanmoins  de  différer  d'un  ou  de  deux  couriers  l'affrètement 
du  navire  dans  l'espérance  de  pouvoir  donner  des  par- 
ticularités, &  ils  supposent  être  prêts  à  embarquer  à  la  fin- 
du  mois  de  Septembre  prochain. 

Iî  y  a  3000  autres  B^"".  de  Sardines  pèchées  &  qui  ne 
sont  pas  encore  vendues  :  aussitôt  que  nous  aurons  des 
nouvelles  de  nos  amis  de  Falmouth,  nous  vous  en  ferons 
part. 

Nous  sommes  avec  les  sentimens  les  plus  distingués,  &c. 

Nou3  sommes  au  5  Septembre,  &  confirmons  la  copie 
ci-dessus  dans  tout  son  contenu.  Nous  vous  avisons  que 
cens  reçûmes  Mardi  dernier  de  Messrs.  Bishop  &  Clue. 
une  lettre,  dont  nous  vous  envoyons  ci-inclus  la  copie;  & 
en  conséquence  de  laquelle  nous  avons  affrété  sur  le  champ 
un  beau  navire  d'environ  200  Tx.;  nommé  la  Reine  de 
Napïes,  Cap,,e.  Douglas,  qu'on  dit  être  excellent  voilier. 
Avant  de  l'engager,  nous  avons  eu  quelques  difficultés  pour 
le  Plomb  dont  il  insistoit  à  charger  le  fret  à  P.  15  le  Tu. 
C'est  pourquoi,  considérant  la  grande  demande  de  pareils 
batimens  pour  des  cargaisons  de  Sardines  égales  à  la  vôtre, 
dont  nous  savons  que  plusieurs  Maisons  sont  déjà  pourvues,. 
&  en  même  teins  l'impossibilité  de- faire  mieux  avec  de 
plus  grands  navires,  à  raison  de  la  médiocrité  de  la  somme 
que  rapporte  le  fret  de  500  B^5.  de  Sardines  ;  pour  le 
déterminer  à  accepter  2\  par  Ttt.  nous  lui  avons  proposé  de 
prendre  150  Caisses  de  Fer-blanc,  dont  le  fret  le  dédom- 
magerait de  celui  du  Plomb,  ce  qu'il  a  accepté  :  ces  Ca- 
isses seront  poux,  votre  Ctc.  si  vous  le  jugez  à  propos;  au- 
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frement  elles -resteront  pour  le  nôtre,  l'ayant  fait  purement 
pour  vos  intérêts.  D'autres  navires  plus  grands  ont  fait  la 
même  chose,  mais  à  5  du  Tu.  Cependant,  connue  le  Capue. 
ne  sauroit  prendre  a  bord  500  Saumons  de  Plomb  de  peur 
d'endommager  son  vaisseau,  il  consent  à  en  embarquer 
230  avec  20  Bls.  d'Elain  exempts  de  fret;  en  conséquence 
nous  espérons  que  vous  serez  contens  de  notre  manière 
d'agir. 

Le.  Plomb  Se  les  1 50  Caisses  de  Fer-blanc  sont  déjà  à 
bord,  &  demain  nous  espérons  embarquer  les  Rasoirs  afin 
que  le  navire  puisse  mettre  à  la  voile  au  commencement  de 
la  semaine  prochaine.  L'Etain  étant  à  meilleur  marché  à 
Faluiouth  ou  aux  Mines,  nous  en  avons  donné  lu  commis- 
sion à  -Messrs.  Bishop  &  GA\e.  11  paroit,  par  ce  que  nous 
a  écrit  Mr.  Sloane  concernant  celte  affaire,  qu'il  y  a  une 
-erreur  à  sa  perte  ;  nous  croyons  qu'il  vaut  mieux  la  régler  à 
l'amiable. 

Les  conditions  du  fret  convenues  avec  le  Çapne.  sont  de 

P.  2  de  ~  de  Livourne  par  Bil,e.  de  Sardines, 
2\ par  Tu.  de  Plomb, 

Exempts  de  fret 20  BK  d'Etain, 

avec  5  P.  §  pour  les  frais  de  port  cv  de  pilotage, 

20  jours  de  planche  pour  la  décharge, 

20  Do.  extra  à  £.  2:  10  Sc.  par  jour. 

Le  navire  va  à  l'adresse  des  correspondons  des  affréteurs. 

Nous  demeurons  très-respectueusement,  cVc. 


LETTRE  LIV. 

(Traduction  de  la  Lettre  de  Messrs.  Bishop  fy  Cnie.) 
Messieurs  Ihnderson  et  Fils,  à  Londres. 

Falnwuth,  le  2 S  Aoiît,  17S7- 
Messieurs, 
Depuis  notre  dernière  du  21  courant,  le  partage  des 
premières  Saisines  achetées  a  eu  lieu,  &  votre  cargaison, 
comme  nous  nous  y  attendions,  esta  Mount's  Bay.  Nous 
espérons  que  vous  pourrez  engager  le  Capne.  à  faire  entrer 
k»u  navire  dans  le  port  pour  les  embarquer,  ce  qui  éparg- 
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oeradu  tcms&  des  frais,  outre  le  dommage  qui  pourront 
arriver  aux  B<iues.  en  les  portant  dans  des  bateaux.  Ou  n'a 
point  pris  d'autres  Sardines  depuis  notre  dernière,  &  il  y  a 
apparence  que  le  prix,  loin  de  diminuer,  augmentera  à 
raison  du  grand  nombre  des  commissions  arrivées  dernière- 
ment par  des  navires  déjà  affrétés. 

Nous  continuons  à  veiller  à  vos  intérêts  &  à  nous  rendre 
dignes  de  votre  amitié,  &  sommes  avec  estime,  &c. 


LETTRE  LV. 

Messieurs  Saltarelli  Fils  et  Cnie.,  à  Livourne. 

Londres,  le  9  Septembre,  17S7. 
Messieurs, 
Le  porteur  de  la  présente  est  le"  Capne.  Douglas,  qui 
prend  aujourd'hui  ses  expéditions  pour  se  rendre  àMouni's 
Bay,  afin  d'y  embarquer  les  26  Bls.  é'Etain  &  les  500 
Bques.  de  Sardines:  il  a  déjà  à  bord  250  Saumons  de 
Plomb  &  150  Caisses  de  Fer-blanc. 

Le  susdit  navire  est  obligé  par  sa  Charte-partie  d'aller  à 
totre  adresse  ;  nous  espérons  que  son  voyage  sera  court  & 
heureux.  Je  me  réfère  pour  les  autres  particularités  à 
la  lettre  que  je  vous  enverrai  par  le  courier. 

Agréez  L'amitié  &  le  respect  avec  lequel  nous  sommes, 
&c. 


LETTRE  LVI. 

Messieurs  Saltarelli  Fils  et  Cnie.,  à  Liiourne\ 

Londres,  le  12  Septembre,   1/87. 
Messieurs, 

.Nous  confirmons  la  notre  du  5  courant  :  le  navire  a  mis 
à  la  voile,  et  nous  espérons  qu'il  aura  un  vent  favorable 
pour  continuer  sa  route.  Nous  avons  embarqué  le  Plomb 
Se  le  Fer-blanc,  comme  nous  vous  l'avons  mandé,  avec  une 
Caisse  de  Rasoirs:  les  Chandeliers  ne  seront  prêts  que  la 
semaine  prochaine,  en  conséquence  on  les  enverra  à  FaU 
mouth  pour  y  être  embarqués.     Vous  trouverez  ci-incius 
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les  connoissemens  &  les  comptes  respectifs  des  deux  premi- 
ers articles,  veuillez  les  examiner,  <v  *i  vous  les  trouvez 
d'accord,  nous  créditer  de  conformité  en  £.3$6  :  14  :  9  S*« 
pour  les  '250  Saumons  de  Plomb;  &  si  vous  acceptez  le 
Ftr~blanc  pour  votre  Cte.,  nous  créditer  de  même  eu 
«£-'.4-00:0:  1  S1.:  vous  aurez  la  facture  des  autres  articles 
tout  ensemble.  Pour  nous  rembourser  du  Plomb,  nous 
avons  tiré  sur  vous  en  date  ce  jour  à  Usauce  payable  à 
Livourne. 

P.   1000  :  —    :  —  7   de  £  à  l'ordre  de   Mr.  Watso», 


\ 


885  :     o  :     8  Ç  valeur  reçue. 


P.  1S85  :     9  :     8. 

Veuillez  faire  le  nécessaire  au  change  de  50-*,  &  en  faire 
écriture  en  balance  du  Plomb,  &  pour  le  net  produit  du 
Fer-blanc,  nous  en  remettre  le  montant  en  Corail  de  la  pius 
belle  couleur. 

Nous  sommes  avec  respect,  &c. 

Nous  sommes  au  10,  6c  nous  confirmons  la  copie  ci-des- 
sua  dans  toute  son  étendue.  Nous  vous  recommandons 
nos  traites  de  P.  1885  :  .9  :  8  :  de  -f.  Le  vent  avant  été 
favorable  au  Capne.  Douglas  pour  vuider  la  Manche,,  il  a 
du  arriver  la  nuit  dernière  à  Mount's  Bay  ;  &  comme  les 
Sardines  ont  dû  être  prêtes,  nous  espérons  qu'il  vous  arri- 
vera en  bon  tems.  Les  Chandeliers  ne  sont  pas  encore  en- 
tièrement finis,  &.  comme  il  n'est  pas  sûr  qu'ils  puissent  ar- 
river à  Mount's  Bay  avant  le  départ  du  navire  ;  nous  vous 
les  enverrons  par  le  premier  bâtiment  destiné  pour  Gênes. 
Nous  nous  sommes  beaucoup  plaints  au  manufacturier  au 
sujet  des  délais,  &  il  nous  a  assuré  qu'ils  ne  provenaient  que 
cie  la  grande  difficulté  de  se  procurer  le  métal  qui  est  fort 
rare.     Ci-inclus  est  la  Charte-partie  du  navire. 

Livourne  50|, 

Gênes       48  4, 

Venise       40^. 
Nous  sommes  avec  une  parfaite  considération,  Sec, 
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LETTRE  LVII. 

Messieurs  SaUareUi  Fils  et  Cnie.,  à  Livourne. 

Londres,  le  30  Septembre,   1787. 
Messieurs, 

Ayant  reçu  l'honneur  de  la  votre  du  5  courant,  nous 
confirmons  notre  dernière  du  19  du  même:  nous  es- 
périons pouvoir  vous  informer  de  l'arrivée  du  Capne. 
Douglas  à  Falmouth,  mais  nous  continuons  à  ne  point  re- 
cevoir de  lettres  de  Messrs.  Bishop  &  Cnie.  à  ce  sujet. 
Aussitôt  que  nous  aurons  des  nouvelles  satisfaisantes,  nous 
vous  en  ferons  part  par  le  premier  ordinaire  :  néaumoins, 
comme  il  se  présente  une  occasion  de  tirer  aujourd'hui  sur 
vous  à  Usante  payable  à  Livourne, 
P.  84-9  :  18  :  6'.  de  *■  à  l'ordre  de  Mr.  Yates^ 

de  Livourne  ;  i 

800  :  —  :  —  D°.  de  Mr.  San-  (valeur  reçue 

toro  de  Gênes  ;       Ç  des  mêmes. 
2220  :  —  :  —  D°.  de  Mr.  Pticci  \ 

de  Florence.  ^ 


P.  3869:  1S:6\ 


Nous  vous  prions  d'y  satisfaire,  vous  ayant  crédité  du 

montant  à  50|  en .£.810:  5  :  3  St 

Nous  sommes  avec  estime,  &c 

P.  S.  Au  moment  où  nous  fermons  noire  lettre,  nous 
recevons  avis  de  nos  correspond  ans  à  Falmouth,  de  l'heu- 
reuse arrivée  du  navire  la  Reine  de  Naples,  &  de  la  dili- 
gence qu'ils  mettent  à  le  charger.  Ci-joint  est  la  liste  des 
bâtimens  chargés  de  Sardines  pour  les  ditférens  ports  de  U 
Méditerranée,  pour  votre  gouverne. 

Navires.  Capitaines.  Destination.     Cargaisons. 

Le  Duc  de  Savoie,  Angerstin,  Livourne,  700  B^ue\ 

Le  Mercure,  Butler,  Civita-Vecchia,  600  D°. 

La  Diane,  Morris,  Venise,  500  D°. 
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LETTRE  LVIII. 
Messieurs  Saltarelli  Fils  et  Cnie.,  à  Livourne. 

Londres,  le  24  Octobre,  1787. 
Messieurs, 

Nors  confirmons  notre  dernière  dans  tout  son  contenu,  & 
ci-inclus  sont  la  facture  &  le  connoissement  des  deux 
Caisses  qui  vous  ont  été  envoyées  :  veuillez  examiner  la 
première,  &  si  vous  la  trouvez  juste,  nous  créditer  de  con- 
formité en  £.  1 88  :  l6  : 4  S1.  :  vous  vous  servirez  du  second 
pour  réclamer  les  Caisses  N°.  1  &  2  a  l'arrivée  du  navire, 
6c  vous  nous  informerez  du  bien-être.  Au  bas  est  la  fac- 
ture de  vos  différens  articles  pour  solde  desquels -poiv? 
avons  tiré  sur  vousen.dâtft  fteûS  :pnons"  d'y  faire  honneur 
aii  Change  de  50  J  &  d'en  faire  écriture  en  £.502  :  4  S£. 
comme  par  la  note  au-dessous. 

Nous  n'apprenons  point  de  nos  amis  de  Falmouth,  qu'or* 
ait  pris  d'autres  Sardines;  si  le  contraire  arrive,  vous  e» 
serez  instruits. 

Nous  avons  l'houneur  d'être  très-sincèrement,  &c. 


LETTRE  L1X. 

Messieurs  Saltarelli  Fils  et  Cnie.,  à  Livoume. 

Londres,  leT3  Décembre,  1787. 
Messieurs, 
î^ous  confirmons  notre  traite  en  date  du  24  Octobre, 
faite  sur  vous  pour  solde  des  articles  que  nous  vous  avons 
expédiés  :  nous  espérons  que  vous  l'accueillerez,  &  nous 
apprendrons  avec  plaisir  que  vous  avez  fait  écriture  du  tout, 
suivant  la  note  que  nous  vous  avons  transmise. 

Nous  devons  une  réponse  à  vos  deux  lettres  des  31  Oc- 
tobre &  4  courant  :  nous  sommes  charmés  de  voir  dans  la 
dernière  l'heureuse  arrivée  du  navire  la  Reine  de  Naples 
dans  votre  port.  Nous  sommes  fâchés  que  les  150  Caisses 
de  Fer-blanc  soient  avariées;  mais  il  n'y  a  pas  de  remède; 
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il  faut  procéder  régulièrement,  les  vendre  à  l'encan  pour  îe 
Cte.  des  assureurs:  veuillez  nous  faire  passer  la  note  du 
net  produit  avec  les  renseignement  nécessaires  &  le  rapport 
du  Cap"e.  pour  pouvoir  demander  les  frais  d'avaries. 

Comme  il  y  ?  quelque  tems  que  nous  n'avons  reçu  de 
nouvelles  de  Messrs.  Bishop  &  Cnie.,  il  paroit  certain  qu'on 
n'a  pas  pris  davantage  de  Sardines,  &  la  saison  étant  fort 
avancée,  il  n'est  pas  probable  qu'on  en  prenne  avant  l'été 
prochain. 

Nous  vous  remercions  d'avoir  fait  honneur  à  toutes  nos 
traites,  &  l'écriture  que  vous  avez  faite  des  factures  qui 
vous  ont  été  envoyées  est  d'accord. .  Nous  vous  conseillons 
de  ne  pas  consentir  aux  propositions  de  T.  (c'est-à-dire  de 
Thorpe),  car  vous  lui  avez  offert  tout  ce  que  la  prudence 
cent  permettre  d'offrir,  pour  votre  gouverne,  gans  aucun 

Plomb  .......  t r. "'i\* 

Etain  en  barres 4 

Les  traites  que  vous  vous  proposez  de  faire  sur  nous  se- 
ront acceptées,  &  tout  honneur  leur  sera  fait  à  leur  éché- 
ance. 

Nous  vous  faisons  de  nouveau  l'offre  de  nos  services,  & 
sommes  respectueusement,  &c. 


LETTRE  LX. 

Messieurs  Rymer  Frères,  à  Londres. 

Ancône,  le  14  Janvier,  1788. 
Messieurs, 
lSTcus  avons  reçu  l'honneur  des  deux  vôtres  du  1er.  &  5 
Décembre  dernier:  la  première  nous  informe  de  votre  re- 
mise à  Cte.  de  nos  avances  en 

P.  2103  :  14:  6'  sur  Mr.  Antonelli  de  Naples,  payable  dans 
Livourne  à  Usance  dont  nous  ne  manquerons  pas  de  faire 
le  nécessaire  &  nous  vous  en  créditerons  à  4S  |  :  en 

£.444:9':  2  S«. 
La  seconde  nous  donne  avis  d'une  autre  remise  de.  Dlî. 
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£S7:  10:  de  Banque  à  vue  sur  Messrs.  Medici,  Frères,  ù 

Venise,  à  50:  en £.  59  :  17  :  US'. 

P.  1250  :  15  :  éàUsance  du  4  cour1, 
sur  Peretti  de  Livoume,  à  4S^  :  en. . .  .£.249  :    7  :    2 


£.309  :     5  :     1 

Nous  ferons  le  nécessaire  de  chacune,  &  en  ferons  écri- 
ture a  votre  crédit. 

Nous  voyons  avec  plaisir  que  vous  n'oublierez  pas  de 
nous  en  faire  le  retour,  à  mesure  que  nos  remises  sur  Se- 
bastiani  écherront,  &  que  vous  voudrez  bien  nous  remettre 
notre  Cte.  courant  pour  en  faire  la  balance,  lorsque  vous 
nous  ferez  passer  votre  dernière  remise  qui,  comme  nous 
n'en  doutons  nullement,  nous  fera  jouir  du  plus  grand 
avantage. 

Nous  nous  flattons  qu'il  se  présentera  des  occasions  où 
nous  pourrons  entretenir  une  branche  de  commerce  avan- 
tageuse à  nos  deux  Maisons,  espérant  que,  si  vous  pouvez 
nous  être  de  quelque  service  dans  l'article  de  la  Morue, 
vous  nous  recommanderez  à  vos  amis  de  votre  ville. 
Ne  us  vous  ferons  remise,  en  considération  de  vos  peines, 
<T  |  sur  la  provision,  &-  vous  pouvez  compter  que  rien 
n'égalera  notre  gratitude,  exceptez  les  sentimens  d'amitié 
avec  lesquels  nous  avons  l'honneur  d'être,  &c. 


LETTRE  LXI. 

Monsiew  Algarotti,  à  Ancône. 

Gtnes,  iell  Février,  1788. 
Monsieur, 
Nous  avons  le  plaisir  de  vous  annoncer  l'heureuse  arrivée 
du  navire  Blenheim,  d'où  nous  retirerons  8  Cables,  2000 
Aunes  de  Toile  à  Voiles,  80  Paquets  d'Etoupe,  &  200 
Nattes  de  Russie,  chargées  à  Amsterdam  par  nos  amis 
Messrs.  Lelong,  &  Oie.,  que  nous  vous  acheminerons  par 
le  navire  le  Jupiter  qui  est  prêt  à  mettre  à  la  voile. 

A  l'égard  des  Harengs,  que  nous  avons  envoyés  à  votre 
Maison  à  Naples,  nous  sommes  surpris  qu'ils  ne  soient  pas 
«ncorc  entièrement  écoulés,  &  que  vous  ne  nous  parliez 

G  3 
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point  du  prix,  auquel  la  dernière  partie  a  été  vendue  : 
nous  aurions  eu  d'autant  plus  de  satisfaction  a  le  savoir  que 
cet  article  se  tient  à  un  bon  prix,  étant  à  P.  7  le  B1.  avec 
apparence  d'augmentation,  parce  qu'on  ne  s'attend  pas 
qu'il  eu  arrive  d'autres  d'aucun  endroit  :  c'est  pourquoi 
nous  vous  recommandons  de  maintenir  le  prix  de  ceux  qui 
vous  restent,  &  nous  serons  charmés  d'apprendre  aussitôt 
que  possible  le  compte  de  leur  bonne  vente. 

Le  Plomb  est  fort  recherché,  ce  qui  nous  fait  augurer 
avantageusement  du  nôtre.  La  petite  quantité  de  Tabac 
d'Hollande  &  de  Paris  que  nous  avons  ici  est  très-ancienne 
&  d'une  mauvaise  qualité,  il  n'y  en  a  point  de  Dunkerque, 
ainsi  il  n'est  point  en  notre  pouvoir  de  vous  satisfaire.  On 
a  vendu  une  partie  de  Harengs  &  de  Sardines  arrivés  de 
Gottembourg,  les  premiers  à  P.  7  le  B1.  les  secondes  à 
P.  17  la  Bc!!ie.  :  une  autre  cargaison  de  Harengs  venue 
d'Ecosse,  a  été  achetée  à  P.  12  j  le  B1.,  ceux  d'Yar- 
mouth,  à  P.  3 1 1  la  Bfine.  La  Morue  d'Angleterre  manque  : 
celle  de  France  se  vend  de  <£.4I  a  42  le  (»:. 

Nous  vous  assurons  que  nous  ne  négligerons  rien  pour 
mériter  votre  confiance  en  donnant  tous  nus  soins  pour  le 
ménagement  de  vos  intérêts  :  nous  sommes  véritablement, 
&c. 


LETTRE  LXIÏ.  \ 

Messieurs  Depuis  et  Fils,  à  JBilbao. 

Abbccilte,  le  \§  février,  1788.  ' 
Messieurs, 
Nous  avons  reçu  votre  chère  du  11  passé,  &  laissant  sous 
silence  ce  qui  n'exige  point  de  réplique,  nous  vous  (li- 
rons seulement  que  nous  sommes  étonnes  de  ce  qu'en  gens 
experts  que  vous  êtes,  vous  nous  contestez  le  discompte  à 
vous  retenu  pour  l'anticipation  du  tems  de  nos  payemens  : 
puisque  c'est  un  usage  universellement  adopté  dans  le  com- 
merce, Dq  celui  qui  reçoit  son  argent  avant  le  terme  qu'il 
avoit  accordé,  peut  le  faire  valoir  &- regagner  par  Ta  ce 
même  £scte.  qu'on  lui  a  retenu. 

Mais  comme  il  vous  feroit  peiue  de  r.ous  bonifier  les 
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.£.134  :  Il  T:-  en  question,  nous  vou.»  eu  donnons  crédit 
ici. 

£.  134  :  11  :  0  Ts.   par  ce   que    vous  en    étiez  débités. 
30S7  '•  11:9         Cette  somme  pour  la  demie    de^   g 

1 dernières  B,eâ.   de  Laine  de  Segovie  ; 

3222  :     2:9         ensemble,   dont  il  faut  déduire  pour 
103  :        :  les  Escorts  trouvés  dans  la   B,c.  X\ 

12. 


«£.3119*  2:9  Reste,  que  nous  vous  devons  pour 
solde  de  tout  Cle.  dont,  suivant  no- 
tre accord  réciproque,  vous  auriez  à  vous  prévaloir  sur  nous 
le  5  Février,  à  6o  jours  de  date,  ce  qui  porteroit  l'échéance 
au  5  Avril,  «X:  calculant  là-dessus  de  combien  il  faudroit  la 
retarder  pour  retrouver  la  compensation  de  notre  avance  de 
£.134  :  11  T5.,  vous  trouverez  que  S-|  mois  à  £  P.  §  sur 
ces  .£.3119  :  2  :  9  rP.  nous  reproduiraient  justement  la 
même  somme,  à  que  par  conséquent  nous  ne  devrions  vous 
payer  que  îe  25  Décembre  prochain,  ne  voulant  pas  pour- 
tant profiter  de  tout  ce  teins,  nous  vous  remettons  ci-joint 
les  susdites. 

«£.34  19  :  2  :  9  Ts.  en  notre  lettre  de  Change  à  votre  ordre 
payable  dans  Paris  chez  Mr.  Mallct  au  20  Novembre  pro- 
chain. Nous  vous  prions  d'en  faire  usage,  &  de  nous  en 
créditer  pour  solde  de  Cte.  non  sans  avis  de  réception. 

Nous  demeurons  bien  sincèrement,  tin. 


LETTRE  LaIII. 

Messieurs  Gatdiai,  à  diita-Vecchia. 

Marseille,  le  4  Mars,  1788» 
Messieurs, 

L'ïtûnneur  de  votre  lettre  du  10  passé,  nous  porte  un 
second  échantillon  des  Cotons  JiUr,  que  vous  souhaitez,  &  ia 
faculté  de  les  payer  jusqu'à  £.lZ7  Ts.:  vous  aurez  vu  par 
notre  précédente,  combien  vous  êtes  éloignés  du  cours, 
d'après  toutes  les  raisons  que  nous  avons  de  le  croire  de 
Smvrne,  nous  vous  confirmons  qu'il  y  en  a  en  ville  égal  en 
tout  à  votre  susdit  échantillon,  voais  qu'à  moins  de  £.40 Ts. 
il  est  inutile  d'y  penser:  si  celui  d'Egypte  pouvoit  remplir 
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vos  besoins,*  votre  commission  seroit  très  exécutable,  vous 
en  connoissez  la  qualité  ;  nous  vous  en  envoyâmes  40  Blots. 
en  Juillet  dernier  ;  nous  sommes  très-mortitiés  du  retard  à 
l'exécution  de  votre  commission,  vous  en  voyez  la  nécessité  : 
croyez  que,  dès  que  nous  serons  tranquilles  sur  les  suites, 
vous  n'aurez  pas  à  vous  plaindre  de  nouveaux  délais.  Nos 
Draperies  iines  sont  recherchées,  en  conséquence  les  Laines 
du  Roussillon  &  de  Narbonne  qui  sont  les  plus  fines  de 
notre  royaume,  ont  augmenté  de  6  à  8  P.  §;  par  contre, 
les  Graines  &  les  Légumes  baissent  journellement,  tant  par 
leur  foible  débouche  que  par  la  beauté  de  nos  campagnes. 

La  Merluche  se  ressent  de  la  douceur  de  la  saison,  sa 
vente  est  beaucoup  diminuée,  mais  les  prix  tiennent:  ceux 
des  Denrées  de  l'Amérique  sent  toujours  les  mêmes. 
Nous  nous  disons  parfaitement,  &c. 

Bois  de  Campèche, £.     7  les  1  COlb. 

D°.  de  Parnambuca, 145 

D°.  de  Brésil, 125 

D°.  de  Ste.  Marthe, 44  à  45 

Indigo  de  Sc.  Dqinîngue  la  ib 7£ 

Cochenille, 15 

Canelle  rine, 14  à  lo\ 

Amsterdam,  53 § 
Londres,  .  ..20^ 
Madrid,.  ...14  :  11 

Cadix, 14  :    g 

Livourne,.  .102  à  102| 

Cènes, Qo 

Naples,  . .  ..91. 


LETTRE  LXIV. 

Monsieur  Labre,  à  Kaples. 

Reggio,  te  II  Avril,  1788. 
Monsieur, 
£-N  réponse  à  la  vôtre  du  5  courant,  par  laquelle  nous 
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apprenons  que  vous  avez  bien  voulu  faire  à  Mr.  Senni  de 
Milan  la  remise  de  Dts.  794,  nous  vous  en  donnons  crédit. 

Vou,  ne  devet  pas  être  surpria  de  voir  les  Camelots  con- 
sidérableraenl  augmentés,  cela  provient  de  l'extravagance 

du  change  qui  a  fait  hausser  toutes  les  marchandises  d'Alle- 
magne &  d'Angleterre.  Je  vous  prie  d'agréer  ma  manière 
d'agir,  év  de  croire  que  je  serai  toujours  prêt  à  von  servir 
avec  distinction.     L'augmentation   sur  la   Flan  '!■    $  le 

Dioguet  vous  paroitra  peut-être  encore  étonnante  ;  cepen- 
dant je  puis  vous  assurer  sur  mon  honneur,  que  je  vous 
sers  au  plus  juste  prix. 

Mr.  Salvaggi  m'a  remis  par  votre  Cle.  Dts.  6'Ô0,  Sa  Mr. 
Guiseppini  m'ordonne  de  vous  bonifier  D'\  30.  J'ai 
fait  écriture  de  ces  deux  sommes  à  votre  crédit,  veuillez  en 
informer  les  dits  amis  respectifs. 

Ayant  entièrement  rempli  la  commission  dont  vous 
m'avez  honoré  de 

llo  D°.  de  Serge  Ecarlate  d'Angleterre, 

218  D°.  de  Flanelle d°. 

24  D°.  de  Camelots  de  Laine, 
je  les  ai  expédiées  hier  par  le  voiturier  ÎMoreîli  ;  je  désire 
savoir  qu  elles  vous  sout  parvenues  en  bon  état,  &  que 
vous  m'avez  crédité  du  montant  de  la  facture  ci-jointe; 
j'espère  que  votre  politesse  ordinaire  ne  désapprouvera  pas 
la  liberté,  que  j'ai  prise,  d'y  ajouter  24  Pièces  de  Taffetas, 
d'autant  plus  que  j'ai  employé  tous  mes  soins  à  vous  en- 
voyer la  qualité  la  plus  parfaite  &  la  plus  propre  à  votre 
négoce,  &  que  d'ailleurs  je  vous  ai  procuré  le  plus  grand 
avantage  dans  les  prix. 

Quant  à  la  Toile  qui  n'est  pas  de  mesure,  je  m'en  rap- 
porte à  votre  honnêteté,  &  nous  arrangerons  cela  à  la  pre- 
mière rencontre.  Tenez  bon  sur  la  Toile,  on  la  paie  actu- 
ellement un  dixième  de  plus  P.  %  :  le  prix  est  généralement 
augmenté,  &  cet  article  devient  si  raie  qu'on  a  toutes  les 
peines  à  s'en  procurer  même  à  force  d'argent. 

Je  suis  incessament  avec  une  sincère  amitié,  &c. 


70  LE   NÉGOCIANT 

LETTRE  LXV. 

Messieurs  Smithers,  à  Amsterdam. 

Gênes,  le  16  Avril,  178S. 
Messieurs, 

x  ar  la  lettre  dont  vous  m'avez  honoré  en  date  du  14 
passé,  je  vois  que  les  prix  de  la  Canelle,  du  Poivre,  du 
Macis,  &  en  général  des  Epiceries,  dépendent  entière- 
ment des  ordres  qui  viendront  de  l'étranger  &  des  quantités 
respectives  que  la  Cnie.  exposera  à  la  vente  prochaine.  Si 
vous  voyez  que  les  prix  puissent  convenir  à  notre  marché 
&  qu'au  lieu  de  baisser  ils  menacent  d'une  augmentation, 
veuillez  acheter  pour  notre  Cte. 

480  Sacs  de  Poivre  noir, 

120  D°.         D°.       long, 

^8  caisses  Canêllé, 
4  D°.  Macis. 
Je  me  repose  entièrement  sur  vos  soins  &  vos  efforts  pour 
le  ménagement  de  mes  intérêts.  Veuillez  les  embarquer 
sur  le  premier  bâtiment  pour  notre  port,  &  afin  que  ces  ar- 
ticles m'arrivent  bien  conditionnés,  ayez  la  bonté  de  veiller 
scrupuleusement  à  l'emballage,  &  faites-les  placer  dans 
l'entre-pont  du  navire  pour  qu'ils  ne  contractent  pas  d'hu- 
midité. 

Pour  le  montant  vous  tirerez  sur  moi  à  Gênes,  ou  s'il 
vous  convient  mieux  je  vous  ferai  des  remises  à  Londres. 
Je  suis  avec  un  véritable  attachement,  &c. 

P.  S.  Mou  ami  Mr.  Corel li  est  de  retour  ;  il  ne  m'a 
pas  laissé  ignorer  les  bontés  que  vous  avez  eu  pour  lui  & 
les  services  essentiels  que  vous  lui  avez  rendus  :  s'il  se  pré- 
sentoit  une  occasion  de  vous  obliger,  vous  pouvez  être  sûrs 
que  je  la  saisirois  avec  empressement,  &  que  je  ne  néglige- 
rois  rien  pour  vous  témoigner  une  entière  recounoissauce. 

Le  même. 
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LETTRE  LWI. 

Messieurs  Hayder  et  Cnie.,  à  Stockholm. 

Londres,  le  26  Avril,  1?8S. 
Messieurs, 
Comme  ma  principale  occupation  pendant  les  S  ans  que 
j'ai  demeure  chez  Mr.  Anderson  a  été  de  recevoir  des 
Assura?iccs  sur  les  navires  cV-  sur  les  marchandises,  je  me 
propose  aujourd'hui  d'entreprendre  pour  mon  Cu\  cette 
branche  de  commerce.  La  manière  satisfaisante  avec  la 
laquelle  je  me  suis  acquitté  de  ma  charge,  &  les  marques 
d'estime  cV  de  reconnoissance  qu'il  m'a  témoignées,  ainsi 
que  tous  ses  correspondons,  m'encouragent,  Messrs.,  a 
solliciter  l'honneur  de  vos  orties  pour  les  Assurances  que 
vous  pouvez  faire  dans  cette  place.  Je  ne  chargerai  point 
de  provision  cv  me  contenterai  de  la  Prime  <S:  de  la  Police 
qui  me  seront  payées  en  bon  papier  à  1  ou  2  mois  de  la 
date  de  l'assurance.  Quant  a  mon  caractère  àc  à  la  so- 
lidité de  ma  -Maison,  vous  pouvez  prendre  des  renseignemens 
chez  le  dit  Mr.  Anderson. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  respect,  <ic 


LETTRE  LXVII. 

Messieurs  Goodwin   Frères,    à  Bristol. 

Mayence,  le  S  Mai,  17S8. 
Messieurs, 
Ci- joint  est  la  copie  de  la  lettre  que  nous  écrivîmes 
hier,  Se  nous  recevons  à  l'instant  l'honueur  de  la  vôtre  du 
•24-  passé  ;  nous  vous  dirons  en  réponse  que  les  Sucres  & 
les  Cqffés  de  votre  dernier  envoi  pesoient  moins  que  vous  ne 
nous  l'annonciez  :  le  poids  qui  en  a  été  tait  par  nos  amis 
d'Hambourg  pour  nous  les  acheminer  ici,  est  en  état  seul 
de  vous  prouver  que  ces  articles  manquoient  à  leur  arrivée 
à  Hambourg  ;  l'erreur  s'est  certainement  commise  chez  vous 
par  les  personnes  qui  les  ont  pesés  ;  ainsi  nous  ne  devons 
en  rien  contribuer  a  leur  manque  comme  nous  avons  déjà 
dit    par    nos   précédentes,     &   sûrement  vous   devez    le 
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concevoir  au  mieux,  &■  reconnoître  franchement  que  cela 
seroit  une  injustice  de  plus  grandes. 

Enfin,  puisque  vous  voulez  nous  bien  servir  &.nous  pro- 
curer, connue  vous  dites,  les  articles  que  nous  vous  com- 
mettrons, de  la  pins  parfaite  qualité,  nous  faisons  compte 
là-dessus,  <fc  vous  prions  de  nous  envoyer  par  le  premier 
bâtiment,  sans  en  faire  l'assurance,  savoir: 

20  Bx.  de  Sucre  terré,  G.  N°.  I   à     20, 

10  Tierçons  de  Café,  P.  J    à      10, 

174  Sacs  de  Poivre  blanc,         X.  I    à    174, 

mais  nous  recommandons  que  le  tout  soit  bien  conditionné, 
Si  de  faire  une  attention  particulière  au  poids,  autrement 
vos  envois  ne  peuvent  supporter  les  frais  qu  ils  coûtent 
depuis  chez  vous  jusqu'ici:  veuillez  vous  conformer  de 
point  en  point  à  nos  ordres,  &  nous  éviter  le  déplaisir  de 
vous  faire  des  reproches. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  avec  estime,  &c 

P.  S.  Les  Draps  de  vos  endroits  jouissent  ici  d'un 
débouché  facile  &  avantageux:  si  vous  vous  décidiez  à  en 
transmettre  dans  notre  pays,  nous  connoissons  un  de  nos 
amis  dont  la  solidité  est  établie,  qui  y  prendroit  volontiers. 
3  d'intérêt. 


LETTRE  LXVIII. 

iïlessieurs  Rebours   Frères,  à  Constant  inople. 

Manchester,  le  2  Juin,  17S8. 
Messieurs, 

\  otre  obligeante  du  27  a  notre  père  W.  Jones,  est 
maintenant  devant  nous.  Notre  père  a  quitté  les  affaires  il 
y  a  six  ans,  &>nous  a  cédé  son  commerce  :  il  demeure  à 
quelques  milles  de  .Manchester,  mais  il  vient  généralement 
chez  nous  deux  ou  trois  fois  la  semaine.  Nous  lui  avons 
montré  votre  agréable  lettre,  &  il  a  éprouvé  beaucoup  de 
satisfaction  en  voyant  que  vous  ne  l'avez  pas  oublié  :  il 
auroit  joint  quelques  lignes  à  celles-ci  s'il  eût  été  ici  au  mo- 
ment où  nous  écrivons,  mais  il  nous  a  chargé  de  vous  pré- 
senter -es  respects  &  de  vous  faire  ses  sincères  remercîmens. 
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tvous  sommes  très-flattésde  la  bonne  volonté  que  votfs 
avez  de  vouloir  vous  lier  d'affaires  avec  nous,  &  nous  vous 
remettons  ci-inclus  deux  cartes  d'échantillons  de  notre 
manufacture,  qui  est  maintenant  beaucoup  plus  étendue  & 
abonde  en  quantité  de  desseins  d'une  nouvelle  invention, 
depuis  que  notre  père  a  eu  le  plaisir  de  vous  envoyer  des 
marchandises.  Nous  nous  flattons  de  pouvoir  vous  servir 
a  tous  égards,  d'une  manière  qu'aucun  de  nos  voisins  ne 
pourra  surpasser,  car  nous  sommes  les  principaux  manu- 
facturiers de  l'endroit,  &  notre  orgueil  sera  d'employer 
tous  nos  soins  à  vous  donner  toute  salisfaction,  à  quoi 
nous  trouverons  le  plus  grand  plaisir.  Nous  serons  très- 
charmés  de  recevoir  vos  commissions  le  plutôt  possible,  afin 
de  pouvoir  vous  donner  le  choix  de  nos  marchandises  de 
l'automne.  Nous  vous  enverrons  plusieurs  autres  cartes 
d'échantillons  de  notre  manufacture  qui  ne  pourroient  se 
mettre  dans  une  lettre,  &  nous  aurons  soin  de  vous  recom- 
mander à  une  des  meilleures  Maisons  de  Sherrield,  et  toute 
autre  commission  qu'il  vous  plaira  nous  donner,  sera 
aussitôt  exécutée  avec  la  plus  grande  exactitude. 

A  l'égard  du  payement,  il  y  a  sur  notre  manufacture  de 
gros  impots,  ce  qui  demande  un  capital  beaucoup  plus 
considérable  qu'auparavant,  &  cela  nous  empêche 
d'accorder  un  crédit  aussi  long  que  nous  désirerions  :  notre 
tenue  est  de  six  mois,  ou  nous  tirons  à  un  mois  &  5  P.  § 
d'Escte.  Ce  dernier  mode  seroit  le  plus  acceptable.  Nous 
vous  avons  envoyé  des  échantillons  de  Piqué  d'une  verge  Se 
d'une  aune  de  largeur  pour  votre  inspection,  les  prix  de  le?irs 
qualités  respectives  sont  marqués  sur  le  revers  de  cachun, 
mais  nous  avons  beaucoup  d'échantillons  de  la  même  qua- 
lité; nous  y  avons  aussi  joint  une  iiste  de  plusieurs  mar- 
chandises comme  vous  verrez  par  leurs  Numéros. 

Vous  pouvez  être  persuadés,  Messrs.,  que  les  com- 
missions qu'il  vous  plaira  nous  donner,  seront  remplies 
avec  la  même  ponctualité  à  l'égard  des  prix  &  des  qualités, 
que  si  vous  étiez  ici  vous-mêmes. 

Nous  attendons  votre  réplique,  &  vous  saluant,  nous 
sommes  avec  considération,  <S:c.  &c. 

P.  S.  Lorsque  vous  aurez  reçu   &    examiné  nos  mar- 

H 
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cbandises,  nous  vous  serons  obligés  de  nous  recommander 
à  vos  amis  qui  pourroient  avoir  besoin  des  articles  de  notre 
manufacture. 


LETTRE  LXIX. 

Messieurs  Galanti  et  Cnie.,  à  Ancone. 

Plymouth,  h  6  Juin,   178S. 
Messieurs, 

A  OTRE  estimable  du  23  dernier  nous  est  parvenu?  en 
bon  tems,  nous  faisons  noie  de  ce  que  vous  nous  dites  à 
l'égard  de  Mr.  Joli,  pour  servir  de  caution  à  votre  Maison, 
ce  qu'il  confirme  par  sa  lettre  du  24  dernier.,  à  condition, 
cependant,  que  nous  lui  donnions  1  P.  %  de  commission, 
&  ce  que  nous  avons  refusé  par  le  ceurier  d'aujourd'hui, 
attendu  que  d'autres  Maisons  ont  offert  de  paver  la  com- 
mission de  cautionnement,  afin  d'avoir  la  consignation  de 
Poi.sso7i,  C'est  par  cette  raison  que  nous  croyons  que  vous 
ne  pouvez  refuser  d'agir  en  conformité  avec  les  autres 
Maisons  de  commerce  de  ce  genre.  D'un  autre  côté,  s'il 
vous  convient  de  nous  faire  vos  remises  comme  auparavant, 
moyennant  l'intérêt  de  5  P.  §,  jusqu'à  l'arrivée  de  ma 
première  cargaison  à  votre  adresse,  il  ne  sera  pas  nécessaire 
d'en  dire  davantage,  &  vous  pouvez  en  effectuer  l'assurance 
à  Livourne,  pourvu  que  la  prime  n'excède  point  celle 
d'Angleterre  qui  est  de  2i  P.  ~.  Si  cela  vous  est  plus 
convenable,  vous  pouvez  pour  votre  sûreté,  assurer 
«£.1800  S1,  sur  une  cargaison  de  2,200  Q*.  de  Morue 
sèche  sur  le  Brigantin  l'Espérance,  Capne,  Pilman,  à 
Terre-Neuve,  &  de  là  à  Ancone.  C'est  la  méthode 
que  nous  suivons  en  Angleterre.  Si  vous  préférez  que 
nous  fassions  l'assurance  ici,  nous  la  ferons,  &  déposerons 
la  Police  dans  le?  mains  d'un  des  Négociant  que  vous  nous 
avez  indiqués  à  Londres.  Tout  ce  que  nous  désirons 
c'est  simplement  de  travailler  à  couvert,  comme  le  seul 
moyen  de  faire  des  affaires  ensemble  avec  un  avantage  mu- 
tuel. 

Quant  à  votre  honneur  &  à  votre  intégrité,  nous  n'en 
avons  jamais  douté  d'un  moment,  ik  nous  sommes  déjà 
convaincus  que  vous  disposerez  de  cette  cargaison  aussi  bien 
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qu'aucune  autre  Maison  d'Italie,  &  que  vous  serez  aussi 
modérés  dans  les  frais,  ce  qui  nous  engagera  à  augmenter 

notre  consignation  (liez  vous.  Notre  vaisseau  le  Mentor 
est  destiné  pour  Naples  avec  5000  Qx.  vers  la  fin  d'Octo- 
bre prochain.  Nous  désirerions  qu'il  touchât  à  votre  port 
&  qu'il  vous  remît  environ 2000  Qx.,  mais  le  Cap,c.  (ait  à 
cela  beaucoup  d'objections,  disant  que  cette  côte  est  très- 
dangereuse,  que  le  vaisseau  est  obligé  de  rester  en  pleine 
mer,  &  qu  il  y  a  du  danger  en  déchargeant  le  Poisson  dans 
un  bateau  ;  mais  comme  il  n'a  jamais  été  à  Aucone,  il  ne 
parle  que  par  oui-dire.  Nous  ne  voudrions  pas  le  forcer 
d'aller  jusqu'à  votre  côte,  de  crainte  qu'il  ne  lui  arrivât 
quelque  accident,  dont  nous  serions  très-fâchés,  car  c'est 
un  bon  marin  &  un  serviteur  estimable,  mais  nous  essay- 
erons encore  de  le  persuader,  &  peut-être  y  réussirons  nous. 
En  attendant,  nous  vous  saluons,  &  avons  l'honneur  d'être, 
&c. 

P.  S.  Depuis  la  précédente,  votre  estimable  du  26  der- 
nier nous  est  parvenue,  &  celle-ci  lui  servira  de  réponse. 


LETTRE  LXX. 

Monsieur  Guarini,  à  Naples. 

Londres,  le  G  Juillet,  17SS. 
Monsieur, 

Je  reçois  à  ce  moment  la  chère  vôtre  du  4  passé.  Je 
vous  ai  mandé  par  ma  lettre  du  10'  Mai,  que  Mr.  Vanotti 
de  Reggio  feroit  reconnoitre  la  qualité  des  Casimirs  qui  lui 
sont  destinés  à  leur  arrivée  chez  vous,  &  que  s'ils  lui  con- 
venoient,  il  ne  pourroit  en  disposer  qu'après  en  avoir  paye 
la  valeur  à  Messrs.  Lavaggi  de  R,onie,  ainsi  il  vous  plaira 
en  donner  avis  au  dit  Vanotti  pour  qu'il  puisse  en  reconnoi- 
tre de  suite  la  qualité,  soit  en  vous  en  demandant  des 
échantillons,  soit  en  les  faisant  examiner  par  un  de  ses 
amis  de  votre  ville;  après  quoi,  il  vous  déclarera  s'il  ac- 
cepte les  dits  Casimirs,  &  dans  ce  cas,  il  commencera  par 
en  payer  la  valeur  au  dit  Sieur  Lavaggi  avant  d'en  dis- 
poser: si,  au  contraire,  la  marchandise  ne  lui  convient 
pas,  il  vous  mandera  qu'il  la  laisse  pour  mon  Cte.,  &  alors 
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vous  pourrez  la  prendre  pour  le  vôtre.  Voilà  quelles  son£ 
mes  conventions  avec  Mr.  Vanotti,  &  il  vous  plaira  vous  y 
conformer  exactement. 

J'ai  déchargé  votre  Cté.  de  3  traites  que  vous  nous  rem* 
voyez  : 

£A§7  :  16  :  4  S*,  sur  Baker  à  Bristol 

1S4  :   10  :  6        sur  Prineie      7    >  T       , 

-i  tr      -,  -       a  rr    s         r    a  Londres. 

150  :   lo  :  4        sur  harrison   j 

Mais  j'espère  que  ce  dernier  fera  tout  honneur  à  la  nou- 
velle traite  de 

«€.250  :  18  :  9  S*,  que  je  vous  ai  faite  sur  lui  le  14  da 
passé. 

J'ai  l'honneur  d'être  toujours,  &c, 


LETTRE  LXXÎ. 

Monsieur  Delahaie,  à  Rouen. 

Stockholm,  le  18  Août,  1788. 
Monsieur, 

.Nous  avons  reçu  l'honneur  de  la  vôtre  du  2S  passé,  dans 
laquelle   nous  voyous  avec  grand  plaisir   que  vous  avez 
acheté  suivant  nos  ordres  &  pour  notre  Cte. 
200  Bls.  de  Pommes  de  Reinette, 
100  Pots  de  Confitures, 
50  Boîtes         D°.  sèches, 

dont  vous  nous  ferez  l'expédition  par  le  premier  bâtiment  en 
charge  pour  notre  viile.  Nous  nous  flattons  d'après  ce  que 
vous  nous  avez  marqué,  que  ce  sera  de  la  marchandise  de 
bonne  qualité,  &  nous  espérons  que  le  fret  sera  à  meilleur 
marché  que  l'année  dernière,  d'autant  plus,  comme  nous 
vous  l'avons  écrit,  que  nous  procurerons  au  Capne.  un 
chargement  pour  Brest  ou  pour  l'Orient. 

Pour  ce  qui  regarde  votre  remboursement,  puisqu'il  ne 
vous  est  pas  égal  de  recevoir  vos  remises  sur  Amsterdam  ou 
sur  Hambourg,  vous  n'avez  qu'à  faire  vos  traites  sur  nous 
payable  dans  Paris,  &  nous  envoyer  les  premières,  que  nous 
accepterons  &  remettrons  à  la  personne  que  vous  nous  as- 
signerez au  fiit  Paris  ;  puis,  vous  négocierez  les  secondes 
qui  indiqueront  le  domicile  où  se  trouveront  les  premières. 

Nous  somme?  fâchés  que  vous  n'ayez  point  besoin  de* 
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articles  de  notre  pays;  nous  espérons  être  plus  heureux  une 
autre  l'ois,  tV  que  vous  nous  honorerez  de  vos  ordres. 
Nous  finissons  en  vous  assurant  que  nous  sommes  bien  sin- 
cèrement, &c. 


LETTRE  LXXII. 

Messieurs  Lulli,   Père  et  Fils,  à  Rome. 

Besançon,  le  S  Septembre,  1788. 
Messieurs, 
Depuis  notre  dernière  du  2  courant,  le  restant  des  Laines 
de  votre  envoi  est  arrivé,  mais  nous  n'avons  encore  pu 
trouver  de  bons  acheteurs  que  pour  quelques  Bles.  de 
Laines  de  votre  Cte.,  &  nous  regrettons  de  plus  en  plus  de 
nous  être  chargés  de  les  vendre,  vu  les  désagrémens  de 
toute  espèce  que  cela  entraîne  ;  nous  sommes  décidés  à 
chercher  quelqu'un  qui  en  offre  le  prix  coûtant  à  tout 
prendre,  &  qui  soit  solide,  plutôt  que  de  les  confier  Ble.  à 
Blc.  à  des  gens  peu  surs,  &  dont  nous  ne  pourrions,  &  ne 
voudrions  à  aucun  prix  vous  être  garans,  ayant  trop 
éprouvé  par  nous-mêmes  combien  de  pareils  créanciers 
sont  fragiles.  Si  vous  pouviez  donner  chez  vous  sortie  à 
des  marchandises  de  notre  fabrique,  nous  trouverions  un 
prix  un  peu  meilleur  de  vos  Lames,  en  les  troquant  avec 
les  fabriquaus,  &  vous  seriez  sûrs  de  la  rentrée,  mais  au- 
trement nous  prévoyons  que  nous  serons  forcés,  pour  les 
placer  solidement,  de  les  donner  au  prix  coûtant,  &  à  un 
an  de  terme,  c'est-à-dire  que  vous  ne  recevriez  qu'a  cette 
époque  le  montant  de  votre  facture,  sur  laquelle  nous  ob- 
servons pourtant  qu'en  outre  du  prix  extraordinaire,  vous 
avez  porté  une  commission  de  4  P.  ■§-, 

En  attendant  votre  avis  sur  le  parti  qui  vous  conviendra 
le  mieux,  soyez  persuadés  que  nous  ne  négligerons  rien 
pour  la  vente  avantageuse  des  dites  Laines,  &  que  nous 
désirons,  comme  pour  nous-mêmes,  d'avoir  le  bonheur  d'y 
parvenir. 

Nous  sommes  bien  sincèrement,  &c, 
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LETTRE  LXXIIT. 

Messieurs  Dominichbii  et  Cnie.,  à  Rome. 

Troi/es,  le  3  Octobre,  1788. 
Messieurs, 
Depuis  la  lettre  que  nous  eûmes  l'honneur  de  vous  écrire 
le  28  Août,  les  deux  vôtres  du  2  &  du  4  passé  nous  sont 
parvenues,  &  au  reçu  de  ia  première  nous  vous  avons  fait 
l'expédition  à  l'adresse  de  Messrs.  Merri,  Frères  &  Cnie., 
de  Marseille,  des  40  Caisses  de  Vin  de  Champagne  &  des 
12  Muidsde  Vin  de  Bourgogne,  que  vous  nous  demandez 
pour  votre  usase,  ik  que  nous  vous  avons  choisi,  comme  si 
c'eût  été  pour  la  bouche  du  roi,  c'est-à-dire,  du  meilleur; 
vous  en  avez  ici  la  facture,  laquelle  il  vous  plaira  de  passer 
au  crédit  de  notre  Cle. 

Par  votre  seconde,  vous  vous  tourmentez  à  trover  des 
raisons  pour  nous  faire  croire  que  les  Laines  que  vous  nous 
envoyez,  sont  bien  lavées,  bien  épurées  &  à  bon  marche, 
que  vous  assistez  à  l'emballage,  &  que  vous  rebutez  aux 
vendeurs  toutes  les  toisons  qui  ne  sont  pas  en  règle,  mais  ces 
vieilles  excuses  ne  servent  plus  qu'à  vous  faire  user  inutile- 
ment votre  encre,  vos  plumes  &  du  papier,  parce  que  nous 
sommes,  grâces  au  Seigneur,  doués  d'un  jugement  trop 
sain  pour  croire  que  ce  qui  est  blanc  est  noir,  &  lorsque 
nous  aurons  éprouvé  que,  sur  toutes  Les  Laines  que  voua 
nous  avez  fournies  jusqu'à  présent,  &  cette  année  encore, 
il  y  a  une  grande  quantité  de  toisons  de  béliers  d'une  qua- 
lité si  commune  qu'elles  ne  valent  pas  la  moitié  de  ce  que 
vous  les  faites  payer,  quand  nous  aurons  été  obligés  iVen 
faire  la  <h\e  réduction  à  nos  acheteurs,  certes  tous  les 
beaux  discours  du  monde  ne  nous  persuadèroient  pas  que 
cette  infidélité  n'existe  pas,  #■  que  nous  n'en  sommes  pas 
ies  victimes;  nous  ne  pouvons  même  admettre  comme 
retable  lion  dans  laquelle  vous  dites  être,  de  rece- 

voir ces  toisons  inférieures,  lesquelles  font  partie  d'une  ber- 
gerie acheke  en  gros,  puisque  de  cette  manière  la  quan- 
tité en  serait  arbitraire,  &  il  ne  dépendront  que  de  la  mau- 
vaise foi  do  vendeur  de  gresstf  à  ton  gré  le  volume  de  sa 
Laine  par  des  achats  étrangers  ;  c'est  tout  comme  si,  sur 
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un  payement  qu'on  auroit  à  vous  faire  d'une  somme  d'écus, 
le  paveur  avoit  la  faculté  d'en  couler  quelques-uns  qui  ne 
valussent  que  8  Plc\  au  lieu  de  lO,  n'est-il  pas  bien  certain 
qu'il  tâcheroit  d'en  fournir  de  ceux-là  le  plus  qu'il  pour- 
roit? 

C'est  Mr.  Martini  qui  nous  fit  avoir  il  y  a  deux  an*,  une 
partie  de  Laines  Vissuncs  à  Hcus  2  I  \  qui  valoit  la  vôtre, 
&  qui  nous  a  marqué  que  cette  année  elles  s'étoient  vendues 
à  inoindre  prix  que  la  précédente  ;  si  nous  n'avons  pas 
profité  de  ses  offres,  c'est  que  nous  voulons  finir  tout-à-fait 
le  commerce  des  Laines  de  votre  pays;  mais  puisque  nous 
vous  nommons  notre  auteur,  c\  qu'il  est  de  votre  ville,  vous 
pourrez  aisément  traiter  avec  lui  pour  les  lOOB!e\  que 
vous  nous  chargiez  de  lui  commettre  pour  votre  Ctc.,  & 
par  là  vous  épargnerez  la  provision  de  2  P.  §  que  vous 
vouliez  nous  allouer. 

Nous  continuons  petit  à  petit  la  vente  de  vos  Laines 
Vissnnes  &  nobles.  Ce  qu'il  y  eu  a  de  vendues  est  en 
grande  partie  payable  dans  l'année  en  marchandises,  qu'on 
devra  nous  livrer,  &  cette  condition,  qui  est  pourtant  la 
seule  qui  puisse  donner  quelque  tranquillité  sur  la  rentrée, 
nous  rendra  très-difficile  le  C*e.  à  vous  rendre  du  produit, 
parce  qu'il  faudroit  pour  le  faire  avec  justice,  trouver  au 
même  instant  à  replacer  ces  marchandises,  pour  en  déter- 
miner avec  certitude  la  valeur:  tout  considéré,  il  vaut 
mieux  vous  payer  encore  ces  maudites  Laines  cette  fois,  à 
condition  que  jamais  vous  ne  nous  en  enverrez  dépareilles. 
Vous  avez  donc  ici  notre  remise  de 
£-9(>9+  :  7  :  9  T*.  sur  Mr.  P>e.:un>ar  à   Paris,  payable  en 

■ Mai  prochain  ; — 

qui,  suivant  l'extrait  ci-joh/t  de  votre  Cte.,  en  fait  la  solde, 
toutefois  ciue  Messrs.  Picini  &  Cr,ie.  d'Anconc  payeront 
notre  traite  de  £.4365,  dont,  au  cas  contraire,  nous  vous 
ferons  le  remplacement.  Si  l'échéance  à  la  vérité  un  peu 
éloignée  de  notre  remise,  &  pour  laquelle  nous  avons  pour- 
tant  moins  consulté  nos  intérêts  que  l'envie  de  nous  liquider 
envers  vous,  ne  vous  agréoit  pas,  vous  n'avez  qu'à  nous  la 
retourner,  &  nous  vous  fournirons  un  Cu'.  du  produit  de 
vos  Laines,  lorsqu'elles  seront  écoulées,  &  que  nous  pour- 
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tt>ns  statuer  sur  quelque  chose  de  positif  relativement  à  la 
rentrée  par  les  acheteurs. 

Nous  accepterons  volontiers  à  la  tonte  prochaine  la  partie 
du  S'.  Esprit  pour  notre  Ctè.,  si  vous  voulez  nous 
promettre  qu'elle  n'aura  aucun  des  défauts,  ni  des  infi- 
délités tant  reprochées,  sans  quoi  nous  préférons  nous  en 
passer. 

Vous  devriez,  Messrs.,  tâcher  de  découvrir  chez  vous 
l'expédition  de  2  fortes  parties  de  Laines  d'excellente  qua- 
lité marqués  M.  &  R.  L.  que  des  Lyonnois  ont  envoyées 
ici  cette  année  au  prix,  la  première  de  48,  &  l'autre  à  40 
la  livre,  à  un  an  de  ferme  :  ces  prix  correspondent  avec  un 
bénéfice  honnête  à  Ecus2'2  chez  vous,  &  nous  vous  jurons 
que  nous  avons  vu  des  Bîe\  M.  valant  votre  bergerie 
noble. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  véritablement,  &c. 


LETTRE  LXXIV. 
•  Messieurs  Sharp  et  Cnie.,  à  Bristol. 

Kapks,  le  4>  Novembre,  17SS. 
Messieurs,  » 

Confirmant  ma  précédente  du  28  passé,  &  n'ayant 
depuis  à  répondre  à  aucune  des  vôtres,  la  présente  sert  à 
couvrir  la  seconde  de  ma  remise  en  .£500  S1,  à  Usance, 
avec  la  première  d'une  autre  de  la  même  valeur,  aussi  à 
une  demi-Usance,  &  à  vous  dire  que  Messrs.  Galli,  Frères, 
m'ont  écrit  de  Gênes  qu'un  vaisseau  étoit  arrivé  dans  leur 
port  avec  8O,000lb.  de  Poivre,  dont  la  plus  grande  partie 
seroit  envoyée  à  Livourne,  &  à  cette  place  ;  je  n'ai  pas  cru 
devoir  refuser  ce  qui  m'a  été  offert  pour  ce  que  j'avois  en 
magasin,  &  j'ai  pensé  qu'il  étoit  prudent  de  vendre  pour 
être  délivré  à  leur  arrivée. 

J'espère  que  vous  approuverez  ma  démarche,  ayant  fait 
pour  vous  tout  ce  que  j'a»rois  fait  pour  moi-même. 

Je  suis  très-sincèrement,  Sic. 
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LETTRE    LXXV. 

Monsieur  Duperron,  à  Ancone. 

Livoume,  le  22  Décembre,  1788. 
.  Monsieur, 
Vos  deux  lettres  du  S  &  du  1.3  passé  me  sont  parvenues 
ensemble;   je  vous  remets  sous  ce  pli  l'opinion  de  mon 
Avocat    touchant  votre  question  avec  le  Cap1,0,  qui  vous  a 
porte  les  Sardines. 

J'ai  tiré  sur  vous  à  Rome  pour  P.  627  :  10  :  5  def  à 
128À  pour  mon  remboursement  de  «£134  Su  remises 
à  Messrs.  Ëarle  de  Manchester,  &  je  recommande  ma 
traite  à  votre  honneur. 

Demain  est  l'échéance  de  la  traite  de  Mr.  Paesîello  de 
P.  849  :  1S  :  6  de  *,  qui  vous  sera  envoyée  acquittée  la  se- 
maine prochaine,  passez  en  écriture  de  conformité.  Le 
calcul  ordinaire  est  de  4  B'-»ue\  de  Sardines  par  Tu.  poids 
d'Angleterre,  pour  votre  gouverne.  Je  vous  envoie  le  Cle. 
simulé  de  vente,  &le  net  proveuu  d'une  cargaison  de  3000 
Qx.  de  Morue,  &  de  600  B!s.  de  Saumon  vendus  dans  le 
magasin  dans  le  courant  de  deux  mois. 

Pour  seivir  un  ami,  je  vous  prie  de  me  donner  des  in- 
formations exactes  sur  la  personne  mentionnée  dans  la  note 
ci-incluse.  Je  viens  d'apprendre  lai  rivée  de  3  navires 
venant  de  Snryrne  chargés  de  Cotons  ;  la  vente  des  Sardines 
continue  de  P.  13  à  îôf:  les  nouveaux  Harengs  se  ven- 
dent lentement  à  P.  13.  La  Morue  est  de  PilS.  40  à  4  8, 
mais  il  y  a  apparence  qu'elle  ne  se  soutiendra  pas  à  ce 
prix. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  estime,  &c. 


LETTRE  LXXVI.  N 

Monsieur  d' Aie  ara,  a  Oporto. 

Bristol,  le  \J  Janvier,  1/S9- 
Monsieur, 
Votke  lettre  du  17  dernier  nous  apporta  le  connoissement 
de  37   Pipes   de   Vin  dOporto  chargées    sur  le  Tsge,  à 
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l'arrivée  duquel  nous  les  retirerons,  &  en  commencerons  td 
vente  aussi  avantageuse  qu'il  sera  possible.  A  présent 
notre  marché  est  dépourvu  de  toutes  sortes  de  Vins; 
mais  s'il  est  vrai  comme  oh  dit,  on  y  en  attend  une  grande 
i  quantité;  nous  tâcherons  d'en  disposer  avant  ce  tems-là. 
Nous  espérons  que  vous  vous  serez  donné  des  soins  en  les 
faisant  charger,  afin  que  le  même  coulage  ne  s'ensuive  pas 
comme  l'an  passé. 

Nous  serions  charmés  de  pouvoir  vous  être  utiles  en  vous 
recommandant  a  nos  correspondans  à  Liverpool,  mais  avant 
été  informés  qu'ils  étoient  strictement  engagés  avec  Messrs. 
Smith,  nous  avons  pensé  qu'il  falloit  remettre  à  le  faire 
jusqu'à  ce  que  Mr.  Stevens  fasse  un  tour  là,  &  alors  tous 
nos  soins  seront  employés  à  vous  rendre  service. 

Faites-nous  le  plaisir  de  nous  informer  si  le  Hure ng  a  un 
débouché  facile  chez  vous,  &  si  les  prix  en  sont  avan- 
tageux, parce  que  nous  serions  à  portée  d'en  envoyer  200 
Bis.  à  votre  consignation. 

Les  Sucres  augmentent  de  jour  en  jour,  &  avant  la  fin 
de  |a  semaine  prochaine  ils  seront  considérablement 
enchéris. 

Nous  sommes  incessamment,  &c. 

Ci-joint  est  la  liste  des  différens  articles  de  notre  place. 


LETTRE  LXXVIT. 

Monsieur  Preston,  à.  Liverpool. 

Livourne,  le  24  Janvier,  1789. 
Monsieur, 
Je  confirme  ma  dernière  du  1S  courant,  &  j'attends  vos 
instructions  touchant  les  achats  de  Bled  dont  vous  faites 
mention  dans  votre  dernière,  &  je  vous  avise  pour  votre 
gouverne,  que  les  dits  achats  se  maintiennent  ici  sur  le 
même  pied.  A  l'égard  du  Cvtou,  puisque  vous  en  désirez 
d'une  meilleure  qualité  que  celui  que  je  vous  ai  déjà  fourni, 
il  ne  faut  pas  penser  au  Coton  d'Alexandrie,  parce  que  tout 
l'inférieur  vient  de  cetie  place.  Le  Coton  de  Smyrne  est 
trop  cher,  &  je  ne  vois  que  celui  du  Caire  qui  puisse  vous 
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I  «venir,  il  n'y  en  a  point  à  présent  de  cette  espèce  hors  de 
quarantaine,  mais  il  en  sortira  dans  une  quinzaine  de  jours 
du  Lazaret  ;  dites-moi  en  réponse,  si  je  dois  en  faire  un 
achat  pourvu  que  la  qualité  soit  bonne,  le  prix  sera,  je 
crois,  de  P.  28  P.  §.  Malgré  toutes  nies  recherches,  je 
n'ai  pu  savoir  précisément  si  le  navire  L'Aganieranon  qui 
porte  vos  Draps  &  vos  Camelots  àc  qui  a  essuyé  un  coup 
de  vent  affreux  à  l'entrée  du  détroit,  a  relâché  à  Cadix  ou 
àMaiaga.  J'ai  ccrii  à  un  correspondant  en  Espagne  pour 
en  être  informé,  mais  je  n'ai  encore  aucune  réponse  ;  aussi- 
tôt que  j'en  aurai  des  nouvelles,  je  vous  en  ferai  part. 

J'ai  tiré  sur  vous  à  Amsterdam  Fls.  4006,  comme  je 
vous  en  avois  prévenu,  contre  les  remises  faites  à  Messrs. 
Perry  &  Fils  de  Londres,  &  à  Mr.  Nicholson  de  Pooie: 
ci-inclus  vous  trouverez  4  traites  de  Mr.  Perera,  faisant 
ensemble  P.  2,200  de  f-  dont  votre  Cte.  est  débité.  Le 
courier  prochain  vous  portera  votre  Cte.  courant,  dans 
lequel  je  comprendrai  vos  dernières  traites  de  Messrs.  Ha- 
milfon,  Frères,  de  Londres,  de  P.  3,874:?  :  H  de  -*,  & 
pour  solde  je  tirerai  sur  vous  à  Amsterdam  chez  Mr.  Van- 
dermeck.  Je  vous  remercie  des  renseignemens  que  vous 
m'avez  donnés.  Il  nous  est  arrivé  de  nouvelles  provisions 
de  Poisson  salé,  &  la  Morue  s'est  vendue  à  Ples.  39  le  Q1. 
Je  suis  respectueusement,  &c. 


LETTRE  LXXVIII. 

Messieurs  Cauchois,  à  Rouen. 

Strasbourg,  le  6  Février,  1789. 
Messieurs, 

V  otî'.e  gracieuse  lettre  du  25  passé  m'est  parvenue,  <fc 
pour  me  rembourser  de  la  traite  sur  Amsterdam,  que  vous 
m'ordonnez  de  payer,  &  dont  l'échéance  est  prochaine,  je 
vous  préviens  que  je  tire  sur  vous  à  Paris  chez  Messrs.  Ro- 
bert, Frères,  =£.24,000  Ts.  valeur  reçue,  auxquelles  vous 
voudrez  bien  taire  honneur  &,  m'en  donner  débit. 

Je  ne  puis  vous  exprimer,  chers  amis,  le  déplaisir  que 
j'épj-ouve  à  votre  égard.  Il  se  répand  un  bruit  que  votre 
Maison  a  suspendu  ses  payemens  :  on  écrit  la  même  chose 
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-de  Francfort,  Hambourg,  &  plusieurs  autres  places;  ce 
qui  me  donne  beaucoup  de  chagrin  à  cause  de  la  sincère 
amitié  que  j'ai  pour  vous.  La  croyance  fondée  que  j'ai  de 
la  solidité  de  votre  Maison,  me  fait  espérer  que  ce  bruit  ne 
peut  se  soutenir,  &  je  ne  puis  y  ajouter  foi,  malgré  la 
quantité  de  sources  dont  il  part,  &  la  probité  des  personnes 
qui  le  confirment.  Ainsi  je  crois  &  j'espère  qu'il  est  sans 
fondement,  &  je  ne  doute  pas  que  vous  n'offriez  une 
somme  considérable  pour  découvrir  l'auteur  d  une  calomnie 
aussi  atroce:  vous  sentez  d'après  cela  la  nécessité  où  j'ai 
été  &  où  je  suis  encore  de  suspendre  le  payement  des 
.£.1000  S',  que  vous  m'avez  ordonné  à  Messrs.  Williams, 
de  Londres.  Si  vos  affaires  ne  sonl  pas  dérangées,  ce 
que  j'aime  à  croire,  j'en  serai  éclairci  par  le  payement  de  la 
lettre  de  change  que  je  tire  sur  vous  payable  chez  Messrs. 
Robert,  Frères,  ù  Paris.  J'attends  de  vos  nouvelles  avec 
la  plus  grande  impatience,  <i  je  désire  qu'elles  soient  de  na- 
ture à  me  tirer  du  cruel  embarras  où  je  me  trouve. 

Je  suis  avec  amitié  &  considération,  &c. 


LETTRE  LXXIX. 

Monsieur  Bernadette,  à  Lhovrne. 

Lyon,  le  14  Mars,  1780. 
Monsieur, 
Comme  nous  vous  avons  prévenu  par  notre  précédente  du 
20  passé,  voici  la  note  des  Laines  qu'il  nous  faudra  à  la  pro- 
chaine tonte: 

60  Blc\  des  plus  belles  Ascolanes, 

45  D°.  Vissa  nés, 

24  D°.  d'une  qualité  supérieure  aux  Vîssanest  point 
d'ylgneliits,  ou  tout  au  plus  6  Bles. 

Vous  vous  réglerez  pour  le  payement  &  l'expédition 
comme  à  L'ordinaire  ;  nous  espérons  que  vous  les  pourrez 
obtenir  cette  année  à  bon  compte,  car  les  prix  sont  dimi- 
nués de  beaucoup  dans  les  villes  de  fabriques  de  draps  à 
cause  du  peu  de  consommation;  elles  doivent  diminuer  en 
Italie  en  proportion.  Les  Fabricans  se  plaignent  toujours 
que,  dans  vos  Blc5.  il  y  a  du  mélange,  des  toisons  de  diffé- 


: 
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rentes  qualités,  de  grosses  toisous  communes,  tandis  qu'il 
y  en  a  d'autres  en  petites  toisons  fines,  ^  il  semble  que 
nous  cherchions  à  les  tromper.  Nous  comptons  que  vous 
•Jious  éviterez  ces  reproches  à  l'avenir,  en  donuaut  îa  plus 
grande  attention,  quand  on  vous  les  livrera,  &  que  vous 
ferez  emballer  séparément  les  toisons,  qui  seroieut  un  peu 
inférieures,  de  manière  que  la  qualité  soit  égale  dans 
chaque  B  e.  :  faites  sur-tout  séparer  plus  exactement  les 
Escorts,  les  bouts  de  Laine  courte  \  de  Laine  morte. 

Comme  nous  venons  d'établir  une  Maison  à   Marseille, 
nous  prenons  la  liberté  de  vous  envoyer  le  prix  des  arth 
■de  celte  place. 

Sucre         1 re  qualité £A7  à  49  T\  les  1001b. 

D°.  <2fk".. ...45—47 

D  .  ;3""' 43—45 

Etain  en  barres  d'Angleterre     [)2 

Plomb      D\         DC :.20| 

-Cire  jaune  de  Barbarie 150 

D°.  Afrique 155 

D°.  Constant  utopie  } 

D°.  Tunis >  165- 

D°.  Aord ) 

Dq.  Salonique 170 

D°.  Smyrne ISO 

Canelh 14à  lG  TMa  Ib. 

Girofle 6 

Indigo  de  St.  Dominçue Q  f 

<  ochenille *.......  15 

Cacao  de  Caracca Sous  ]  8  a  19 

D°.        Cayenne S| 

Cajfe  du  Levant Ijj 

D°.         Moka 40. 

D°.  Martinique 14àl5 

Coton  de  Smyrne 95  les  1001b. 

DD.  Salonique 93 

D°.         Chypre 90. 

Xos  fonds,  réunis  à  ceux  que  notre  Sieui  Grandchamp, 
-qui  est  à  la  tète  de  cette  Maison,  a  versé  dans  cette  société, 
nous  mettent  en  état  de  traiter  avec  toute  facilité  les  af- 
faires que  nos  amis  nous  feront  l'honneur  de  nous  adresser  ; 
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ce  qui,  joint  à  l'expérience  que  notre  Sieur  Grandchamp  a 
acquise  depuis  vingt  ans  qu'il  travaille  sur  la  place,  par  son 
application  continuelle  à  la  connaissance  des  marcha. idises, 
nous  fait  espérer,  Messrs.,  que  vous  voudrez  bien  nous  ho- 
norer de  votre  confiance,  &  nous  accorder  la  préférence 
de  vos  ordres.  Nous  nous  efforcerons  de  mériter  l'une  Se 
l'autre  par  le  zèle  le  plus  scrupuleux  au  ménagement  de 
vos  intérêts  en  tout  point,  &  de  nous  captiver  votre  bien- 
veillance &  votre  amitié  dont  nous  ferons  toujours  le  cas 
le  plus  distingué. 

Nous  sommes  avec  le  plus  sincère    &  le  plus  véritable 
attachement. 


LETTRE  LXXX.  ' 

Messieurs  Bishop,  à  Falmouth. 

Hambourg,  le  1.Q  Mars,  173°. 
Messieurs, 
ÎSous  avons  devant  nous  votre  lettre  du  2  courant,  Sz  nous 
sommes  extrêmement  surpris  de  son  contenu,  mais  si  cer- 
tainement c'est  ce  que  vous  avez  entendu,  nous  vous  dirons 
que  vous  vous  êtes  trompé,  &.  que  nous  ne  pouvons  sacri- 
fier de  la  sorte  nos  intérêts,  lorsque  nous  avons  la  raison, 
la  justice,  &  l'équité  pour  nous.  Veuillez  donc,  Messrs., 
mettre  fin  à  cette  affaire,  en  nous  remettant  nos  avances  en 
papiers  sur  Paris,  ou  sur  cette  place,  &  nous  donner  vos 
ordres  pour  l'expédition  des  Douves  que  nous  tenons  tou- 
jours à  votre  disposition  :  nous  nous  attendons,  Messrs., 
que  votre  réponse  sera  décisive  &  convenable  à  nos  in- 
térêts, ne  vous  dissimulant  pas,  que  si  elle  étoit  contraire 
vous  nous  mettriez  dans  le  cas  d'user  des  voies  néces- 
saires pour  vous  y  contraindre.  Persuadés  que  vous  ne 
nous  réduirez  pas  à  ces  dures  extrémités,  nous  vous  renou- 
velions avec  plaisir  les  assurances  de  la  parfaite  considéra- 
tion avec  laquelle  nous  sommes,  &c. 
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LETTRE  LXXXI. 

Messieurs  de  la  Coudre ,    à  Paris. 

Baie,  le  S  Janvier,  1/89- 
Messieurs, 
-N  ou  s  nous  référons  à  notre  dernière  du  20  passé  ;  &  la 
présente  est  uniquement  pour  vous  remettre  £'.9840  :  15  : 9 
Ts.  notre  traite  à  votre  ordre  à  2  jours  de  vue  sur  Mr. 
Duverger  à  Lyon,  dont  nous  vous  prions  de  soigner  la 
rentrée  pour  en  créditer  notre  Cu . 

Ci-inclus  est  la  copie  de  la  lettre  de  notre  ami  de  Genève  : 
vous  jugerez  par  son  contenu,  qu'il  conviendroit  de  finir  cette 
affaire,  à  cause  des  peines  &  des  soins  qu'il  a  pris  :  en  notre 
particulier  nous  vous  aurons  une  vraie  obligation  de  ter- 
miner le  tout  à  l'amiable,  &  de  recevoir  les  2  Caissons  de 
Montres  de  son  dernier  envoi  pour  votre  Cte. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  avec  une  parfaite  con- 
sidération, &c. 


LETTRE  LXXXII. 

Messieurs  Lygon,  Père  et  Fils,  à  Londres. 

Livourne,  le  6  Février,  1/89. 
Messieurs, 

Répondant  à  la  vôtre  du  12  passé,  je  passerai  sous 
silence  ce  dont  nous  sommes  d'accord  :  la  présente  est 
pour  vous  aviser  que  Mr.  Rossi  m'a  payé  pour  le  compte 
deMr.  Colonna  P.  Q87  de  7-  en  quoi  j'ai  crédité  votre 
compte,  pour  votre  gouverne.  Vous  trouverez  ci-inclus  le 
connoissement  de  5  B!es.  de  Soie,  que  j'ai  expédiées  par  le 
Capne.  White,  à  l'arrivée  duquel  il  vous  plaira  les  retirer, 
&  suivre  les  instructions  de  Mr.  Delpini,  remboursant 
mes  frais  au  dit  Cap"c.  :  veuillez  m'en  accuser  la  réception. 
Je  vous  remercie  de  l'invitation  que  vous  me  donnez  dans 
une  spéculation  du  Vin  de  Florence,  quisevendP.il  la 
Caisse.  11  est  arrivé  200  Bls.  de  Saumon  de  Lotidonderty 
de  fcrès-bei!e  qualité,  mais  il  n  est  pas  encore  à  terre.  400 
Bls.  de  Harengs  de  l  Me  de  Man  se  sont  vendus  à  P.  14 
le  li1.     Si  k-  Fromage  d'Hollande,  que  vous  avez,  est  frais 
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&  de  cette  saison,  vous  pouvez  en  estimer  le  prix  de  P.  ï£ 
à  20  le  Q1.,  y  compris  tous  les  frais,  excepté  ceux  de  pro- 
vision &  de  courtage  ;  mais  s'il  est  vieux,  il  est  inutile  de 
hasarder,  parce  qu'il  ne  conviendroit  point  à  notre  marché. 
Jepourrois  m 'aventurer  de  dire  que,  s'il  est  bon,  il  pour* 
ra  se  vendre  à  21  le  B1. 

J'ai  l'honneur  d'être  constamment,  Sec. 

Ci-dessous  *>st  la  liste  des  Articles  de  notre  place,  &  leur? 
prix  respéetffe  : 

Poil  de  Chameau  noir  de  P.  50  à  100  les  1001b. 

Rouge     D° 35  à  45 

Gomme  Arabique .  . .  . . \6 

Sel  Ammoniac 35 

Mouches  Cantarides 50  à  55 

Séné  d'Alexandrie 42 

Crème  de  Tartre 9i 

Coton  en  laine  de  Smyrne 19  à  20 

D°.  Salonique  ....  1 9 

D°.  Chypre*  S'.î 

Jean  d'Acres  y 

D°.  Natalie 21 

D°.  Adène 19 

Coton  file  de  Smyrne 24  à  50 

Chanvre  de  Bologne 3S  à  40  les  lOOlb, 

Anis 39 

Riz  du  Levant ish  à  19 

Sumac  de  Sicile 8f  à    9 

Savon  de  Castille 44  à  45 

Raisin  de  Sicile P,è».  22  à  22!  Ia  lb» 

Essence  de  Cïiron 7 

D°.  Bergamotte  . .  t  . . .   5|  à  6 

Scamonée  d'Alep 22 

D°.         Smyrne 21  à  22 

Opium 8  h . 
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LETTRE  LXXXIII. 

Monsieur  Grispigni,  à  Livourne. 

Amsterdam,  h  18  Février,  1?S0. 
Monsieur, 
1S  ous  nous  empressons  de  vous  informer  que  notre  Com- 
pagnie des  Indes  Orientales  vient  de  rixer  ses  ventes  du 
printemps,  à  commencer  clans  la  Chambre  deZélandc,  elle 
exposera  dans  ses  différentes  Chambres  : 
10,000  Ble>.  de  Poivre  brun, 
400,000  lb.  C'anelle, 

200,000  d°.  Girofle, 

2,000  d°.  Ma eis. 
Nous  n'y  avons  pas  ajouté  l'opinion  des  prix,  parce  que  I  on 
ne  peut  y  compter,  d'autant  que  cela  se  décide  d'après  les 
ordres  qui  viennent  de  l'étranger.  S'il  vous  convient  de 
nous  honorer  des  vôtres,  nous  les  recevrons  avec  plaisir,  & 
nous  tâcherons  par  leur  exécution  de  vous  donner  des 
preuves  de  notre  zèle  pour  le  bien  de  vous  intérêts. 

En  vousrenouvellant  l'offre  de  nos  services,  nous  avons 
l'honneur  d'être  avec  une  parfaite  considération,  &c. 

P.  S.  Répondant  à  la  lettre  obligeante  que  vous  nous 
fites  l'honneur  de  nous  écrire  le  4  Novembre,  nous  devons 
vous  prévenir  que  nos  amis  d'Yarniouth,  auxquels  nous 
avions  commis  une  cargaison  de  Harengs  Sorets,  n'ont  pu 
exécuter  nos  ordres  à  cause  du  haut  prix  que  l'on  a  payé 
cet  article;  il  faudra  donc  renvoyer  cette  spéculation  à 
une  autre  année,  désirant  de  pouvoir  nous  en  occuper  alors 
avec  quelque  succès.  Nous  vous  remercions  de  l'informa- 
tion que  vous  avez  la  bonté  de  nous  donner  sur  le  compte 
de  l'ami  de  Venise  en  question,  vous  pouvez  être  per- 
suadé de  notre  discrétion:  nous  aurions  été  bien  aises  que 
vous  eussiez  également  satisfait  à  notre  demande  pour 
l'Alun  de  Borne;  si  vos  prix  sont  discrets,  il  pourroitnous 
convenir  de  vous  en  demander. 

Un  de  nos  amis  ayant  appris  que  la  Catherine  de  notre 
ville  destinée  pour  Venise,  devoit  à  son  retour  toucher  à 
votre  port,  nous  a  prie  de  lui  procurer 

i  3 
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100  Aunes  de  Satin  Florence, 

6  Tableaux  de  Cheminée  Marbre  blanc. 
Nous  espérons  que  vous  voudrez  bien  les  charger  ù  bord 
du  navire  ci-dessus  mentionné.  Quant  au  remboursement 
du  montant,  vous  pouvez  tirer  sur  nous  à  Amsterdam,  ou 
sur  Mr.  Couteuix  à  Paris,  selon  qu'il  vous  sera  plus  agré- 
able. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  avec  la  plus  parfaite  con- 
sidération, <&c. 


LETTRE  LXXXIV. 

Messieurs  Cornehy  et  Cnie.,  à  Hull. 

Rotterdam,  te  4  Mars,  1JS9. 
Messieurs, 

Je  suis  honoré  de  la  vôtre  du  6  passé  m'apportant  votre 
traite  à  mon  ordre  du  même  à  60  jours  de  date,  sur  Messrs. 
Fowler  Père,  à  Londres,  de  £.497  :  l6  :  2  S1.  J'en  ai 
procuré  l'acceptation,  &  je  vous  en  crédite  d'avance,  sans 
la  rentrée  à  Cle.  de  mon  envoi,  de 
80  B<iue\  d'Huile  de  Lin, 
60  D°.  '    D°.  Bildne, 

vous  priant  de  remettre  le  plutôt  possible  le  restant  de  ma 
facture. 

Vous  aurez  vu  par  ma  dernière  du  26  passé,  rv\c  les 
Fromages  &  îe  Beurre  que  je  vous  avois  annoncés,  étôient 
déjà  depuis  quinze  jours  en  mer. 

Je  compte  entièrement  sur  vos  bons  soins  pour  m'en  pro- 
curer une  bonne  &  prompte  vente,  &  j'apprendrai  avec 
plaisir  leur  heureuse  arrivée  chez  vous.. 

Je  ne  veux  nullement  vous  promettre  de  vous  expédier 
200  Ancres  de  Genièvre,  vu  qu'il  m'en  reste  très-peu,  tV 
que  je  ne  me  soucie  pas  d'acheter  de  nouvelles  marchan- 
dises de  ce  genre,  vu  leur  mauvaise  qualité  à  présent 

Au  surplus  ii  y  a  une  partie  de  50  Ancres  destinés  pour 
Messrs.  Monkton  &  Ç,,ic.  d'Yarmouîh,  dont  je  vous  ar 
parlé,  par  ma  dite  dernière,  &  s'ils  ne  les  acceptent  pas  & 
les  laissent  pour  mon  Clc.,  veus  serez  à  même  d'eu  accom- 
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modèr  un  de  vos  chalands,  Se  le  prix  que  vous  en  tirerez 
pourra  me  servir  de  règle  pour  la  suite.  Comme  vous  ne  • 
me  faites  aucune  mention  de- cette  partie,  je  présume  que 
Messrs.  Monkton  l'auront  pris  pour  leur  Ctc.,  car  elle 
devroit  vous  être  déjà  parvenue,  leur  ayant  mandé  de 
vous  la  faire  passer  au  cas  qu'elle  ne  leur  convînt  pas  :  je 
me  réfère  néanmoins  a  ce  que  je  vous  ai  écrit  à  cet  égard. 

'    Je  suis  sincèrement,  &c. 


LETTRE  LXXXV. 

Messieurs  tes  Héritiers  de  Jean  Sacchini,  à  Syracuse. 

Ahcone,  le  14  Avril,  17S9. 
Messieurs,  > 

.En  réponse  à  l'honneur  de  la  vôtre  du  4  courant,  nous 
confirmons  notre  dernière  dans  tout  son  contenu.  Vous 
avez  sous  ce  pli  la  copie  de  la  lettre  que  nous  a  écrite  Mr. 
Mathews,  de  Londres,  &  de  celle  qui  nous  a  été  envoyée 
par  les  amis  de  Liverpool,  relativement  à  la  cargaison  des 
Harengs  Sorets  expédiés  par  le  navire  le  Protée:  vous  y 
verrez  la  manière  dont  ils  s'expriment,  &  le  cas  qu'ils  font 
de  votre  Maison  &  de  la  nôtre.  Nous  ne  manquerons  pas- 
de  répondre  à  Mr.  Mathews  en  bons  termes,  mais  comme 
votre  réputation,  qui  nous  doit  être  plus  chère  que  notre- 
intérèt,  est  fortement  attaquée,  vous  devez  songer  à  nous 
donner  des  raisons  solides,  non  seulement  pour  détruire 
^es  inculpations  faites  par  leur  plume  méchante  &  maligne 
contre  votre  honneur  &  votre  capacité,  mais  encore  nous 
fournir  les  moyens  sur  lesquels  vous  vous  fondez  pour  re- 
fuser de  prendre  aucun  intérêt  dans  la  dite  cargaison  :  s'ils 
sont  valables*  nous  en  serons  bien  aises,  car  autrement 
tout  le  dommage  tombera  sur  vous,  vu  les  motifs  que  nous 
vous  avons  transmis  &  contre  lesquels  nous  avons  protesté 
hautement. 

La  perte  que  nous  croyons  inévitable,  d'une  ancienne 
correspondance  avec  Mathews,  nous  affecte  moins  que  celle 
de  votre  honneur  que  vous  devez  soutenir,,  car  nous  pré- 
voyons que  vous  aurez  un  procès  à  raison  de  votre  mauvaise 
conduite  (comme  ils  se  plaisent  à  l'appeler)  d'envoyer  ici 
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toute  la  cargaison,  sans  en  faire  débarquer  tur  B1.,  quand 
il  étoiten  votre  pouvoir  de  profiter  d'une  vente  avantageuse 
qui  vous  étoit  offerte,  &  que  vous  ne  deviez  pas  sacrifiera 
l'incertitude  des  prix  dont  nous  vous  avions  avisés,  &  dont 
votre  longue  expérience  en  affaire  auroit  dû  prévoir  la  baisse 
à  l'arrivée  des  cargaisons  qu'on  attend  dans  notre  place  : 
mais  en  voilà  assez  sur  cet  article,  il  faut  voir  comment  se 
terminera  le  procès  que  les  propriétaires  des  Harengs  in- 
tenteront contre  vous,  &  dans  lequel  il  faut  nous  réunir 
pour  votre  propre  intérêt  :  d'ici  à  ce  temps,  s'il  arrive 
quelque  chose  de  nouveau,  vous  en  serez  informés. 

Nous  avons  reçu  votre  lettre  de  change  de  c£.200  Sf.  do- 
miciliée ici  &  tirée  sur  vous  par  Mr.  Vipe,  payable  à  notre 
Maison  :  suivant  la  note  que  vous  nous  avez  trausmise, 
nous  en  remettrons  la  seconde  au  possesseur  pour  y  faire 
honneur  à  son  échéance,  &  nous  l'enverrons  acquittée  à 
Messrs.  Vaientini  de  Rome  selon  vos  désirs,  vous  prévenant 
toutefois  qu'elle  ne  pourra  suivre  qu'un  courier  après,  la 
traite  que  nous  ferons  sur  les  dits  amis,  6c  qu'autrement 
nous  resterions  en  débours  par  la  raison  que  les  traites 
sur  cette  place,  comme  vou^le  savez,  ont  3  jours  de  grâce  : 
que  cela  vous  serve  de  règle,  non  seulement  pour  cette 
affaire,  mais  encore  pour  toutes  celles  dont  vous  nous  ho- 
norerez dans  la  suite. 

Nous  vous  instruisons  de  nouveau  de  la  Banqueroute  de 
laiviaison  Roger,  Fières,  dontlafailliteest  de  Dts.  112,000. 
Grâces  à  Dieu,  nous  n'y  sommes  pour  rien,  &  nous  espérons 
qu'il  en  est  de  même  de  vous;  d'autant  plus  que  ia  plus 
grande  partie  de  leur  patrimoine  étant  mangée,  les  cré- 
anciers ne  pourront  recouvrer  qu'une  bien  petite  partie  de 
leur  argent. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  avec  considération,  &c. 


LETTRE   LXXXVI. 

Messieurs  Horn  et  Cnie.,  à  Nuremberg. 

Rhetel,  le  20  Avril,  1 7S<). 
Messieurs, 

Nous  avons  successivement  reçu  l'honneur  de  vos  2  let- 
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frcs  du  26  passé  &  du  2  courant,  dont  la  première  n'exigeoit 
point  de  réplique. 

Nous  voyons  par  la  seconde  que,  tant  par  le  payement 
que  Mr.  Fisher  a  enfin  fait  de  notre  traite  de  Fls.2Ô40 
courans,  que  par  notre  remise  de  Fls.  963,  vous  avez  ba- 
lancé notre  Cte.  de  conformité  à  la  note  à  vous  remise. 
Vous  vous  plaignez,  Messrs.,  que  l'échéance  de  cette  re- 
mise est  un  peu  longue,  &  en  cela  vous  avez  tort,  car  vous 
pouvez  compter  quelle  sera  bien  payée,  au  lieu  que  nous 
ne  pouvons  pas  en  dire  autant  des  personnes  qui  nous  ont 
acheté  vos  Laines,  &  qui  sont  d'une  classe  à  ne  pas  se 
piquer  d'exactitude  dans  leurs  pavemens:  vous  sa%ez  ce 
que  vous  tenez,  &  nous  nous  estimerons  heureux,  si  dans 
un  an  nous  nous  voyous  remplis  comme  vous  l'êtes,  ik  vous 
pouvez  croire  que,  s'il  nous  eût  été  facile  de  vous  établir 
un  Cte.  de  vente  bien  exact,  nous  eussions  préféré  cette 
voie  à  celle  de  nous  charger  à  nos  risques,  d'une  rentrée 
très-incertaine:  mais  comment  pouvoir  fournir  un  Ctc.  fi- 
dèle, quand  vos  Laines  sont  vendues  à  des  gens  qui  ont 
compte  ouvert  chez  nous,  dans  lequel  se  confondent  d'au- 
tres objets,  Se  qui,  peu  scrupuleux  sur  l'observation  de 
l'échéance  de  chacun,  ne  payent  jamais  que  par  petites 
parties,  &  le  plus  souvent  en  marchandises] 

Il  est  bien  que  vous  vous  proposiez  de  donner  enfin  les 
soins  les  plus  assidus  au  triage  de  la  partie  que  vous  nous 
destinez  à  la  tonte  prochaine  ;  tenez-nous  donc  une  t'ois  en 
votre  vie  parole,  en  rendant  cet  envoi  aussi  partait  &  ex- 
empt de  tromperies,  que  nous  a%ons  droit  de  l'exiger,  & 
que  le  mérite  le  haut  prix  auquel  nous  la  payons.  Les 
Ble\  devront  être  marquée*  B.  S. 

Vous  nous  dites  ne  pouvoir  découvrir  l'expéditeur  de  2 
parties  de  Laines  F.  &  G.  G.  qui  sont  venues  ici,  mais  que 
vous  estimez  qu'elles  sont  de  Mr  Cramer  de  votre  ville, 
&  que  vous  nous  engagez  à  vous  en  commettre  une  forte 
partie  :  comment  voudriez-vous  donc,  Messrs.,  que  nous 
nous  décidassions  à  vous  donner  un  pareil  ordre,  quaud 
vous  nous  faites  payer  plus  cher  d'autres  Laines  beaucoup 
inférieures  à  celle  des  dites  parties,  qui,  selon  le  prix  qu'on 
les  vend  ici,  doivent  coûter  chez  vous  au  moins  un  florin 
meilleur  marché  que  les  vôtres. 

Noun  avons  l'honneur  d'être  très-parfaitement,  &e.    * 
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LETTRE  LXXXVIT. 

Monsieur  Robertson,  à  Edimbourg. 

Livourne,  le  30  Avril,  1789- 
Monsieur, 
-Nous  avons  reçu  parce  courier  votre  opinion  touchant 
les  Soies  crues  ;  vous  ferez  ce  que  vous  jugerez  à  propos  à 
l'égard  de  l'affaire  que  vous  m'avez  proposée.  Nous  avons 
pris  note  du  payement  de  P.  97 6:  15:4  de  f  &  de 
P.  700,  que  Messrs.  Barret  Frères,  de  Gènes,  ont  tiré  sur 
vous  dans  cette  place;  nous  vous  enverrons  les  billets  ac- 
quittés, &  nous  nous  rembourserons  sur  Mr.  Griffin  à 
Londres. 

Nous  observons  ce  que  vous  dites  touchant  les  Cotons 
filés,  nous  ne  désirons  d'autre  profit  que  celui  de  notre 
commission.  Il  est  vrai  que  vos  ordres  viennent  dans  un 
moment  critique,  vu  qu'il  y  a  une  grande  rareté  de  cet  ar- 
ticle, &  que  le  prix  en  est  exorbitant  non  seulement'  ici, 
mais  encore  à  Marseille,  &  nous  sommes  d'avis  que  vous 
trouverez  plus  d'avantage  à  les  tirer  de  chez  nous  que  de 
cette  dernière  place,  nous  vous  en  transmettrons  les  prix 
&  les  qualités  le  courier  prochain  ;  cependant  vous  pou- 
vez être  sûr  que  dans  tous  les  ports  de  la  Méditer» 
rasée  vous  les  payerez  chers,  mais  suivant  les  circon- 
stances ils  seront  modérés,  &  vous  pourrez  être  récom- 
pensé pour  les  prix  que  vous  en  donnez  maintenant, 
vu  l'augmentation  qu  ils  sont  sur  le  point  d'éprou- 
ver. Quand  nous  saurons  votre  consommation  annu- 
elle &  le  temps  de  l'année  auquel  vous  en  avez  besoin, 
nous  tacherons  de  nous  les  procurer  en  temps  favorable  & 
à  bon  marché,  en  agissant  pour  vos  intérêts  que  nous 
aurons  toujours  à  cœur. 

Ci-inclus  est  le  reçu  du  Capre.  Fox,  par  qui  j'ai 
acheminé 

140  Qx.  de  Chanvre  de  Boulogne, 

124  D°.  d'Alun  de  Rome, 
80  D°.Vert-de-Gns, 
que  vous  enverrez  à  Messrs.  Grey  &  Cnie.,  à  Dundee,  ea 
faisant  suivre  vos  frais. 
,    Comme  une  des  principales  branches  de  notre  commerce 
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consiste  à  recevoir  des  consignations  de  Poisson,  nous  es- 
pérons que  vous  voudrez  bien  recommander  notre  Maison 
à  vos  amis  qui  sont  dans  l'usage  d'envoyer  du  Saumon, 
dans  nos  quartiers. 

Nous  sommes  parfaitement,  &c. 


LETTRE  LXXXVIII. 

Monsieur  Ferey,  à  Alger. 

Marseille,  le  S  Mai,  1/S9. 
Monsieur, 

A  ous  avons  reçu  l'honneur  de  la  vôtre  du  14  passé,  & 
nous  prenons  note  des  offres  gracieuses  que  vous  nous  faites, 
pour  l'exécution  des  ordres  que  nous  pourrions  vous  donner 
dans  l'achat  des  Bleds.  Vous  pouvez  être  certain  que,  s'il 
se  présent  oit  une  occasion  pour  cette  espèce  de  Denrée 
nous  en  profiterions  avec  plaisir,  mais  le  moment  présent 
ne  nous  paroit  pas  favorable,  car  quoique  l'apparence  de 
notre  récolte  n'ait  été  que  très-inditierente  pour  quelque 
tems;  on  nous  avise  de  la  campagne  que  le  beau  tems 
que  nous  avons  eu,  y  a  occasionné  un  changement  con- 
sidérable ;  de  sorte  que  les  Négocians  qui  avoient  dessein 
de  spécuier  sur  cet  article,  sont  résolus  d'attendre  au  tems 
de  la  moisson  où  on  pourra  porter  un  jugement  plus  assuré, 
<\  telle  est  notre  détermination  :  cependant  si  nous  pensions 
à  tirer  des  Bleds  de  vos  pays,  vous  pouvez  être  certain  que 
nous  vous  donnerions  la  préférence,  mais  en  même  tems 
nous  désirerions  savoir  s'il  vous  conviendroit  de  prendre  un 
intérêt  à  moitié  dans  les  parties  que  nous  pourrions  vous 
commettre  :  sur  quoi  nous  attendons  votre  réponse. 

Les  Maroquins  que  vous  nous  avez  expédiés,  sont  en 
quarantaine  ;  nous  espérons  qu'ils  nous  arriveront  en  bon 
état  6c  bien  conditionnes;  aussitôt  leur  sortie  du  Lazaret 
vous  pouvez  être  sûr  que  nous  en  remettrons,  selon  vos 
ordres,  k  montant  à  Messrs.  Fouache  6:  Oie.  à  Paris. 

Nous  sommes  sans  réserve,  &c. 
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LETTRE  LXXXIX. 

Messieurs  Schroeter,  Frères,  à  Trieste» 

Falmouth,  le  20  Mai,  1*89. 
Messieurs, 

ÎMous  avons  été  favorisés  de  l'honneur  de  Ja  vôtre  du  14 
Août,  à  laquelle  nous  n'avons  point  répondu,  vu  la  con- 
tinuation du  mauvais  état  de  la  pêche  qui  n'a  produit  que 
-4,500  Biues.  de  Sardines  dans  toute  la  saison;  &  comme  le 
nombre  des  acheteurs  étoit  considérable,  nous  nous  n'avons 
pu  nous  en  procurer  que  1800  Bqi!es.,  que  nous  avons 
partagées  entre  les  amis  qui  nous  avoient  honoré  de  leurs 
ordres.  Comme  nous  voilà  au  ten?.s  où  l'on  donne  des 
commissions  pour  la  pèche  prochaine,  &  que  nous  espé- 
rons qu'elle  sera  plus  favorable  que  la  dernière,  nous  vous 
renouvelons  nos  offres  de  service,  &  nous  nous  flattons  que 
nous  serons  en  état  de  remplir  les  ordres  qui  nous  seront 
-envoyés,  &  supposé  que  la  pèche  soit  mauvaise,  notre  in- 
tention est,  pour  ne  tromper  personne,  de  partager  ce 
ce  que  nous  en  aurons  entre  nos  amis  à  raison  de  leurs 
ordres:  nous  en  écrivons  en  conséquence  à  tous  nos  amis, 
observant  que  notre  influence  sur  les  pécheurs  est  grande, 
comme  il  vous  sera  aisé  de  le  voir  par  la  quantité  que  nous 
avons  eue  les  pèches  dernières,  n'ayant  jamais  eu  contre 
nous  moins  de  10  acheteurs.  Si  vous  daignez  nous  en 
commettre,  comme  notre  commerce  ne  se  borne  pas  à 
cette  seule  branche,  nous  pourrons  vous  envoyer  quelques 
consignations  de  Morue  de  Terre-Neuve  où  nous  envoyons 
tous  les  ans  plusieurs  batimens. 
Nous  vous  saluons,  &  sommes  très-parfaitement,  &c. 


LETTRE  XC. 

Messieurs  du  Rosoy,  et  Fils,  à  Viterbe. 

Aix  la  Chapelle,  le  2  Juin,   1 7  S9. 
Messieurs, 

-Nous  avons  enfin  été  favorisés  de  l'honneur  de  votre 
estimable  lettre  du  3  passé,  par  laquelle  nous  voyons  que 
vous  acceptez  l'échange  de  nos  Draps  contre  vos  Laines  : 
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ttiais  comme  nous  ne  savons  quel  succès  ces  dernières  pour- 
ront avoir  ici,  nous  croyons  qu'il  est  de  la  prudence  de  ne 
nous  envoyer  cette  fois-ci  qu'une  petite  partie  de  6  BIe5. 
pour  essai.  Veuillez  prendre  note  de  nous  les  fournir 
bonnes,  fines  Se  à  notre  plus  grand  avantage  pour  la  qualité 
<x*  pour  les  prix.  Si  cet  essai  réussit  à  notre  satisfaction,  nous 
vous  en  commettrons  pour  l'année  prochaine  3  bergeries 
d'environ  24  Bies.  :  vous  aurez  la  bonté  de  vous  restreindre 
pour  ce  premier  envoi  aux  6  Bles.  que  nous  vous  deman- 
dons, &  que  vous  chargerez  sur  le  premier  navire  pour 
Amsterdam  ou  pour  Ostende,  selon  que  l'occasion  sera 
plus  prochaine  &  vous  nous  en  aviserez  :  il  vous  plaira 
joindre  à  la  facture  la  police  du  fret  dont  vous  enverrez  un 
double  aux  amis  que  nous  vous  avons  iudiqués  à 
Amsterdam  ou  à  Ostende,  pour  qu'ils  puissent  assurer  Se 
reclamer  les  Laines  ;  nous  vous  observons  en  outre  qu'elles 
doivent  être  munies  d'un  certificat  de  purge,  parce  qu'on 
Texigie  ici  pour  les  marchandises  qui  viennent  d'un  port 
d'Italie;  pour  votre  gouverne. 

Nous  attendons  maintenant  vos  ordres  pour  la  partie 
-des  Draps  de  notre  fabrique  montant  au  double  de  la 
facture  des  Laines  que  nous  vous  commettrons  :  veuillez 
nous  dire  la  couleur,  la  qualité  &  la  largeur  qu'il  vous 
faut  ;  &  nous  ne  manquerons  pas  de  vous  servir  avec  dis- 
tinction, &  de  manière  à  vous  engager  à  agrandir  un  com- 
merce avantageux  à  nos  deux  .Maisons.  En  conséquence 
nous  mettons  sous  ce  pli  les  échantillons  de  Draps  de  £ 
Meus,  écarlates  &  ?ioirs,  &  nous  y  joignons  les  plus  bas 
prix  pour  des  envois  considérables  &  l'Excte.  qu'on  accorde 
en  payant  comptant.  Quant  au  payement  de  la  moitié  de 
votre  commission,  nous  vous  assignerons  le  mode  de  Le 
faire,  &  pour  la  facture  de  vos  Laines,  nous  la  porterons 
en  Oe.  de  notre  envoi. 

Nous  sommes  avec  considération,  &rc, 
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LETTRE  XCr. 

Monsieur  Frazer,  à  Hambourg. 

Londres,  le  13  Juillet,  17 8<J. 
Monsieur, 

J'ai  eu  l'honneur  de  vous  écrire  le  20  passé,  pour  vous 
accuser  la  rentrée  de  £.5j6  :  10  S*,  que  Messrs.  Hodgkin- 
son  &  Fils  m'ont  remises  pour  votre  Cte.  &  dont  je  vous  ai 
crédité. 

J'ai  reçu  depuis,  les  deux  chères  vôtres  des  22  &  27 
passé  :  en  réponse,  si,  conformément  à  ce  que  vous  me 
mandez  par  la  première,  vous  me  faites  remise  des  30  Bx. 
de  Tabac.de  Virginie  au  terme  de  6  mois  et  en  papier  cou 
rant,  je  vous  bonifierai  volontiers  de  £.35  :  16*  Sc.  sur  le 
prix,  suivant  la  note  en  votre  lettre  du  6  Avril,  &  pour 
vous  prouver  que  je  veux  réellement  vous  faciliter,  je  vous 
les  bonifierai  même,  si  vous  me  remettez  les  §  de  cet  envoi 
exactement  au  dit  terme  de  (»  mois  &  le  restant  un  mois, 
ou  deux  après  au  plus  tard,  bien  entendu  que,  si  vous  me 
donnez  du  papier  à  terme  sur  Liverpooi,  nous  compterons 
les  intérêts  du  retard  du  terme  de  6  mois,  &  que,  si  vous 
me  faites  des  remises  plutôt,  je  ne  vous  bonifierai  de  vos 
avances,  que  sur  le  même  terme. 

Je  me  flatte,  (  Mr.,  que  vous  serez  satisfait  de  cette  faci- 
lité. &  je  peux  vous  assurer  que  vous  êtes  le  premier  à  qui 
je  l'accorde,  &  que  tous  mes  autres  amis  de  Berlin  me 
payent,  non  pas  au  terme  de  6*  mois,  mais  à  l'arrivée  de 
leurs  marchandises  à  Hambourg,  &  que  j'ai  déjà  reçu  la 
remise  de  celles  que  je  leur  ai  envoyées  par  le  même  navire 
sur  lequel  les  vôtres  ont  été  chargées;  de  sorte  que  j'ai  été 
fort  surpris  que  vous  me  dissiez  par  la  vôtre  du  T{  passé, 
que  les  mauvais  teins  vous  empèchoient  de  recevoir  ces 
Tabacs:  ;  d'autant  plus  que  les  amis  de  Berlin  ne  m'ont 
fait  la  remise  de  ceux  qui  leur  étoiejit  destinés,  qu'après 
en  avoir  reçu  les  échantillons,  &  cette  remise  est  du  1S. 
Quoiqu'il  en  soit,  je  ne  doute  point  que  votre  première  ne 
m'en  apprenne  la  bonne  réception, 

C'est  effectivement  par  mes  ordres  &  pour  une  sofde  de 
C,e.  que  Messrs.  Baruet,  Frères,  se  sout  prévalus  sur  vous 
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<k  RixJe\  </5,  en  sûreté  de  leurs  frais  sur  cette  partie,  & 
je  vous  suis  obligé  d'avoir  fait  honneur  à  leur  traite,  iV  je 
vous  eu  donne  crédit. 

Comme  je  vous  ai  prévenu,  je  me  dispose  à  vous  faire 
un  nouvel  envoi  par  le  navire  le  Courier,  CIK'.  Xeufville, 
qui  compte  s'expédier  pour  Hambourg  &  pour  Brème,  à 
la  fin  du  courant.  J'ai  réduit  les  prix  de  ces  articles,  sa- 
voir le  Maryland  ls.,  le  Virginie,  lid.  &  le  Caroline  à 
10d.  ;  &  d'après  votre  dernière  lettre  &  ce  que  je  vous 
mande  ci-dessus,  je  vous  remettrai  la  facture  de  ces  mar- 
chandises à  ces  derniers  prix  &  conditions.  Au  surplus 
vous  pouvez  être  tranquille,  je  ne  pense  pas  à  envoyer  de 
mes  Tabacs  chez  vous  pour  mon  Cu\,  tant  que  vous  serez 
disposé  à  les  recevoir  pour  le  vôtre,  6c  je  vous  prie  d'avoir 
confiance  en  ce  que  je  vous  dis,  &  ne  me  pas  mettre  dans 
le  cas  d'entrer  dans  des  explications  inutiles. 

Il  y  a  long-tems  que  je  n'ai  eu  de  nouvelles  de  Mr. 
Longman,  mais  je  suis  persuadé  qu'il  ne  perd  pas  vos  inté- 
rêts de  vue. 

J'ai  l'honneur  d'être  très-sincèrement,  Sec. 

P.  S.  La  flotte  qui  est  arrivée  de  nos  îles  a  apporté 
une  grande  quantité  de  Gingembre,  comme  cet  article  jouit 
en  général  chez  vous  d'un  débouché  avantageux,  s'il  vous 
plaisoit  prendre  3  d'intérêt  je  pourrois  vous  en  envoyer 
400  Sacs.  Les  prix  auxquels  je  les  ai  payés  ne  me  permet- 
tent pas  de  douter  d'un  profit  considérable  ;  sur  quoi  j'at- 
tends votre  réponse. 

JLe  même. 


LETTRE  XCII. 

Messieurs  Ainsworth  et  Cnie.,  à  Londres. 

Kurembourg,  le  20  Juillet,  1/89. 
Messieurs, 
Xous  avons  reçu  trop  tard  l'honneur  de  la  vôtre  du  29 
passé  qui  nous  ordonne  de  suspendre  la  lettre  de  change  de 
«£.360  St.  faite  sur  vous  pour  Cte.  &  ordre  de  notre  ami 
commun  Mr.  Cramer  de  Brème,  à  l'ordre  de  Mr.  Brewer 
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de  Liverpooï,  comme  vous  l'aurez  vu  par  notre  dernière  do* 
l6  courant,  &  d'en  faire  une  autre  .£.310  S*,  seulement 
pour  remplir  le  dit  ami  de  ses  frais  :  cependant  pour  con- 
descendre à  vos  désirs,  nous  lui  écrivons  de  suite  de  ne  se 
rembourser  que  de  ,£.310  S1,  suivant  vos  derniers  ordres. 
Nous  souhaitons  que  notre  lettre  lui  parvienne  à  temspour 
votre  satisfaction  ;  mais  s'il  en  étoit  autrement,  nous  som- 
mes parfaitement  tranquilles  sur  l'honneur  de  votre  signa- 
ture, persuadés  que  vous  aurez  payé  la  somme  en  son  en- 
tier au  dit  ami  de  Liverpooï,  avec  lequel  vous  voudrez 
bien  vous  entendre  pour  la  différence,  comme  nous  le  lui 
marquons  expressément. 

Nous  avons  l'honneur  d'être,  &c. 


LETTRE  XCIÎT. 

Monsieur  Stuart,  à  Londres. 

Lisbonne,  le  12  Août,  1789. 
Monsieur, 
Je  me  réfère  à  ma  dernière  du  20  passé,  &  réponds  a  Thon* 
neur  de  la  vôtre  du  18  du  même,  qui  m'annonce  la  vente 
de  mes  6  Pipes  de  Vins  de  Madelre  à  un  prix  très-pitoy- 
able, qui  me  donnera  au  moins  25  de  perte:  j'en  attendrai 
le  CtJ.  de  vente  pour  en  passer  écriture  &  n'y  plus  penser, 
espérant  que  la  remise  suivra  de  près.  Quoiqu'a  pareil 
prix,  je  ne  puisse  pas  retrouver  mon  argent  sur  les  4  Pipes 
expédiés  par  Mr.  de  Rosa,  je  vous  réitère  néanmoins  de 
faire  en  sorte  de  les  placer  à  l'arrivée,  pour  éviter  au  moins 
la  perte  sur  la  mesure,  &  quant  aux  25  Pipes  de  Port,  de 
l'envoi  de  ma  Maison  à  Oporto,  je  me  repose  sur  ce  que 
vous  m'avez  marqué.  J'ai  été  bien  surpris  que  vous  n'eus- 
siez pas  encore  reçu  ces  Vins,  y  ayant  alors  cinq  semaines 
qu'ils  vous  avoient  été  expédiés  d'Oporto. 

Messrs*  Watson  &  Oie.  de  Bristol  m'ont  remis  le  con- 
noissement  de  24  B,es.  de  Mousselines,  savoir  r 
14  Blsî.  N°.  1  à  14  C  de  Mousselines  Unies, 
10  D°.  1  à  10  B  D°.         Brodées, 

qu'ils  m'ont  adressées  pour  votre  Cte.  par  le  navire  l'Amitié. 
Vous  ayant  informé  par  ma  susdite  dernière  des  prix  cou- 
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r?ais  de  ces  Articles  au  BresiJ,  je  ne  doute  point  que  vous 
ne  me  mandiez  en  réponse,  la  quantité  des  B,os.,  que  vous 
jugerez  à  propos  que  j'y  fasse  passer  pour  essai,  &  je  pense 
que  je  pourrai  recevoir  votre  réponse  avant  l'arrivée  du 
Capne.  que  je  crois  encore  à  Bristol  ;  ainsi  j^e  me  conforme- 
rai à  vos  ordres  à  cet  égard,  je  les  attends,  ainsi  que  le 
Cte.  de  mes  Vins  vendus,  &  l'avis  de  la  réception  des  autres. 

Je  confirme  la  commission  des  Bouteilles  que  vous  vou- 
drez bien  «l'envoyer  par  le  susdit  navire  à  Bristol,  ainsi 
que  les  Vases  de  Cuirre. 

Quant  à  vos  Rles.  de  Draps  superflus,  comme  je 

ne  suis  pas  connoisseur  en  ce  genre  qui  n'est  pas  de  ma 
sphère,  je  les  ai  remis  à  Mr.  Do  Branca,  marchand  de 
notre  vilie,  qui  sera  plus  à  portée  que  moi  d'en  tirer  le 
meilleur  parti  possible,  &  qui  vous  dira  son  sentiment  sur 
la  qualité  ;  c'est  une  très-bonne  Maison  dont  je  vous  as- 
sure l'honnêteté,  &  à  laquelle  vous  pouvez  donner  toute 
confiance. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  une  parfaite  considération, 
Ac. 


LETTRE  XCIV. 

Messieurs  ChaUoue,  Frères,  à  Paris. 

Norwich,  le 24  Acût,  1/S9. 
Messieurs, 
a  AR  ma  dernière,  je  vous  mandois  avoir  reçu  une  lettre  de 
change  sur  vous  de  .£.3970  Ts.  de  Mr.  Moore  de  Londres, 
en  date  du  29  passé,  payable  à  mon  ordre  à  Usance.  Veu- 
illez m'en  donner  la  promesse  &  me  dire  en  même  tems  à 
qui  je  dois  m'adressera  l'échéance  pour  le  payement. 

Je  suis  au  29  :  l'honneur  de  la  votre  du  S  courant  n'exi- 
geant point  de  réplique,  celle-ci  est  pour  vous  informer  que 
le  courier  de  ce  jour  m'a  apporté  une  autre  lettre  de  change 
sur  vous  ue  <£.79()4  :  6  :  T8.  de  Mr.  Harrington  de  Man- 
chester, en  date  du  10  courant,  payable  à  mon  ordre  à 
Usance.  Ayez  pareillement  la  bonté  tle  m'en  donner  la 
promesse,  &  s'il  vous  conveuoit  de  la  domicilier  au  même 
endroit  que  la  première,  cela  me'feroit  plaisir. 

Je  suis  sincèrement,  &c. 

K  3 
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LETTRE  XCV. 
MonsÙKr  Merrick,  à  Hall. 

Mîddltbourg,  h  28  Août,  #$& 

Monsieur, 

Je  nie  iéfere  à  ma  dernière  du  3  Octobre,  &  je  réponds  à 
l'honneur  de  !a  votre  du  27  du  même,  que  je  n'ai  aucune 
occasion  à  présent  de  disposer  des  800  Ancres  de  Geniècrc 
que  le  Sr.  Roberts  a  laissées  en  vos  mains,  Se  que,  si  contre 
vos  engagemens  vous  refusez  de  les  garder  pour  votre  Cte. 
vous  pouvez  les  carder  pour  le  mien,  de  même  que  les  950 
autres  Ar.eres  iVHollande,  que  je  vous  ai  expédiées  par  le 
Capr,e.  Tayior,  &  je  vous  prie  de  me  mander  en  réponse 
votre  résolution  définitive  à  cet  égard,  pour  que  je  puisse 
régler  mes  écritures  en  conséquence,  &  vous  en  donner 
note.  Si  vous  persistez  à  laisser  ces  deux  articles  pour 
mon  Cte,,  je  vous  prierai  de  m'en  procurer  la  meilleure 
vente  possible,  Sz  j'espère  que  bientôt  les  demandes  se  ré- 
veilleront; d'ailleurs  la  qualité  de  ce  Genièvre  est  telle 
qu'elle  doit  naturellement  vous  procurer  une  préférence  <&r 
un  avantage  dans  la  vente. 

Il  sera  bien  que  vous  me  créditiez  de  ma  conformité 
pour  les  l6"  Pipes  de  Fin  du  Rhin  à  vous  expédiées  par 
le  Capne.  Vandyke;  msis  vous  m'ordonnez  de  suspendre, 
l'envoi  de  S  Muids  de  Fin  de  Bourgogne,  que  vous  m'avez 
pareillement  ordonnés.  Je  n'ai  pu  néanmoins  me  dispenser 
de  les  charger,  parce  que  la  marchandise  étoi!  prête  &  que 
j'avois  retenue  une  place  dans  le  navire,  m;  ;;  comme  vous 
êtes  embarrassé  de  vos  propres  marchandises,  il  ne  convi» 
endroit  ni  pour  vous,  ni  peur  moi,  ni  vous  fisse  passer 
les  miennes;  ainsi  je  serai  forcé  de  leui  donner  une  autre 
destination. 

Le  Cap,e.  Jenkins,  porteur  de  vos  Sitars  &  de  votre 
Vitriol,  n'a  point  encore  paru  ici.     Aussitôt  son  arrivée, 
j'aurei  soin  de  ces  n.archandises,  &  d'eu  suivre  vos  ordres. 
J'ai  l'honneur  d'être  très-parfaitement,  de. 

P.  S.  Veuillez  prendre  note  &  m 'envoyer  parle  premier 
bâtiment  pour  notre  port  ks  articles  suivans  :  savoir 
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100  Saumons  de  Plomb t 
50  Caisses  Etain  en  barres, 
24     D°.     Fer-blanc, 
que  vous  aurez  soin  de  faire  assurer  :  ma  première  vous 
donnera  des  détails  plus  particuliers  sur  la  dite  expéditionr 


LETTRE  XCVÏ. 

Monsieur  Perez,  à  Lisbonne. 

Bristol,  leoO  Août,  I  7*S£. 
Monsieur, 

Par  ma  dernière  du  6  courant,  j'ai  eu  l'honneur  de  vous 
annoncer  l'arrivée  du  Capue.  YYard,  il  m'a  délivré  vos  22 
Bles.  de  Coton  exemptes  d'avaries  :  j'en  ai  fait  passer  de  suite 
14  Blc\  à  Mr.  Darby  de  Manchester,  &  8  Bles.  à  Mr.  Hinton 
de  Glasgow,  suivant  la  note  en  l'autre  part.  J'ai  mandé 
à  chacun  de  ces  amis  respectifs  de  vous  procurer  la  plus 
prompte  &  la  meilleure  vente  de  ces  articles,  de  s'en  en- 
tendre directement  avec  vous  &  néanmoins  de  m'informer 
le  plutôt  possible  du  sentiment  des  Marchands-  sur  la  qua- 
lité, d*  des  prix  qu'ils  espéroient  pouvoir  en  obtenir,  afin 
de  me  régler  en  conséquence  pour  la  destination  de  10  B!cs» 
par  Coles  qui  est  encore  en  retard.  Mr.  Darby  m'a  écrit 
qu'il  ne  lui  etoit  pas  possible  de  rien  dire  sur  les  prix, 
parce  qu'aucun  Manufacturier  ne  les  avoit  encore  vues, 
quoiqu'il  en  eut  averti  plusieurs,  qu'ils  ne  paroissoient  pas 
forts  amateurs,  vu  qu'il  y  en  a  beaucoup  à  Manchester,  & 
qu'un  seul  Négociant  en  a  reçu  dernièrement  une  très- 
grande  quantité  :  ainsi  vous  voyez,  Mons.,  que  la  vente 
pourroii  être  longue  &  difficile.  J'ignore  si  elle  ren- 
contrera mieux  à  Glasgow,  u  ayant  encore  reçu  aucun  avis 
de  Mr. 'Hinton:  je  ne  doute  point  que  ces  deux  Maisons- 
n'aient  soin  de  vous  instruire  directement,  &  vous  voudrez 
bien  me  faire  passer  vos  ordres.  Lorsque  j'aurai  acquitté 
le  fret,  je  leur  remettrai  le  CLe.  de  mes  frais  sur  leur  parties 
respectives,  **■  m'entendrai  avec  eux.  Je  vous  enverrai 
dans  le  tems  les  copies,  pour  votre  gouverne. 

Les  5  Bles.  de  Mousselines  que  je  vous  destine  sont  prê- 
tes &  seront  chargées  aujourd'hui  pour  Lisbonne,  si  le  tems 
le  permet.     Le  navire  est  à  peu  près  expédié,  &  doit  partir 
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au  premier  vent  favorable.  Je  vous  remets  ci-joint  la  fac- 
ture de  ces  Bles.;  veuillez  m'en  tirer  au  moins  le  même  prix 
<]iie  des  précédentes,  d'autant  plus  que  votre  flotte  pour  le 
Brésil  doit  partir  le  mois  prochain,  &c  que  votre  place  en  en- 
voie  des  parties  considérables  dans  ce  pays  Se  que  je  crois 
ces  dernières  Mousselines  meilleures  en  qualité  que.  celles 
<le  mon  premier  envoi;  j'attends  de  couriez  en  courier  les 
remises  de  mes  Draps. 

Les  Cotons  baissent  considérablement,  &  je  crains  qu'on 
ne  trouve  difficilement  à  placer  les  vôtres,  cependant  les 
ressources  dont  jouissent  les  Maisons  auxquelles  je  les  ai 
envoyées  me  rassurent  an  peu  sur  leur  vente. 

Je  suis  très-constamment,  &c. 


LETTRE  XCVIÎ.  » 

Messieurs  Di:chemin  et  Cnie.,  à  Nantes. 

Pi:tersbourg,h2  Septembre,  1789. 
Messieurs, 
Nous  confirmons  notre  dernière  du  ?f5  passé  dans  laquelle 
nous  fîmes  mention  du  départ  du  Capne.  Mottard,  &  nous 
vous  envoyâmes  le  manifeste. 

Mr.  Bison  de  Riga  nous  a  remis  pour  votre  Cte.  Roub\ 
6.500  dont  nous  procurerons  le  payement,  k  nous  tous  en 
ferons  le  retour  sur  Amsterdam  à  votre  pîu$  grand  avan- 
tage. Nous  confirmons  encore  tout  ce  que  nous  avons  dit 
touchant  les  mesures  qu'il  faut  prendre  à  l'avenir  dan» 
une  semblable  expédition,  c'est-à-dire  de  nous  faire  un 
crédit  à  Amsterdam,  selon  la  pratique  de  nos  amis  pour 
nous  en  servir,  à  mesure  que  nous  fen  ns  des  achats,  à 
moins  qu'on  ne  nous  ait  remis  directement  les  fonds  né- 
cessaires. 

S'il  vous  faut  des  planches  plus  grosses  de  3  pouces  &  des 
mats  plus  gros  que  ceux  que  nous  vous  avons  envoyés 
cette  année,  il  sera  nécessaire  de  recevoir  vos  ordres  au 
mois  d'Octobre  pour  éviter  les  difficultés  concernant  le 
navire,  &  pour  n'en  pas  risquer  la  privation,  comme  il 
pourvoit  arriver  cette  année  ;  il  faudra  nous  donner  vos 
ordres  au  plus  tard  au  mois  de  Février,  où  lesàdçesseï  ;ux 
amis  d'Amsterdam,  \  fii  que  le  bâtiment  puisse  arriver  ici  au 
commencement  de  la  saison. 
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lise  fait  maintenant  très-peu  d'affaires  dans  l'article  des 
Cuirs  ;  leur  prix  ont  tant  baissé  qu'on  peut  actuellement 
obtenir  la  qualité  la  plus  belle  à  Roubs.  7 {-  La  quantité 
de  Cuits  expédiés  pour  l'Allemagne  &  la  Hollande  a  été 
très-peu  considérable  cette  année,  &  il  y  a  eu  peu  d'ordres 
eu  ce  genre  à  remplir,  pour  votre  gouverne. 

Nous  vous  réitérons  lessentimens  de  l'estime  la  pluspar- 
faite  &  sommes,  kc. 


LETTRE  XCVIII. 

Messieurs  Lopez  tt  Cnic,  à  Cadix, 

Lktrpool,  le  4  Septembre,  17&9> 
Messieurs, 

Apres  le  départ  de  ma  précédente  du  6  passé,  j'ai  reçu 
l'honneur  de  la  vôtre  du  10  du  même,  m'acconipagnaut 
votre  remise,  votre  traite  à  80  jours  de  date  sur  Mr, 
Bacon. 

Mr.  Bacon  étant  arrivé  le  lendemain  l'a  acceptée,  ainsi 
j'en  soignerai  la  rentrée  à  l'échéance,  pour  vous  en  créditer 
au  cours  que  vous  m'indiquerez,  &  que  j'espère  que  vous 
réglerez  d'une  manière  équitable,  suivant  celui  auquel  vous 
auriez  pu  placer  cette  lettre  à  Lisbonne. 

Le.  dit  Sieur  m'a  témoigné  être  fort  embarrassé  de  vos 
20  B,es.  de  Laines,  Si  craint  d'avoir  beaucoup  de  peine  à 
s'en  défaire,  même  à  un  prix  bien  au-dessous  du  cours,  at- 
tendu leur  mauvaise  qualité,  comme  il  m'a  dit  vous 
l'avoir  écrit,  &  comme  par  cette  raison  il  esta  désirer  pour 
vos  intérêts  que  Mr.  Pollard  puisse  placer  les  5  Bes.  qu'il 
a  en  mains,  il  seroit  bon  que  vous  me  marquiez  à  quel  prix 
il  pourroit  les  lâcher  pour  en  faire  une  fin,  ou  que  vous  lui 
donniez  vos  ordres  directement. 

Messrs.  Howel  &  Fils  ne  m'ont  pas  encore  remis  le  con- 
noissement  des  20  B'e5.  de  Laines,  ex  vu  le  mauvaise  suc- 
cès des  premières,  je  voudr-ois  pour  vous,  que  vous  eussiez 
pu  leur  contremander  cet  envoi. 

Je  vous  swis  obligé  de  votre  attention  à  me  prévenir  de- 
l'occasion  du  nommé  Tourneur,  qui  abuse  de  votre  nom  & 
de  votre  crédit  auprès  de  yos  amis.     J'espère  qu'il  ne  pou-- 
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sera  pas  la  course  jusqu'ici;  mais  s'il  s'en  avise,  je  le  re- 
cevrai comme  il  le  mérite. 

Je  vous  confirme  au  surplus  mes  précédentes,  &  vous  re- 
commande de  nouveau  la  prompte  &  bonne  vente  de  mes 
Camelots  &  de  mes  Draps,  que  je  crois  présentement  bien 
près  de  Cadix. 

J'ai  l'honneur  d'être  constamment,  &c. 

P.  S.  Comme  la  dernière  partie  de  mes  Draps  vendus 
est  échue  depuis  le  20  Juillet,  j'espère  que  votre  première 
m'apportera  la  remise  de  la  solde  de  mon  Cte.  chez  vous, 
&  que  vous  voudrez  bien  y  joindre  les  Pia3.  26l0  que 
vous  me  redevez  pour  solde  de  votre  Ctè.  chez  moi,  afin 
que  nous  puissions  les  balancer  tous  deux  jusqu'à  ce  jour. 

Le  même. 


LETTRE  XCIX. 

Messieurs  Taylor  et  Cnie.,  à  York. 

Hambourg,  le  15  Septembre,  17S9* 
Messieurs, 
Depuis  mes  2  dernières  êi  14  Juillet  &  6  Août,  je  suis 
honoré  de  .3  chères  vôtre? .  passant  sous  skenee  ce  qui 
est  déjà  répondu,  ou  ne  demande  pas  de  réplique,  j'ai 
trouvé  dans  la  seconde,  la  facture  de  230  Pièces  de  Drap 
M.  savoir  : 

N.  74  Pièces  de  Drap  bleu, 

44  D°.  D°.  gris  de  fer, 

36  D°.  D\  vert, 

22  D°.  D°.  violet, 

28  D\  D°.  rouge, 

26  D°.  D°.  fumée  de  Londres  ; 

que  vous  avez  chargées  Messrs.  Patterson  &  Fils  de  Huîl, 
de  m  expédier  pour  votre  Cte.,  pour  les  faire  passer  à  Ha- 
nover,  au  cas  que  les  Draps  que  j'y  enverrai  de  votre  pre- 
mier envoi  par  Howard,  y  rencontrent  une  prompte  vente, 
&  à  dé:  tut  I  iivoyer  ces  derniers  Draps  à  Messrs.  YVan- 
nouri '&  Cnie.  à  Dresde:  je  vous  dirai  que  Messrs.  Patter- 
son &,  I  Us  ne  m'en  ont  pas  encore  remis  ie  conuoissenieut, 
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&  je  nc'cn  suis  pas  facile,  car  je  sevois  embarrassé  s'ils  me 
parvenaient  en  même  tenis  que  ceux,  par  le  Capne.  Howard, 
qui  n'a  point  encore  paru  :  d'autant  plus  qu'ayant  vu  M  r. 
Wannouri  ici,  il  m'a  dit,  que  si  vos  Draps  étoient  eflec- 
tivemeut  superfins  lV  bien  assortis,  il  en  feroit  un  meilleur 
prix  que  celui  de  Hmover,  ce  que  je  lui  ai  communiqué: 
mais  il  m'a  ajouté  qil'ii  ne  pouvoit  rien  dire  de  positif  à 
cet  égard  avant  d'avoir  vu  la  qualité.  Je  voudrois  donc 
savoir  comment  la  première 'partie  rencontrera  a  Hanover 
c'y:  à  Dresde,  avant  de  recevoir  la  seconde,  afin  de  pouvoir 
diriger  la  destination,  selon  qu'il  me  paroitra  plus  avanta- 
geux à  vos  intérêts.  Vous  m'auriez  fait  phiisir  de  me  dire 
la  quantité  que  vous  jugiez  à  propos  que  j'en  fisse  passer 
à  Hanover,  cV  j'espère  que  vous  le  ferez  par  votre  premi- 
ère: à  défaut,  le  navire  arrivant,  je  me  propose  d'expé- 
dier 

64  Pièces  de  Drap  vert, 
52  D°.  D'.bhi', 

33  D°.  D  '.  fumée  de  Londres, 

22  D°.  D°.  gris  de  fer, 

11  D°.  D  .  range, 

à  Mr.  de  Clerk,  Sz  le  restant  a  Mr.  Wannouri.  Je  recom- 
manderai vos  intérêts  à  ces  amis  comme  les  miens  propres, 
<\:  ménagerai  les  frais  d'expédition  autant  que  possible: 
c'est  tout  ce  que  je  peux  faire  pour  votre  service  dans  cette 
occasion.     Vous  serez  informés  en  tems  du  suivi. 

Votre  dernière' m'apporte  le  Cte.  de  mes  Safrans  &  de 
mes  Amidons,  produisant  <i'.4S2  :  lrjSc.  dont  il  est  bien 
que  vous  m'ayez  crédité.  La  vente  des  Safrans  auroit  en- 
core été  supportable,  si  le  peu  de  teins  qu'ils  ont  resté  en 
route,  votre  poids  ne  me  donnant  que  61b.  P.  £  d'excédent, 
au  lieu  qu'il  m'a  donné  jusqu'à  10  P.  %  sur  des  parties 
vendues  à  l'arrivée  comme  celle-ci,  <\"  cette  différence  em- 
porte tout  mon  bénéfice.  Quant  à  Y  Amidon,  quoique  je 
ne  conçoive  pas  comment  vous  trouvez  que  par  un  calcul 
fait,  vous  avez  pu  la  vendre  au  prix  de  £.2  :  14,  que  vous 
m'aviez  marqué,  puisque  vous  ne  l'avez  vendu  effective- 
ment que  £.  2  :  10.—  Je  suis  content  de  cette  vente,  vu 
les  circonstances  actuelles,  &  sur  ce  que  vous  m'assurez 
que  vous  pouvez  m'en  procurer  encore  le  même  prix  pour 
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une  autre  partie,  je  profiterai  de  la  première  occasion,  soit 
par  Hull,  soit  par  Yarmouth,  pour  vous  en  faire  un  nou- 
velle envoi.  A  l'égard  des  remises  au  terme  de  4  mois, 
vous  savez,  Messrs.,  que  c'est  notre  convention,  &  qu'elle 
est  fondée  sur  le  profit  de  4  P.  %  que  vous  faites  sur  mes 
envois  :  d'ailleurs  les  2  premiers  Ctes.  de  vente  que  vous 
.m'avez  remis,  me  donnent  une  si  forte  perte,  qu'il  ne  seroit 
pas  juste  que  je  souffrisse  encore  du  retard  de  mes  fonds  : 
ainsi  j'espère  que  vous  voudrez  bien  vous  arranger  pour 
me  les  remettre  au  terme  ci-dessus,  &  même  plutôt,  s'il 
vous  est  possible,  tâchant  de  saisir  l'instant  que  le  change 
sur  Amsterdam  sera  plus  favorable. 

Que  vous  ayez  du  vendre  ma  malheureuse  partie  de 
Grains  de  Genièvre  à  bas  prix,  &  accorder  en  sus  4  P.  § 
de  rabais,  attendu  le  mauvais  état  ou  elle  se  trouvoit,  à  la 
bonne  heure  !  mais  aussi  une  fois  le  marché  conclu,  &  la 
marchandise  livrée,  l'acheteur  n'étoit  nullement  en  droit 
ùe  vous  demander  d'autre  dédommagement,  <\  c'est  une 
augmentation  de  perte,  qu'il  me  semble  que  vous  auriez  pu 
m'éviter. 

Je  suis  avec  la  plus  grande  considération,  &c. 


LETTRE  C. 

Monsieur  Brandon,  à  Londres. 

Danizklc,  h  24  Septembre,  17S0. 
Monsieur, 

J'APRENS  avec  plaisir  par  la  votre  du  13  passé,  que 
vous  avez  acheté  le  fonds  de  feu  Mr.  Cauvîn  ;  comme 
j*avois  l'honneur  de  le  servir  dans  les  achats  de  marchandises 
dont  il  avoit  besoin,  il  en  est  résulté  un  crédit  de  Rixle\ 
000,  auquel  il  faut  ajouter  les  intérêts  jusqu'au  parfait 
pavement  :  vous  en  avez  sans  doute  été  informé,  &  on 
vous  a  tenu  compte  des  fonds  nécessaires  pour  y  satisfaire. 
En  conséquence  je  dois  me  prévaloir  sur  vous  pour  le  sus- 
dit crédit,  &  je  vous  écris  que  j'ai  donné  ma  procuration 
à  Mr.  Vanki  qui  vous  en  fera  part  '&  s'entendra  avec  vous 
pour  cet  objet  ;  je  vous  prie  de  me  donner  avi;  du  néces- 
saire. 


X'NÏVETtSIiT,.  1C0 

J^ai  ~pris  note  des  Commissions  dont  vous  voulez  bien 
Tn'honorer  de  '200  Lest  de  Bled,  mais  comme  il  y  a  plusi- 
eurs sortes  de  cette  Denrée,  j'ai  jugé  à  propos  de  vous  faire 
passer  les  dirférens  prix  ;  vous  pourrez  faire  vos  réflexions 
&  m'en  communiquer  le  précis  dans  votre  réponse.  Je 
vous  envoie  de  plus  la  note  des  prix  de  la  Toile  À-  de  la 
€%ret  s'il  vous  convient  d'en  avoir;  veuillez  me  donner  vos 
ordres,  &  je  les  exécuterai  avec  diligence  &  selon  vos  dé- 
sirs. 

Je  servois  Mr.  Canvin  à  raison  de  3  P.§  d'Escte.  à  deux, 
mois  de  date:  si  vous  souhaitez  que  je  vous  bonifie  de  S 
P.  §•  D0.,  il  faut  que  vous  nie  fassiez  de  suite  la  remise  des 
fonds,  que  j'emploierai  dans  l'aehat  des  marchandises  que 
Je  vous  expédierai,  ou  que  vous  me  donniez  une  traite  sur 
une  bonne  Maison  d'Hambourg  en  d'Àmsteidam.  Dites- 
moi  donc  comment  vous  voulez  être  servi,  pa::e  que  de 
toutes  les  manières  je  serai  prêt  à  vous  satisfaire,  &  dans 
tous  les  cas  je  me  tiendrai  honoré  de  vos  offres  gracieuses. 

Au  cas  que  vous  deviez  rendre  compte  de  mon  crédit 
aux  exécuteurs  testamentaires  de  feu  Mr.  Cauvin,  veu  liez 
m'informer  de  leurs  noms,  afin  de  donner  à  mon  chargé 
de  procuration  les  ordres  nécessaires  pour  le  recouvre- 
ment de  la  dite  somme. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  respect,  &-c, 


LETTRE  CL 

Messieurs  Berthelot  Pire  et  Fils,  à  Buurdtxtvx. 

Rouen,  h  4  Octobre,  1  ;  89 
Messieurs, 
Je  me  réfère  à  ma  dernière  du  12  passé,  &  je  vous  dirai 
en  réponse  à  l'honneur  des  2  vôtres  que  Messrs.  Turgis, 
Frères,  m'ont  remis  le  connoissement  de  4û  Bx.  de  Sucre t 
qu'ils  m'ont  adressés  par  le  navire  le  Dauphin,  Capne.  Le 
Koux,  qui  étoit,  a  ce  qu'ils  me  marquent,  en  mer  depuis 
plusieurs  jours  ;  ainsi  il  y  a  apparence  que  ce  vaisseau  ar- 
rivera avant  le  Capne.  Denis  dont  l'expédition  a  été  con- 
sidérablement retardée  &  qui  n'est  parti  qu'après, 

Mr.  Santerre  qui  étoit  ici  ces  jours  derniers,  m'ayant 

L 
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réitéré  que,  suivant  les  informations  qu'il  avoit  prises,  si 
ces  Sucres  sont  effectivement  superfins  comme  vous  les  an- 
noncez, il  en  pourra  tirer  le  même  prix  poids  de  Paris 
qu'on  me  les  a  cotés  a  Rouen  poids  de  mare,  ce  qui  fait 
une  grande  différence  :  je  lui  expédierai  ces  40  B*.  à  la  ré- 
ception, &  j'attendrai  l'arrivée  du  Capne.  Denis  pour  en 
expédier  3  Bx.  à  Amiens  pour  essai,  à  moins  qu'entre 
tems  vous  ne  me  donniez  d'autres  ordres  ;  ce  que  vous  au- 
rez été  en  même  de  faire,  tant  sur  les  observations  conte- 
nues dans  ma  dernière,  que  sur  celles  que  Mr.  Rabaud 
m'a  dit  vous  avoir  fait  directement. 

Je  crois  devoir  vous  observer  que  le  fret  des  33  Bx.  par 
le  Capne.  Caffon  est  réglé  à  £A  Ts.  P.  §,  au  lieu  que  celui 
des  autres  est  porté  à  £A  :  10  Ts.  &  qu'en  outre  je  dois 
rembourser  au  Capne.  Le  Roux  pour  le  montant  des  fiais 
de  Messrs.  Grégoire  &  Oie.,  avec  son  change  maritime  à 
raison  de  £.\2  P.  §  ce  qui  fait  une  augmentation  de  frais 
assez  considérable,  &  que  ces  Messrs.  auroient  pu  vous 
éviter,  dû  moins  la  dernière,  en  se  remboursant  sur  vous 
de  leurs  frais,  comme  ont  fait  Messrs.  Monbourg,  Frères. 

Je  ne  puis  que  vous  confirmer  ce  que  je  vous  ai  mandé 
par  ma  susdite  dernière,  touchant  la  remise  de  mes  .SVa- 
tnoises  &  Mouchoirs  dans  les  4  mois,  &  j'ajouterai  seule- 
ment que,  si  vos  fonds  sont  employés,  les  miens  me  sont 
nécessaires,  &  qu'il  ne  seroit  pas  juste  que  vous  jouissiez 
du  bénéfice  sur  l'aunage  &  sur  ie  terme  convenu;  ainsi  la 
première  partie  étant  actuellement  échue,  j'en  attends  la 
remise  par  votre  prochaine  &  successivement  des  deux  au- 
tres. 

J'ai  l'honneur  d'être  constamment,  &c. 

P.  S.  Jusqu'à  présent  je  n'ai  reçu  aucune  nouvelle  de 
Mr.  Bruinent  ;  &  des  qu'il  n'avoit  pas  satisfait  à  nos  con- 
ventions, rien  ne  devoit  vous  empêcher  de  disposer  des 
Toiles  peintes,  que  je  vous  avois  expédiées  pour  son  Ctr.: 
je  serois  charmé  cependant,  pour  vous  &  pour  moi,  qu'il 
se  déterminât  à  les  accepter  ;  <fe  il  ne  les  a  peut-être  re- 
fusées, que  parce  que  vous  avez  voulu  d'abord  l'obliger  à 
en  payer  le  montant  avant  d'en  avoir  reconnu  la  qualité  ; 
ce  qui  étoit  effectivement  contraire  à  nos  conventions,  &  à 
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ce  que  je  vous  avois  mandé  à  ce  sujet:  ainsi,  Messrs.  cet  ar- 
ticle pourroit  bien  vous  être  resté  par  votre  faute,  en  même 
teins  que  vous  pourriez  in'avoir  fait  perdre  une  nouvelle 
pratique,  ce  qui  ne  seroit  pas  agréable  pour  moi.  Je  n'ai 
d'ailleurs  pour  le  présent  aucune  occasion  de  vous  en  dé- 
charger. 

Le  même. 


LETTRE  CIL 

Monsieur  Vignoni,  à  Lhourne. 

Londres,  le  25  Novembre,  1798. 
Monsieur, 
Nous  avons  reçu  successivement  l'honneur  de  vos  lettres 
du  l6  &  du  '20  passé,  par  la  dernière  desquelles,  vous  de- 
mandez de  vous  donner  la  commission  des  Soies,  qu'il  nous 
faudra  l'année  prochaine  ;  &  en  réponse  nous  vous  dirons 
que  la  manière  dont  vous  nous  servez,  ne  nous  engage  pas 
à  continuer  ce  commerce;  nous  sommes  résolus  de  le 
quitter  absolument,  parce  que  nous  sommes  convaincus  & 
de  l'inutilité  de  toutes  vos  belles  promesses,  &  du  peu 
d'attention  que  vous  apportez  dans  l'exécution  de  nos  de- 
mandes, de  manière  que  vous  pouvez  disposer  des  Soies 
que  vous  nous  destinez,  car  nous  n'eu  voulons  pas  une 
once. 

Nous  avons  encore  expérimenté  combien  nous  avons 
été  dupés  avec  les  dernières  Soies,  que  vous  nous  avez  en- 
voyées; leur  qualité,  juijée  par  comparaison  avec  d'autres 
de  chez  vous,  ou  de  Modène,  vaut  P.§  3  ou  4  Ps.  de  moins 
que  les  prix  que  vous  nous  avez  chargés,  &  en  outre,  il  s'y 
trouve  un  fourberie  bien  plus  considérable  dans  la  manière 
trompeuse  dont  vos  Soies  sont  assorties,  n'y  ayant  pas  une 
B,a.  où  il  ne  s'y  rencontre  depuis  30  jusqu'à  40lb.,  &  plus, 
de  mauvaise  Soie,  qui  vaut  moitié  moins  que  l'autre,  &  qui 
nous  cause  les  plus  grands  désagrétnens  à  la  vente,  parce 
que  non  seulement  il  faut  faire  de  fortes  diminutions  aux 
acheteurs,  mais  souvent  encore  reprendre  la  Soie  vendue. 
Il  nous  est  arrivé  bien  pis  avec  une  Ble.,  que  nous  avions 
envoyée  à  Norwich,  qui   s'est  trouvée  très-mauvaise,  de 
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sorte  que  tout  nous  ports  à  croire  qu'il  y  a  une  erreur  de- 
votre  part,  puis  qu'elle  est  à  peine  bonne  pour  les  ouvrages 
les  plus  communs,  ce  qui  est  attesté  par  le  cei:ificat  ci-in- 
clus de  Messrs.  les  jurés  de  la  manufacture  du  dit  lieu,  où 
vous  verrez  que,  pour  éviter  un  procès  avec  l'acheteur,, 
nous  avons  été  obligés  de  lui  diminuer  83.  par  livre  sur  la 
dite  Ble.  qui  pesoit  240lt.  faisant  £.96  S1.,  dont  nous 
avons  débité  votre  Cte.,  n'étant  pas  juste  que  nous  soyons 
les  dupes  d'une  erreurqui  vient  uniquement  de  votre  faute  ; 
&  à  cette  occasion  nous  devons  vous  dire,  que  les  Soie» 
de  l'année  dernière  étoient  infiniment  supérieures  à  celles 
de  cette  année. 

Votre  facture  de  8  B!e3.  qui  montoit  à  £  2504  :  16  Sf. 
se  trouve  réduite  à  <£.240S  :  16  S1,  au  moyen  de  la  perte 
en  question.  Vous  vous  êtes  prévalus  de  <£.l600St.  ;. 
donc  nous  vous  restons  débiteurs  de  <£.SOS  :  lô*  Sc.  que 
suivant  nos  conventions,  vous  auriez  à  tirer  sur  nous  le  17 
du  mois  prochain  à  6"0  jours  de  date,  ce  qui  en  porte 
l'échéance  au  17  Février;  mais  comme  vous  avez  tiré 
£.395:  12  Sc.  en  sus  de  la  moitié,  il  convient  que  cette 
partie  soit  à  6  mois  plus  tard,  ainsi  pour  solder  tous  nos 
Ctes.  avec  vous,  nous  vous  remettons  sens  ce  pli 
,£,400  :  —  :  —  S1,  au  18  Février  1  sur  Messrs.  Caserta  & 


390:10:—        au  10  Août    j      Cme.  à  Livoume 


! 


£.79,0  :  10  :  — S*. 


dont  nous  vous  prions  de  nou3  créditer  à  50—  en 
F.  379V-  8:  —  de  £ 

Nous  sommes  très-sincérement,  &c* 


LETTRE  Clïî. 

Messieurs  Webs  et  Cnie.,  à  Londres. 

Bergame,  le  26  Décembre,  1789» 
Messieurs, 
Je  vous  confirme  mes  2  dernières  des  S  Octobre  &  2  passé,. 
&  réponds  à  l'honneur  de  la  votre  du  4  rourant,   dans  la- 
quelle j'ai  trouvé  le  Cce.  de  vente  de  mes  A  B1'3.  de  $oi% 
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K°.  1  à  4,  produisant  net  £.520  :  4  S1.,  dont  il  est  bien 
que  vous  m'ayez  crédité.  Je  vois  que  vous  ayez  vendu 
cette  partie  à  celui  qui  avoit  acheté  les  2  BKs.  de  mon  der- 
nier envoi  &  sur  lesquelles  il  prétendoit  un  fort  rabais, 
parce  qu'il  ne  les  avoit  pas,  bien  visitées  à  la  livraison,  & 
que  depuis  il  y  avoit  trouvé  une  quantité  de  Sole  gâtée,  de 
sorte  que  pour  arranger  cette  affaire,  vous  lui  avez  passé 
ces4B1,s.  à  *25\  au  lieu  de  27s.  que  vous  étiez  à  même 
d'en  obtenir. 

Je  vous  avoue  que  je  crois  qu'il  n'y  a  que  chez  vous,  oh 
un  acheteur,  après  avoir  eu  la  faculté  de  voir  &  de  visiter 
la  marchandise  &  l'avoir  reçue,  puisse  être  fondé  à  revenir 
contre  son  marché,  &  à  demander  des  réfractions  sans  au- 
cun prétexte  ;  de  cette  manière  on  ne  pourrait  regarder  au- 
cune vente  comme  consommée  qu'après  le  payement  :  d'ail- 
leurs quand  il  a  acheté  cette  Soie,  il  savoit  bien  qu'elle 
avoit  souffert,  &  le  prix  en  a  été  réglé  en  conséquence  à 
2S.  P.  §  au-dessous  du  cours  de  la  bonne  marchandise, 
outre  les  4  P.  %  de  poids  extraordinaire,  que  vous  ne  lui 
avez  probablement  alloués  qu'en  considération  du  dépé- 
rissement de  la  marchandise;  ainsi  il  en  étoit  grandement 
dédommagé  :  &  si  elle  s'étoit  trouvée  meilleure  dans  l'in- 
térieur de  laBIe.,  que  dans  le  dessus,  il  ne  vous  aurait  cer- 
tainement pas  proposé  une  augmentation.  Il  de  voit  donc 
se  contenter  de  la  marchandise  telle  qu'elle  étoit,  puisqu'il 
en  avoit  couru  volontairement  le  hasard  :  je  crois  bien  que 
cette  Soie  étoit  considérablement  endommagée,  &  avoit 
perdu  de  sa  qualité,  mais  il  p  est  pas  possible  qu'elle  se 
soit  gâtée,  puisqu'elle  étoit  exactement  de  la  même  qualité 
Se  fabrication,  que  celle  que  je  suis  accoutumé  de  vous 
envoyer  :  entin  je  ne  devois  certainement  pas  m'attendre 
à  la  nouvelle  perte  que  j'ai  essuyée  sur  ces  2  malheureuses 
Bles.  par  la  réduction  de  Cs.  pour  Ib.,  que  vous  avez  faite 
sur  le  prix  des  4  dernières,  ce  qui  est  très-fâcheux  pour 
inoi;  je  de  doute  pas  qu'au  moins  vous  n'ayez  attention  de 
me  procurer  la  remise  de  ces  deux  parties  à  l'échéance  de 
4  mois,  suivant  nos  anciennes  conventions,  &  au  change  le 
plus  avantageux  possible  pour  adoucir  un  peu  ma  perte. 

Vous  m'accusez  la  réception  de  5  Ble3.  No.  1  a  5,  par 
l'Apollon,  mais  que,  contre  votre  attente,  les  acheteurs 
ont  de  la  peine  à  aller  jusqu'à  C0\ 

L  3 
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Quoiqu'il  ce  prix  même  j'eusse  de  la  peine  à  y  retire^ 
mon  argent,  il  Ne  huit  cependant  pas  vous  arrêter  à  quel- 
que sous  de  plus  ou  de  moins,  pour  en  foire  une  lin  tout  de 
suite,  &  éviter  les  irais  de  magasin,  comme  je  vous  l'ai  dé- 
jà marqué  tant  de  fois,  sans  attendre  qu'il  y  ait  du  change- 
ment dans  le  prix  de  cet  article,  soit  chez  vous  ou  ici,  pour 
tous  en  faire  de  nouveaux  envois.  Quant  à>  la  Soie  crue 
de  Reggio,  j'en  attends  l'avis  de  la  vente  suivant  votre  pro- 
messe, &  s'il  y  a  apparence  que  vous  puissiez  en  soutenir 
lie  prix,  je  pourrai  vous  en  envoyer  quelques  autres  Bles. 

En  réponse  à  votre  seconde,  vous  aurez  vu  par  ma  der- 
nière que  Messrs-.  Hook,  Frères,  de  Bristol,  m'avoient 
déjà  remis  les  connoissemens  de  22  Pièces  de  Draps  de 
couleur,  &  de  2  Caisses  de  Batiste  qu'ils  m'ont  adressées 
pour  votre  Cte.  parle  Cap,,e.  Hooper,  que  je  crois  encore 
à  Gibraltar.  Vous  m'en  remettez  les  factures  pour  en  ré- 
gler la  vente,  mais  comme  je  ne  connors  pas  de  débouché 
plus  avantageux  qu'à  Rome  &  à  Naples,  &  que  par  mon 
avant-dernière  je  vous  ai  informé  des  prix  de  cette  derni- 
ère pbce,  vous  pourrez  régler  par  vous-mêmes  la  quantité 
de  Pièces  que  vous  jugerez  à  propos  que  je  fasse  passer 
dans  chacune  de  ces  deux  villes,  <&  j'attendrai  vos  ordres 
en  conséquence;  &  pour  le  plus-  simple,  j'écrirai  à  mon 
ami  Mr.  Banti  de  Naples,  de  s'entendre  directement  avec 
vous  pour  la  partie  que  je  lui  adresserai.  Si  j'étois  à 
portée  de  vous  rendre  quelqu'autre  service  pour  le  dé- 
bouché de  ces  marchandises,  vous  ne  devez  p..  douter  de 
mon  zèle,  non  plus  que.  du  sincère  attachement  avec  lequel- 
j'ai  l'honneur  d'être,  &c. 


Les  1 S  Lettres  suivantes  forment  une  Série. 

LETTRE  CIV. 

Messieurs  Macpfierson,  Ptre  et  Fils,  à  Londres'. 

Pêtersb'ourg,.  h  25  Novembre,  178p. 
Messieurs, 
Etant  redevables  à  Messrs.  Bowerman  ,&  Cnie.,.  d'Am- 
sterdam,, de  l'honneur   de   votre  connoissance,  nous  pre- 
nons ia  liberté  de   vous  adresser  la  présente,  &  de  vou* 
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offrir  nos  services  dans  ce  pays  en  tout  on.  nom  pouvon-: 
vous  élit'  utiles,  désirant  beaucoup  pouvoir  entretenir  avec 
votre  estimable  Maison,  une  correspondance  agréable  «.v 
mutuellement  avantageuses 

A  cet  effet,  neoS  avons  le  plaisir  de  vous  transmettre  le 
prix  de  plusieurs  de  nos  articles,  bous  souhaitons  qu'il 
puisse  vous  engager  à  quelque  spéculation,  vous  assurant 
que,  si  vous  nous  favorisez  des  la  préférence  de  vos  ordre-, 
lisseront  ménages  avec  la  plus  giande  attention  &  la  plus 
scrupuleuse  économie. 

Quant  à  notre  solidité,  nous  prenons- la  liberté  de  vous 
référer  à  Messra.  Bowerman  fir  Cn:e.  d'Amsterdam,  ou  à 
toute  autre  personne  de  notre  ville,  ils  vous  donneront 
toutes  les  informai  ions  (pie  vous  pouvez  désirera  ce  sujet. 

Nous  serons  très-charmés  de  voir  Battre  l'occasion  de 
vous  montrer  combien  nous  aurons  à  coeur  vos  intérêts,  6c 
de  vous  donner  des  preuves  de  la  parfaite  considération 
avec  laquelle  nous  avons  l'honneur  d'être  très- respectut use- 
ment, 

Messieurs^ 

Vos  très-humbles  Serviteurs-, 

Verbe:'. ne,  ï'reres,  et  Bahrdt, 

Cuirs-. Roubs.     7}  à     S  :  80 

ihanvre 15  à   1-5| 

Un,  première  qualité 25  à  25  :  70 

Suit  pour  Chandelle 30  à  30* 

(Umdron 1   à      1  :   I  5 

Poix là     1:15 


LETTRE  CV. 

Messieurs  il hepher son,  Père  et  Fite,  à  Londres. 

Pétersbourg,  le  IJ  Janvier,   1790. 
Messieurs, 

rs  ous  venons  de  recevoir  l'honneur  de  la  vôtre  du  Q  di 
présent,  par    laquelle  vous  bous  donnez  vos  ordres  pour 
différens  articles.     Nous  sommes  bien  fâchés  de.  vous  dire 
que  nous  ne  pouvons  les  exécuter  aux  conditions  que  vous 
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demandez,  qui  sont,  d'attendre  pour  notre  remboursement 
l'arrivée  des  marchandises  dans  votre  port;  parce  que 
nous  avons  disposé  de  nos  fonds  :  si  donc  par  votre  pro- 
chaine vous  voulez  nous  confirmer  vos  ordres  &  nous  don- 
ner en  même  tems  un  crédit  de  35  ou  40,000  Fls.  d'Hol- 
lande sur  une  bonne  Maison  d'Amsterdam,  nous  serons 
encore  à  tems  pour  affréter  un  navire,  &  pour  vous  pro- 
curer tous  les  articles  d'excellente  qualité  &  à  votre  entière 
satisfaction. 

Si  vous  réfléchissez  à  ce  que  nous  vous  avons  dit  à 
l'égard  de  la  situation  présente  du  commerce  des  Cuirs, 
vous  n'hésiterez  pas  un  moment  à  nous  confirmer  vos  com- 
mandes aux  ternies  mentionnés  ci-dessus  :  dans  ce  cas  vous 
pouvez  être  sûrs  que  nous  aurons  à  cœur  de  vous  procurer 
les  plus  grands  avantages,  non  seulemeut  pour  les  prix, 
mais  encore  pour  tout  le  reste. 

Les  marchands  à  qui  appartiennent  les  Cuirs  ne  sont  pas 
encore  arrivés,  &  quoiqu'il  ne  se  fa.sse  présentement  aucune 
affaire  en  ce  genre,  l'opinion  publique  est  que  les  prix  se 
soutiendront  de  Roubs.  1%  à  j  :  80,  suivant  la  qualité. 

Le  Chanvre  première  qualité  vaut  maintenant  de  Roub\ 
10  à  l6|,  &  le  Goudron  de  1  à  1:15. 

Au  cas  que  vous  acceptiez  notre  proposition,  nous  au- 
rons soin  de  vous  procurer  les  meilleurs  Mâts  que  nous 
pourrons  trouver;  mais  en  nous  confirmant  vos  ordres, 
veuillez  nous  mander,  si  la  mesure  de  14  à  22  pouces  que 
vous  assignez,  doit  s  entendre  du  diamètre  ou  de  la  circon- 
férence. 

Comme  vous  nous  avez  dit  depuis,  que  vous  aviez  or- 
donné à  Mr.  Vandermek,  d'Hambourg,  de  nous  faire  des 
remises  à  Cte.  de  la  dite  expédition,  &  comme  nous  ne  som- 
mes pas  sûrs  que  vous  nous  conformiez  vos  ordres,  noirs 
ne  manquerons  j>as  de  vous  en  faire  le  retour  à  votre  plus 
grand  avantage  après  la  rentrée,  ainsi  que  des  lettres  de 
change  sur  Amsterdam,  suivant  vos  ordres. 

En  attendant  votre  prompte  réponse,  nous  vous  assurons 
que  nous  sommes  dévoués  à  vous  servir. 


LETTRE  CVI. 
Messieurs  Maepherson,  Père  et  Fils,  à  Londres. 

Péterslourg,  le  4  Février,   1790. 

Messieurs, 
^  ous  continuons  la  nôtre  du  1/  du  passé,  dans  laquelle 
îious  vous  avons  observé  que  nous  ne  pouvions  avoi;  1* 
plaisir  de  vous  servir  comme  vous  le  désirez  ;  c'est-^-dire 
de  faire  les  avances  jusqu'à  l'arrivée  dans  votre  port  des 
articles  commis,  parce  que  nous  avions  disposé  de  nos 
fonds. 

S'il  ne  vous  convient  pas  de  nous  confirme*  vos  ordres 
aux  conditions  que  nous  vous  proposons,  comme  nous 
avons  un  navire  en  charge  pour  votre  port,  qui  doit  partir 
au  mois  de  Juin,  vous  pourrez  profiter  de  cette  occasion 
pour  vous  procurer  des  Cuirsy  du  Chanvre  &  d'autres  ar- 
ticles, excepté  les  Mâts,  parce  que  le  Cap"e.  ne  pourroit 
les  prendre,  en  faisant  servir  les  fonds  que  doit  nous  remet- 
tre pour  votre  Oe.  Mr.  Vandermek,  d'Hambourg,  dont 
nous  avons  déjà  reeu  une  remise  de  Roub\  9447,  3t>,  à  70 
jours  de  date  :  par  là,  vous  en  tirerez  un  meilleur  parti 
qu'en  vous  les  renvoyant,  parce  que  notre  change  à  présent 
va  toujours  en  baissant.  Dites-nous  donc  dans  votre  esti- 
mée répons,  ce  que  vous  avez  intention  de  faire,  ce  nous 
mettrons  de  la  diligence  à  exécuter  vos  ordres. 

Il  n'y  a  rien  de  nouveau  touchant  les  Cuirs.  Il  est  arrivé 
ces  jours  derniers  un  marchand,  qui  a  une  partie  de  Peaux 
de  4|  qualité  passable  ;  comme  il  en  demande  Ronb5.  8, 
personne  ne  lui  en  offre  un  sol.  Les  autres  marchandises 
sont  comme  par  le  passé. 

Vos  deux  chères  lettres  nous  sont  parvenues  en  tems, 
&  nous  attendons  la  réponse  à  notre  dernière  pour  prendre 
note  des  30  B!s.  de  Suif  pour  Chandelles.,  mais  il  sera  diffi- 
cile de  trouver  de  Y  Esturgeon  fumé,  parce  que,  delà  ma- 
nière qu'on  l'apprête  pour  la  consommation  du  pays,  il  est 
impossible  qu'il  soutienne  la  longueur  du  voyage  ;  nou& 
vous  informerons  s'il  est  possible  d'eu  avoir  de  bon. 

Nous  sommes  avec  estime,  &.c^ 
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LETTRE  CVII. 

Messieurs  Macpherson,  Père  et  Fils,  à  Londres. 

Peter sbourg,  le  14  Mars,  1790. 
Messieurs, 
-N  eus  avons  reçu  vos  3  lettres,  &  nous  ne  pouvons  en  ré* 
ponse  que  vous  continuer  le  contenu  de  nos  précédentes  des 
17  Janvier  &  4  Février.  Nous  attendons,,  dans  votre  pre- 
mière, votre  décision  pour  l'exécution  de  vos  ordres,  aux 
termes  que  nous  vous  avons  marqués,  parce  que,  nous  vous 
le  répétons,  il  nous  est  impossible  de  les  exécuter  de  la 
manière  que  vous  nous  prescrivez,  ayant  disposé  de  nos 
fonds  pour  cette  année. 

Nous  veillerons  à  la  rentrée  des  Roubs.  3,500  sur  Messrs. 
Rolt  &  C'"e.,  que  vous  nous  avez  remis  dans  votre  dernière, 
&  vous  en  donnerons  créai*.  Puisque  vous  avez  tant 
d'envie  d'avoir  les  Mâts  que  vous  nous  avez  commandés, 
nous  espérons  que  vous  nous  confirmerez  vos  ordres  aux 
conditions  que  nous  demandons.  Sur  votre  réponse,  nous 
serons  encore  à  tems  pour  affréter  un  bâtiment  propre  au 
transport  de  vos  marchandises,  &  au  cas  que  vous  vouliez 
diminuer  la  quantité  des  Cuirs  &  augmenter  celle  du 
Chanvre,  vous  êtes  encore  les  maîtres  de  le  faire  ;  mais  il 
faut  nous  en  donner  avis  par  le  prochain  courier,  afin  de 
pouvoir  prendre  les  mesures  nécessaires  pour  l'expédition. 

Nous  n'avons  point  répondu  immédiatement  au  sujet  de 
la  Grosse  Toile  dont  vous  nous  demandiez  un  échantillon  <fc 
un  Cu.  figuré,  ayant  voulu  attendre  l'arrivée  de  quelque 
parti  de  cet  article.  Vous  trouverez  ci-joint  l'un  &  l'autre  ; 
vous  pourrez  y  réfléchir.  Au  cas  qu'il  vous  convienne  & 
que  vous  vouliez  de  suite  nous  donner  vos  ordres,  nous  en 
pourrons  encore  faire  l'expédition  avec  les  autres  articles. 

Le*  Cuirs  se  vendent  de  Roub*.  Jf  à  8$,  suivant  la 
qualité. 

Nous  sommes  dévoués  à  vous  servir,  &  restons,  avec  con- 
sidération, &c. 

Amsterdam,  38 f. 
Londres,        40j, 
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P.  S.  Nous  n'avons  point  encore  ici  de  Toile  plus  corn* 
mu  ne  que  celle  de  l'échantillon  que  nous  vous  envoyons: 
le  prix  est  de  Roubs.  40  les  mille  Arséniés.     Les  trais  de 
transport  jusqu'au  navire  sont  à  peu  près  de  1  P.  £-. 
Nous  sommes  de  rechef,  &c. 


LETTRE  CVIII. 

Messieurs  jMacpherson,  Père  et  Fils,  à  Londres. 

Pétersbourg,  le  l"  Avril,  1790. 
Messieurs,  „ 

En  réponse  à  la  vôtre  du  '25  Février,  nous  confirmons  ce 
que  nous  avons  dit  dans  notre  dernière  du  i4  du  passé,  par 
laquelle  vous  avez  dû  voir,  qu'avant  de  procéder  à  l'achat 
des  Mâts  que  vous  demandez,  il  faut  que  vousnious  don- 
niez une  réponse  positive  à  nos  précédentes,  particulièrement 
à  celle  du  17  Janvier:  elle  ne  devroit  pas  tarder  à  nous 
parvenir,  <v-  nous  1  attendons  d'un  courier  à  l'autre.  Il  est 
nécessaire  que  nous  soyons  instruits  de  ce  que  vous  aurez, 
décidé  par  rapport  au  navire,  parce  que  tous  ne  sont  pas 
propres  à  porter  cette  sorte  de  marchandise,  &  par  consé- 
quent il  faudroit  en  affréter  un  exprès. 

La  majeure  partie  des  Mats  du  pays  sont  rouges  &  c'est 
la  meilleure  qualité  ;  ainsi  nous  pourrons  vous  servir  suivant 
vos  désirs. 

Nous  avons  reçu  le  l29  du  passé  le  payement  des  P«.oub'. 
5)44-7  :  06,  que  nous  a  remis  Mr.  Vandermek,  d'Hambourg, 
poui  votre  Cte.:  s'il  ne  vous  convient  pas  de  faire  emplette 
de  nos  marchandises  de  la  manière  que  nous  vous  avons 
marqué,  nous  ne  manquerons  pas  de  vous  faire  le  retour  de 
la  dite  somme,  comme  aussi  des  Roubs.  13,500  que  vous 
nous  avez  remises  sur  Mr.  le  Prince  de  Potemkin,  aussitôt 
après  la  rentrée.  Quoiqu'il  soit  mentionne  dans  la  lettre 
de  change  en  Espèces,  on  paye  ici  en  Billets  de  Banque 
qui  portent  1  P.  §  d intérêt  dont  nous  vous  tiendrons  Cto. 

Le  prix  des  Cuirs  est  de  Roub3.  7\  à  8  :  10,  suivant  la 
qualité. 

Le  Suif  pour  Chandelles  de  31  £  à  32. 

On  peut  avoir  aujourd'hui  le  Lin  à  Roub*.  241,  À:  sui- 
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^vant  les  apparences,  le  prix  de  cet  article  baissera  encore 
beaucoup,  vu  que  la  qualité  de  la  dernière  récolle  est  ex- 
cellente :  c'est  une  apnée  propre  aux  spéculations  en  ce 
genre. 

En  attendant  vos  gracieuses  réponses  &  vos  ordres,  nous 
sommes  avec  estime,  de. 


LETTRE  CIX. 

Messiew^s  Macpherson,  Père  et  Fils,  à  Londres. 

Pêtersbourg,  le  4  Avril,  1790. 
Messieurs, 
En  conséquence  du  crédit  de  Roab*.  25,000  que  vous  dites 
par  votre  dernière  nous  avoir  donné  sur  Messrs.  Bowerman 
&  Cn;e.  d'Amsterdam,  &  des  remises  que  vous  nous  avez 
faites  &  que  vous  nous  ferez  dans  îa  suite  ;  nous  nous  em- 
pressons de  prendre  note  de  votre  cornmission  de  Mats, 
Planches,  Cuirs,  Suif,  Lin,  Cken  >re,  Geudron  &:  Xattes, 
pour  vous  fournir  tous  ces  articles  û.  qualité  parfaite  &  à 
votre  plus  grand  avantage,  comme  vous  le  verrez  dans  la 
suite. 

Au  cas  que,  pour  l'arrimage  des  Mâts,  il  faille  employer 
des  Planches  de  différente  longueur,  comme  ii  sera  encore 
tems  de  se  les  procurer  lorsque  le  bâtiment  sera  en  charge, 
veuillez  nous  écrire  de  suite,  lesquelles  vous  conviennent  le 
mieux,  de  celles  de  2  pouces  \  d'épaisseur,  de  11  d\  de 
largeur  &  de  24  pieds  de  longueur,  ou  de  celles  de  3  pouces 
\  d'épaisseur,  de  1 1  dQ.  de  largeur  &  de  30  pieds  de  lon- 
gueur. 

Nous  vous  prévenons  qu'on  ne  fait  point  ici  de  Planches 
telles  que  celles  que  vous  demandez,  &  que,  pour  en  avoir, 
il  faut  les  ordonner  en  automne,  c'est-à-dire  au  mois  d'Oc- 
tobre, pour  les  avoir  au  printems  suivant:  cependant  nous 
n'omettrons  rien  pour  approcher  de  la  mesure  le  plus  qu'il 
sera  possible. 

Comme  il  n'y  a  point  maintenant  dans  notre  port  de 
navire  propre  à  prendre  les  marchandises  que  vous  avez  or- 
données, nous  écrivons  à  nos  amis  plans  les  ports  voisins  d'en 
affréter  un  à   votre  plus  grand  avantage.     Nous  ferons 
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stipuler  clans  L'accord  avec  le  Capne.  que  le  navire  sera 
adressé  à  votre  respectable  Maison.  Nous  n'avons  point  ici 
de  chambre  d'assurance,  ainsi  nous  ordonnerons  à  tenu  à 
nos  amis  d'Amsterdam  d'assurer  toute  la  dite  cargaison, 
comme  vous  le  desirez. 

Si  nous  recevons  nos  remises,  avant  de  faire  des  achats 
pour  votre  Cte.,  nous  ne  tirerons  point  sur  nos  dits  amis; 
mais  autrement  nous  ne  pourrons  nous  dispenser  de  nous 
prévaloir  de  votre  crédit,  à  mesure  que  nous  aurons  besoin 
de  fonds  pour  les  dits  achats,  comme  nous  faisons  avec 
nos  autres  amis.  Ne  pensez  pas  qu'on  nous  ait  prévenu 
poutre  votre  honnêteté,  nous  la  connoissons  trop  bien, 
ainsi  que  la  solidité  de  votre  Maison,  &  vous  pouvez  être 
sûrs  que  nous  n'écoutons  jamais  de  rapports.  Quand  nous 
vous  avons  dit  dans  nos  précédentes,  que  nous  ne  pouvions 
attendre  l'arrivée  du  navire  dans  votre  port,  ne  croyez  pas 
que  ce  soit  par  défiance,  mais  seulement  parce  qu'il  ne  nous 
convient  pas  de  rester  eu  pareil  débours,  &  que  nous 
agissons  de  même  avec  nos  autres  amis  ;  ne  faisant  que  par 
commission,  &  étant  obligés  de  payer  comptant  toutes  les 
marchandises  :  il  n'y  a  ici  aucune  Maison  qui  fasse  de  sem- 
blables avances,  parce  qu'on  trouve  bien  des  occasions  de 
placer  avantageusement  ses  fonds. 

Les  prix  de  nos  marchandises  sont  les  mêmes  que  nous 
vous  avons  transmis  par  le  dernier  courier  ;  nous  nous  ré- 
férons à  notre  lettre. 

Nous  finissons  en  vous  priant  d'être  persuadés  que  nous 
mettrons  tout  l'empressement  possible  à  vous  satisfaire,  & 
nous  sollicitons  la  continuation  de  vos  très-estimés  ordres, 
pour  lesquels  nous  vous  offrons  nos  services. 

Nous  lie  cessons  de  nous  dire  avec  respect,  &c 


LETTRE  CX. 

Meséieurt  Macpheison,  Phc  et  Fils,  à  Londres. 

Péiersbourg,  le  11  Avril,  1790. 
Messieurs, 

-Nous  nous  référons  entièrement  à  la  notre  de  la  semaine 
passée,  àc  vous  accusons  la  réception  de  la  vôtre  du  14  der- 
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nier,  dans  laquelle  nous  avons  trouvé  les  remises  que  vou* 
nous  faites  de 

Roub\  2427  :  5  sur  Mr.Holcroft, 

3000        sur  Mr.  Le  Comte  de  Romansky  ;  nous 
en  soignerons  la  rentrée  &  vous  en  donnerons  crédit. 

Nous  aurons  soin  de  vos  remises  ultérieures,  si  nous  ne 
sommes  pas  pour  faire  usage  du  crédit  que  vous  nous  don- 
nez sur  Messrs.  Botverman  &  C,ne.  d'Amsterdam.  Vous 
avez  dû  voir  par  notre  susdite,  que  nous  avons  écrit  dans 
Jâs  ports  voisins  pour  avoir  un  navire  propre  au  transport 
des  articles  que  vous  nous  avez  commandés. 

Nous  sommes  en  marché  d'une  partie  de  Cuirs  qui  vous 
conviennent  &  dont  la  qualité  est  bonne  :  nous  vous  infor- 
merons du  suivi  dans  notre  première.  Quand  la  neige  qui 
couvre  notre  pays  sera  fondue,  nous  irons  examiner  difié- 
ren  tes  parties  de  Mâts  pour  voir  s'il  yen  a  qui  puissent  vous 
agréer. 

A  mesure  que  nous  ferons  des  achats  &  des  expéditions 
pour  votre  Cu'.,  nous  ne  -manquerons  pas  de  vous  en  donner 
avis,  &  nous  enverrons  en  même  tems  nos  ordres  a  nos 
amis  d'Amsterdam  pour  assurer  le  tout.  Veuillez  être 
persuadés  que  nous  ferons  tout  notre  possible  pour  hâier 
votre  expédition,  &  vous  satisfaire  à  tous  égards. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  incessamment,  &x. 


LETTRE  CXL 

Messieurs  Macpherson,  Père  et  Fils,  à  Londres. 

Pttersbourg,  k  \<r  Mai,  1790. 
Messieurs, 

Vous  apprendrez  par  une  circulaire  datée  d'hier,  la  dis- 
solution de  notre  société  Verberne,  Frères,  &  Rahrdt:  à 
présent  nous  avons  l'honneur  de  vous  informer  que  voulant 
continuer  les  aftaires  de  cette  Maison,  nous  avons  contracté 
une  autre  association  sous  les  noms  &  signatures  ci-dessous, 
auxquelles  seules  nous  vous  prions  d'ajouter  foi. 

Cette  compagnie  qui,  composée  des  mêmes  membres  que 
la  précédente  à  l'exception  d'un  seul,  joint  à  une  connois- 
sance  consommée  du  commerce  de  cette  ville,  des  fonds 
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fumsans,  &  le  zèje  le  plus  ardent  pour  contenter  tous 
les  amis  qui  nous  honoreront  de  leurs  ordres.  C'est  avec 
ces  dispositions  que  nous  venons  vous  offrir  nos  services, 
&  vous  demander  la  continuation  de  votre  confiance  &  de 
votre  amitié,  qui  nous  sont  très-précieuses,  «N:  que  nous 
nous  empresserons  de  plus  en  plus  à  mériter. 
Nous  avons  l'honneur  d'être  très-parfaitement, 
Signature  de  Votre  très-humble  Serviteur, 

Pierre  Verbeme,  Verb  ER N E,  Fit  l.R  es. 

Signature  de  Votre  très-humble  Serviteur, 

Paul  Verbe rue,  Verberne,  Frères. 


LETTRE  CXII. 

Messieurs  Macpherson,  Père  et  Fils,  à  Londres. 

Pétersbourg,  le  G  Mai,  1 790. 
Messieurs, 

V  os  deux  lettres  du  25  Mars  passé,  &  du  S  passé,  nous 
sont  parvenues:  nous  avons  reçu  dans  la  première  une 
nouvelle  remise  de  Roubs.  2000  sur  Mr.  Moransky  ;  nous 
en  soignerons  la  rentrée  &  vous  eu  donnerons  crédit. 

Vous  avez  vu  par  noire  dernière  du  II  passé,  que  nous 
étions  en  marché  d'une  partie  d'environ  1200  Cuira  de 
peaux  de  4;  nous  vous  dirons  que  nous  avons  réussi  à  les 
avoir  à  raison  de  Roubs.  7  :  70,  «!fc  comme  la  qualité  en  est 
excellente,  nous  ne  doutons  pa-  que  vous  ne  soyez  coutens 
de  notre  achat.  Nous  sommes  à  la  recherche  des  autres 
artieles  que  vous  nous  demandez  pour  compléter  votre  com- 
mission. 

Nous  avons  acheté  pour  votre  Cle.  80  Bfïue?.  de  Goudron 
qualité  parfaite,  ils  nous  coûtent  Roubs.  1:12.  Nous 
emploierons  tous  nos  soins  à  vous  fournir  le  C/uinvre  Se  le 
Lin  ta  semaine  prochaine,  parée  qu'on  attend  ici  une 
grande  quantité  de  cette  espèce  de  marchandise.  Nous 
sommes  en  parole  pour  une  partie  de  Mats  qui  remplira 
vos  demandes. 

Nus  amis  des  ports  voisins,  que  nous  avions  charges 
de  nous  procurer  un  vaisseau  propre  à  porter  vos  marchan- 
dise^ nous  répondent  qu'il  n'y  en  a  point  pour  le  moment, 
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mais  qu'il  en  doit  arriver  incessamment  :  nous  attendrons 
leur  arrivée  pour  en  affréter  un  à  votre  plus  grand  avan- 
tage. 

Nous  différerons  autant  qu'il  sera  possible  de  nous  pré- 
valoir sur  Messrs.  Bowerman  &  C ae.  d'Amsterdam,  dans 
l'espérance  que  nous  recevrons  vos  remises  à  mesure  que 
nous  ferons  des  achats  pour  votre  Cte.  ;  mais  nous  vous 
prévenons  que,  si  vos  remises  n'arrivoient  pas  à  tems,  nous 
ne  pourrions  nous  dispenser  de  nous  servir  du  crédit,  que 
vous  nous  donnez  sur  les  dits  amis,  quoiqu'ils  nous  infor- 
ment par  le  dernier  courier  qu'ils  ne  peuvent  encore  accueil- 
ler  les  traites  que  nous  pourrions  faire  sur  eux:  nous  vous 
prions  donc  de  suite  de  faire  le  nécessaire  afin  d'éviter  la 
confusion  ;  de  notre  côté  nous  mettrons  de  la  diligence  à 
exécuter  vos  ordres. 

Les  Cuirs  de  peaux  de  5  à  6,  se 

vendent de  Roubs.7:  90  à  8  :  15 

Chanvre,  première  qualité 15 

Le  Lin         D° 24± 

Nous  ne  pouvons  vous  donner  d'autres  nouvelles,  & 
sommes  avec  amitié,  &c. 

Amsterdam 39 

Londres 41. 

P.  S.  Les  glaces  qui  se  trouvent  encore  en  mer  ont  em- 
pêché les  navires  de  venir  ici,  mais  leur  arrivée  ne  doit  pa3 
être  éloignée.  Nous  sommes  maintenant  occupés  à  remas- 
ser vos  Cuirs,  &  il  paroît  que  dans  le  nombre,  il  y  en  a  la 
moitié  de  Rosivall,  pour  votre  gouverne. 


LETTRE  CXIIL 
Messieurs  Macpherson,  Père  et  Fils,  à  Londres. 

Pétersbourg,  le  S  Juillet,  1  jgo. 
Messieurs, 
ÎSi  ou  s  confirmons  la  nôtre  du  6  dernier,  &  vous  accusons 
la  réception  de  vos  chères  du  5  Se  du  14  passé:  nous  vous 
dirons  en  réponse  que  nous  tenons  ferme  à  l'égard  des  fonds 
nécessaires  pour  expédier  les  articles  que  vous  nous  avez 
ordonnés. 


UMVER3EL.  125 

Il  est  enfin  arrivé  plusieurs  navires  Angîois  :  nous  en 
avons  affrété  un  du  port  de  240  Tx.,  nomme  Le  Prince  de 
Galles,  Capne.  Tufnell,  pour  porter  les  Mâts,  les  Planches, 
les  Cuirs,  &  toutes  les  marchandises  que  vous  nous  avez 
commandées  à  raison  du  F,s.  26*00,  &  de  2tD0  D°  de  Cha- 
peau au  Cap"e.  pour  les  susdits  articles  que  nous  devons  re- 
mettre à  Cronstad  exempts  de  frais. 

Nous  donnons  ordre  aujourd'hui  à  Messrs.  Bowerman  & 
Cnie.  d'Amsterdam,  d'en  faire  l'assurance.  Les  Mâts  sont 
déjà  à  Cronstad,  .te  nous  y  enverrons  le  reste  la  semaine 
prochaine.  Comme  le  navire  est  grand,  il  doit  prendre 
auparavant  12,000  Poudes  de  Fer,  que  nous  avons  pu  heu- 
reusement lui  donner  pour  nos  amis  de  Bristol  où  il  se  ren- 
dra, après  avoir  débarqué  vos  marchandises  dans  votre 
port:  sans  cette  occasion,  il  nous  auroit  été  impossible  de 
vous  envoyer  les  Mâts  cette  année-ci.  Ainsi  donc,  à  l'ave- 
nir, prenez  vos  mesures  pour  que  nous  puissions  affréter  le 
bâtiment  au  plus  tard  eu  Février,  &  il  faut  que  vos  ordres 
pour  les  M.iïs  nous  parviennent  dans  le  courant  de  Sep- 
tembre ou  Octobre  pour  pouvoir  les  exécuter,  parce  qu'il 
n'y  en  a  pas  toujours  en  vente  de  la  qualité  que  vous  de- 
mandez. 

D'après  les  informations  qi*e  irons  avons  reçues,  il  n'est 
pas  possible  de  trouver  de  la  Toile  ordinaire  de  la  largeur 
que  vous  désirez  :  si  dans  la  suite  il  s  eu  présentoit,  vous 
eu  seriez  informés. 

Les  Chanvres,  première  qualité,  ont  baissé  à  Roub3. 
13.  &  sont  encore  sur  le  point  de  diminuer.  Les  prix  cou- 
ransdes  Cuirs  sont  depuis. ..  .Roub5.    8  jusqu'à  $±; 

Lin 24| 

&/*/..... ,  ... 2S 

Par  notre  première,  nous  vous  informerons  de  ce  que  nous 
aurons  acheté  de  ces  articles  pour  votre  Ccc, 

Nous  vous  confirmons  enrin  que,  si  à  l'avenir  vous  vou- 
lez nous  honorer  de  vos  ordres,  vous  devez  soege^  à  nous 
les  envoyer  à  tems,  pour  être  remboursés  à  mesure  que 
nous  ferons  vos  achats;  autrement  votre  commission  ne 
peut  nous  convenir. 

Il  est  parti  avâut-tner  4  batliaens,  2  destinés  pour  Bris- 
toi*  &  les  2  autres  pour  Liverpool,  chargés  de  Cuirs,  Fer, 

M  3 
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Mâts,  &c.     Outre  le  votre,  nous  en  avons  encore  5  ici 
destinés  pour  votre  port,  chargés  de  Cuirs  &  de  différentes 
marchandises,  mais  nous  ne  pouvons  vous  les  spécifier. 
Nous  sommes  avec  toute  l'estime  possible,  Sec. 

P.  S.  Nous  ne  vous  oublierons  pas  pour  la  Toile  à  Voile, 
si  nous  pouvons  vous  en  procurer  de  bonne.  Le  susdit  na- 
vire sera  adressé  à  votre  respectable  Maison. 


LETTRE  CXIV. 

Messieurs  Macphcrson,  Pire  et  Fils,  à  Londres. 

Pétersbourg,  le  2  Août,  1?90. 
Messieurs, 

La  présente  vous  sera  remise,  plaise  à  Dieu,  par  TufneTl, 
Capne.  du  navire  Le  Prince  de  Galles,  sur  lequel  sont  em- 
barquées vos  différentes  marchandises.  Nous  désirons 
qu'elles  vous  parviennent  en  bon  état,  &  que  le  Capne.  ait 
un  voyage  court  &  heureux  :  nous  vous  recommandons 
aussi  de  décharger  lé  navire  le  plus  promptement  possible. 
Nous  sommes  cordialement,  <lc. 


LETTRE   CXV. 

Messieurs  Macpkerson,  Pire  et  Fils,  à  Londres. 

Pétersbourg,  le  5  Août,  1 79®' 
Messieurs, 

Ayant,  par  notre  dernière  du  8  du  passé,  répondu  à 
l'honneur  de  vos  deux  lettres,  nonsne  vous  ferons  point  de 
répétitions  inutiles:  nous  vous  dirons  seulement  que  le  na- 
vire du  Capne.  Tufnell  est  prêt  admettre  à  la  voile. 

Ci-joint  sont  les  factures  de  vos  marchandises  chargées 
à  son  bord,  savoir  : 


rNivEi'.sTtL.  •  127 

101   Paquets  de  Cuirs  N°.    1   à   101   RouV.  1  î-w.5-5  :  80 

20  B'»"e\             Suif            là     20 1  ô  2 1  :  3? 

80  D°.                  Goudron      là     80 I  :  — 

25  B     .               Chanvre      là     '25 2503:39 

120  B1'  \              Lin              là     20 906  :     2 

30*  Afift*  fifc  2Vavtre               là     36' 2704  :    2 

6-1Q  Planches                           1    à  649 380  :  JS 

Frais,  environ , T2o  :  — ■ 

Roubs.  23100:  33. 


Veuillez  faire  examiner  nos  Cte\,  &  si  vous  les  trouvez 
justes,  en  faire  écriture  de  conformité. 

Vous  trouverez  encore  ci-inclus  un  extrait  de  votre  Ctc. 
courant,  suivant  lequel  il  nous  revient  en  balance  Roubs. 
11725  :  9-j  dont  nous  nous  prévalons  aujourd'hui,  comme 
nous  vous  en  avons  informé,  au  change  de  40]  sur  Messrs. 
Bowerman  &  C11,t*.  d'Amsterdam,  à  0'5  jours  de  date,  tx; 
afin  que  nos  amis  acceptent  nos  traites,  nous  leur  eu  voyons 
le  premier  connoissement  des  Cuirs  &  les  duplicatas  des  au- 
tres articles  pour  s'en  servir  dans  l'assurance.  Avez  donc 
la  bonté  de  vous  en  entendre  avec  !es  dits  amis,  ainsi  que 
des  droits  du  Sond  de  vos  marchandises,  comparant  les  par- 
ticularités de  votre  conformité. 

Si  par  hasard  avant  la  réception  de  notre  lettre,  vous 
nous  aviez  fait  ici  quelques  remises,  nous  vous  en  procure- 
rons le  payement  <x:  vous  rembourserons  en  bon  papier  sur 
Amsterdam  :  si  notre  change  se  soutient  au  taux  d  aur 
jourd'hui,  ce  sera  la  même  chose  que  si  nous  eussions  em- 
ployé votre  argent  pour  la  dite  expédition;  la  seule  diffé- 
rence étant  la  provision  des  amis  d'Amsterdam  qui  est  de 
peu  de  conséquence. 

Nous  ne  doutons  pas  qu'après  avoir  reçu  notre  lettre, 
vous  ne  preniez  les  mesures  nécessaires  avec  uos  dits  amis, 
&  que  les  choses  n'aillent  en  bon  ordre.  Nous  nous  flat- 
tons du  reste  que  vous  serez  conteus  de  la  dite  expédition 
qui  est  généralement  composée  de  marchandises  de  la  pre- 
mière qualité. 

Nous  insérons  ci-dedans  deux  connoissemens  de  tous  les 
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article?,  excepté  celui  des  Cuir»,  &  une  liste  des  vaisseaux 
partis  d'ici  pour  l'Angleterre,  pour  votre  gouverne. 

Comme  il  y  a  très-peu  de  demandes  pour  les  Cuirs,  les 
prix  diminuent,  &  cm  les  vend  à  présent  de  Roubs.  7  :  50, 
à  7  :  70  ;  i!  en  est  de  même  du  Chanvre  qu'on  peut  avoir 
aujourd'hui  à  Roubs.  26\ 

Nous  sommes  avec  estime,  &c. 


LETTRE  CXVI. 

Messieurs  Macpherson,  Père  et  Fils,  à  Londres, 

Pétersbourg,  le  S  Août,  1790. 
Messieurs, 
Nous  nous  référons  à  la  notre  de  l'ordinaire  passé,  dans 
laquelle  nous  vous  avons  fait  passer  les  factures  des  diffé- 
rons articles  chargés  pour  voire  Ca\  à  bord  du  navire  Le 
Prince  de  Galles,  &  où  nous  vous  informions  de  l'envoi  des 
premiers  connoissemens,  excepté  celui  n'es  Cuirs  à  Mcssrs*. 
"Bowerman  &    Oie.  d'Amsterdam,    pour    les  raisons  que 
nous  vous  avons  expliquées,  en  tirant  sur  eux,  pour  solde 
de  nos  avances,  Roubs.  1 1725  :  £)2  à   40|  suivant  le  Cte. 
que  nous  avons  inclus  dans  notre  susdite. 

Ci-joint  est  la  charte-partie  du  dit  navire,  servez- vous  en 
&  ayez  la  bonté  de  la  faire  passer  à  Messrs.  Crosby,  Frères, 
de  Bristol,  auxquels  ie  dit  bâtiment  est  adressé.  Le 
Capne.  a  mis  hier  à  la  voile  avec  un  vent  favorable;  Die» 
veuille  lui  accorder  un  prompt  &  heureux  voyage,  Nous 
donnons  aussi  avis  de  sJm  depait  à  nos  amis  d'Amster- 
dam. 

Nous  vous  offrons  nos  services  &  sommes  avec  estime,. 
fcc 


LETTRE  CXvTL 
Messieurs  Macpherson,  Père  et  Fils,  à  Londres. 

Péienbourg,  le  30  Septembre,   1790* 
Messieurs, 
Votre  tres-estimable  du  26  du  passé  nous  est  parvenue,  & 
bous  \<jus  coiuirmons  eu  réponse  le  contenu  de  nos  précét» 
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dentés,  particulièrement  ce  que  nous  vous  avons  dit  par  rap- 
port aux  mesures  à  prendre,  au  cas  que  vous  vous  déter- 
miniez à  quelque  emplette  de  nos  marchandises.  Noos 
nous  sommes  informés  dans  l'intérieur  du  pays,  s'il  y  au- 
roit  moyen  de  faire  faire  de  la  Toile  de  la  largeur  que  vous 
demandez,  on  nous  a  répondu  que  les  paysans  qui  fabriquent 
ces  Toiles  refusent  d'en  faire,  à  quelque  prix  que  ce  soit,  de 
plus  large  que  celle  dont  nous  vous  avons  envoyé  l'échan- 
tillon, parce  qu'ils  trouvent  aisément  à  s'en  défaire. 

Messrs.  Bowerman  &  Cl,ic.  d'Amsterdam,  viennent  de 
nous  écrire  qu'ils  ont  accepté  la  traite  que  nous  avons  faite 
sur  eux  de  Roub*.  117-25  :  92.  De  cette  manière  les 
choses  sont  en  ordre. 

Vous  avez  sans  doute  appris  que  le  Caplie.  Tufnell,  qui 
est  chargé  de  vos  marchandises,  a  heureusement  passé 
le  Sond,  &  nous  espérons  qu'il  est  déjà  fort  avancé  dans 
son  voyage. 

Nous  reçûmes  avant-hier  îe  payement  de  la  remise  de 
Roub3.  650  que  nous  a  fait  Mr.  Vandermek,  d'Hambourg 
ainsi  pour  solde  de  cet  objet  nous  en  déduirons  les  frais 
suivaus  :  savoir, 

Provision  à|P.§ Roubs.  3  :  25 

Courtage  à  \  P. .% . 1   :  62 

Franchises  &  ports  de  lettres  jusqu'à  ce  jour  .  .   4  :  73 


Roubs.  9  :  6o 


Nous  vous  remettons  les  Roubs.  640  :  40  qui  restent,  à 
prendre  sur  Messrs.  Bowerman  &  C'ue.  d'Amsterdam,  au 
change  de  391 :  veuillez  y  faire  le  nécessaire  &  examiner 
la  balance. 

Le3  Cuirs  se  vendent  à  présent  de  Roub\  7  *•  25  à 
8  :  1 5  ;  on  en  a  fait  la  semaine  dernière  de  fortes  expédi- 
tions pour  l'Allemagne.  Nous  avons  dans  notre  port  5  bâ- 
timens  en  charge  pour  l'Angleterre,  destinés  pour  Londres. 
Nous  croyons  qu'ils  seront  les  derniers  de  cette  année  ;  nous 
vous  enverrons  la  liste  générale  après  leur  départ.  Dans 
ce  moment  le  Suif  est  beaucoup  plus  cher  &  se  vend 
Roub*.  32. 
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Le  Lin 24| 

Le  Chanvre  . \5\ 

Nous  sommes  sans  réserve,  &<& 


LETTRE  CXVÎÏI. 

Messieurs  Macpherson,  Père  et  Fils,  à  Londres. 

Péter  abolir  g,  le  24>  Novembre,  1790, 
Messieurs, 

Noua  recevons  à  l'instant  l'honneur  de  la  vôtre  du  1er. 
courant:  nous  y  lisons  avec  plaisir  que  le  Caplu;.  Tufneil 
est  heureusement  arrivé  dans  votre  port,  &  que  vous  êtes 
satisfaits  de  la  qualité  des  marchandises  que  nous  avons 
expédiées  par  lui  ;  cependant  nous  sommes  fâchés  qu'il  y 
en  ait  d'avariées.  Nous  ne  pouvons  comprendre  d'où  peut 
provenir  le  manque  de  trois  rouleaux  de  Cttirs  que  vous 
nous  dites  avoir  trouvés,  parce  que  nous  avons  examiné 
les  livres  de  nos  gardes-magasins  à  les  registres  de 
la  douane,  &  ils  sont  parfaitement  d'accord.  Cela  nous 
afflige  d'autant  plus  que  nous  ne  saurions  nous  imaginer 
comment,  ni  par  qui,  ils  ont  pu  être  volés  ;  nous  redou- 
blerons à  l'avenir  de  soins  &  d'attention  à  cet  égard. 

Nous  espérons  que  vous  nous  honorerez  de  vos  très- 
estimes  ordres  pour  la  saison  prochaine,  &  vous  pouvez 
compter  sur  notre  zèle  &  notre  exactitude  à  les  remplir, 
de  manière  à  vous  satisfaire.  » 

Maigre  que  le  commerce  soit  très-amorti,  &  qu'on  fasse 
peu  d'affaires  dans  notre  pavs,  les  prix  de  nos  productions" 
se  soutiennent  à  peu  près  toujours  sur  le  même  pied. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  avec  respeet,  A:c. 

LETTRE  CXÏX. 

Messieurs  Macpherson,  Père  et  Fils,  à  Londres. 

Amsterdam,  le  20  Juillet,   17.00. 
Messieurs, 

En  réponse  à  l'honneur  de  la  votre  du  '29  passe,  nous  di- 
rons que  nous  avons  reçu  avant-hier  \me  lettre  de  Messrs. 
Vtrijerue,  Frères^  de  Pétersbourg,  du  4  courant,  par  la» 
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«quelle  ils  nous  informent  qu'ils  ont  affrété  pour  votre  Cte. 
le  navire  le  Prince  de  Galles,  Capnc.  Tufnell,  &  (jue  les 
marchandises  qu'ils  ont  à  charger  sur  ce  bâtiment  monte- 
ront suivant  leurs  calculs  aux  environs  de  Roubs.  22000, 
&ils  nous  ordonuent  de  faire  assurer  :  savoir, 

Cuirs,  pcmr  ia  valeur  de  Roubs.  13000 

Chanvre <.  1900 

Un 200 

&U$f 1500 

Goudron + 400 

Mâts  &  Planches 2000 

ISous  allâmes  hier  en  conséquence  pour  assurer  les  dites 
•marchandises;  mais  comme  nous  avions  envie  d'engager 
les  assureurs  à  nous  faciliter  sur  l'usage  ordinaire  de  l'ex- 
emption totale  d'avaries  particulières  sur  les  Cuirs,  <Xr  à 
"  les  prendre  sur  le  même  pied  que  le  Chanvre  &  le  Lin  ; 
c'est-à-dire  de  les  rembourser,  quand  elles  excèdent  10 
P.  §  sur  la  valeur  de  chaque  partie  séparément  ;  nous 
n'avons  rien  conclu:  nous  devons  y  retourner  aujourd'hui, 
pour  tâcher  d'obtenir  notre  demande,  &  leur  offrir  même 
quelque  chose  de  plus  que  la  prime  ordinaire  qu'ils  nous 
assurent  être  de  2è  P.§:  cependant  si  nous  ne  pouvons 
y  réussir,  nous  feronsTassuranoe  suivant  l'usage  de  la  place. 
Par  le  premier  courier.  nous  vous  donnerons  avis  du  suivi. 

Les  susdits  Messrs.  Verberne,  Frères,  nous  ont  prévenu 
<|ue  sous  peu  de  tems  ils  tireroient  sur  nous,  pour  votre  Ctc. 
Roubs.  10000  pour  solde  des  expéditions  qu'ils  vous  font; 
&  qu'ils  n'ont  reçu  de  vous  aucune  remise  depuis  celle  des 
premières  Roubs.  12000.  Vous  devez  savoir,  Messrs., 
que  ce  n  est  que  par  pure  complaisance  que  nous  avons 
consenti  à  accepter  les  traites  des  dits  sieurs  de  Roubs.  5000 
&  de  2000 ;  &  qu'effectivement  nous  ne  voulons  point 
rester  à  découvert  envers  eux  de  plus  de  RoulA  12000, 
parce  que  nos  affaires  sont  vie  nature,  à  ne  nous  pas  per-. 
mettre  d'étendre  notre  crédit  au  delà  de  cette  somme. 

Nous  aimons  à  croire  que  vous  n'avez  pas  perdu  de  vue 
ce  que  nous  vous  avon»  écrit  à  ce  sujet  ;  de  manière  que,  si 
vous  n'avez  pu  réussir  à  trouver  des  effets  sur  Pétersbourg, 


1-32  LE    NEGOCIANT 

vous  avez  dû  au  moins  songer  à  nous  faire  remettre  des  fond* 
en  avance  sur  les  traites  que  devoit  nécessairement  occasi- 
onner votre  défaut  de  remise  à  Messrs.  Verberne,  Frères. 
Nous  avons  l'honneur  d'être,  &c. 


LETTRE  CXX. 

Messieurs  Macpherson,  Pire  et  Fils,  à  Londivs. 

Amsterdam,  le  28  Juillet,  l/£)0. 
Messieurs, 

"Nous  nous  confirmons  la  notre  du  20  courant,  &  vous  in- 
formons que  Messrs.  Verberne,  Frères,  de  Petersboure, 
nous  ont  écrit  en  date  du  11  du  même  mois  que  le  navire 
le  Prince  de  Galles,  Capnc.  Tufnell,  sur  lequel  sont  char- 
gées vos  marchandises,  n'attend  plus  que  le  vent  favorable 
pour  mettre  à  la  voile.  Les  articles  qu'ils  nous  ordonnent 
d'assurer  sont  les  mêmes  dont  nous  vous  envoyâmes 
la  liste  dans  notre  dernière  du  20  courant  :  nous  vous  di- 
rons seulement  que  leur  lettre  nous  étant  parvenue  trop  tard 
pour  en  faire  aujourd'hui  l'assurance,  hous  sommes  forcés 
de  différer  à  l'ordinaire  prochain  à  vous  donner  le  Cte.  des 
Fls.  7680  qui  resteront  à  découvert.  Ils  nous  mandent  en 
outre,  qu'ils  feront  la  semaine  prochaine,  sur  nous  à  votre 
Cte.  une  traite  de  Roubs.  11400  que  nous  accueillerons 
pour  en  faire  écriture  à  votre  débit,  ainsi  que  celle  qui  sera 
faite  d'Elseneur  pour  les  droits  du  Sond  ;  &  si  vous  n'avez 
pas  encore  acquiescé  à  notre  demande  de  nous  faire  passer 
des  fonds  en  a\ance,  ou  quelque  bonne  remise,  nous  nous 
prévaudrons  sur  vous,  à  l'échéance,  de  toutes  les  sommes 
payables  dans  Londres. 

Nous  attendons  votre  réponse  sur  les  conditions  de  la  dite 
assurance,  ce  restons  avec  estime  &  considération  dévoués  à 
vous  servir,  &c. 


LETTRE  CXXI. 

Messieurs  Macpherscn,  Père  et  Fils,  à  Londres. 

Amsterdam,  le  6  Août,  1790. 
Messieurs, 
Suivant  notre  lettre  du  28  dernier,  nous  avons  terminé 
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l'assurance  de  vos  nrarchandises  que  Messrs.  Verberne,. 
Frères,  de  Petersbourg,  doivent  charger  sur  le  navire  le 
Prince  de  Galles,  Caprc.  Tufnell.  Il  ne  nous  à  pas  été  pos- 
sible d'engager  les  assureurs  à  se  rendre  responsables  des 
avaries  particulières  sur  les  Cuirs  ;  en  conséquence  nous 
avons  été  obligés  de  nous  conformer  ail  cours  ordinaire  de 
la  place,  qui  les  eu  exempte:  dans  la  crainte  pourtant,  que 
cela  ne  vous  tut  pas  agréable,  nous  nous  sommes  réservés 
la  faculté  d  annuller  cette  assurance,  moyennant  \  P.  §.  Vous 
pouvez  voir  chez  vous,  si  vous  crovez  pouvoir  réussir  à  faire 
assurer  vos  Cuirs  à  des  termes  plus  convenables  ;  c\:  pour  ne 
pas  traîner  cette  affaire  en  langueur,  il  sera  bien  que  vous 
ayez  soin  de  nous  informer  directement  de  la  réussite  ;  alors 
nous  aurons  soin  de  faire  annuller  celle  que  nous  vous  avon« 
mentionnée  de  F1».  27-500  courans  sur  la  prime,  pour  la- 
quelle il  ne  nous  a  pas  été  possible  de  donner  moins  de  2  7 
P.  §-.  qui  est  le  taux  ordinaire.  Nous  avons  seulement  ob- 
tenu une  diminution  de  |  P.  ~.  sur  les  Suifs,  comme  vous 
le  verrez  dans  le  Cte.  d'assurance  qui  se  monte  à  Fis. 
1070 :  S  :  10  de  Banque  dont  il  vous  plaira  nous  créditer;  en 
attendant  les  informations  ultérieures  que  nous  donneront 
Messrs.  Verberne,  Frères,  de  leurs  opérations,  ainsi  que 
votre  détermination  sur  l'assurance  des  (Àiirs,  qui  est  de 
F-3.  S00  courans,  que  vous  pouvez  faire  clans  votre  ville. 
Nous  sommes  avec  une  parfaite  considération,  ecc. 


LETTRE   CXXII. 

Monsieur  Greenwood,  à  Londres. 

Lubeck,  le  24  Septembre,  17 QO. 
Monsieur, 
Le  courier  d  hier  m'a  apporté  l'honneur  de  îa  vôtre  do  28 
passé,,  ainsi  que  le  connaissement  de  92  Sacs  de  Poiiret 
pesant  ensemble  29,5641b.,  chargés  à  bord  du  brigantiu 
l'Industrie,  Capne.  Philips,  que  vous  avez  eu  la  bonté  de 
me  consigner  à  la  recommandation  de  Messrs.  White,  nos 
amis  communs.  J'espère  que  le  navire  ne  tardera  pas  à 
paroitre,  5c  quoique  les  circonstances  ne  soient  pn«  bien  fa^ 
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vorables,  nous  comptons  pouvoir  vous  en  procurer  uns 
vente  avantageuse,  d'autant  plus  que  nos  prix  sont  bons. 

On  nous  écrit  d'Hambourg  que  la  Nvmphe  &  la  Calliope 
qui  sont  arrivées  dans  ce  port,  en  apportent  une  quantité 
considérable;  mais  comme  cet  article  est  stable,  (N:  que 
notre  marché  est  dépourvu,  j'ai  l'espoir  que  nos  prix  se 
soutiendront.  Quoiqu'il  arrive,  vous  pouvez  être  certain 
que  je  négligerai  rien  pour  vos  intérêts,  que  j'agirai  comme 
pour  moi-même,  &  que  je  vous  en  procurerai  la  meilleure 
vente  suivant  le  cours  de  Ja  place  à  l'arrivée  du  navire. 

Messrs.  White  m'ont  mandé  de  m'entendre  avec  un 
autre  marchand,  qui  en  a  reçu  par  le  même  bâtiment  à 
peu  près  une  pareille  quantité,  &  que  je  suppose  être  égale- 
ment pour  votre  Cte.;  je  me  conformerai  avec  plaisir  à 
leurs  ordres,  pourvu  que  j'y  trouve  votre  intérêt.  Je  dois 
vous  prévenir  qu'il  y  aura  beaucoup  d'auties  Négocians  qui 
seront  pourvus  de  cette  denrée,  &  que  par  conséquent  il  ne 
sera  pas  en  notre  pouvoir  de  fixer  les  prix  :  ainsi  il  ne  faut 
pas  perdre  une  occasion  favorable  de  vendre  en  tenant  trop 
ferme. 

Quant  à  ce  que  vous  me  marquez  de  vous  faire  remise 
d'environ  t€.1500  S:.  en  avance  sur  cet  envoi,  comme  on 
ne  peut  savoir  le  tems  que  le  navire  sera  à  la  mer,  nicelui 
que  la  marchandise  restera  dans  mes  mains  après  son  ar- 
rivée, je  vous  remets  ci-inclus  £.500  Sc.  à  1  \  Usance,  sur 
Mr.  Doyley,  de  Londres,  &  je  continuerai  à  vous  faire 
toutes,  les  semaines  de  semblables  remises  à  l  |  Usance,  à 
moins  que  le  navire,  n'arrive  dans  cet  invervalle,  &  aiorsje 
vous  remettrai  le  reste  de  la  somme  à  Usance:  j'espère  que 
vous  approuverez  ma  manière  d  agir. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  les  sentimens  d'une  estime 
sincère  &  véritable,  &c. 

P.  S.  Si  vous  vouliez  spéculer  sur  le  Gingembre,  l'occa- 
sion est  très-favorable.  Vous  me  proposâtes  l'année  der- 
nière de  m'envover  pour  mon  Ctc.  du  Papitr;  les  prix  où 
vous  me  les  marquâtes  aiors  etoient  flatteurs,  &  comme 
cette  marchandise  a,  ici  &  le  long  de  la  Baltique,  un  de- 
bouché  facile  &  avantageux,  &  que,  si  la  vente  s'en  iait 
avec  discernement,  on  peut  en  tirer  un  grand  proiit,  s'il 
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Vous  con  venoit  m'en  confier  mie  partie,  je  puis,  sans  vanité, 
avancer  que  je  vous  ferois  jouir  d'un  gain  considérable,  & 
pour  vous  engager  à  le  faire,  je  vous  offre  <lc  m'y  intéresser 
pour  *  ;  j'attends  votre  réponse,  &  suis,  etc. 

Le  même. 


LETTRE  CXXIII. 

Monsieur  Oranger,  à  Brème. 

BourdeaiiXyle  8  Octobre,  1790. 
Monsieur, 
Je  vous  confirme  la  lettre  que  j'eus  l'honneur  de  vous 
écrire   !e   2(5  passe,  &  par  laquelle  je  vous  informois  de 
l'expédition  de 
500  Douzaines  de  Bouteilles  de  Vin  ronge  en  Caisses  : 

140         D° D° blanc D°. 

20         D° D° Liqueurs D°. 

par  le  navire  le  Dauphin  parti  de  notre  port  le  20  du  même 
avec  un  vent  favorable  ;  Dieu  veuille  le  conduire  heureuse- 
ment. 

Je  vous  ai  débité  de<£.l  100  :  8  :  11  Ts.  à  compte  du  dit 
envoi. 

Ci-joint  vous  trouverez  les  connoissemens  des  articles  que 
vous  porte  le  Brigantinle  Duc  de  Chartres,  Capne.  M  ou  tj  oie, 
à  l'arrivée  duquel  il  vous  plaira  vous  faire  reconnoitre  & 
envoyer  proniptement  contre  vos  frais,  à  Mr.  Horn,  à 
Minden.  J'attends  avec  impatience  des  nouvelles  de  leur 
arrivée  en  boune  condition,  savoir: 

15  Pièces  d' Eau-de-vie,  N°.       là     15} 

180B9uè8.       Vin  rouge,  ...  .    10  à   100  (  R 

30  D° blanc, 8  à     3SfK'  9' 

10  D° Vinaigre,    là      10  J 

L'avarie  sur  les  Sucres  &  Cajfés  qui  vous  ont  été  envovés 
par  le  bâtiment  le  Sans-Souci,  ne  tardera  pas  lonç-teras 
à  être  établie,  j'ai  remis  aux  officiers  de  notre  amirauté 
tous  les  docuruens  nécessahes  à  cet  effet-:  aussitôt  qu'elle 
sera  réglée,  j'en  fournirai  le  compte  aux  assureurs,  &  vous 
créditerai  de  la  somme  qui  sera  accordée. 

Excusez-moi,  s'il  vous  plaît,  de  ce  que  je  refuse  de  m'as- 
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socier  dans  les  Epiceiies  &  dans  les  articles  qui  nous  vien- 
nent des  Iles.  Je  tâcherai  de  profiter  de  vos  offres  graci- 
euses dans  une  autre  occasion  :  cependant  si  votre  projet 
étoit  de  faire  quelques  achats  de  cette  espèce,  le  moment 
présent  seroit  très-favorable,  vu  que  la  marchandise  est 
abondante,  <te  que  plus  l'article  est  rare,  plus  le  prix  en 
est  haut,  &  quoique  je  ne  prenne  aucun  intérêt  clans  cette 
spéculation,  soyez  convaincu  que,  si  vous  nie  faites  passer 
vos  ordres  pour  quelque  envoi,  j'agirai  comme  pour  moi- 
même. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  respect,  &c. 


LETTRE  CXXIV. 

Messieurs  le  Bourgeois  et  Cnic.,  à  Rouen, 

Amsterdam,  le  14  Novembre,  1790» 

Messieurs, 

L'honneur  de  votre  lettre  du  20  passé,  nous  dit  que  les 
commissions  que  vous  ont  donné  Messrs.  Dax  &  C!liC.  de 
Glasgow,  font  un  objet  d'environ  ,£.90,000  T*.  de  votre 
monnoie,  &  en  conséquence  vous  nous  renouveliez  vos  in- 
stances des  informations  sur  la  solidité  de  cette  Maison». 
Nous  convenons  que  la  somme  est  un  peu  forte  ;  mais  né- 
anmoins nous  croyons  que  vous  pouvez  la  leur  confier,  & 
nous  vous  certifions  que  nous  le  ferions  sans  hésiter.    Vrai- 
semblablement, cette  affaire  est  de  Cte.  avec  Mr.  Hodson 
de  Liverpool,  son  compatriote,  bon  ami  &  bon  débiteur,  & 
à  qui  nous  confions  jusqu'à  Fls.  50,000,  &   nous  dormons 
aus>i  tranquillement  que  si  nous  les  avions  dans  notre  caisse. 
Ci-joint  sont  les  conneissemens  de  deux  envois  destinés 
pour  nos  amis  de  Paris,  que  nous  avons  chargés  sur  le  na- 
vire les  Etats  d'Hollande. 
Pour  Mr.  Bisson,  savoir, 
150  Qx.         de  Baleine, 
75  D°.  Cire  blanche, 

180  D°.  Bois  de  Teinture, 

400  Rames  de  Papier  à  écrire, 
60  D°,  D°.        à  dessein, 
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Pour  Mr.Planterre  124  Barils  P.  N°.  1  à  124,  savoir, 
40  B,s.  d'Amidon, 
80  D°.       Ocre  rouge, 
4  D  .       Blanc  de  Céruse, 
ISO  lb.         Candie,  ~\ 

100  D°.       Muscade,         f  en  4  Caisses  No.  1  &  4, 
40  D°.       Rhubarbe,       f      A.  B. 
15  D°.       Musc,  ) 

Vous  voudrez  bien  les  faire  décharger  à  l'arrivée  du  navire 
dans  votre  port,  &  ies  acheminer  contre  vos  frais,  pour  le 
remboursement  desquels,  ainsi  que  de  ceux  de  commission, 
vous  serez  à  liberté  de  tirer  sur  Mr.  Faucon  à  Paris,  ou  sur 
nous  à  Amsterdam,  comme  il  vous  conviendra. 

Comme  je  me  dispose  à  faire  passer  un  très-grand  envoi 
de  Fromage  pour  votre  marché,  je  vous  prie  de  m'aviser 
quel  peut  être  le  cours  de  la  place. 

J'ai  l'honneur  d'être  très- sincèrement,  <ic 


LETTRE  CXXV. 

Messieurs  Veneroni,  Ph*e  et  Fils,  à  Xaples. 

Livourne,  le  23  Décembre,  1790. 
Messieurs, 
En  réponse  à  l'honneur  de  votre  chère  du  6  courant,  nous 
vous  confirmons  nos  précédentes  dans  tout  leur  contenu,  & 
avons  enfin  le  plaisir  de  vous  transmettre  les  connoissemens 
de 

800  B,s.  de  Harengs  Sorets, 

200  Saumons       Plomb, 
40  Caisses  Fer-blanc, 

2   DQ.  Fayence, 

pour  notre  Cte.  commun  avec  l'ami  de  Liverpool,  chargés 
à  bord  du  navire  la  Fortune,  Capne.  Le  Blond,  qui  a  dû 
partir  le  24.  passé  pour  volve  port,  &  aller  à  votre  consig- 
nation. Nous  recevons  en  ce  moment  de  Mr.  Foudrinières, 
de  Londres,  avec  sa  lettre  du  2^  passé,  les  factures  des 
prix  &  frais  respectifs  que  nous  vous  ferons  passer  dans 
notre  prochaine  :  nous  vous  dirons  seulement  pour  votre 
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règle  que  les  Harengs  coûtent  30*.  le  B1.,  &  que  votre 
^  d'intérêt  avec  l'assurance  à  X.6  :  6*\  P.  % 

monte  à c£.449  :    7  :  10  S*. 

celui  tlu  Plomb  &  Fer-blanc  à...      113:    0:10 
&  enfin  la  Fayence  pour  votre  usage  à    11:    2:    4 

£.573  :  11  :    0  S*. 


Le  dit  ami  nous  avise  en  même  teins  qu'il  tirera  sur  nous 
pour  la  dite  somme,  au  change  de  50/,  :  vous  pouvez  être 
sûrs  que  nous  honorerons  sa  traite,  6c  en  ferons  écriture  à 
votre  débit,  contre  le  remboursement  que  vous  voudrez  bien 
faire  en  son  teins.  11  ajoute  que  notre  associé  de  Liver- 
pool  a  fait  tous  ses  efforts  pour  nos  intérêts  communs,  & 
qu'il  espère  que  le  succès  de  cette  première  expédition  nous 
encouragera  à  d'autres  entreprises.  Il  vous  reste  donc, 
Messrs.,  à  nous  en  procurer  une  bonne  vente,  ce  qui  est 
bien  nécessaire,  puisque,  comme  vous  voyez,  ies  Harengs 
coûtent  plus  cher  que  ceux  d'Yarmouth  :  nous  nous  repo- 
sons sur  votre  expérience,  &  votre  habileté  pour  la  réussite. 

Quant  à  la  partie  que  vous  avez  dessein  d'envoyer  ici, 
nous  ne  pouvons  vous  dire  présentement  quelle  seroit  son 
sort,  puisqu'il  dépend  entièrement  de  l'état  de  la  place  a 
son  arrivée;  nous  aurons  soin  de  vous  donner  des  informa- 
tions, afin  de  vous  régler  pour  notre  plus  grand  avantage, 
mais  nous  vous  avouerons  que  nous  ne  consentirotia  jamais 
qu'on  en  envoie,  comme  vous  le  proposez,  à  Messine  ou  à 
Païenne,  où  il  faudroit  employer  pour  la  vente  &  la  cau- 
tion des  personnes  qui  n'ont  aucun  intérêt  à  la  chose  :  notre 
intention,  ainsi  que  celle  de  noue  ami  *Je  Liverpool,  n'est 
pas  d'en  courir  le  risque,  non  plus  que  de  ceux  qu'on  pour- 
roit  vendre  ici,  y  uisque  nous  sommes  convenus  que  vous 
demeureriez  du  croire. 

Ccmu. e  le  navire  est  déjà  fort  avancé  dans  son  voyage, 
nous  espérons  qu'il  ne  tardera  pas  à  vous  arriver,  &  nous 
vous  réitérons,  s'il  y  avoit  quelques  avaries  à  noire  portion, 
de  vouloir  bien  les  faire  constater  a  .son  arrivée,  &  nous  en- 
voyer le  procès  verbal  en  bonne  forme  pour  pouvoir  ies  re- 
couvrer ;  l'assurance  en  «tant  faite  à  tous  périls  àc  risques. 
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On  n*a  fait  aucune  vente  de  la  cargaison  dont  nous  vous 
avons  parle  à  cause  de  la  qualité  inférieure  du  Poisson; 
ainsi  elle  ne  peut  préjudicier  eu  riea  au  bon  qui  pourvoit  ar- 
river. 

Mr.  Collinsd'Yurmouth,  par  sa  lettre  du  27  passé,  nous 
informe  que,  suivant  l'ordre  que  vous  lui  avez  donné  d'une 
cargaison  de  700  B  \  de  Harengs*  Cte.  à  moitié,  il  en  avoit 
fait  lâchât  à  £ .1 1  S*,  le  Tu.  &  qu'il  les  avoit  chargés  à 
bord  du  navire  l'Aventure,  Cap',e.  Moss,  Anglois,  &  que 
votre  contingent  compris  l'assurance  montoit  à  «£.400  S1, 
pour  le  remboursement  desquelles  il  doit  tirer  sur  nous» 
suivant  les  ordres  qui  vous  lui  en  avez  donnés:  mais  comme 
vous  ne  nous  avez  fait  aucune  mention  de  cette  affaire, 
nous  attendrons  vos  informations  pour  accueillir  ses  traites, 
&  en  ferons  écriture  à  votre  débit.  Quant  aux  Sardines; 
l'ami  de  Falmouth  nous  écrit  en  date  du  2i  passé,  qu'on 
n'en  avoit  point  pris  à  la  pèche  d'automne,  &  que  les  pé- 
cheurs ne  pouvoient  donner  aucune  raison  d'un  événement 
aussi  inattendu,  mais  qu'ils  se  flattoient  d'un  meilleur  succès 
le  mois  prochain  :  il  ajoute  qu  il  ne  négligera  rien  pour 
remplir  votre  commission  dans  laquelle  vous  prenez  \  d'in- 
térêt. Il  faut  attendre  pour  voir  s'il  réussira,  &  nous  vous 
en  aviserons. 

Comme  nous  supposons  que  les  4  B'\  de  Résine  que  vou# 
nous  demandez  sont  de  Colophane,  &  que  nous  n'en  avons 
point  ici  de  très-claire,  nous  donnons  ordre  à  Mr.  Biauchi  de 
Syracuse,  de  vous  transmettre  un  échantillon  des  2  B'»ues. 
que  nous  lui  avons  ordonnées  de  retirer  des  mains  de 
Messrs.  Redi,  Frères,  à  cause  des  informations  désadvan- 
tageuses  que  nous  avons  reçues  de  leur  Maison.  Si  elles 
vous  conviennent,  vous  pouvez  en  disposer,  &  vous  nous 
les  payerez  au  prix  coûtant,  ne  voulant  faire  aucun  protit 
sur  de  pareilles  bagatelles. 

La  Morue  se  vend  en  détail  B!es.  45  le  Q1.,  &  43  a  en 
prendre  une  certaine  quantité  ;  mais  comme  il  en  est  ar- 
rivé hier  une  cargaison  du  3,600  Q*.,  nous  verrons  quel 
cours  elle  prendra,  &  vous  en  serez  avises. 

Nous  demeurons  dévoues  à  vous  servir,  &  sommes  avec 
considération,  éce, 
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P.  S.  Ci-inclus  sont  les  prix  de  différens  articles  de  no- 
tre place. 

Morue P!e\  45  le  Q1. 

Poix 18 

Goudron  . .P.       3|  la  Biue, 

Col  on  filé.  d'Alexandrie,  ».  22  le  Q1. 

Plomb  d'Angleterre  .....         30 
Harengs  de  l'Ile  de  Man. .  9 


LETTRE  CXXVI. 

Messieurs  Churchill  et  Cnie.,  à  Londres. 

Smyrne,  le  20  Novembre,  1790. 
Messieurs, 
Vous  avez  reçu,  avec  ma  dernière  du  8  passé,  les   coq- 
noissemens  des  marchandises  : 
ISO  Bes.     de  Coton, 
100  Boites       Figues, 
8  T».  J?irâ, 

8  D  .  yi/uw, 

2  Qx.  Coloquinte, 

1\  D°.  Opium, 

l§  D°.  Rhubarbe, 

fjue  je  vous  ai  expédiées  par  le  navire  la  Duchesse  de 
Kingston,  Cap,,e.  Mocphael,  parti  le  7  du  dit  pour  Lon- 
dres, d  où  j'espère  qu'il  approche,  s'il  n'y  est  déjà  arrivée. 

Je  suis  honoré  de  la  chère  vôtre  du  10  du  passé,  par  la- 
quelle vous  acceptez  ces  articles  pour  votre  Cte.  ;  mais'je 
vois  avec  peine  que  vous  marchandez  encore  sur  les  prix 
après  en  être  déjà  d  accord,  du  moins  pour  le  Coton  te  le 
Buis,  te  que  vous  voudriez  que  je  vous  les  passasse  au 
même  prix  au  terme  du  12  mois,  q»e  je  les  vends  à  mes 
autres  amis  au  terme  de  b  mois.  Je  vous  dirai,  Messrs., 
&  vous  avez  dû  vous  en  appercevoir,  que  je  n'ai  qu'un  mot 
dans  les  affaires,  &  deux  prix  pour  mes  marchandises; 
lun  pour  le  terme  de  6  mois,  &  l'autre  pour  le  terme  de 
12  mois,  cV  je  ies  règle  uniquement  selon  la  différence  du 
terme.  Je  vous  ai  marqué  que  je  vendois  à  to.us.mes  cor- 
xesponduns  à  6  mois,  &  cela  est  vrai.    J'en  ai  cependant 
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encore  quelques  anciens,  qui  conservent  l'usage  d'acheter 
à  12  mois,  &  qui  m'en  tirent  annuellement  des  parties  de 
considération,  mais  je  puis  vous  assurer  que  l'année  der- 
nière je  leur  ai  vendu  le  Coton  à  6  mois  seulement. 
D'après  cela,  je  me  rlatte  que  vous  n'insisterez  pas  davan- 
tage sur  ce  point  ;  je  vous  préviens  que  cela  seroit  absolu- 
ment inutile,  cV  que  j'ahnerois  mieux  que  les  marchandises 
restassent  pour  mon  Cu\  Il  vous  plaira  donc  me  créditer 
de  ma  facture  que  vous  trouverez  ci-incluse,  &  s'il  vous 
convient  de  me  taire  des  remise»  au  bout  de  6  ou  8  mois: 
je  vous  boniiierai  §  P.  ~  pour  chaque  mois  d'avance,  des 
sommes  que  vous  me  remettrez. 

Quoique  Mr.  Taylor  n'ait  pas  voulu  se  sommettre  aux 
conditions  auxquelles  je  vends  à  mes  autres  amis  d'Augie- 
terre,  il  m'a  été  adressé  comme  méritant  une  honnête  con- 
fiance; ce  que  vous  seriez  en  même  de  vérifier,  s'il  nie  de- 
mandoit  dermes  articles. 

Je  suis  fâché  que  notre  ami  de  Constantinopîe  ne  réus- 
sisse pas  mieux  dans  la  vente  de  vos  Draps;  mais  je  suis 
toujours  persuadé  qu'il  n'y  a  pas  de  sa  faute,  connoissant 
sa  vigilauce  &  son  activité.  Je  ne  tarderai  pas  a  lui  écrire 
&  vous  pouvez  être  sûrs  que  je  lui  recommanderai  de  nou- 
veau vos  intérêts  comme  les  miens  propres. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  le  plus  parfait  attachement, 
Sec. 


LETTRE  CXXVTI. 

Messieurs  Churchill  et  Cnie.,  à  Londres. 

Smyrne,  le  26  Janvier,  1790. 
Messieurs, 

Depuis  ma  dernière  du  20  Novembre,  que  je  vous  con- 
firme ;  j'ai  reçu  l'honneur  des  deux  vôtrtsdu  12  &  du  1S 
passé:  la  première  me  continue  que  vous  accepterez  pour 
votre  Cu>.  l'envoi  que  je  pourrai  vous  faire.  La  seconde 
nie  dit,  que  vous  n'aviez  pas  encore  reçu  la  facture  de  cet 
envoi  par  le  dérangement  des  couriers;  je  ne  doute  point 
que  vous  ne  l'ayez  reçue  peu  de  jours  après,  &  que  vous 
ne  m'eu  ayez  crédité  de  conformité  ;  ce  que  j'apprendrai 
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avec  plaisir.  J'espère  aussi  que  vous  ne  tarderez  pas  à  re- 
cevoir avis  de  l'arrivée  du  Cap'e.  Macphacl  dans  les  Dunes. 
Far  votre  seconde,  vous  nie  remettez  à  C1^.  du  dit  en- 
voi ur.e  traite  à  mon  ordre,  au  4  Juillet  prochain  sur 
Mr.  Tourneur,  à  Constantinopîe,  pour  la  partie  des  Draps 
Jins  qu'il  a  vendus  pour  votre  Cte.  Je  n'ai  pas  cru  devoir 
lui  envoyer  cette  traite  pour  l'acceptation  d'abord,  parce 
que  j'étois  persuadé  qu'il  ne  l'accepteroit  pas  avant  la 
rentrée  des  fonds,  &  en  second  lieu  parce  que  ces  fonds 
doivent  lui  rentrer  long-tems  avant  le  terme  de  votre  traite, 
vu  que,  suivant  son  CLe.  de  vente,  la  première  partie  est 
payable  le  23  courant,  &  [es gros  Draps  !e  26"  Mai:  ainsi 
il  ne  seroitpas  c'e  votre  intérêt,  de  perdre  la  jouissance  de 
ces  fonds  jusqu'au  4  Juillet.  C'est  pourquoi  j'ai  écrit  à 
Mr.  Tourneur  que  je  ne  ferais  point  usage  de  votre  traite, 
mais  que  je  la  garderais  en  porte- feuille,  &  que  je  le  priois 
de  me  faire  la  remise  des  fonds  qui  en  sont  l'objet,  aussitôt 
qu  il  les  auroit  reçus,  à  quoi  il  m'a  répondu  qu'il  se  con- 
formerait. Ainsi  de  mon  coté  lorsqu'il  me  les  aura  remis, 
je  vous  en  créditerai,  ainsi  que  de  l'Excle.  conformément  à 
ce  que  je  vous  ai  marqué  par  ma  susdite  dernière,  &  vous 
en  donnerai  avis  dans  le  tems. 

Il  y  a  maintenant  en  charge  pour  votre  port  un  navire 
qui  ne  sera  probable  ment  expéoié  que  vers  la  fin  d'Avril, 
on  dans  le  courant  de  Mai.  Je  tâcherai  d'y  charger  pour 
votre  Cte.  selon  vos  ordres  : 

8  Qx.  de  Gomme  Arabique, 
<)  I>°.       Manne, 

5  D°.       Seammonèe, 

4  D°.        Séné  d'Alexandrie, 

2  D°.       Koixde  Galle  d  Alep, 

2  BlM.       Poil  de  Chameau  ; 
«  je  vous  les  passerai  au  plus  juste  prix  possible  alors. 
Je  suis  toujours  dévoue  à  vous  servir  &  vous  salue,  «l*c. 
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LETTRE  CXXVIÏI. 

Messieurs  Churchill  et  Cnie.,  à  Londres. 

Smyrnc,  le  12  Février,  17  Ql. 
Messieurs, 
Depuis  ir.es  dernières  du  20  Novembre  &  du  26*  passé, 
je  sui>  inmoré  de  deux  chères  vôtres  du  2  et  du  6*  passé, 
ui'accusant  la  réception  de  la  facîure  des  marchandises  que 
je  vous  ai  expédiées  par  ie  Capne.  Macphael.  Il  est  bien 
que  vous  m'avez  crédite  du  montant  de  ma  conformité,  ne 
pouvant,  comme  je  vous  ai  marqué,  taire  aucune  déduc- 
tion sur  les  prix,  &  préférant  de  garder  la  marchandise 
-pour  mon  CL ". 

En  réponse  à  votre  seconde,  il  est  vrai  que  Mr.  Vernor  a 
reçu  130  Blc\  de  Coton,  &  2  Tx.  de  Buis  de  mon  envoi 
par  le  Capne,  Brereton,  qui  a  resté  plus  de  3  mois  en  route 
d'ici  chez  vous,  mais  on  vous  a  mal  informes  quand  on  vous 
a  dit  qu'il  cherchoit  à  les  vendre  sur  votre  marché,  puisque 
•ces  articles  étoient  destinés  pour  un  ami  d'Hambourg,  & 
qu'il  les  a  effectivement  réexpédiés  avant  le  départ  de  votre 
susdite  suivant  la  sienne   de  même  date,  &  s'ils  ont  resté 
quelques  jours  chez  vous,  c'est  parce  qu'avant  été  avariés 
par  la  faute  du  Capne.,  Mr.  Vernor  a  dû  faire  les  forma- 
lités nécessaires  pour    lui  foire    supporter  ce  dommage  : 
d'ailleurs  si,    sous  prétexte  de  cette  avarie,  l'ami  d'Ham- 
bourg eût  laissé  ces  marchandises  pour  mon  Cte.,  il  auroit 
bien  fallu  que  Mr.  Vernor  m'en  eût  procuré  la  vente,  sans 
que  vous  eussiez  eu  lieu  de  vous  en   plaindre,  comme  je 
vous  l'ai  déjà  marqué.     Mais  cet  ami  doit  avoir  reçu  à  pre- 
■sent  124  Bie3.  de  Coton,  que  j'expédiai  pour  mon  CLC.  le  4 
Juillet,  à  Messrs   Lopez,   Frères,  sur  les  hauts  prix  qu'ils 
m'avoient  cotté  à  Cadix,  en  leur  marquant  que,  s'ils  ne 
trouvoient  pas  aies  vendre  a  l'arrivée,  au  prix  que  je  leur 
fixois,  ils  les  tissent  passer  au  dit  Sieur  Vernor,  mais  Messrs. 
Lopez,  Frères,  au  lieu  de  suivre  exactement  mes  ordres, 
ont  gardé  ces  Coto-ns  pendant  près  de  4  mois,  &  je  les  croy- 
ois  bien  vendus,  lorsque  je  reçus  leur  lettre  du  10  du  passé, 
par  laquelle  ils  m'avisoient  que,  n'ayant  pu  parvenir  à  mes 
limites,  ils  venaient  d'expédier  ces  124  BitS.  a  Mr.  Vernor 
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qui  sera  conséquemment  dans  le  cas  de  m'en  procurer  ïa 
vente  chez  vous.  Vous  voyez,  Messrs.,  que  c'est  par 
suite  d'une  affaire  faite,  &  d'ordres  donnés  avant  qu'il  fut 
question  d'uH  envoi  pour  votre  Cte.,  &  que  par  conséquent 
cela  ne  déroge  point  à  ce  que  je  vous  ai  promis.  D'ailleurs 
comme  le  Capne.  Macphael  a  été  obligé  de  relâcher  en 
Espagne  à  cause  du  mauvais  tems,  &  qu'au  contraire  ces 
124  B'**5.  dévoient  être  arrivés  à  Londres,  depuis  quelque 
tems,  il  y  a  tout  lieu  de  croire  qu'elles  seront  vendus,  avant 
que  les  vôtres  puissent  vous  parvenir,  &  je  l'ai  recom- 
mandé expressément  à  Mr.  Vernor  en  lui  mandant  néan- 
moins d'en  soutenir  le  prix. 

Au  surplus,  si  cela  vous  donnoit  quelque  ombrage;  je 
vous  laisse  encore  les  maîtres  de  recevoir,  &  de  vendre 
pour  votre  Cte.  les  124  Bles.  en  question,  n'aimant  pas  à 
être  gêné  dans  mes  opérations,  ni  à  en  rendre  compte; 
ainsi  il  vous  plaira  médire  le  plutôt  possible,  si  vous  accep- 
tez purement  et  simplement  cet  envoi  pour  votre  C'e.  sur  le 
pied  de  ma  facture,  ou  si  vous  le  laissez  pour  le  mien  ;  au- 
quel cas  veuillez  m'en  procurer  la  meilleure  àc  la  plus 
prompte  vente  possible,  sur  quoi,  attendant  votre  réponse 
positive,  &  sans  aucune  restriction,,  j'ai  l'honneur  d'être  très- 
sincèrement,  &c 


LETTRE  CXXIX. 

Monsieur  Gouldins?,  à  Londres. 

Madrid,  le  2  4  Mars,  1701* 
Monsieur, 

Privé  de  l'honneur  des  vôtres  depuis  ma  dernière  du  30 
Janvier,  la  présente  est  pour  vous  donner  avis  que  ÏUr, 
Gabarus  m'a  remis  pour  votre  Cte.  le  26'  du  passé, 
Pias.    900  qui  avec 

100  qu'il  a   retenu  pour  ses   avances,    suivant  son 
C  e.  du  27  passé, dontil  vous  aenvové  copie, font 

Pia\  1000  importance  du  net  produit  des  Toiles  d'Irlande 
dont  le  payement  est  échu  le  23  passé:  je  vous  crédite  des 
Pias.  900,  &  lorsqu'il  m'aura  remis  le  montant  de  voa 
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Toiles  d'Hollande,  dont  le  payement  échoit  le  Q6  du  pro- 
chain, je  vous  en  créditerai  pareillement,  ainsi  que  de*  in- 
térêts, &  de  vos  avances  sur  ces  deux  sommes,  supposé  que 
vous  gardiez  pour  votre  Cu\, 
.  12  QK.  de  Cochenille, 

6  D°.        Quinquina, 

6  D°.       Vanille, 

4  D°.        Cacao, 
que  notre  Maison  de  Cadix  vous  a  expédiés  par  le  navire 
le  Tage,  Cap,,c.  Lefée. 

Ce  navire  sans  doute  est  dans  votre  port  depuis  plusieurs 
jours,  &  j'espère  que  ces  articles  vous  seront  parvenus  en 
bon  état,  ce  que  j'apprendrai  avec  plaisir.  Je  vous  confirme 
au  surplus  ma  susdite  dernière,  &  en  attendant  votre  ré- 
ponse, j'ai  l'honneur  d'être  très-sincèrement,  &c. 


LETTRE  CXXX. 

Monsieur  Harman,  à  Londres. 

Venise,'  le  13  Mars,  1791. 
Monsieur, 

l\  'ayant  reçu  aucune  lettre  de  vous,  je  confirme  ma 
dernière  du  \6  passé,  par  laquelle  je  vous  informois  de  la 
vente  de  124  Bf.  de  Saumon,  à  Dts.  47.  Escle.  1  P.  §  & 
6  mois  de  payement.  Je  vous  dirai  que  j'en  ai  vendu  de- 
puis 20  autres  Bls.  au  même  prix  &  aux  mêmes  conditions. 
S'il  se  présente  quelque  nouvelle  occasion,  je  continuerai  la 
vente  &  vous  en  donnerai  avis,  pour  votre  gouverne. 

J'aurois  encore  pu  vendre  100  autres  Bl\  aux  mêmes 
termes,  mais  j'ai  jugé  à  propos  de  différer,  afin  de  donner 
plus  de  considération  à  cet  article  ;  d'autant  plus  que  nous 
sommes  à  la  fin  de  la  saison.  Je  me  flatte  que  ma  mani- 
ère d'agir  produira  les  bons  effets  que  j'en  attends,  &  au 
cas  de  réussite  je  continuerai  à  vous  en  faire  part. 

Je  vous  prie  de  m/envoyer  par  le  premier  navire  en  droi- 
ture pour  notre  port  les  articles  suivans,  savoir  : 
10  Douz\  de  Couteaux  Sf  Fourchettes  à  manche  d'ivoire, 
14  D°.  pour  dessert, 

o 
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24  Douzs.  do  Boucles  à  Souliers  d'-argent  mou?uf 

1 S  D0.  meilleurs  Ciseaux, 

34  D°.  Rasoirs fots^ 

36  Paires    d' Espérons  d'ai^geni  moulu, 

24  D°.  Pistolets  de  pocfie. 

Vous  aurez  soin  de  choisir  ces  marchandises  de  la  meil- 
leure qualité,  &  de  les  passer  au  plus  bas  prix.  Nous 
vous  créditerons  du  montant  de  votre  facture  à  l'arrivée  du 
navire,  &  pour  le  remboursement  vous  pourrez  tirer  sur 
ikxus  à  Venise,  ou  sur  Mr.  Angelo  à  Gênes. 

Kous  avons  l'honneur  d'être  avec  amitié,  &c. 


LETTRE  CXXXT. 

Messieurs  Rauzini  et  Cnie.,  à  Civita-Vecchia. . 

Dunherque,  h  20  Murs,  179 1. 
Messieurs, 

Je  suis  honoré  de  vos  deux  lettres  des  24  &  27 passé,  par 
lesquelles  je  vois  que  Mr.  Belloni  de  votre  ville  vous  a  dé- 
livré, suivant  les  ordres  de  Mr.-Caserta  de  Rome,  les  16  B*. 
de  Tabac,  que  j'avois  expédiés  podr  le  Cte.  de  ce  dernier, 
que  les  15  D°.  de  St,  Vincent,  N".  1  à  15,  se  sont  trouvés 
en  bon -état,  mais  que  les  Carottes  du  N°.  l6  se  sont  trou- 
vées moisies,  ce  que  les  Experts  ont  attribué  à  ce  qu'elles 
avoient  été  emballées  trop  humides  :  dès  qu'il  ne  paroissoit 
aucun  accident  extérieur,  il  étoit  inutile  de  faire  aucuue 
formalité,  &  vous  avez  très-bien  fait  d'en  rester  là.  Je  ne 
doute  point  que  vous  n'ayez  eu  l'attention  de  faire  retirer 
ces  Carottes  du  Bu.,  &  de  les  mettre  dans  un  endroit  sec, 
&  j'espère  qu'avant  la  réception  de  la  présente,  cette  pré- 
tendue moisissure  sera  entièrement  dissipée,  car  je  ne  peux 
l'attribuer,  qu'au  bois  neuf  dont  la  futaille  étoit  faite,  que 
lachaleur  du  Tabac  aura  fait  resuer,  &  que  ia  fermentation 
de  l'un  &  de  l'autre  aura  produit  une  espèce  de  mousse  sur 
les  Caiottes  :  mais  je  suis  persuadé  que  cela  n'étoit  qu'ex- 
térieur, qu'elles  étoient  bien  saines  au  dedans,  k  que  cette 
mousse  navoit  même  aucune  mauvaise  odeur.  Ce  qui  me 
confirme  <ians  cette  opinion,  c'est  qu'il  me  reste  du  même 
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Tadac  en  magazin  qui  se  conserve  parfaitement  :  quoiqu'il 
en  soit,  connue  tt  n'est  point  une  marctian.li.se  à  garder,  je 
tous  prie  de  la  vendre  le  plutôt  &  au  mieux  possible. 
Quant  aux.  15  B*.  de  S'.  Vincent,  je  vous  confirme  de  ne 
les  vendre  à  aucun  prix,  jusqu'à  nouvel  ordre.  Il  est  bien 
que  vous  m'ayez  crédité  (TËçus  75  :  88,  que  la  dit  Sieur 
Caserta  vous  a  payés  pour  mon  Cte.  pour  les  £.393  :  8  Ts. 
qu'il  me  redevoit  pour  solde  à  105\,  je  vous  -en  débite, 
mais  je  ne  vous  crédite  pas  d'rLcus  150  :  10,  que  vous  avez 
remboursés  à  Mr.  Belloni  pour  ses  trais  sur  les  1 6  B\,  parce 
que  vous  les  déduirez  sur  le  produit  du  N°.  16  pour  éviter 
des  écritures. 

N'ayant  envoyé  que  4  Bx.  de  Tabac  à  Mr.  Baretti,  il  ne 
se  peut  pas  que  le  prix  qu'il  les  a  vendus  ait  ruiné,  ni  même 
fait  aucune  sensàtiou  sur  votre  marché,  l'objet  étant  trop 
modique;  permettez-moi  de  vous  dire  que  vous  y  avez 
donné  occasion  vous-mêmes,  en  lâchant  mes  6'  B*.  N°.  S  à 
13  à  Ecus  12  P.  %  ;  je  crois  que  la  véritable  cause  du  calme 
chez  vous  est  qu  il  eu  a  été  expédié  beaucoup  par  le  Capiie. 
Durand,  mais  cela  s'écoulera  insensiblement,  &  suivant  le 
cours  des  Feuilles  il  est  impossible  que  les  Tabacs  fdbrigvés 
ne  haussent  partout.  Il  y  aura  pourtant  toujours  des  gâ- 
temétiers  qui  vendront  à  m  iileur  marché  que  les  autres, 
mais  ce  ne  sera  que  de  la  drogue,  &  ceux  qui  voudront 
avoir  de  bonne  marchandise  devront  la  payer.  Au  surplus, 
je  vous  suis  très-obligé  de  ce  que  vous  me  faites  l'amitié  de 
me  dire  sur  la  personne  en  question,  ce  qui  servira  de- 
règle.  J'ai  tiré  sur  elle  ce  qu'elle  me  devait  peur  les  4  BK. 
à  l'ordre  d'un  ami  de  Rome,  &  j'espère  qu'elle  y  aura  fait 
honneur.  Vous  avez  en  l'autre  part  la  facture  de  6  démi- 
se, du  Tabac  N°.  19  à  24,  que  je  vous  ai  prévenu  par  ma 
dernière  du  10  passé  vous  avoir  expédiés  par  le  navire 
l'Andromaque,  Capne.  Monfeu,  qui  est  parti  pour  Mar- 
seille le  12  courant  :  il  vous  plaira  en  procurer  bonne  ré- 
ception dans  le  tems,  &  lorsque  vous  aurez  vendus  les  5 
précédens  Bx.,  je  vous  marquerai  à  quel  ;)i  ix  vous  pour- 
rez vendre  ceux-ci,  sur  lesquels  je  vous  préviens  que  je 
suis  assuré  jusques  chez  vous  pour  la  somme  de  £a600 
T5.  pour  votre  gouverne  au  cas  d'avarie. 

J'ai  achemioé  directement  votre  incluse  à  Mr.  Diderot  à 
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Valenciennes,  en  lui  recommandant  votre  Maison  de  mon 
mieux.  Je  souhaite  de  tout  mon  cœur  qu'il  y  ait  égard, 
&  je  serai  toujours  charmé  de  pouvoir  vous  être  utile. 

Je  me  référé  su  surplus  à  ma  susdite  dernière   du   10 
passé  &  j'ai  constamment  l'honneur  d'être,  &c. 


LETTRE  CXXXÏÏ. 

Messieurs  Howard,  Père  et  Fils,  à  Londres. 

Marseille,  le  1 8  Avril,  1 79 1 . 
Messieurs, 

L'honneur  de  votre  lettre  du  26  passé,  nous  porte 
trois  connoissemens  de  Draps,  dont  un  de  27  B1es.  par  la 
Fanni,  Capne.  Hudson,  &  l'autre,  de  7  Bies.  par  le  brigan- 
tin  l'Union,  le  tout  pour  le  Cte.  de  nos  communs  amis 
Messrs.  Foloppe  &  Cnie.  Le  Sme.  connoissement  est  de 
12  B!es.  par  le  susdit  navire,  &  sans  destination  encore, 
nous  nous  conformerons  à  celle  que  vous  nous  donnerez, 
&  disposerons  du  tout  conformément  à  vos  désirs,  &  con- 
tre nos  frais  dans  le  tems  vous  aurez  nos  avis  de  l'arrivée 
&  du  suivi. 

Nous  vous  réitérons  nos  actions  de  grâces  de  vos  infor- 
mations sur  le  Cte.  de  Mr.  Carter  de  Glasgow  ;  nous  les 
avons  mises  à  profit. 

Contre  toute  vraisemblance,  les  Cotons  en  Laines  ont 
pris  le  vol  le  plus  rapide,  nous  en  comptions  déjà  au-dessus 
de  12,000  B'es.  ou  B!ots.  en  ville,  ou  en  quarantaine,  &  il 
en  arrivoit  journellement,  lorsqu'un  de  nos  confrères  en 
acheté  en  24  heures  pour  la  Suisse,  aux  environs  de  1 500 
Bles.  de  ceux  de  Salonique  à  £.100  IX,  Escte.  2 à  3  ?.%} 
à  l'instant  on  s'est  jette  sur  ceux  de  Smijrne,  &  il  s'en  est 
fait  cette  semaine  au-dessus  de  3000  Blc;.  ou  Bl0t".  eu 
commençant  par  95,  Escte.  4  P.  £  &  par  gradation  jusqu'à 
hier  à  100  Escte.  1  les  B,os.,  &  de  105  Ksete.  3  les  Blots., 
jusqu'à  HOiomptant:  il  s'est  fait  aussi  des  Saloniques  à 
105  pour  1  mois,  &  on  n'en  trouve  plus  à  moins  de  110. 
Nous  ne  pouvons  nous  persuader  cette  révolution  &  croire 
à  sa  durée  :  le  courier  d'hier  a  apporte  la  nouvelle  de 
l'heureuse  arrivée  de  la  flotte  du  Levant  en  Hollande,  Se 
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de  plusieurs  bâtimens  de  Snvyrne  en  Espagne:  ainsi  ce^> 
deux  débouchés  sont  fermés.  Les  prix  de  la  Normandie 
ne  sont  pas  bons;  la  qualité  du  Coton  n'est  paswbelle,  en 
conséquence  nous  différons  nos  achats  ;  lorsque  nous  les 
ferons,  vous  aurez  vos  52  Bles.  :  soyez-en  certains,  ainsi  que 
du  respect  avec  lequel  nous  sommes,  &c. 

P.  S.  Tl  a  plu  derechef  dans  finie  rieur  de  notre  roy- 
aume, &  on  s'y  flatte  d'une  bonne  récolte  eu  Bled. 


LETTRE  CXXXIII. 

Messieurs  Adams  et  Cnie.,  à  Londres. 

Boston,  le  24  Avril,  1791. 
Messieurs, 

ï\  ous  recevons   à  l'instant  votre  lettre  du  2  passé  par  le 
paquebot  le  Prince  de  Galles,  parti  de  Falmouth  le  6  du 
même,  qui  a  eu  une  traversée  assez  heureuse.     Nous  nous 
empressons  de  remplir  vos  ordres  de 
14TVde  Bois  d'Acajou, 
10,000  Douves, 

15  Bl3.  de  Térébenthine , 
48  Peaux  d'Ours, 
158  Douzaines  de  Peaux  de  Castor. 

Comme  nous  avons  ici  en  charge  pour  votre  port  un 
navire  presque  tout  neuf,  &  qu'on  dit  bon  voilier,  nous  au- 
rons soiu  d'y  embarquer- tous  vos  articles,  que  nous  ferons 
assurer,  comme  vous  paroissez  le  désirer.  Nous  n'avons 
point  fait  votre  commission  d'Indigo:  comme  le  prix  est 
beaucoup  au-dessus  de  celui  que  vous  nous  marquez,  <Sz 
que  d'ailleurs  la  qualité  n'en  est  pas  bonne,  nous  avons 
jugé  à  propos  de  la  différer  de  peur  de  nous  attirer  vos  re- 
proches, que  nous  serions  bien  fâches  de  mériter. 

Nous  ne  pouvons  nous  empêcher  de  vous  exprimer  notre 
étonnement  au  sujet  de  la  traite  de  ,£.500  S1.,  que  vous 
nous  donnez  sur  Hambourg  au  change  de  33  :  8  :  il  nous 
tmroit  beaueoup  mieux  convenu  de  l'avoir  sur  Amsterdam,, 
comme  nous  vous  l'avions  écrit  dans  noire  dernière.  Nous 
espérons  qu'une  autre  fois  vous  voudrez  lien  vous  con- 
former à  nos  demandes. 
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Le  Cap'ie.  Broom  est  dans  notre  port  depuis  8  jours  :  ït 
a  fini  avant-hier  le  débarquement  de  vos  marchandises  à  no- 
tre consignation.  Nous  sommes  assez  heureux  pour  pou- 
voir vous  annoncer  qu'elles  n'ont  souffert  aucun  dommage, 
&  que  nous  en  pourrons  tirer  un  bon  parti.  Les  demandes 
de  Quincaillerie  sont  très-abondantes,  &  nous  avons  déjà 
vendu  la  plus  grande  partie  de  celle  que  vous  nous  avez  en- 
voyée, à  un  prix  qui  a  surpassé  nos  espérances.  Les  au- 
tres articles,  quoique  recherchés,  ne  sont  pas  aussi  courus  : 
nous  vous  aviserons  dans  notre  première  du  succès  de  la 
vente,  &  vous  créditerons  du  net  produit. 

Nous  vous  réitérons  nos  remercimens  au  sujet  des  infor- 
mations sur  Messrs.  Hudson,  Frères,  de  Liverpool  ;  nous 
les  mettrons  à  profit. 

Nous  sommes  très-sincèrement,  «Sec. 


LETTRE  CXXXIV. 

Messieurs  Gallileo  et  Cnie.,  à  Ancone. 

Toulon,  le  26  Avril,  1791* 
Messieurs, 
Nous  avons  l'honneur  de  votre  lettre  du  4  courant,  nous 
ne  vous  parlerons  plus  de  l'avarie  du  Capne.  Maubert;  le 
Cte.  de  vente  de  votre  Bled,  &  le  rapport  de  la  mesure, 
doivent  vous  être  parvenus,  &  vous  avoir  prouvé  que  nous 
avons  opère  au  mieux  pour  la  vente.  Les  Fromtns  sovit 
ici  comme  partout,  dans  le  calme  le  plus  profond  ;  il  ne 
cesse  d'en  arriver,  &  leur  future  récolte  promet  au  mieux. 
Mr.  Chénier  ne  trouve  point  d'acheteurs  pour  ses  Montalio 
en  grenier  à  .£.34  T\  pour  4  mois,  même  charge  à  charge. 
Vous  savez  que  nous  avons  vendu  20  Ët6.  <Sr  5  B<*ues.  de  vos 
Sujjs;  on  ne  nous  offre  que  40\  par  Q1.  de  moins,  des  13 
B  .  to.  5  B(iues.  restantes  des  mêmes  qualités.  Avec  de  Ja 
patience,  nous  parviendrons  aux  mêmes  prix;  nous  don- 
nons nos  soins  les  plus  distingués  aux  Bf!l,cs.  inférieures, 
leur  mal  vient  de  loin,  &  il  est  surprenant  que  vous  ne 
vous  en  sovez  pas  apperçu,  i!  empire  tous  lesjours  ;  croyez 
à  leur  débouché  le  plus  prompt  &  le  moins  mauvais  pos- 
sible ;  vous  aurez  nos  avis  du  suivi. 
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Lorsque  nous  avons  voulu  charger  votre  Artillerie,  nos 
marins  ont  changé  de  ton  pour  son  fret,  cSc  on  n'a  pas 
craint  de  nous  demander  £.  1 00  T\  Messrs.  Roussi,  Frères, 
ont  expédié  la  semaine  dernière  des  Cancns  de  6  à  Naples, 
pour  lesquels  ils  ont  accordé  le  uolis  de  ^£.18  par  Paire 
sans  Boulets  ;  en  conséquence,  Maubert  a  pris  vos  six 
Pièces,  cv:  les  200  Boulets  pnuï  £.56  :  il  se  flatte  toujours 
que  vous  lui  donnerez  son  chargement  pour  l'Océan.  In- 
clus le  çonnoissement  de  votre  susdite  Artillerie,  eu  outre 
ceux  du  Paquet  de  Manchettes  de  l'euvoi  de  Mr.  Adam  de 
Liiie,  &  du  Caisson  de  Batiste  de  Mr.  Dumesuil  ;  ces  deux 
derniers  Colis  sont  à  bord  du  navire  François  Ta  Diane, 
Cap1  u'.  Le  Roux.  Veuillez  nous  créditer  sans  erreur  de 
<£.l'2-33  :  9  T\  du  coût,  trais,  &  assurance  des  premiers  de 
ct'.^4  :  2  T\  des  frais  aux  Manchettes,  il  n'y  a  point  d'as- 
surance sur  celles-ci.  Mr.  Adam  ne  nous  a  point  donné 
conuoissauce  de  leur  valeur,  &  enfin  de  £.42  :  9  '•  3  des 
frais  &  de  l'assurance  du  Caisson  de  Batiste.  Nous  différons 
écriture  de  leur  montant,  vous  le  réduisez  à  £.b37  '*  2  :  6'; 
ce  qui  nous  prouve  que  vous  ôtez  l'Escte.  de  3  P.  § 
sur  les  £.$63:  de  l'avis  de  Messrs.  Desmarets  &  C"ie.,  de 
Vaiencienues  ;  &  il  y  a  trois  mois  d'écoulés,  conséquemment 
l'Escte.  ne  doit  être  qu'à  14:  nous  attendons  votre  acqui- 
escement pour  vous  débiter  du  juste  résidu  avec  note  ;  no- 
tre qualité  de  commissionnaires  ne  nous  permet  pas  de  rien 
prendre  sur  nous. 

Nous  n'avons  pas  besoin  d'écrire  à  Aix  pour  vous  donner 
des  informations  exactes  des  deux  Maisons  dont  vous  nous 
parlez,  nous  les  connoissons  depuis  long-tems,  &  très-par- 
ticulièrement ;  celle  de  Ribard  est  de  toute  solidité,  &  vous 
pouvez  travailler  avec  elle  sans  la  moindre  crainte.  L'autre 
a  du  bien,  mais  moins  que  la  première;  quant  à  celle  d'ici, 
les  intéressés  sont  honnêtes,  et  jouissent  d'une  réputation  & 
d'un  crédit  satisfaisant,  le  tout  sans  notre  engagement. 

Nous  avons  l'honneur  de  vous  réitérer  l'offre  de  ce  qui 
dépend  de  nous,  &  celui  de  nous  dire  sans  réserve,  &c. 


W9f  UE   NÉGOCIANT 

LETTRE  CXXXV. 

Monsieur  Brissot,  à  Baltimore. 

Londres,  le  %Ma\r  1791» 
Monsieur, 

ISous  espérons  que  vous  voudrez  bien 'accepter  nos  ser~- 
vices,  &  nous  honorer  de  vos  ordres  pour  les  articles  dont 
vous  aurez   besoin   dans  notre  pays-;  soyez  persuadé  de 
notre  vigilance  dans  l'achat  des  marchandises,  &  de  nos 
efforts  pour  les  avoir  de  la  meilleure  espèce  ik  au  plus  bas 
prix.     Nous  pouvons,  sans  flatterie,  vous  assurer  que  per- 
sonne ne  peut  vous  procurer  d'aussi    grands  avantages. 
Pour  vous  en   convaincre,  veuillez  nous  confier  quelques- 
commissions  &  nous  ordonner  quelques  articles,  dont  les 
prix  sont  bons,  &  le  débit  sûr  &  prompt  dans  votre  pays: 
nous  y  prendrons  volontiers  3  d'intérêt   pour  vous  prouver' 
l'envie  que  nous   avons  de  vous  servir.  -   L'épreuve  d'une 
petite  quantité   vous   donnera  pleine  satisfaction,  &  vous- 
engagera  à  nous  faire  de  plus  fortes  demandes,  &  à  noua- 
donner  la  préférence. 

Notre  principale  occupation  est  de  recevoir  des  com- 
missions de  nos  amis,  &  moyennant  une  modique  provision 
nous  leur  en  faisons  de  promptes  remises  ;  c'est  un  avan- 
tage que  toutes  les  Maisons  ne  font  pas  ressentir  ;  nous. 
pouvons  encore  dire  sans  vanité,  que  depuis  plusieurs  an- 
nées que  nous  sommes  honorés  de  leur  confiance,  nous 
avons  ménagé  leurs  affaires  selon  leurs  désirs.  Vous  pou- 
vez prendre  des  renseignemens  sur  la  bonté  &  îliennéteté 
de  notre  Maison,  en  vous  informant  de  nous  à  plusieurs 
Négocians  de  Philadelphie  &  de  Boston  avec  lesquels  nous 
faisons  des  affaires. 

En  attendant  l'honneur  de  votre  réponse,  nous  restons 
dévoués  à  vous  prouver  les  marques  d'estime  avec  laqueUe 
nous  sommes,  &c. 
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LETTRE  CXXXVI. 

Monsieur  Haydn,  à  Dantzick. 

Edimbourg,  le  &  Mai,  1791» 
Monsieur, 

.1  ai  devant  moi  l'honneur  de  la  vôtre  du  6  passé,  &  la 
copie  de  celle  du  14  du  même,  dont  il  paroît  que  l'original 
a  été  égare,  puisqu'il  ne  m'est  point  parvenu.  Avant  que 
je  puisse  vous  répondre  catégoriquement  sur  le  com- 
merce que  vous  me  proposez  &  dont  vous  m'assurez  un 
grand  avantage,  il  est  nécessaire  que  vous  me  transmettiez 
un  plan  de  ce  négoce,  &  que  vous  me  donniez  des  instruc- 
tions claires  &  précises  sur  les  questions  suivantes,  savoir: 

Quelle  somme  d'argent  vous  avez  dessein  d'employer 
dans  l'achat  des  Grains? 

A  quel  prix  vous  comptez  pouvoir  l'acheter,  &  quels 
sont  les  frais  jusqu'à  bord  ?  -" 

Quelles  sont  les  personnes  dont  vous  espérez  acheter, 
&  quel  est  le  terme  des  payemens  ? 

Quelle  confiance  on  peut  mettre  dans  les  acheteurs,  & 
quelle  provision  vous  chargeriez,  supposé  que  je  ne  vou- 
lusse courir  aucun  risque  sur  la  caution,  ni  le  du  croire? 

Quel  est  le  teins  le  plus  favorable  pour  l'achat  Si  l'envoi 
des  dits  Grains  ;  quel  est  le  fret  du  Cap"e.  &  la  prime 
d'assurance  1 

Enfin  tous  les  reuseignemens  que  vous  a  procurés  une 
longue  pratique  &  qui  me  sont  tout  à  fait  étrangers. 

D'après  vos  informations. sur  ces  difterens  chefs,  je  vous 
dirai  si  je  me  décide  à  y  prendre  uu  intérêt,  &  quelle  sera 
la  nature  de  cet  intérêt. 

Aussitôt  que  j'aurai  des  nouvelles  du  navire  les  Neuf 
Muses  qui  me  porte  votre  Cire,  soyez  certain  que  vous  en 
serez  avisé. 

Je  suis  avec  toute  la  considération  possible,  &c» 
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LETTRE  CXXXVIÏ. 
Messieurs  Marsden,  Frères,  à  Londres. 

Franckfort,  Je  10  Mai,,  1731. 
Messieurs, 

-N  ous  sommes  honorés  de  votre  lettre  du  15  passé,  &  nous- 
Be  répliquerons  pas  aux  objets  sur  lesquels  nous  sommes 
d'accord. 

Nobs  voyons  avec  plaisir  que  vous  vous  occupez  de  la- 
eoaimissiou  que  nous  vous  avions  donnée  de 

50  Pièces  de  Draps  de  différentes  couleurs,, 

41  D°.       de  Cor  deroi  jaune, 

38v  B°.       de  Velours  vert-bouteille, 

26  D°.  D°.         noir. 

Il  sejRfc  bien  que  vous  en  fassiez  l'expédition  à  Mr.  Pren- 
degart,  à  Roterdam,  par  le  premier  navire  qui  partira 
alors  de  chez  vous  pour  ce  port;  mais  nous  vous  prions, 
Messrs.,  de  la  manière  îa  plus  pressante,  de  veiller  à  ce 
qu'on  ne  nous  envoie  pas  da  pièces  gâtées  dans  le  milieu, 
tantôt  par  le  défaut  de  la  couleur,  tantôt  par  la  mauvaise 
qualité  du  coton,  ofc  plus  souvent  par  la  mal-adresse  des 
ouvriers, .&  de  prendre  le  plus  grand  soin  pour  l'emballage. 
Pour  ce  qui  regarde  votre  remboursement  nous  vous 
supplions  de  ne  point  faire  de  traites  sur  nous,  mais  de  nous 
aviser  seulement  dans  le  teins;  &  par  retour  du  courier, 
nous  vous  ferons  des  remises  en  bonnes  lettres sur  Amster- 
dam, ou  peut-être  inème  sur  Londres. 

Quant  aux  parties  (.le  Draps  de  de  Toiles,  dont  vous 
nous  avez  fait  l'offre,  nous  vous  en  remercions;  notre  rai- 
son, est  qu'aux  prix  auxquels  vous  nous  avez  toujours 
chargé  ces  articles,  nous  n'avons  jamais  pu  les  vendre  eu 
concurrence  de  ceux  de  France,  6c  que  nous  avons  chaque 
année  été  obliges  de  les  lâcher  à  de  mauvais  payeurs  ;  il 
nous  en  est  même  encore  dû  beaucoup  depuis  deux  ou 
trois  ans,  &  d'autres  partie&qui  sont  entièrement  perdues; 
ce  qui  à  la  tin  nous  porte  à  renoncer  absolument  à  vos 
Draps  Se  à  vos  Toiles,  au  point  même  que  nous  vous  pré- 
venons que,  si  vous  vous  décidiez  à  nous  en  envoyer  pour 
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votre  Cte.,  nous  ne  pourrions  pas  être  garans  des  acheteurs 
sous  aucun  du  croire. 

Nous  avons  l'honneur  de  vous  saluer  &  detrc  bien  sin- 
cèrement, &c. 


LETTRE  CXXXVIII. 

Monsieur  Fernandez,  à  S*.  Ander. 

Rouen,  le  15  Mai,  1.79-1 - 
Monsieur, 

iS  ou  s  sommes  Ironorés  de  votre  lettre  du  10  passé,  qui 
>nous  apprend  que  Mr.  Campo,  de  Madrid,  continue  à 
refuser  le  .payement  de  notre  traite  sur  lui  de  Pias.  12Ô0  à 
votre  .ordre,  sous  prétexte  que  nous  ne  lui  avons  pas  donné 
satisfaction  sur  une  demande  qu'il  nous  a  faite:  c'est  une 
mauvaise  chicane  de  la  part  de  cet  homme,  &  comme  rien 
ne  nous  porte  à  le  ménager,  &  que  nous  croyons  qu'il  y  a 
dans  votre  pays,  comme  ailleurs,  bonne  justice  contre 
les  gens  de  mauvaise  foi,  nous  vous  serons  infiniment 
obligés  de  faire  poursuivre  sans  aucun  ménagement  notre 
débiteur,  au  payement  de  notre  traite,  par  l'ami  que  vous 
avez  à  Madrid,  &  pour  cet  effet  nous  vous  envoyons  ci- 
inclus  notre  procuration  en  blanc,  accompagnée  delà  fac- 
ture, observations  &  documens  nécessaires,  que  nous  vous 
prions  de  lui  transmettre,  en  lui  recommandant  le  soin  de 
cette  affaire,  comme  si  elle  vous  regardoiten  propre  :  nous 
vous  en  aurons  une  véritable  obligation. 

Depuis  votre  dernière  "du  20  passé,  nous  avons  reçu  les 
50  Bles.  de  Laine  que  vous  nous  avez  expédiées  par  le  na- 
vire la  Ste.  Marie,  C;q>,1L'.  Braschi:  nous  sommes  fâchés 
.devoir  que  maigre  les  ordres  précis  de  ne  nous  envoyer  que 
de  belle  Laine,  bien  lavée  &  bien  épurée,  &  malgré  vos 
promesses  de  vous  conformer  entièrement  à  nos  demandes, 
nous  ayons  trouvé  dans  quelques-unes,  &  même  dans  un 
assez  grand  nombre  de  vos  BK'\,  une  quantité  de  toisons 
d*une  qualité  si  commune,  qu'il  nous  sera  presque  impos- 
sible de  nous  en  défaire.  Vous  n'ignoriez  pas  que  nous 
destinions  cette  Laine  pour  nos  manufactures  de  Louviers 
&  d'Elbeuf,  qui  n'emploient  que  de  la  belle  qualité,  &  que 
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ce  n'est  que  sur  la  promesse  que  vous  nous  avez  faite  bien 
affirmativement,  que  cette  Laine  seroit  choisie  &  vérifiée 
par  vous-même  avec  une  attention  telle,  qu'il  ne  s'y  trou- 
veront aucun  des  défauts  dont  nous  nous  étions  plaints  si 
souvent  à  cause  du  désagrément  qu'elles  nous  donnoient  de 
la  part  des  acheteurs. 

Il  étoit  inutile  de  nous  envoyer  la  Charte-partie  d'affrète- 
ment du  Capne.  pour  nous  prouver  que  vous  étiez  conve- 
nus de  lui  payer  £.15  Ts.  de  fret  par  BIe.,  <fc  il  suffisoit  que 
vous  nous  le  dissiez  pour  que  nous  le  crussions  ;  mais  nous 
aurions  pu  facilement  être  induits  en  erreur,  en  voyant 
qu'on  avoit  chargé  à  la  Corogne  des  Laines  à  <£.12  :  5S. 
de  fret,  &  nous  avions  imaginé  qu'il  y  avoit  erreur  de  votre 
part,  en  le  portant  à  «£.15  ;  mais  à  présent  nous  savons  ce 
qui  en  est,  À:  cela  nous  suffit;  car  nous  sommes  .bien  loin 
de  vous  soupçonner  d'avoir  voulu  bénéficier  sur  cet  objet, 
persuadés  comme  nous  sommes  de  l'intégrité  avec  laquelle 
vous  travaillez. 

Nous  sommes  avec  considération,  cSl'C 


LETTRE  CXXXÏX. 

Messieurs  Francischini  et  Cnie.,  à  Venise. 

Amsterdam,  le  18  Mai,  179&» 
Messieurs, 

Confirmant  notre  dernière  du  12  courant,  &  la  ré- 
ception de  F,s.  7032  de  Banque,  que  Messrs.  Santoro  & 
Fils  de  Livourne,  nous  ont  remis  pour  votre  Cu'.,  nous 
ajoutent  que  nous  avons  reçu  une  autre  remise  que  les  dits 
Sieurs  nous  ont  faite  de  F**.  4ÔJ7  de  Banque,  dont  vous 
serez  crédités  à  la  rentrée.  La  reirise  de  F,s.  9&42  cou- 
rans,  que  les  dits  amis  nous  fournirent  le  3  de  Mars,  nous 
fut  pavée  hier  à  l'Esct0.  de  3{  P.  §.  de  Banque  dont  nous 
donnerons  avis  à  Messrs.  Santoro  et  Fils,  qui  vous  boni- 
fieront de  la  différence  résultaut  de  la  valeur  du  différent 
Cours  d'Agio. 

Vous  êtes  instruits  de  l'assurance  que  Messrs.  Arnaulr,' 
Frères,  ont  ouverte  à  Londres.     Ces  dits  Messrs.  nous  ap- 
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prennent  qu'ils  ont  fait  assurer  £.'200  S1,  pour  accomplir  la 
somme  spécifiée  par  Mr.  Pufïendorf  de  Brème. 

Les  dernières  lettres  de  cette  place  nous  apprennent 
l'heureuse  arrivée  du  navire  l'Invincible.  Nous  ne  doutons 
pas  que  vous  n'ayez  retiré  en  bonne  condition  les 

500  B,w.de  Chanvre, 

118  Bl3t£.  de  Lin, 
que  nous  vous  avons  expédiés  parle  susdit  bâtiment.  La 
parfaite  qualité  de  l'espèce  &  le  prix  modique  vous  auront 
donné  l'occasion  d'eu  tirer  bon  parti.  Sous  peu,  les  3 
mois  que  nous  vous  avons  accordés  seront  écoulés,  nous 
tirerons  sur  vous  Vendredi  prochain  en  leur  montant,  au 
domicile  de  Mr.  Smith  à  Londres.  Nous  agirons  de 
même  pour  les  13  B*.  de  Tabac  que  nous  vous  avons  expé- 
diés par  le  navire  l'Industrie,  à  moins  que  vous  n'avez  con- 
sentir d'accepter  pour  ces  derniers,  l'offre  volontaire  que 
nous  vous  avons  faite  de  doubler  le  terme  convenu  de  3 
mois  de  la  date  de  la  facture. 

Nous  attendons  vos  instructions  &  particulièrement  vos 
dispositions  pour  nous  mettre  en  fonds,  en  cas  que  non? 
devions  accepter  ie  montant  des  traites  de  Messrs.  Gu^li- 
elmotti  c\:  C  lie.  de  Naples,  au-dessus  de  la  somme  convenue 
de  FK  10,000. 

Nous  sommes  avec  estime,  &c. 


LETTRE  CXL. 
Monsieur  Manners,  à  Portsmovtîi. 

Riga,  h >-24  Mmt  1791. 

Monsieur, 

^N  ous  sommes  honorés  de  votre  agréable  lettre  du  CO 
passé;  nous  voyons  que  vous  continuez  à  nous  faute  la  pro- 
position de  nous  intéresser  pour  la  moitié  dans  um  ar- 
gaison  à  vous  expédier  pour  les  besoins  des  Chantiers  de  sa 
Majesté  Botanique.  Il  nous  fâche  vraiment  de  vous  le  ré- 
péter, que  ces  sortes  d'expéditions  sont  hors  de  notre  max- 
ime, &  que  si  vous  ne  voulez  pas  consentira  mettre  en  nous 
toute  la  confiance  que  nous  osons  nous  flatter  de  mériter, 
nous  ne  voyons  pas  jour  à  vous  donner  des  preuves  de  notre 

-    p 
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zèle    pour   votre    intérêt,    ni  d'attachement  pour    votre 
Maison. 

Nous  ne  sommes  pas  des  gens  à  flatter  ;  ainsi  permettez- 
nous  de  vous  parier  franchement.  Pourquoi  exigez-vous 
que  nous  nous  intéressions  dans  cette  expédition,  seulement 
pour  nous  avoir  en  mains,  en  cas  que  nous  agissions  eu 
mauvais  contre  vous.  La  confiance  est  la  première  chose 
qu'on  doit  avoir  en  faisant  des  affaires,  &  si  nous  étions  assez 
inéchans  pour  duper  nos  amis,  nous  ue  mériterions  pas 
qu'un  seul  nous  honorât  de  sa  confiance.  S'il  vous  rcbte 
encore  quelque  doute  sur  notre  honnêteté  &:  sur  notre 
probité,  demandez-en  information  chez  Messrs.  Thompson 
&  Oie.,  &  Mr.  Cox  de  Londres  ;  ils  sont  en  état  de  vous 
•en  rendre  compte,  car,  grâces  à  Dieu,  notre  Maison  est 
assez  connue  pour  solide,  tant  par  ses  opérations  que  par 
des  fonds  considérables  dont  nous  laissons  emploi  ;  &  de 
plus,  nous  joissons  de  tant  de  considération  dans  notre 
pays  par  les  charges  dont  nous  sommes  revêtus,  que  nous 
pouvons  nous  flatter  que  tous  nos  correspondais  ne  peuvent 
entretenir  de  doute  sur  notre  solidité. 

Nous  nous  sommes  une  fois  pour  tout  résolus  à  nous 
borner  seulement  ?ux  commissions  de  tous  les  articles  qui 
regardent  la  construction  des  bâtimens.  Vous^  pouvez 
donc  bien  croire  que  ceci  exige  des  capitaux  considérables, 
&  que  tenir  parole  est  ie  premier  devoir  d'un  marchand  qui 
désiré  que  ses  avis  soient  accrédités.  Nous  vous  assurons 
que  vous  serez  contens  de  nos  opérations,  en  nous  honorant 
de  vos  ordres,  Sz  les  Maisons  mentionnées  sont  dans  le  cas 
de  vous  en  rendre  un  témoignage  satisfaisant,  comme  nous 
faisons  avec  elles  continuellement  des  affaires  pour  des 
sommes  très-importantes. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  véritablement,  &c. 


LETTRE  CXLI. 

Monsieur  Scnesirti,  à  lAvovrne. 

Malaga,  le  27  Mai,  Î701. 

Monsieur, 
Nous  recevons  l'honneur  de  votre  lettre  du  1-i  passé,  & 
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vous  continuons  que  nous  serons  vraisemblablement  sans 
bàlimeus  pour  Dunkeïque.  jusqu'en  Septembre  prochain. 
Soyez  certain  que  vos  Aluns  &  vos  Souffres  seront  expé- 
dies à  Mr.  Jacquëllin  parla  première  occasion,  cv:  que  vous 
en  serez  avisé  dans  l'intervalle  :  vous  voudriez  bien  le  pré  - 
venir  que  nous  nous  rembourserons  de  l'assurance  \-  des 
frais  sur  lui  dans  Paris  suivant  l'usage,  attendu  l'impossi- 
bilité déplacer  ici  le  papier  sur  Dunkeïque;  vous  nous 
ferez  parti  s'il  vons  plaît,  de  ce  qu'il  vous  aura  dit. 

Vous  avez  eu  Je  Cte.  de  20  BQ,,es.  de  Vin  de  Malaxa  de 
votre  premier  ordre,  si  après  leur  vérification  vous  en  vou- 
lez encore,  sur  votre  avis  vous  serez  servi  au  cours,  cette 
quarté  nous  a  coûté  avant-hier  fort  cher:  on  a  fait  la  se- 
maine dernière  des  envois  considérables;  jugez  par  ià  si  on 
peut  se  flatter  que  le  prix  baisse.  Celui  des  Bleds  diminue 
ici  &  dans  les  provinces  voisines,  la  récolte  paroit  bonne  en 
général. 

Dès  que  nous  recevrons  vos  Fromages  Parmesan,  nous 
vous  en  dirons  notre  sentiment,  &  vous  informerons  du 
prix. 

Les  Sucres  &  Cqffes  sont  très-recherchés;  les  Savons  en 
calme. 

Nous  sommes  avec  amitié,  &c. 

P.  S.  Vos  informations  sur  les  deux  Maisons  de  Rome 
&  de  Naples  nous  ont  été  confirmées  par  un  ami  d'Ancône, 
à  qui  nous  les  avions  demandées  dans  le  tenis,  &  quand 
bien  même  elles  eussent  été  avantageuses,  les  vôtres  sufri- 
soient  pour  renoncer  sans  retour  à  ces  correspondant:  nous 
ne  serons  certainement  pas  tentés  de  faire  la  moindre  affaire 
avec  eux,  &  ils  ne  verront  plus  notre  signature. 

Le  mêmes . 


LETTRE  CXLIL 

Monsieur  Murphy,  à  Dublin. 

Bayonnty  le  6  Juin,   1791* 
Monsieur, 

J\  OUS  avens  devant  nous  votre  très-estirnée  du  8  passé, 
nous  sommes  bien  fâchés  d'y  voir  que  le  navire  les  Deux 
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Sœurs,  Capne.  Mallet,  à  coulé  à  fond  à  l'entrée  de  votre 
rivière:  c'est  une  perte  considérable,  vu  que  sa  cargaison 
est  fort  riche;  mais,  grâces  à  Dieu,  les  marchandises  ainsi 
que  le  navire  étoient  assurés,  &  par  conséquent  vous  souf- 
frirez peu.  Comme  l'assurance  s'en  est  faite  ici,  si  vous 
voulez  nous  donner  vos  ordres,  &  nous  faire  passer  le 
procès-verbal  du  Capne.,  vous  pouvez  compter  sur  notre 
exactitude,  &  nos  soins  pour  réclamer  des  assureurs  le 
montant  de  la  cargaison. 

Nous  prenons  note  de  la  commission  que  vous  nous  don- 
nez de 

50  Pipes  de  Vin  rouge, 

15  D°.     d'Eau  de  Vie, 
2  D°.     d'Esprit  de  Vin, 
2  D°.     d'Eau  d'Vie  d'Andaye, 
pareille  à  celle  que  nous  vous  avons  fait  passer  Tannée  der- 
nière.    Nous  vous  prions  de  nous  croire  disposés  à  vous 
procurer  ces  articles  de  la  meilleure  qualité  &  au  plus  juste 
prix. 

^ru  civu  que  »é»  r  tus>  u.  »^w  L.~<~~  «~   "  «~  %MM.»«».*»«£:Ym« 

L'apparence  est  des  plus  belles,  &c  plusieurs  personnes  as- 
surent que  les  vignes  n'ont  jamais  été  aussi  chargées:  mais 
souvent  un  mauvais  tems  détruit  nos  espérances.  "Vos 
Toiles  nous  sont  parvenues  en  bon  tems,  les  dernières  arri- 
vées ici  se  sont  vendues  à  un  prix  raisonnable,  mais  vu 
qu'elles  sont  toutes  écoulées,  nous  espérons  qu'il  sera  en 
notre  pouvoir  de  vous  bonifier  sur  celles-ci.  Vous  pou- 
vez compter  qu'aussitôt  que  nous  en  aurions  fait  la  vente, 
nous  ferons  écriture  du  net  produit  à  votre  crédit. 

Quant  aux  ordres,  que  vous  nous  dites  avoir  donné  à 
Messrs.  Shmidt,  Frères,  d'Amsterdam,  de  nous  faire  passer 
les  lettres  de  change,  qu'ils  pourront  avoir  sur  notre  place, 
comme  on  ne  peut  guères  compter  sur  de  pareilles  remises, 
&  que  d'ailleurs,  il  est  très-incertain  qu'ils  en  puissent  ra- 
masser assez  pour  nous  rembourser  de  nos  avances,  il  vau- 
droit  beaucoup  mieux  que  vous  vous  en  entendissiez  avec 
Messrs.  (Jruchet  &  Fils  de  Paris,  ou  quelqu'autre  bouue 
Maison,  pour  pouvoir  nous  prévaloir  sur  eux.  Nous  at- 
tendons votre  réponse  pour  nous  servir  de  gouverne,  & 
sommes  avec  considération,  &:c. 
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LETTRE  CXLIÏI. 
Monsieur  Gordon,  à  Londres. 

Stockholm,  le  20  Juin,   1791. 
Monsieur, 
.En*  réponse  à  votre  lettre  du  6  passé,  dont  vous  m'avez 
honoré,  Mr.  Wîlfceus  m'a  remis  le  10  courant  le  montant 
de  faire  traite  sur  lui  à  mon  ordre  de 

Ri\Js.  1S00  :  3  &    vous   en    êtes   crédité,  ainsi    que   de 
15  :   1   dont  je  vous  ai  débité,  pour  perte  &  Escte. 
sur  les  effets  qu'il  m'a  remis  pour  cet  objet, 
suivant  la  note    que    vous  trouverez  ci- 
jointe 


îlixIs.  1815  :  4  ensemble  sans  la  rentrée  des  dits  effets. 

Je  ne  veux  point  profiter  de  la  perte  sur  ces  articles,  tan- 
dis que  vous  serez  dans  le  cas  de  tenir  compte  à  Mr.  Wii- 
kens  des  intérêts  de  ses  avances  depuis  le  10  courant. 

Vous  sentez,  Mous.,  qu'une  suspension  d'envoi  dans  le 
moment  où  la  marchandise  est  prête  à  être  embarquée,  Se 
où  l'on  a  arrêté  une  place  dans  un  navire,  équivaut  à  un 
contre-ordre  &  cause  le  même  dérangement.  Me  trouvant 
obligé  de  décharger,  il  m'a  bien  fallu  faire  d'autres  dis- 
positions, &  comme  vous  me  mandiez  être  embarrassé  de 
vos  propres  marchandises,  c'auroit  été  vous  surcharger 
que  de  vous  adresser  toutes  les  miennes  ;  c'est  pourquoi 
j'avois  divisé  l'envoi  en  deux  parties  ;  l'une  de  SO  B<ïne6.  de 
Goudron  que  je  v(  as  destinois,  <&  l'autre  de  45  B  es.  de 
Chanvre  que  je  destinois  à  Mr.  Porcas  À:  Cll,c.  ;  mais 
ayant  trouvé  occasion  de  placer  les  45  BUs.  de  Chanvre, 
j'en  profite  d'autant  plus  volontiers,  que  vous  nie  man- 
dez de  ne  pas  vous  envoyer  ce  dernier  article,  de  ma- 
nière qu'il  ne  me  reste  plus  que  les  SO  Bl,l,e\  de  Goudron, 
&  puisque  vous  insistez  que  cet  envoi  soit  pour  votre  Oe., 
pour  vous  faire  voir  que,  i  je  vous  ai  marqué  qu'il  resteroit 
pour  le  mien,  ce  n'étoiî  pas  dans  la  vue  de  profiter  de  la 
baisse  sur  le  prix,  ni  des  circonstances  dont  je  vous  ai  fait 
part  dans  ma  dernière  du  14  passé,  qui  doivent  naturelle- 
ment favoriser  la  vente  de  cette  marchandise  :  je  me  con- 
forme  volontiers  à  vos  intentions,   oc  en  conséquence  je 

P3 
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vous  remets  ci-joint  la  facture  de  ces  80  B'i,ie<.  de  Goudron 
pour  votre  Cte.,  avec  l'assurance  dont  je  vous  débite. 

Le  Capne.  Werner  est  parti  pour  Londres,  le  7  courant, 
&je  donnerai  ordre  à  Messrs.  Baker  &  Ciile.,  de  vous  dé> 
livrer  ces  Goudrons  à  leur  arrivée,  ainsi  2  Bie\  de  Toile  à 
Nappes,.  B,  N  .  ]  &  2,  destines  pour  Mr.  Spencer  de 
Bristol,  avec  qui  mes  conventions  sont  qu'il  en  fera  recon- 
noitre  la  qualité,  aussitôt  l'arrivée  chez  vous,  &  que  si  la 
marchandise  lui  convient,  il  ne  pourra  en  disposer  qu'après 
avoir  payé  pour  mon  Cu\  à  Mr.  West  de  Bristol,  le  mon- 
tant de  nia  facture,  outre  le  remboursement  de  vos  frais  : 
si,  au  contraire,  la  marchandise  ne  lui  convenoit  pas,  il 
vous  plaira  vous  régler  &  vous  en  entendre  tant  avec  le  dit 
Sieur  Spencer,  qu'a\ec  le  dit  Sieur  West,  m'informant  dans 
le  tems  du  suivi. 

Vous  observerez  aussi  que  les  dites  marchandises  sont 
assurées  à  Amsterdam  en  deux  parties,  savoir: 

C.  N°.  1 ,  à  80  Biaes,  de  Goudron 

pour  la  valeur  de F,s.  S00  de  Banque 

M.  N°.  l  &  2,  WeK  Toile  à  Xappes 

celle J    12.59 

&  que  les  assureurs  ne  remboursent  les  avarie*  particulières 
qu'autant  qu'elles  excédent  5  P.  %  sur  la  valeur  de  chaque 
partie  séparément  ;  pour  votre  gouverne. 

Au  cas  que,  contre  mon  attente,  Mr.  Spencer  refusât 
d'accepter  les  2  BKs.  de  Toile  à  Nappes,  vous  serez  les 
maîtres  de  les  garder  pour  mon  Cte.,  ou  de  les  prendre 
pour  le  votre,  en  m'informant  dans  le  tems  de  votre  réso- 
lution. 

Mr.  Gaspar  m'a  écrit  Te  15  courant,  qu'il  y  avoit  quelques 
jours  qu'il  vous  avoit  informé,  qu'il  ne  lui  restoità  vendre 
de  vos  articles  que  2  Bx.  de  Tabac  &  8  B:s.  de  Riz,  ainsi 
j'espère  qu'il  sera  en  état  de  vous  remettre  sous  peu  le  Cu'. 
final  fie  vos  envois,  &  que  vous  aurez  lieu  d'être  content  de 
sa  gestion.  Quant  à  Mr.  Berger  de  Hudwickvald,  je  le 
regarde  comme  solide,  moins  à  raison  de  ses  facultés  que 
je  ne  crois  pas  bien  considérables,  qu'à  raison  de  son  hon- 
nêteté, de  sa  bonne  conduite  &  de  sa  prudence  ;  &  je 
crois  que  vous  pouvez  lui  confier  tranquillement  une 
gestion  de  Ilixls.  4,800.     C'est  du  moins  ce  que  je  n'hési- 
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teroîs  pas  de  faire  pour  moi-même;  soit  dit  néanmoins, 
sans  aucun  engagement,  ni  garantie  de  ma  part.  Si  vous 
ine  faites  adresser  des  marchandises  pour  ces  deux  amis, 
j'en  soignerai  la  prompte  expédition, 

Vous  priant  de  m'accùser  en  réponse  le  bien-être  de  ma 
facture,  &  me  référant  au  sur  plus  à  ma  dernière  du  28- 
passé,  j'ai  l'honneur  d'être  très-respectueusement,  de. 


LETTRE  CXLÏV. 

Monsieur  Murray,  à  Dublin, 

Madrid,  le  2-1  Juin,  1791» 
Monsieur, 

Vous  confirmant  ma  dernière  du  24 passé,  la  présente 
est  pour  vous  informer  que  Mr.  Gabarus,  m'a  remis  pour 
votre  Compte, 
Pias.  7Ô0  :  —  à  quoi  joignant 

:     6  pour  ses  ports  de  lettres  postérieures  à  ses 
Ctes.  de  vente, 


Pias.  750  :  6  font  la  solde  du  net  produit  des  Toiles 
qu'il  a  vendues  pour  votre  Cte.  Je  vous  ai  crédité  des 
dites  Pia3.  7-50;  mais  j'attends  pour  vous  créditer  des 
avauces  de  cette  somme,  jusqu'à  ce  que  je  sache  positive- 
ment, s'il  faut  les  régler  sur  le  terme  de  6,  ou  sur  celui 
de  12  mois  ;  c'est-à-dire  lequel  des  deux  termes  vous  accep- 
terez pour  mon  dernier  envoi  du  18  Février. 

L'expédition  du  Cap"e.  Jocelin  traîne  beaucoup  plus  en 
longueur  qu'on  ne  s'y  étoit  attendu,  &  il  restera  encore 
probablement  ici  jusqu'à  la  fin  du  courant,  ainsi  il  se  pas- 
sera presque  2.  mois  avant  qu'il  arrive  chez  vous,  Si  comme 
le  dernier  navire  parti,  pour  votre  port  à  la  tin  du  passé,  a 
eu  le  malheur  de  couler  bas  auprès  de  Cork,  &  qu  il  n'y  a 
eu  que  l'équipage  de  sauvé,  ces  deux  circonstances  vous 
favoriseront  peur  le  débouché  des  marchandises  que  je 
vous  ai  expédiées  par  le  Capne.  Lormoi,  dont  j'espère  que 
vous  aurez  fait  tin,  avant  l'arrivée  du  Capne.  Jocelin,  par 
qui  je  me  dispose  à  vous  faire  passer  de  la  Cochenille,  du 
Quinquina,  &c,  que  vous  me  demandez. 

Je  suis  très-parfaitement,  &c> 
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LETTRE  CXLV. 

Monsieur  Alvarez,  à  Cadix. 

Lyon,  le  2  Juillet,  17.01. 
Monsieur, 
En  réponse  à  l'honneur  de  la  votre  du  7  passé,  nous  vous 
dirons  que  nous  ne  sommes  pas  dans  le  cas  de  nous  presser 
vous  donner  une  commission  de  Laines  de  Se'govie,  car 
les  fabriquant  pour  qui  étoient  destinées  celles  que  nous 
avons  achetées  l'armée  dernière,  ont  éprouvé  un  ralentisse- 
ment dans  leurs  affaires,  8c  en  ont  très-peu  consommé,  de 
sorte  que,  comme  il  nous  restoit  des  anciennes,  nous  avons 
actuellement  invendues  presque  toutes  celles  de  l'année  der- 
nière ;  ainsi  nous  n'aurons  peut-être  pas  besoin  d'en  ache- 
ter a  la  tonte  prochaine,  ou  si  nous  eu  achetons,  ce  sera 
très-peu  de  chose.  Nous  ne  pourrons  savoir  qu'au  mois 
de  Mars  prochain,  s'il  nous  en  faudra  quelques  Ble3.,  & 
nous  vous  ie  dirons  !e  plutôt  possible. 

Vous  croirez  peut-être,  que  nous  voulons  donner  la  pré- 
férence à  quelque  autre,  mais  vous  vous  tromperez;  si 
nous  ne  vous,  donnons  point  de  commissions  cette  année, 
nous  ne  commettrons  pas  une  seule  Bie.  à  aucune  autre 
personne,  &nous  espérons  vous  en  dédommager  une  aatre 
année. 

Nous  venons  d'envoyer  pour  votre -Cte.  selon  vos  ordres 
à  la  consignation  fie  M  -  Loiseau  &  C!,ie-,  -de  Mar- 
seille, 2  B,oto.  de  Soierie,  N°.  1  &  2.  F.  contenant  6  Pièces 
de  Dumas,  sa^  c  ir  : 

N°.  î.  36'  aunes  blett, 

2.  0  4  violet, 

3.  6*1  cramoisi, 

4.  59  jaune, 

5.  65  vert, 

6.  63  g^is, 

avec  ordres  de  vous  ïcs  expédier  par  le  premier  navire  en 
charge  pour  votre  port.  Ci-joint  vous  trouverez  le  con- 
noissement,  &  la  facture  montant  à  ,€. 546*4  Ts.  que  nous 
avons  portées  à  votre  débit,  &  dont  vous  voudrez  bien 
nous  créditer  à  l'arrivée. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  véritablement,  &c. 
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P.  S.  Nous  venons  de  nous  associer  à  un  de  nos  amis 
de  notre  ville  dans  les  Galons  d'or  «M  d anrent.  Comme 
nous  en  taisons  des  parties  considérables,  nous  sommes  en 
état  de  vous  fournir  de  la  belle  qualité  &  à  un  prix  modéré. 

Les  mêmes. 


LETTRE  CXLVE 

Monsieur  Handtl,  à  Brème. 

Bourdcaux,  le  2  S  Juillet,  179*- 
Monsieur, 

nt  à  votre  lettre  du  15  Juin:  nous  vous  re- 
mercions de  vos  informations  sur  le  Ct;.  de  Messrs.  Du- 
moiit  &  Fils  de  Brème,  cv  attendons  le  résultat  de  celles 
que  vous  avez  eues  la  complaisante  de  demander  <'e  nou- 
veau. Vous  nous  obligerez  d'être  rigides  à  1  avenir  en  pa- 
reil cas,  6:  nous  attendons  avec  la  plus  grande  impatience 
ce  que  vous  nous  apprendrez  de  Mr.  Richard  d'Emden: 
S£U5  vous  réitéîGuS  ijt;>  rémerciniens  pour  le  tout. 

Rien  de  nouveau  sur  la  situation  des  Fins:  la  vendange 
paioit  assez  belle,  <N:  malgré  cela,  il  y  a  peu  d  acheteurs, 
quoique  les  prix,  baissent.  Il  en  est  cependant  parti  avant- 
hier  deux  cargaisons  destinées  l'une  pour  Pétersbourg,  A 
l'autre  pour  Revel.  Les  Caffés  nous  arrivent  en  abondance. 
Ceux  de  Sc.  Domingue  ne  sont  pas  très-beaux,  aussi  les 
acheteurs  ont  battu  en  retraite  de  ce  côte  ;  &  s'iU  tiennent 
bon,  au  moins  quelque  tems,  les  prix  diminueront.  Ceux 
de  la  Martinique  sont  enlevés  à  ,£.132  T3.  le  Q1.  ;  comme 
je  les  crois  parfaitement  bons  &  que  la  qualité  en  est  belle, 
je  en  envoie  58  Tierçons  à  ce  prix;  j'espère  que  vous  en 
serez  content,  du  moins  nous  pouvons  vous  assurer  que 
nous  n'avons  rien  négligé  pour  vous  satisfaire. 

Nous  vous  ferons  passer,  dans  notre  première,  la  facture 
que  vous  voudrez  bien  examiner,  &  si  vous  la  trouvez  d'ac- 
cord, en  faire  écriture  de  suite,  &  nous  donner  desremi-es 
sur  Paris  ou  sur  Amsterdam,  pour  le  remboursement  de  nos 
avances. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  avec  toute  l'estime  &  toute 
la  considération  possible,  &c. 
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P.  S.  Un  de  nos  amis  nous  ayant  prié  de  vous  demande? 
des  renseignemens  sur  !es  Bleds  de  votre  pays,  nous  es; se- 
rons que  vous  voudrez  bien  nous  favoriser  de  vos  remarques, 
&  nous  donner  le  CLt\  figuré  d'un  cargaison  de  250  T*à 
par  le  premier  courier. 


LETTRE  CXLVIÎ. 

Monsieur  Perera,  à  Lisbonne. 

Bristol,  le  6  Août,  ljfài- 
Monsieur, 

«il  référant  à  mu  dernière  du  24  passé,  je  réponds  à 
l'honneur  do  lavèfredu  4  du  même,  &  je  commencerai 
par  v(;us  annoncer  I  heureuse  arrivée  du  navire  l'Hercule, 

Cap"e.  Ward,  avec  vos  -2!2  Bu '*.  de  To/on  tfw  J5r^;7,  dont 
il  a  commencé  à  en  décharger  une  partie  ;  «S:  puisque  vous 
ne  jugez  pas  à-propos  de  me  rien  prescrire  sur  la  disposition 
des  dits  articles,  je  suivrai  \h  plau  $ueje  vous  ai  marqué* 
d'en  faire  passer  H  B  6S.  à  Manchester  &  8  Bic\  à  Glasgow  ; 
6e  ma  première  vous  informera  du ,  suivi.  Quoique  le 
Cap"'.  Cotes  soit  parti  de  Lisbonne  plusieurs  jours  avant 
Ward,  il  n'est  pas  encore  arrivé,  &  je  ne  serois  pus  lâché 
qu'il  tardât  jusqu'à  ce  que  j'aie  pu  voir  comment  les  premi- 
ères se  vendront  à  Manchester  h  à  Glasgow: 

Vous  me  remettez  ia  facture  des  h1  \  que  vous  avez 
donne  ordre  à  Mr.  Sasgrado  de  Cadix  de  m'adresser  pour 
yotre  C£e.  pour  les  faire  passer  à  Manchester  ou  à  Glasgow, 
selon  qui!  vous  sera  plus  avantageux;  c'est  à  quoi  je  me 
conformerai  (-ans  le  tems :  mais  comme  le. succès  de  ces 
Cotons  dans  l'une  &  dans  l'autre  ville  dépendra  de  ce  que 
la  qualité  en  sera  trouvée  plus  ou  moins  fine,  je  ne  vous 
couseHlerois  pas  d'en  envoyer  davantage,  avant  que  vous 
ne  fussiez  instruit  de  la  vente" des  premières. 

J'attends  la  remise  que  vous  me  destinez  sur  Londres 
pour  le  montant  de  ma  première  partie  de  Mousselines,  dont 
le  terme  est  échu,  &  j'espère  que  vous  ferez  suivre  inces- 
samment celle  de  Ja  seconde. 

Le  Navire  qui  charge  pour  Lisbonne  ne  s'expédiant  pas 
aussitôt  qu'on   le  croyoit,  j'attendrai  jusqu'à  la  semaine 


UNlVEKSEL.  loT 

prochaine  à  y  charger  les  Mousselines,  dont  je  vous  ai  pré- 
venu, iSi  vu  là  modicité  de  l'article  chez  vous,  j'espère  que 
vous  ne  ferez  jouir  d'an  joli  profit.  Il  y  a  plusieurs  Mai- 
sons qui  m  importunent  pour  avoir  mes  consignations,  me 
promettant  des  douceurs  considérables,  mais  je  leur  ré- 
ponds que  je  suis  très- satisfait  de  vous  :  je  ne  puis  vous 
donner  une  preuve  plus  convainquante  de  la  confiance  que- 
j'entretiens  de  vos  efforts  pour  mes  i  it  rets. 

Ja'i  l'honneur  d'être  sans  réserve,  &c. 

P.  S.  Si  les  Cuirs  de  Buenos-Ayres  étoient  à  des  prix 
raisonnables,  nous  pourrions  vous  en  donner  quelques  com- 
missions ;  veuillez  nous  en  informer  dans  votre  première. 


LETTRE  CXLVIÏI. 

Monsieur  Lorimer,  à  Marseille, 

St.Mati,  k  2$  Août,  1791. 
Monsieur, 
L'honneur  de  votre  lettre  du  4  passé  nous  porte  les 
connoissemens  de 

200  Caisses  de  Savon, 

88  Bis.  d'Anchois, 

14  Caisses  de  Capillaire, 
à  notre  consignation,  par  la   St0.   Anne,  Capnc.  Roussel. 
Ce  navire  entra  hier  heureusement  dans  notre  port  :   nous 
allons  les  réclamer  &   les  envoyer  à  leurs  destinations  re- 
spectives, conformément  à  vos  désirs  &  contre  nos  frais. 

Quant  à  vos  S  Bc«ne\  d'Huile  que  nous  avons  ici  en 
magasin,  nous  ne  trouverons  jamais  d  acquéreurs  au  prix 
que  vous  assignez  ;  vous  pouvez  donc  être  certain  que 
nous  les  expédierons  à  Mr.  Moreau  par  ie  premier  bâti- 
ment pour  Dtmkerque  ;  dan?  le  teins  vous  aurez  nos  avis. 
Vous  nous  assurez  que  le  dit  Sieur  accueillera  exactement 
notre  traite  en  rembours  de  nos  trais,  nous  n'en  doutons 
pas;  mais  vous  avez  oublie  vraisemblablement  que  les 
lettres  de  change  sur  cette'place  sont  innégociables,  <x  que 
tous  les  envois  d'ici  pour  Dunkerque  sont  payés  à  Paris: 
il  faut  donc  que  le  dit  Sieur  Moreau  suive  la  loi  générale, 
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pour  qu'il  ne  nous  arrive  pas  comme  la  dernière  foii, 
qu'après  3  mois  &  plus  d'attente,  sans  pouvoir  arracher  au- 
cune réponse,  nous  fumes  obligés  d'à  îresser  notre  traite  à 
un  ami,  qui  l'exigea  &  en  lit  le  retour  sur  Paris,  ce  qui, 
avec  la  double  commission,  nous  coûta  2  P.§  sans  compter 
la  perte  du  tems  :  veuillez  doue  le  prévenir  d  accueiller  de 
de  domicilier  notre  traite  dans  Paris. 

Nous  avons  reçu  les  20  Bks.  de  Coton  en  Laine  de 
Smyrne,  que  vous  nous  avez  expédiées  pour  notre  Cte.  ; 
la  qualité  en  est  parfaite,  nous  en  sommes  fort  coutens,  & 
vous  pouvez  compter  sur  une  plus-grande  commission  de  cet 
article  ;  notre  remise,  comme  d'ordinaire,  sera  sur  Lyon. 

La  réponse  de  Mr.  Ram  bure  n'est  pas  galante  :  peut-iL 
profiter  d'une  erreur,  &  veut-il  que  nous  en  soyons  les  vic- 
times ?  Comme  nous  lui  croyons  trop  de  sentimens  pour 
cela,  nous  ne  doutons  pas  que  vos  nouvelles  observations 
ne  l'engagent  à  vous  compter  les  ,£.34  :  7  '-  7  que  nous  ré- 
clamons, &  nous  apprendrons  avec  plaisir  que  vous  en  avez 
crédité  notre  Cte. 

S'il  vous  convenoit  de  recevoir  de  la  Morue  de  Terre- 
Neuve,  nous  pourrions  en  envoyer  une  cargaison  à  votre 
consignation,  si  vos  pris,  etoient  favorables.  On  présume 
que  le  cours  du  détail  ici  sera  de  22  à  23  le  petit  poisson; 
25  à  26  le  moyen,  &  29  à  30  le  grand. 

Nous  vous  saluons,  &  sommes  avec  amitié,  &c. 


LETTRE  CXLÏX. 

Monsieur  Aliegranti,  à  Livourne. 

Marseille,  le  0  Septembre,  179** 
Monsieur, 

^s  otre  dernière  est  du  26  passé,  elle  vous  porte  le  con- 
noissement  à  votre  consignation  de  10  Caissons  de  Batiste 
de  Mr.  Tomasini,  chargés  sur  le  bâtiment  du  Capne.  Le 
Noir.  Nous  vous  avons  eu  même  fems  remis  nos  deux 
premières  de  change  sur  vous  dans  Livourne  à  4ô  jours  de 
date,  &  au  domicile  de  Mr.  Martini,  ensemble  .€436  :  9:3 
Ts.  pour  balance  par  appoint  des  frais  de  cet  envoi:  nous 
ne  doutons  pas  de  votre  exactitude  à  les  faire  tenir  au  do- 
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micilc  désigaé  finement  acceptées,  &  attendons  vos  avis  du 
bien-être  du  tout. 

Il  est  bien  nue  vous  nous  ayez  crédité  d'accord  de  nos 
frais  au  passage  de  vos  20  Colis  par  le  CajV,L'.  Reisson  : 
avez- vous  reçu  votre  Cajfé  &  vos  Sucres,  &  n'en  êtes- vous 
pas  entièrement  satisfait  ? 

Les  lettres  de  Foggia  reçues  parce  courier  nous  assurent 
que  la  tonte  dernière  y  à  été  très-bonne,  que  la  Laine  est 
fort  belle  &  à  meilleur  marché  que  l'année  passée;  si  vous 
nous  en  envoyez,  attachez-vous  aux  plus  unes,  elle  sont  le 
plus  courantes,  &  vraisemblablement  cela  continuera.     Les 
beaux  Draps  sont  recherchés:  il  est  arrivé  6  parties,   de 
Laine  d'Ancone,   elles  ont  les  défauts  ordinaires  à  cette 
qualité,  c'est-à-dire,  qu'elles  sont  mélangées  dé  gros  gros- 
sier, qu'il  y  a  des  toisons  très-mal  lavées,  &'du  poil  mort. 
On  nous  les  offre  à  £.95,  Escte.  S  :  nous  ne  passerons  pas 
£.90,  Escte.   12.      Les  belles  Poailles  valent  135  à  130, 
les  ordinaires    120  à   125,  EscLe.  7  à  S.     On  en  attend  à 
tout  moment  deux  chargemens,  &  nous  connoissons  un  en- 
voi de  Civita-Vecchia,  d'environ  400  Qx.,  mais  le  tout  est 
en  qualité,  ce  qui  nous  fait  persister  dans  notre  système  dç 
ne  pas  toucher  aux  ordinaires:  il  est  arrivé  aussi  135  B!es. 
de  noires  de  la  Pouille,  elles  ont  été  vendues  tout  de  suite 
à  85  Escte.  7  ;  elles  n'étoient  pas  belles,  nous  pensons  que 
tas  belles   noires  de   chez  vous  rouleront  de  90  à  95  avec 
F£scle.  ordinaire;  quant  aux   Agnelins,  leur  lavage,  leur 
Ênesse,  &  leur  longuer  en  décideront  te  prix  ;  nous  pré- 
sumons que  les  supérieurs  trouveront  celui  de  100:  nous 
sommes  surpris  que  vous  ne  nous  donniez  pas  une  idée  à 
peu  près  de  ce  que  ces  deux  qualités  vaudront  chez  vous, 
afin  de  nous  décider  pour  le  Cte.  à  moitié.     Ce  préalable 
est  de  toute  nécessité,  &  votre  silence  nous  force  à  rester 
dans  l'incertitude. 

Vous  savez  que  votre  Souffre  est  trop  cher  pour  ici  ; 
en  conséquence  nous  n'en  pouvo.is  prendre.  Veuillez  nous 
envoyer  par  la  première  occasion, 

50  Douzaines  de  Peaux  de  Chèvre, 

60  D°.  de  Chapeaux  de  Paille, 

22  Bks.  de  Sumac, 

26  Caisses       de  Vin  de  Florence, 
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Les  Bleds sont  toujours  abondans  &  sans  acheteurs,^ 
Cotons  filés  rares  &  en  augmentation. 

C'est  notre  réponse  à  l'honneur  de  votre  lettre  du  1S 
passéj  nous  avons  celui  d'être  sincèrement,  &c. 


LETTRE  CL. 
Monsieur  Wilkins,  à  Litbeck. 

Nantes,  le  12  Octobre,  1791» 
Monsieur, 

Depuis  ma  dernière  du  2  courant,  j'ai  reçu  l'honneur  de 
la  vôtre  du  23  passé  ;  je  ue  répliquerai  point  aux  articles 
sur  lesquels  nous  sommes  d'accord. 

Je  ne  suis  pas  surpris  que  vous  retractiez  les  derniers 
ordres  que  vous  m'aviez  donnés  pour  un  nouvel  «nvoi  de 
8  Bles.  de  Soierie, 
&  2  Caisses  de  Rubans, 
parce  que  ce  n'est  pas  la  première  fois  que  cela  ^rrive^  mais 
je  le  suis  beaucoup  du  prétexte  que  vous  prenez  pour  cela, 
qui  est  qu'un  négociant  de  votre  ville  en  a  reçu  plusieurs 
pièces  :  on  ne  se  persnaderoit  pas  aieénient  qu'une  aussi 
petite  quantité  pût  influer  sur  le  cours  d'une  place  aussi 
importante  que  la  vôtre,  &  dont  le  débouché  est  aussi  fa- 
cile :  quoiqu'il  en  soit,  j'annule  les  ordres  que  vous  m'aviez 
donnés,  &  je  préfère  ne  vous -envoyer  dorénavant -des  mar- 
chandises que  pour  mon  Cle.,  plutôt  que  d'être  exposé  à 
des  contre-ordres  qui  dérangent  toutes  mes  dispositions. 
Je  me  propose  donc  à  présent  de  vous  adresser  cet  envoi 
pour  mon  Cte.,  pour  l'envoyer  dans  l'intérieur  de  votre 
royaume.  J'ignore  encore  le  teins  où  le  navire  dont  je 
vous  ai  parlé,  &  dans  lequel  je  me  propose  de  les  embar- 
quer, sera  prêt  à  mettre  à  la  voile  ;  mais  je  vous  en  donne- 
rai avis  dans  le  tems,  ainsi  que  des  marchands  auxquels 
vous  voudrez  bien  les  faire  passer  contre  vos  frais. 
J'ai  l'honneur  d'être  très-sincèrement,  &c. 
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LETTRE  CU. 

Monsieur  ]vhïtt,  à  Londres. 

Nice,  le  14  Novembre,  179*. 
Monsieur, 
Vous  verrez  qu'après  avoir  fait  le  calcul  de  la  plu* 
prompte  rentrée  de  nos  remises  pour  votre  Oe.  à  Amster- 
dam, sur  Paris,  la  différence  sera  peu  importante  :  d'ail- 
leurs, nous  vous  répétons  que,  quand  nous  avons  pris  ce 
parti,  ce  n'a  été  que  forcément  par  le  manque  absolu  de 
bon  papier  sur  la  Hollande,  &  pour  répondre  à  vos  de- 
mandes d'une  très-prompte  remise  ;  prenezia  peine  de  lire 
votre  lettre  d'ordre,  Se  décidez  si,  après  vos  instances  ré- 
itérées CSc  très-pressantes,  il  nous  étoit  permis  de  différer  & 
de  retarder  d'un  instant  sans  nous  exposer  à  vos  justes  re- 
proches, &  dès  nu 'il  y  avoit  un  moyen  quelconque  de  rem- 
plir vos  désirs,  m'auriez- vous  pas  agi  de  même  à  notre  place  ? 
Enfin,  si  nous  avons  péché,  c'est  par  excès  de  zèle,  &  un 
pareil  motif  tranquillise  bien  la  conscience:  la  notre  est, 
grâce  au  ciel,  très  en  repos  dans  cette  occasion.  Le 
change  sur  Amsterdam  a  été  Lier  à  39  J.  Oà  avez-vous  vu 
que  nous  ayons  pris  des  informations  sur  votre  compte  ? 
Nous  défions  qui  que  ce  soit  de  BOUS  le  prouver,  &  nous 
vous  certifions  qu'il  n'en  est  rien  ;  nous  pouvons,  au  con- 
traire, vous  convaincre,  quand  vous  le  voudrez,  que  nous 
n'avons  parlé  de  vous  qu'avec  les  éloges  que  vous  méritez, 
&  que  nous  avons  toujours  eu  la  plus  grande  confiance  en 
vous  ;  d'ailleurs  la  foible  avance  que  vous  exigiez,  n'étoit 
certainement  pas  de  nature,  non  seulement  à  exciter  le 
moindre  soupçon,  mais  encore  moins  à  détruire  tout  à 
coup  l'estime  établie  par  un  longue  correspondance  :  enfin  il 
est  de  fait  que  nous  n'avons  point  fait  d'enquête.  11  est, 
au  surplus,  surprenant  que  vous  n'ayez  pas  depuis  long- 
tems  la  note  de  la  négociation  de  nos  susdites  remises;  & 
à  quel  propos  Messrs.  Branger  &  Fils,  d'Amsterdam,  les 
auroient-ils  retardées  ?  Ils  les  ont  reçues  en  Juillet,  &  nous 
eûmes  attention  de  les  prendre  aux  époques  les  plus  aisées 
pour  le  placement  tout  de  suite. 

Le  Capre.  Clifton  est  bien  arrivé  avant-hier,  le  mauvais 
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tems  suspend  son  déchargement.  Dès  qu'il  pourra  nous 
consigner  les  l6  Pipes  de  Rum  de  votre  envoi,  nous  don- 
nerons cours  aux  6"  Pipes  de  Messrs.  Angelo  &  Fils,  de 
Villefranche,  &  aux  4  Pipes  de  Mr.  Peretti,  de  Turin,  le 
tout  contre  nos  frais  :  nous  soignerons  en  même  tems  la 
plus  prompte  &  la  meilleure  vente  des  2  que  nous  devons 
retenir,  vous  en  saurez  le  suivi. 

Nous  avons  jusqu'à  présent  trois  chargemens  de  Morve 
nouvelle,  Se  vu  l'abondance  du  Poisson  frais  sur  les  Côtes 
de  notre  province  &  des  voisines,  la  vente  de  la  Mcrue  est 
lente,  à  £.<25  le  Poisson  moyen,  &  £.C2L2:  10  le  petit  pre- 
mier, &  ,£.20  le  second.  Les  Bleds  sont  toujours  plus 
abondans,  &  en  calme  :  les  Huiles  abondent  -aussi  en  foule  ; 
les  Légumes  sont  rares  &  courus  ;  les  Sucres  îrès-recberchés 
&  eu  augmentation. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  cordialement,  &c. 


LETTRE  CLII. 

Messieurs  Peccot,  Frères,  à  Besançon. 

WorniSy  le  26*  Décembre,  1791» 
Messieu  rs, 
Nous  venons  maintenant  à  vous  parler  des  40  Bles.  de 
Laine  que  vous  avez  ordonné  à  Messrs.  Giinglin  &  Fils 
de  Strasbourg,  de  nous  expédier  ;  nous  vous  dirons  que 
nous  ne  les  avons  pas  reçues,  ni  même  aucun  avis  de  leur 
part  ;  ce  qui  nous  porte  à  croire  ou  qu'ils  veulent  peut-être 
les  garder  pour  leur  Cte.,  ou  qu'ils  attendent  exprès  aussi 
long-tems  pour  empêcher  la  vente  des  dites  Laines,  ik  ven- 
dre eux-mêmes  dans  l'intervalle  celles  qu'ils  ont  d'ailleurs; 
car  à  présent  qu'il  gèle  fort  &  que  les  rivières  sont  glacées, 
on  ne  peut  plus  vendre  de  cet  article,  parce  qu'il  est  impos- 
sible'd'en  dégraisser  aucune.  Ainsi,  Messrs.,  ce  n'est 
qu'au  printems  prochain  que  nous  pourrons  cherchera  vous 
placer  ces  10  B!e\,  &  nous  ferons  tout  ce  qui  dépendra  de 
nous  pour  vous  en  débarrasser:  vous  observant  néanmoins 
que  ce  n'est  pus  une  chose  aisée,  car  il  reste  encore  en  no- 
Ire  ville  beaucoup  de  Laines  invendues  à  cause  de  la  mise  re 
qu'il  y  a  eu  généralement  cette  année  dans  notre  ma  nu  lac- 
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ture,  de  sorte  que  personne  n'a  aimé  à  aventurer  beaucoup 
son  bien  aux  fabriquans,  surtout  en  Gros  Draps  ;  car  ceux 
qui  font  usage  de  cette  espèce  sont  des  ouvriers  de  la  se~ 
coude  classe,  peu  solides,  qui  payent  très-difficilement  au 
bout  d'un  ternie  de  12  &  15  mois,  &  quelquefois  point  du- 
tout:  ce  que  nous  pouvons  vous  promettre,  c'est  de  prendre 
à  cœur  vos  intérêts,  comme  s'ils  nous  regardoient  ;  maifr 
nous  devons  vous  dire  qu'à  aucun  prix  nous  ne  nous  char- 
gerons de  vous  garantir  les  acheteur*,,  ayant  assez  de  ce 
que  nous  leur  confions  nous-mêmes  sans  encore  cautionner 
p»ur  autrui. 

Quant  à  l'offre  que  vous  nous  faites  de  prendre  les  40 
susdites  Bu\  pour  notre  Cu\,  lorsque  nous  les  aurons  ex- 
aminées ;  nous  vous  en  remercions  par  les  mêmes  raisons 
que  nous  vous  avons  détaillées  ci-devant,  &  dans  tous  les 
cas  nous  ne  consentirions  à  les  accepter  au  terme  que  vous 
dites  qu'après  les  avoir  bien  visitées,  &  à  condition  que  ré- 
ciproquement vous  nous  prendriez  un  petit  assortiment  de 
100  Pièces  de  Draps  Sifésies  superflus  que  nous  avons  à 
Mayence  suivant  les  échantillons  ci-inclus:  c'est  de  la 
marchandise  si  parfaite,  tant  pour  la  qualité  que  pour  la 
beauté  des  couleurs,  que  vous  en  trouverez  aisément  le  dé- 
bouché, soit  chez  vous- ou  ailleurs,  &  pour  vous  montrer 
que  nous  ne  voulons  pas  y  gagner,  nous  vous  céderons  la 
totalité  à  £.5  :  5  Ts.  L'aune,  quoique  cet  article  se  vende 
actuellement  ici  £.5  :  10  :  cv  afin  de  mieux  encore  vous  en- 
gager à  faire  cette  affaire,  nous  ne  vous  répéterons  rien  pour  les 
frais  d'ici  à  Mayence.  Nous  attendrons  votre  réponse  à  ce 
sujet,  &  avons  l'honneur  d'être  parfaitement,  &c 


LETTRE  CL1II. 

Messieurs  Galitppi,  Frères,  à  Naphs. 

Gênes,  le  4  Janvier,  1792. 
Messieurs, 

I/Étroite  connexion  dViliance  &  d'amitié,  qui  existe 
entre  notre  Maison  &  celle  de  Messrs.  George  Nardini  & 
Fils,  &  CUI'".  de  Livourne,  jointe  aux  talens  &  au  mérite 
personnel  de  Mr.  Jean  Nardini,  Filsdefeu  Mr.  George  Nar- 
dini de  la  dite  ville,  nous  a  engagé  à  le  prendre  chez  nous 

o  3  * 
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Sç  à  l'intéresser  dans  nos  affaires.  Au  bas  de  la  présente, 
vous  trouverez  sa  signature,  à  laquelle  vous  pouvez  en  toutes 
occasions  ajouter  foi,  ainsi  qu'a  celles  de  David  &  Paul  Frères 
qui  vous  sont  déjà  connues  :  ce  qui  ne  causera  aucun  change- 
ment dans  notre  Maison  d'ici,  ni  dans  celle  de  Livournç. 

En  considération  de  l'ancienneté  de  notre  établissement 
&  de  tous  les  moyens  que  nous  avons  &  que  nous  em- 
ployons pour  bien  servir  nos  amis  dans  toutes  les  arti- 
cles, lorsqu'ils  nous  honorent  de  leurs  commissions,  nous- 
nous  flattons  aussi,  qu'ils  nous  continueront  leur  amitié,  & 
nous  vous  sollicitons  de  nous  accorder  la  continuation  delà 
vôtre;  vous  remerciant  en  même  tems  des  faveurs  que  nous 
avons  reçues  de  vous  jusqu'à  présent  En  attendant,  nous 
vous  saluons  cordialement* 

Sîgnatiire de  votre  très-humble  Serviteur, 

Jean  Nardini.     Pierre  Yestris,  et  Cni'e. 

Nous  sommes  au  22  courant,  &  nous  confirmons  en  tout 
la  circulaire  de  l'autre  part  ;  nous  réitérons  l'offre  de  nos  ser- 
vices dans  tous  les  articles,  dont  vous  pouvez  avoir  besoin, 
&  nous  vous  servirons  constamment,  avec  toute  la  distinc- 
tion que  vous  méritez. 

Nous  confirmons  aussi  la  nôtre  du  23  passé,  contenant 
l'extrait  de  votre  CtK.  courant,  qui  se  trouve  soldé  avec 
£.2479  '•  i$'-  8  de  Banque,  en  quoi  nous  vous  avons  cré- 
dité à  nouveau  Cu'.,  comme  aussi  des  £.  12,000  de  Banque, 
qui  vous  ont  été  remises  par  Messrs.  Trivelii,  Frères,  de 
Rome,  pour  votre  Ctc\,  auxquelles  nous  ferons  le  néces- 
saire, &  Tes' tiendrons  a  votre  disposition  ;  nous  en  appreo-* 
dfons  avec  plaisir  le  bien-être,  dr  que  vous  en  avez  fait 
écriture  de  conformité.  La  même  lettre  vous  indiouoit 
dift'érens  prix,  auxquels  nous  nous  référons,  désirant  de 
fréquentes  occasions  de  vous  rendre  service. 

Nous  sommes  favorisés  de  la  vôtre  du  25  passé,  où  vous 
vous  plaignez  des  frais  de  ports  de  lettres  ;   mais  si  \ 
réfléchissez  que   nous  avons  tenu  correspondance   avec  ia 
Suède,  Yarmouth,  &  Londres;  c'est-à-dire,  avec  la  Suède, 
selon  vos  ordres,  pour  engager  quelque  ami  à  prendre  une 
partie  d'une  cargaison  de  différens  articles  à  votre  adn 
avec     Yarmoath,    pouf     commettre    une.    can 
Harengs,  &  avec  Londres,  pour  y  faire  un  crédit  à  notre 
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smi  de  Yarmoutli  ;  ndus  avons  mis  l(.ut  l'empîessemenfi 
possible  à  vous  satisfaire,  &  il  ne  nous  paraîtrait  pas  juste 
qu'après  les  peines  que  nous  nous  sommes  données,  nous 
restassions  grevés  de  ces  ports  de  lettres;  d'après  ces  con- 
sidérât ion-*,  vous  ne  devez  pas  hésiter  d'en  créditer  notre 
O'. 

A  l'égard  de  votre  provision  sur  les  achats  faits  en  Cte. 
social  de  400  Q\  de  Poivre  de  Goa,  nous  passons  lâ-dessus, 
parce  (pie  vous  en  avez  t'ait  de  même  à  la  vente,  malgré  4 
P  §^  (pic  notre  ami  de  Venise  nous  a  chargé,  ayant  compris 
la  caution  <\\i  crédit,  St  les  autres  frais  que  vous  non? 
auriez  épargnés*  si  vous  les  aviez  gardés  chez  vous,  &  no- 
tre profit  aurait  été  plus  considérable  que  dans  cette  placer 
où  les  ventes  ont  été  très-mauvaises,  &  quoique  vous  n'avez- 
suivi  que  votre  seule  volonté,  persuadés  que  vous  avez  agi' 
pour  le  mieux,,  nous  ne  faisons  aucune  difficulté,  Se  nous- 
ne  doutons  pas  que  vous  ne  créditiez  aussi  notre  Cle. 

Notre  ami  d'Yarmouth  vient  de  nous  récrire,  &  nous 
sommes  surpris  qu'il  ne  dise  rien  du  départ  du  navire;  mais 
nous  croyons  qu'il  n'est  pas  éloigné  du  port  &  qu'un  vent 
de  Sud-Ouest  nous  le  fera  apercevoir  :  vous  pouvez  être  as- 
surés que  nous  ferons  nos  efforts  pour  en  procurer  une- 
bonne  vente,  &  si  cela  ne.  se  pouvoit,  nous  l'enverrons  sans 
perte  de  teins  à  votre  consignation,  vous  recommandant  nos 
intérêts. 

Notre  correspondant  a  tiré  sur  nos  amis  de  Londres  poul- 
ie montant  des  Harengs,  aussi  bien  que  pour  le  Plomb  ; 
nous  ne  manquerons  pas  de  vous  aviser  aussitôt  son  ar- 
rivée. 

Le  susdit  ami  nous  a  seulement  envoyé  la  Charte-Partie, 
&  la  lettre  contenant  le  connoissement  A  la  facture,  est 
sans  doute  perdue;  nous  lui  écrirons  par  le  prochain  cou- 
rier  pour  le  prier  de  nous  les  envoyer.  La  cargaison  de 
Harengs  qui  est  arrivée  ici,  n'est  pas  venue  d'Yarmouth., 
mais  de  Torbay  :  elle  consistoit  aussi  en  Saumon.  Les 
Harengs  de  Torbay  sont  P.  1  U,  &  en  détail  12  Ja  Bf:i,e. 
Nous  avons  obtenu  £.'2b,  le  £  pour  1.500  Qx.  de  Morue  de 
France,  celle  d'Angleterre  se  maintenant  à  £.15  le  Ql. 
Les  Sardines  d'Angleterre  à  P.  30  la  B  iac.  ;  celles  de 
k  de  P.  15  à  16,     Plo:nb  d'Angleterre  a.  £.32  le  Q1. 
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Etainen  barres  £.130.     Fer-blanc  Simple  d*  Hambourg 
£.30,  Double-  £.34, 

Nous  sommes  sans  réserve,  &<v 


LETTRE  CLIV. 

Messieurs  Martinelli  et  Cnie.,  à  Messine: 

Barcelone,  le  14  Janvier,  1792. 

Messieurs, 

L'honneur  de  votre  lettre  du  20  passé,  nous  donne  avis- 
que  le  Capne.  Médina  du  Brigantiu  La  Flora,  a  fini  son. 
chargement,  &  qu'il  nous  apporte  600  Ruines  de  Bled  de 
Sicile,  compris  la  mesure  pour  modèle  mise  dans  une  caisse 
cachetée  ;  20  B«i"cs.  de  Suif  de  Russie  ik  33  Bls.  de  celui 
de  votre  pays  ;  vous  nous  remettez  les  connoissemens  du* 
tout,  Se  nous  prévenez  que  le  Cap"e.  est  oblige  de  fournir 
la  mesure  conforme  à  celle  mise  pour  modèle,  &  que  ce 
Bled  vous  coûte  Bt8.  38  la  Rubie.  Vous  nous  recomman- 
dez la  prompte  &  meilleure  vente  de  ces  articles  à  leur  ar- 
rivée, <!t  croyez,  dites- vous,  qu'elle  sera  au  comptant;  vous- 
nous  ajoutez  que  vous  nous  envoyez  le  Gtc.  original  de  Suifs 
de  Russier  nous  ne  Pavons  pas  trouvé,  mais  nous  observons 
que  la  B'i,,e.  de  Suif  de  Russie  coûte  rendue  à  bord  à  Pé- 
tersbourg  Roubs.  26*,  &  qu'on  en  voit  point  arriver  ici  où 
il  est  très-ient&  très-peu  estimé,  &  d'un  débouché  très-lent' 
&  très-diiïjcile,  stuvtout  celui  qui  n'est  propre  qu'au  carénage 
des  bâtimens.  Cependant  soyez  certains  que  nous  en  tirerons 
tout  le  parti  possible,  ainsi  que  de  votre  Bled.  Mr.  Sal- 
vador en  a  reçu  cette  semaine  1000  Rubies  de  celui  de 
Montalto,  dont  la  qualité  est  belle,  il  en  a  commencé  hier 
îa  vente  en  détail  à  Pias.  10;  nous  doutons  qu'il-  ait  fini 
à  l'arrivée  du  Capnc.  Médina,  &  cette  concurrence  nous  pré- 
judiciera.  Croyez  que  nous  ferons  pour  le  mieux,  &  que 
votre  intérêt  nous  est  personnel.  Nous  n'oublierons  rien: 
pour  trouver  des  acheteurs  au  comptant,,  mais  la  chose  est 
bien  difficile,  vu  la  rareté  du  numéraire.  Si  nous  somme» 
forcés  d'accorder  du  terme  pour  votre  avantage  :  nous  nous 
offrons  pour  garantie  des  débiteurs^:  del'Escte.  Vous  pou- 
vez fair  fonds sur  nos  remises  exactes,  &  elles  seront,  selon 
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vos  désirs, ".sur  Génea,  Naples,  ou  toute  autre  place  qu'il 
vous  plaira  assigner,  au  meilleur  Change. 

Vous  pouviez  vous  dispenser  d'e\c;ter  notre  zèle  par  la 
perspective  de  l'avenir,  il  est  trop  pur  pour  que  L'intérêt 
puisse  l'augmenter;  il  bous  sutiit  de  savoir  que  le  Capne« 
Médina  est  chargé  pour  votre  Cu*.  Après  la  décharge  du 
navire,  nous  retirerons  les  planches  &  autres  bois  du  gre- 
nier, &  en  ferons  vente  :  cet  objet  ne  sera  pas  bien  consé- 
quent à  cause  de  sa  dégradation  ordinaire. 

Nous  vous  avons  fait  passer  dans  notre  dernière  deux  re- 
mises l'une  de  i>  5.  ééQO  sur  Mr.  Paoji  de  Venise,  lV  l'autre 
P.  070  sur  Mr.  Bordelti  de  Livourne,  à  2  (Jsances  ;  veuil- 
lez y  faire  le  nécessaire,  &  nous  donner  avis  de  la  rentrée 
des  fonds.     Nous  sommes  très- respectueusement,  &c. 


LETTRE  CLV. 

Messieurs  Garbati,  Père  et  Fils,  à  Venise. 

Livourne,  le  18  Janvier,  1792. 
Messieurs, 
En  réponse  à  l'honneur  de  la  votre  du  4  courant,  nous 
voyons  avec  plaisir  que  vous  êtes  contens  des  informations 
que  nous  vous  avons  données  sur  l'état  de  notre  place.  Non* 
nous  flattons  que,  si  l'occasion  se  présentait  vous  vous  vou- 
driez bien  faire  usage  de  nos  services,  ci;  soyez  certains  que 
nous  ménagerons  vos  intérêts  de  manière  à  entretenir  la 
bonne  opinion  que  vous  avez  de  nous,  &  à  mériter  la  con- 
tinuation de  vos  faveurs. 

„N«is  vous  sommes  très- obligés  de  l'offre  gracieuse  que 
vous  nous  faites,  :1e  nous  associer  dans  quelques  articles 
dont  la  spéculation  paroitroit  bonne  :  sur  cela,  nous  vous 
avouerons  franchement  que  nous  ne  sommes  pas  dans  le  cas 
de  nous  engager  pour  de  grosses  sommes  comme  vous  pou- 
vez faire,  &  comme  certaines  occasions  le  requièrent  pour 
rendre  le  commerce  plus  lucratif:  ainsi  que  notre  sincérité 
vous  serve  de  règle;  cependant  veuillez  nous  favoriser  des 
prix  des  Salaisons  chez  vous. 

Si  nos  informations  vous  engageoieut  à  quelques  spécu- 
lations pour  votre  C"\,   soyez  persuadés  que  vous  n'aurez- 
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pas  lien  de  vous  plaindre  de  notre  manière  d'agir,  <£ 
que  nous  ménagerons  vos  intérêts  comme  les  nôtres 
propies.  Dans  le  cas  que  vous  vous  décidassiez  à  quelqu'a- 
ehat  de  Goudron  de  Suède>  on  peut  en  avoir  ici  à  Ples.  l& 
le  Q1.  qualité  parfaite  &  bon  barillage  ;  cependant- comme 
nous  avons  en  rade  2  bâtimens  venant  de  la  Baltique,  8c 
dont  les  chargement  consistent  particulièrement  en  Mdtst 
Chanvre,  Lin,  Suif,  Gmidron,  &c,  on  ne  doute  point  que 
les  prix  de  ces  articles  n'éprouvent  une  baisse  considérable. 

Nous  avons  encore  ici  euviron  12  ou  15000  Qx.  de  Mo- 
rue :  celle  de  Mr.  Jeffersen  est  de  mauvaise  qualité  &  re- 
fusée. Messrs.  Saltarelli  &  Cnie.  ont  vendu  la  majeure 
partie  de  leur  cargaison  pour  votre  place  &  pour  Rome  à 
P,es.  42f  le  Q1.  îl  ne  leur  eh  reste  plus  qne  1  500  Qx\ 
dont  ils  demandent  eu  détail  Fles.  44  le  Q1.  Le  Sieur  Pk- 
tini  a  fini  la  vente  de  la  sienne  à  30,  &  les  marchands  qui 
l'ont  achetée  en  vendraient  de  petites  parties  à  43 ou  44. 

Le  Sieur  Palotti  a  refusé  hier  Plc-\  4i,  de  ce  qui  lui 
reste  ;  il  vient  d'en  vendre  aujourd'hui  200  Q*.  à  43. 

Le  Saumon  de  Mr.  Palotti  a  été  vendu  à  P.  19  ^  à 
eornptcr  les  B,s.,  celui  de  Jefiersou  à  17,  parce  qu'il  s'en  est 
trouvé  de  defecteax. 

Le  Hareng  va  lentement,  on  en  offre  P.  13  la  Bi"0.  ;  ce- 
lui de  l'Ile  de  Man  est  tout  à  fait  gâté,  on  n'en  veut  pour 
rien. 

La  cargaison  de  8ardùùs  qu'a  reçue  Mr.  Platini  seroit 
encore  en  son  entier,  h'il  n'en  avoit  retiré  300  B^11".  qu'il  a, 
je  crois,  envoyées  à  Xi-ples-;  de  ce  qui  lui  reste,  il  de- 
mande P.  16*  la  Biat.  Quant  à  celles  de  Mr.  Vinci,  dont 
la  vente  n'a  été  qivun  prétexte,  il  y  en  a  environ  250  B*»e8. 
qu'il  laisse  à  P.  1 5  laB!i,le.  :  enfin  Messrs.  Saltarelli  &  Cuie. 
en  attendent  une  cargaison  ;  pour  votre  gouverne. 

Nous  ne  pouvons-  vous  donner  d  aunes  détails  pour  le 
présent,  Se  nous  vous  assurons  que  tel  est  l'état  de  notre 
place,  <\:  que  vous  pouvez  y  ajouter  foi,  comme  aussi  s'il 
arrivoit  quelque  chose  qui  méritât  votre  attention,  vous  en 
seriez  informes  aussitôt  par  le  courier. 

Nous  demeurons  avec  un  sincère  attachement,  &c, 
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LETTRE  CLVI. 

Messieurs  Adriani,  Père  et  Fils,  à  Ville-Franche, 

Amsterdam,  le  3  Février,  1 79%* 
Messieurs, 

■"Quoique  nous  n'ayons  jamais  eu  l'honneur  de  votre 
correspondance,  nous  nous  flattons  néanmoins  qne  vous 
voudrez  bien  accepter  nos  offres  de  service,  6c  après  le* 
informations  favorables  que  vous  avez  eues  sur  notre  Mai- 
son, nous  prenons  la  liberté  de  vous  adresser  la  présente 
•pour  solliciter  vos  commissions,  &  nous  vous  remettons  ci- 
dessous  une  liste  des  pris,  courans  de  diiïéreus  articles  qui 
•seront  vendus  par  la  Compagnie  des  Indes,  pour  diriger 
vos  spéculations  ;  &  si  vous  vous  déterminez  à  quelque  en- 
treprise, favorisez-nous  de  vos  ordres,  &  soyez  assurés  que 
nous  agirons  pour  vos  intérêts  comme  pour  les  nôtres.  Un 
essai  vous  convaincra  pleinement  de  notre  manière  de  nous 
conduire  eu  affaires  avec  nos  amis. 

A  l'égard  du  Poivre  long-,  nous  .ne  pouvons  nous  faire 
une  idée  du  prix,  attendu  qu'il  y  en  a  très-peu,  cependant 
la  Compagnie  en  vendra  2000  Colis,  s  ils  arrivent  avant  le 
mois  de  Juillet  prochain.  On  croit  que  la  Canelie  commune 
se  vendra  de  \§0  à  230  Deniers  de  Gros,  ruais  on  ne  peut 
compter  sur  les  prix,  attendu  qu'iis  dépendent  entièrement 
des  commissions  que  la  Compagnie  recevra.  11  y  a  dans  ce 
iuoment  un  vaisseau  prêt  à  mettre  à  la  voile  pour  votre 
port,  le  fret  «N:  l'assurance  sont  très-modérés.  En  atten- 
dant l'honneur  de  vos  commandemeus,  nous  nous  disons 
très-respectueusement,  &c. 

10,000  Bles.  de  Poivre  brun, 
.    50,000  Ib.  Macis, 

300,000  d°.         Girofle, 
ô,000  d°.  Muscade, 

12,000  d°.  Thé  vert. 
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LETTRE  CLVÎÎ. 

Messieurs  Peronnei,  Frères,  à  Lyon, 

Paris,  le  5  Février,  1 792. 
Messieurs, 

Privés  de  l'honneur  de  vos  lettres,  l'objet  de  la  présente, 
est  pour  vous  aviser  que  la  lettre  de  change  de  .£.3,300  T\ 
que  vous  nous  avez  remise,  signature  Crosby,  sur  Messrs. 
Rebours,  Frères,  d'Amsterdam,  est  protestée,  faute  de 
pavement,  comme  vous  vous  apercevrez  parle  protêt  ci-in- 
clus, &  par  la  lettre  même.  Nous  vous  remettons  encore 
le  Cle.  du  retour,  montant  à  £.3,322  :  19  Ts.  dont  nous 
nous  prévalons  sur  vous  à  vue,  valeur  en  nous-mêmes  &  à 
notre  ordre,  laquelle  nous  vous  prions  d'honorer,  &  d'en 
faire  écriture  de  conformité. 

En  attendant,  nous  sommes  avec  une  parfaite  considé- 
ration, &c. 

Compte  de  retour  &  frais  à  une  lettre  de  change  protestée, 
faute  de  payement  de  la  somme  de  trois  mille  trois  cens  livres, 
tirée  de  Londres  le  23  Novembre  dernier,  à  deux  Usâne'es, 
sur  Messrs.  Rebours,  Frères,  d'Amsterdam,  payable  au 
domicile  de  Messrs.  Championet  <£  Cnic.  de  Paris  dont  nous 
prenons  notre  remboursement  sur  Messrs.  Perounet,  Frères, 
de  Lyon,  nos  cédantes,  comme  suit: 
£.3,300  :  —  :  —  Capital, 
1  :  14  :  —  Protêt, 

12  :  —  Port  de  lettres, 
16  :  10  :  —  Provision  à  h  P.  %, 
4  :    3  :  —  Droit  de  négociation  à  l  P.  § . 


£.3,322  :  19 


Paris,  le  5  Février,  1792.     P.  3,322:  19- 
A  vue,  payez  par  cette  seule  de  Change,  à  l'ordre  de  Mr. 
Leclerc,  trois  mille  trois  cens  vingt-deux  livres,  dix-neuf 
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bols,  valeur  reçue,  que  vous  passerez  pour  le  montaut  du 
compte  de  retour  ci-dessus  sans  autre  avis  de 
A  Messrs. 

Messrs.  Peronnet,  Frères,  /  . 


Lyon. 


DURDF.NT,    PERE    ET    ITLS. 


Endosseurs. 
Payez  à  l'ordre  de  Mr.  Baudii,  valeur  en  compte. 
Paris,  le  j  Février,   i7£2. 

Leclkbc. 

J'ai  reçu  de  "Messrs.  Dardent,  Père  &  Fils,  le  montant  du 
Compte  de  retour  ci-derrière,  &  en  outre  douze  sols 
pour  port  de  lettres. 

Lyon,  le  Q  Février,  17  92. 

Baudei. 

Nous  avons  reçu  de  Messrs.  Peronnet,  Frère?,  le  montant 
du  compte  de  retour  ci-derrière,  &  de  plus,  douze  sols 
déport  de  lettres. 

Lyon,  le  9  Février,  179  — 

DURDENT,    PERE    ET    ITLS. 

Je  soussigné,  Agent  de  Change,  déclare  avoir  négocié,  de 
Messrs.  Dardent,  Père  Sf  Fils,  à  Mr.  Leclerc.  h  compte 
du  retout  ci-derriére,  ainsi,  Jy  comme  il  y  est  stipulé. 

Paris,  le  5  Février,   179'-» 

1>0NTEMS. 


LETTRE  CLVIIT. 

^Monsieur  Blake,  à  Londres. 

Oporto,  le  12  Marstl?91:. 
^  Monsieur, 
Xous  répondons  à  votre  agréable  du  26  passé,  &  con- 
formément  à  vos  ordres  nous  vous  avons  expédié  par  le 
Mercure,  Capnc\  Warburton,  les  .30  Pipes  de  Fin  que  vous 
nous  avez  commises;  sous  ce  pli  vous  trouverez  le  con- 

m 
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noissement  pour  vous  les  procurer  à  leur  arrivée  en  bonne 
condition,  cV  vous  nous  créditerez  en  2,130:000  Raix, 
comme  par  le  Cle.  ci-inclus:  pour  nous  rembourser  du  même 
montant,  nous  avons  aujourd'hui  tiré  sur  vous  à  06  à  Usance 
£.285:  15  S:.  *d  l'ordre  de  Messrs.  Graham,  Frères,  de 
Liverpool,  qu'il  vous  plaira  accepter,  &  y  fane  honneur. 

Vous  devez  vous  adresser  à  Marseille  pour  le  Vin  de 
Chypre,  pour  pouvoir  l'obtenir  à  un  prix  modérer.  i>ous 
vous  assurons  en  honnêtes  gens,  que  nous  ne  pourrions  vous 
en  fournir  qu'à  force  d'argent,  pour  votre  gouverne  :  ainsi  ue 
pensez  plus  à  cette  commission-ci,  parce  qu'elle  n'est  pas 
convenable  à  vos  intérêts. 

Selon  vos  désirs,  nous  avons  parlé  à  un  de  nos  amis  pour 
le  Sumac  que  vous  nous  ordonnez.  Nous  vous  informerons 
par  notre  première  de  sa  réponse,  mais  nous  croyons  que 
le  prix  est  trop  haut  pour  votre  marché. 

Le  teins  a  été  affreux  la  semaine  dernière,  un  navire 
François  a  été  mis  en  pièces  à  la  vue  de  notre  port,  son  équi- 
page a  été  entièrement  sauvé  par  nos  pécheurs,  &  un  An- 
glois,  qui  étoit  plus  au  vent,  n'a  évité  le  même  sort,  qu'en 
sacrifiant  toute  sa  "mâture  :  on  craint  d'autres  désastres  au 
large. 

Nous  avons  l'honneur  d'être  cordialement,  Sic. 


LETTRE  CLIX. 

Monsieur  Robinson,  à  Birmingham. 

Philadelphie,  le  0  Air il,  1792. 
Monsieur, 
Je  suis  redevable  à  Messrs.  Wrouebton  &  FiFs,  de  l'intro- 
duction dans  votre  Maison,  ainsi  que  de  la  bonne  opinion 
qu'ils  vous  ont  donné  de  moi  :  c'est  ce  qui  me  porte  à  vous 
faire  l'offre  de  mes  services,  vous  promettant  de  vous  faire 
jouir  de  tous  les  avantages  possibles  dans  les  affaires  qu'il 
vous  plaira  uie  confier. 

La  partie  principale  de  mon  commerce  consiste  dans  les 
commissions  de  Quincaillerie,  dont  je  vends  une  quantité 
considérable:  Messrs.  Arthur  Se  Oie.  de  Shetneld,  qui 
m'en  consignent  une  assez  grande  quantité  tous  les  ans, 
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peuvent  vous  donner  une  idée  de  ma  manière  d'agir  en  af- 
faires de  commerce,  i\  je  ne  doute  point  que  d'après  leur 
recommandation  vous  ne  vous  persuadiez  a  m'en  envoyer 
une  partie  à  vendre  pour  votre  Cle.  Tout  ce  que  la  dé- 
cence me  permet  de  dire  eu  ma  feveur,  c'est  (pie,  si  vous 
vous  déterminez  à  faire  un  essai  en  m'envoyant  une  paco- 
tille, je  puis  vous  assurer  que  vous  aurez  Heu  d'ètfe  satis- 
faits, &  qu'aucun  marchand  dans  mon  genre  ne  pouitoît 
tous  transmettre  des  comptes  de  vente  plus  avantageux  Se 
plus  équitables  des  articles  qu'il  vous  pli. ira  me  confier. 

Ci-inclus  est  une  liste  des  prix  courons  chez  nous,  des 
marchandises  en  général,  &je  finirai  ma  lettre  en  vous  ré- 
pétant que  si  vous  m'honorez  de  \os  ordres,  ou  de  vos  con- 
signations, aucun  de  mes  compatriotes  ne  vous  servira  avec 
plus  d'intégrité  que  celui  qui  a  l'honneur  d'être,  cvc. 


LETTRE  CLX. 

Monsieur  Zanoiti,  à  Venise, 

Amsterdam,  le  15  Avril,  1/92. 
Monsieur, 
.Nous  vous  confirmons  notre  dernière  du  12  du  passé,  & 
la  remise  qui  nous  a  ete  fade  par  Mr.  Santi  de  Livource. 
Nous  avons  de  plus  à  voua  aviser  que.  par  la  lettre  de  ce 
même  Sieur  du  2  courant,  nous. avons  reçu  une  autre  re- 
mise de  Fls.  2ô*6o  coma  us,  dont  nous  vous  désignerons 
l'agio,  <S:  la  valeur  eu  Banque  au  remboursement  :  quoiqu'ils 
ne -nous  ayent  remis  que  F,s.  2,300  à  C  .  de  F,s.  10,000 
que  vous  leur  avez  ordonne  de  nous  fournir,  nous  avons 
donné  permission  à  Mr.  Pieyel  de  Pçtersbpurg,  de  se  préva- 
loir  sur  nous  de  F\  30,000,  en  les  assurant  de  notre  ponc- 
tualité à  faire 'honneur  à  leurs  traites,  &  ils  ont  jugé  à  pro- 
pos de  tirer  sur  nous  pour  F1;.  6,500  à  6.3  jours  de  date,  de 
crainte  que  le  change  ne  monte  plus  haut  qu'il  n'est  à  pré- 
sent. Nous  nous  préparons  à  accueillir  leurs  traites  pour 
vous  en  indiquer  le  débit  en  mounoie  de  Banque,  aussitôt 
que  nous  les  aurons  payées. 

Nous  reçûmes  hier  une  remise  de  Fls.  3,764  de  Mr.  Bar- 
tolozzi,  &  une  autre  de  Mr.  Lulli,  de  F1-.  2,22y  :  10,    de 
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Banque,  pour  votre  Cte.  :  nous  y  ferons  le  nécessaire,  & 
en  placerons  le  montant  à  votre  crédit  contre  le» 
^.593  :  8  :  3  S1  que  nous  avons  remis  à  Mr.  Yates  de 
Bristol,  à  votre  débit. 

En  attendant  de  vos  lettres  &  une  réponse^ànos  dernières, 
news  avons  l'honneur  d'être  parfaitement,  &c. 


LETTRE  CLXÎ. 

ûîcssieurô  Frugoni,  à  Ntipîes. 

Londres,  le  S 4  Avril,  ift)2. 
Messieurs, 

J'ai  reçu  en  teins  l'honneur  de  votre  circulaire  du  6  passé, 
&  de  celle  du  8  du  même.  Cette  dernière  datée  de  Naples 
m'apprend  que  vous  avez  établi  dans  cette  ville  une  Maison 
sous  ia  même  raison  de  celle  d'Aneone  ;  je  vous  souhaite 
bien  sincèrement  une  heureuse  réussi. e. 

Soyez  certains,  Messrs.,  que  je  vous  recommanderai  tous 
mes  amis  &  counoissances,  qui  sont  dans  le  cas  d'aller  à 
Naples  ou  aux  environs,  &  avec  iesquels  vous  pourrez  en 
toute  sùrtte  faire  des  affaires  ;  ne  vous  y  trompez  pas,  ce 
n'est  pas  à  tous  les  beaux  Milords  Anglois,  nom  que  vous 
donnez  en  Italie  à  tous  nos  compatriotes,  que  vous  pouvez 
prêter  de  l'argent  ;  parce  qu  il  s  en  trouve  souvent  un  grand 
nomliie,  qai  ne  sont  que  des  Chevaliers  d  industrie.  A:nsi 
je  ne  vous  recommanderai  que  ceux  que  je  connois  par- 
fa  tement  bien,  &  avec  lesquels  il  n'y  a  aucun  risque  à 
traiier. 

Quant  aux  fonds  que  j'ai  dans  mes  mains,  vous  pouvez 
en  disposer  connue  il  vous  plaira,  soit  en  tirant  sur  moi  à, 
30  jours  de  vue,  soit  en  les  laissant  en  avance,  le  tout  sui- 
vant que  vous  les  jugerez  à  propos.  Je  vous  consignerai 
une  cargaison  de  Morue  par  un  navire  à  peu  près  du  port 
de  la  Concorde,  mais  ce  ne  sera  vraisemblablement  par  ce 
bâtiment, afin  de  ne  pas  avoir  de  dispute,  ni  renouveiler  la 
mésintelligence  entre  votre  Maison  &  celle  de  Calpigi. 
j'affréterai  "clone  un  navire,  &.je  vous  prie  de  gardes  cette 
affaire  secrète  entre  nous;  de  mou  coté,  je  préviendrai  le 
Capm*.  de  ne  pas  dire  mou  upm.     §i  je  juge  à  propos  par 
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la  suite  de  leur  consigner  une  petite  cargaison,  c'est  une 
autre  considération  ;  niais  je  n'y  pense  pas  pour  le  pré- 
sent ;  &  si  je  le  faisoîs,  ils  devraient  m'en  savoir  obligation. 
S'il  vous  couverioit  de  me  remettre  dans  le  mois  d'Août 
d\]000-îv.  aux  termes  de  l'intérêt,  dont  nous  sommés  con- 
venus, ou  de  me  donner  ud  crédit  sur'une  bonne  Maison 
de  Londres,  sur  laquelle  je  pusse  tirer  en  cas  de  besoin; 
l'un  ou  l'autre  m'accommoderoit,  &  alors  vous  n'auriez 
point  besoin  de  caution.  C'est  la  marche  que  la  Maison 
Pisani  à  Livoume,  &  la  mienne  ont  toujours  suivie  depuis 
que  nous  faisons  des  affaires  ensemble.  Il  n'y  a  point  de 
doute  que  je  ne  me  contentasse  de  la  caution  de  Mr.  Sal- 
vini  ;  cependant  en  fait  de  caution,  nous  préférons  toujours 
une  personne  dans  notre  pays  à  toute  autre  dans  nue  con- 
trée éloignée.  Je  vous  prie  de  m'excuser,  si  je  m'explique 
si  franchement,  mais  tel  est  le  caractère  des  Anglois.  La 
Maison  Cooper  &  Fils  à  Venise,  a  nommé  Campbell,  Frères, 
pour  sa  caution,  mais  ''ai  refusé  de  les  accepter  à  cause 
des  mauvais  propos  qu'ils  ont  tenu  contre  vous,  &  j'ai  écrit 
en  conséquence  par  le  Courier  à  Messrs.  Cooper  &  Fils  cç 
à  Campbell,  Frères,  &  j'ai  prié  les  premiers  de  prendre  une 
Maison  à  Londres  pour  leur  caution.  Je  désire  que  vous 
ne  me  pressiez  pas  de  vous  remettre  les  lettres,  que  j'ai  re- 
çues touchant  votre  Maison  ;  parce  que  de  mon  côté  j'ai 
promis  de  garder  le  plus  inviolable  secret  &  que  je  n'ai  ja- 
mais violé,  ni  ne  violerai  jamais  ma  parole  d'honneur.  Cela 
vous  fait  sans  doute  de  la  peine:  cependant  si  vous  ré- 
fléchissez qu'il  ne  m'échappera  jamais  un  mot  a  votre  dé- 
savantage, cela  doit  vous  suffire. 

La  pêche  des  Sardines  me  paroit  trop  hasardeuse  pour 
s'y  engager,  &  il  y  a  tant  de  détours,  tant  de  complots, 
tant  d'accords  secrets  entre  les  courtiers  &  les  pêcheurs 
qu'on  ne  peut  traiter  franchement  avec  eux  ;  d'ailleurs,  à 
moins  qu'un  navire  n'ait  un  court  passage  d'ici  chez  vous, 
cetîe  espèce  de  poisson  est  sujet  à  se  gâter  &  à  ne  rien 
valoir.  J'ai  perdu,  il  y  a  à  peu  près  25  ans,  une  si  grosse 
son  une  d'argent,  avec  des  cargaisons  de  Sardines,  que 
vraiment  je  crains  de  hasarder  aucune  spéculation  en  ce 
genre. 

Mon  navire  l'Apollon  a  eu  prompt  passage  de  Terre- 
Il  3 


iSO  LE    NEGOCIANT 

Neuve,  &  comme  la  grandeur  du  poisson  convenoit  aux 
marchés  d'Italie,  j'en  attendois  un  bon  Cte.  de  vente;  mais 
contre  mon  attente,  sur  la  quantité  de  Morue  échauffée, 
Çatee  S?  rebutée  que  mon  correspondant  à  Naples  dit  avoir 
trouvée  dans  la  cargaison,  j'ai  perdu  beaucoup  d'argent  : 
vous  savez  qu'il  n'y  a  point  de  marchandise  qui  demande 
plus  ne  «onnoissance  que  la  vente  du  poisson,  &  Messrs. 
le?  Italiens  sont  très-rusés,  cependant  l'opinion  que  j'ai  de 
la  probité  &  de  l'infégrité  de  mon  correspondant  ne  me 
permet  pas  de  soupçonner  qu'il  m'ait  fait  fort. 

Je  serai  charmé  de  votre  réponse,  ayant  l'honneur  d'être 
cordialement,  <S:c. 


LETTRE  CLXII. 

Messieurs  Amiot  et  Cnic,  à  Nantes.  « 

Paris,  le  4  Mai,  1792. 
Messieurs, 
Nous  vl us  avons  remis  Vendredi  passé  selon  vos  ordres, 
à. Mr.  Macdonald  d'Yarmouth,  pour  le  Cte.  de  Mr.  Çim* 
ningham,  savoir  : 
i.S30  :  —  :  —  S£. 

5  :  10:    S       Provision  à  l  ?.  S, 


£.835  :  10  :    S  Sr.  à  27,  change  de  Vendredi  dernier 


pour  Londres,  taisant <£.22,2&û  :  1 7  :  9  T*. 

Notre  provision  a  J 1^  :     5:4 

à  votre  débit  £.l2<2,255  :     3  :  1  Ts. 


Àr  pour  notre  remboursement  nous  avons  tiré  dans  Bour- 
deaux, au  domicile  de  M(.  F  remont,  à  10  jours  de  date, 
£.12,355  :  C>  ;  1  T  .  à  l'ordre  de  Messrs. Fulchiron  &  Ciue. 


Veuillez  liquider  cette  affaire  en  honorant  la  dite  traite. 
Nous  nous  disons  véritablement,  &c. 


T./NH'EKSEE,  W 

LETTRE  CliXIII. 

Messieurs  Salvini  et  Cnie.,  à  (^ivita-Vecekia. 

Rouen,  h  0.2  Mai,  17.92. 
Messieurs, 

Je  vous  confirme  mes  deux  dernières  du  23  Avril  &  4 
courant,  &  réponds  à  l'honneur  de  la  vôtre  du  2  du  dit, 
par  laquelle  je  vois  que  vous  étiez  de  nouveau  disposés  à 
recevoir  les  Draps  de  Sedan  Sç  de  Louviets  dont  vous  aviez 
contremandé  l'envoi.  Je  suis  fâché  que  cette  nouvelle  ré- 
flexion vous  soit  venue  trop  tard  ;  mais  d'après  votre  contre- 
ordre  j'ai  pris  d'antres  a^rangemeus  :  ainsi  les  36  Pièces  de 
Drau  :\oir  de  Sedan,  &  les  4-2  Pièces  de  Couleur  de  Lou- 
viers,  sont  destinés  pour  un  ami  de  Venise  qui  m'en  avoit 
demandé.  ,Si  cet  article  se  soutient  chez  vous,  je  pourrai 
vous  en  faire  un  autre  envoi  par  le  premier  navire  destiné 
pour  Marseille,  ou  un  des  ports  d'Italie.  Je  pourrai  y 
mettre  plus  de  Draps  Noirs  de  Sedan  si  vous  croyez  que  le 
débit  en  soit  prompt  &  avantageux. 

J'ai  trouvé  dans  votre  susdite  votre  remise  en  votre 
traite  à  mou  ordre  du  2  courant,  à  30  jours  de  date,  sur 
Duhamel,  Fils,  du  Havre,  de  £..9535  :  1?  :  K)T\  Cet. 
ami  n'a  pas"  jugé  a  propos- de  l'accepter,  mais  il  m'a  mandé 
qu'il  m'en  remettrait  le  montant  dans  le  courant  du  pro- 
chain, ainsi  je  vous  en  créditerai  après  la  rentrée,  en  atten- 
dant je  vous  crédite  de  £.372  :  5  :  3  T\  pour  réduc- 
tion sur  les  prix  des  13  Pièces,  attendu  la  différence  du 
terme,  suivant  la  note  en  votre  lettre  di\  2  courant  ;  &  de 
£,51  :  5:3  pour  l'Esc**',  des  payemens  faits  avant  le 
terme  suivaut  la  note  en  l'autre  part,  mais  je  ne  sais  pas 
comment  vous  trouvez  que  les  £l60  :  15  de  Banque,  dont 
Messrs.  Villeneuve  <$:  Fils  se  sont  remboursés  sur  vous 
pour  mon  Cte.,  reviennent  à  £.13.9  :  15  T  .  .Ces  amis 
m'ont  mandé  s'être  prévalus  sur  vous  de  cette  somme,  ainsi 
que  de  leurs  frais  à  vos  Draps  à    125§,   faisant  bien  pour 

£.1(50:15 Ecus    25:6.9   Romains,     qui,,  à    104| 

cours  du  change  de  Rome  sur  Paris  le  12  Mars,  ne  font  que 
£.133;  18.— «Ainsi  je  laisserai  cet  article  tel    que  je  l'ai 


18t  LE    NÉGOCIANT 

porté.,  jusqu'à  ce  que  vous  ayez  eu  la  bonté  de  m'expîiquer 
d'où  peut  provenir  la  différence  que  vous  y  trouvez. 
J'ai  l'honneur  d'être  bien  sincèrement,  &c. 


LETTRE  CLXIV. 

Monsieur  Harris,  à  Londres. 

Hambourg,  le  Qi  Mai,  1792. 
Monsieur, 

Messieurs  Pizarro  &  Cnie.,  de  Cadix,  nous  ayant 
mandé  vous  avoir  chargé  de  leurs  ordres  pour  faire  cliez 
vous  l'assurance  d'une  cargaison,  que  doivent  leur  expédier 
les  Sieurs  Bourdon  &  Fils  de  Pétersbourg,  nous  croyons 
de  notre  devoir  de  vous  marquer  ce  que  les  dits  Sieurs 
Bourdon  nous  écrivent  par  leur  lettre  du  l25  Mars,  au  su- 
jet de  l'expédition,  lis  disent  donc  qu'ils  étoient  occupés  à 
charger  les  effets  survans  sur  le  navire  la  Catherine,  com- 
mandé par  le  Capue.  Arnauld,  destiné  pour  Cadix  en  droi- 
ture. 

Cablen  Goudronnés,  pour  la  valeur  de  I^oubs.  en- 
viron        î  ,aoo 

Etonpe 14,000 

Nattes  de  Russie SOO 

Toile  à  Nappes 2,000 

(  'hanvr*  peigné 1 ,000 

Fer  en  BIs 2,000 

Ces  renseignemens  pourront  vous  être  utiles  pour  remplir 
l'ordre  que  doivent  vous  -avoir  donné  'Messrs.  Pizarro  cV 
Cme.  :  permettez  que  nous  profitions  de  celte  occasion  pour 
vous  demander  le  détail  des  conditions  que  vos  Assureurs 
mettent  à  ces  sortes  de  risques,  Ce  pour  vous  témoigner  la 
parfaite  considération  avec  laquelle  nous  avons  l'honneur 
d'être  incessamment,  &c. 


VNtVEftSLi.  l$i) 

LETTRE  CLXV. 

Monsieur  Ducior,  à  .  linicns. 

Lyon,  le  25  l)hii,  1?9*. 
Monsieur, 

v  i -joint  vous  trouverez  acquittées  les  6  traites  de  Mr. 
Mazurier  de  Marseille,  £".4,873  :  l?  :  8  Ts.,  que  j'ai  por- 
tées à  votre  débit,  Je  tire  aujourd'hui  sur  vous  dans  PaVil 
«£. 2,800  :  10  :  4T*.que  je  recommande  à  Votre  honneur. 
Veuilles  me  mander  si  vous  acceptea  les  -t  premier* 
•'.  Mr,  Rodriguea  de  Cadix,  mr  vous,  eu  date  tiu  <; 
;         ■  ;  -  iiçe 

8  T\  ^ 

à   l'ordre  de  Meurt,  fiordier  & 
C"1C.  ue  notre  viJle, 


£.930  :    14 
à?5  :     2 
40$  :     7 

397  :     5 

:  8  T\ 
:  () 
:   6 
:  9 

«£.2,312  :    10 

:  4 'P. 

afin  d'en  payer  Je  montant  à  l'échéance  &  d'en  faire  écriture 
au  débit  de  votre  Cte. 

Je  suis  avec  estime,  &c. 


LETTRE  CLXVI. 
Alessicurs  Durand,  Père  et  Fils,  à  Londres. 

L isbon n e,  le  1 2  Ju in,  1 7 o, 2 . 
Messieurs, 
Ivepuis  notre  dernière  du  2  courant,  nous  avons  reçu 
votre  estimable  du  18  passé,  par  laquelle  nous  sommes 
charmés  de  voir  que  je  navire  la  Charlotte  a  mis  à  la  voile 
le  6  du  présent;  nous  l'attendons  ici  vers  le  commencement 
du  mois  prochain,  &  nous  espérons  qu'il  arrivera  sans  ava- 
rie. Nous  avons  trouvé  dans  votre  susdite  lettre  le  con- 
noissemeut  des  ta  I>,e\  de  Mousseline  dont  votre  précé- 
dente du  4  courant  nous  a  apporté  la  facture.  Aussitôt 
l'arrivée  du  navire,  nous  les  retirerons,  &  les  ayant  trouvées 
conformes  à  votre  susdite  facture,  nous  vous  créditerons. 
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de  leur  montant  en  £.1976  :  11  :  7.  S'.  Ci-joint  now? 
vous  remettons  une  autre  commission  pour  nous  être  expé- 
diée, vers  la  rin  du  mois  de  Septembre  prochain,  en  18  Bies., 
dont  10  à  notre  marque  &  avec  les  numéros  suivans  :  4 
marquées  CD,  1  à  4  ;  &  les  4  autres  marquées  EY  &  C. 
5  à  S,  observant  les  dirlerens  articles,  qui,  par  notre  ordre 
ci-inclus,  appartiennent  à  chaque  marque.  Nous  vous  en- 
joignons, Messrs.,  l'exactitude  la  plus  précise  dans  l'exécu- 
tion de  cette  commission  à  des  prix  modérés,  vous  priant 
sur  toute  chose  qu'il  n'y  ait  dans  ces  envois  aucune  pièce  en- 
dommagée, comme  il  s'en  est  trouvé  dans  plusieurs  de  vos 
envois  précédens  ;  car  non  seulement  nous  sommes  obligés 
de  faire  des  rabais  considérables,  mais  encore  cela  retarde 
la  rentrée  de  nos  foin  s,  vu  que  beaucoup  de  tems  se  trouve 
perdu  par  les  disputes  que  cela  occasionne,  &  quelquefois 
même  la  perte  de  nos  correspondais  ;  si  cela  arrivoit  de 
nouveau,  nous  serions  obligés  de  vous  en  faire  subir  la 
perte. 

Depuis  notre  dernière  il  ne  s'est  présenté  aucun  navire 
pour  votre  port,  &  les  Cotons  ayant  d'ailleurs  continué  à 
un  très-haut  prix,  vu  que  la  flotte  de  Brésil  pour  cette 
saison  n'est  point  encore  arrivée  ;  c'est  ce  qui  nous  a  em- 
pêché de  vous  expédier  les  150  B!e*.  de  Coton  de  Parnam- 
buco,  dont  vous  nous  avez  donné  commission.  Néanmoins, 
à  l'arrivée  de  la  dite  flotte  qu'on  attend  3e  jour  en  joufr 
nous  les  chargerons  à  bord  d'un  navire  qui  fera  voile  pour 
Londres,  selon  vos  instructions,  <at  nous  vous  donnerons 
avis  en  bon  lems  de  ladite  expédition,  afin  dcn  soigner 
l'assurance.  Nous  nous  referons  à  notre  dernière  pour  ce 
qui  regarde  îe^  réclamations  que  vous  nous  faites  dans  votre 
lettre  du  15  Mai.  &  attendant  de  vos  nouvelles,  nous  nous 
disons  sincèrement,  &c. 


LETTRE  CLXVIÏ. 

Messieurs  Raymond  et  (nie.,  à  Londres. 

Dantzich,  k  5  Juillet,  1792. 
Messieurs, 
J'ai  encore  à  répondre  à  deux  lettres  dont  vous  m'avez 
honoré  le  6  &  le   10  du  passé  :  passant  sous  silence  les  ar- 
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ticles  sur  lesquels  nous  sommes  d'accord,  il  est  bien  que 
voùs^m'ayez  crédité  de  ma  conformité  pour  lest  Cendres  À 
Savon  que  je  vous  ai  expédiées  par  le  Capne.  Tonilinson  ; 
je  ne  douie  pas  qu'elles  ne  vous  soient  parvenues  en  bon 
état  &  bien  conditionnées.  Quant  au  Vcrt-de-gris,  il  sera 
bon  que  vous  vous  en  entendiez  avec  Mr.  Grirriths,  <fc  au 
cas  qu'il  le  refuse,  que  vous  le  gardiez  pour  votre  Cl(J.,  ou 
que  vous  le  vendiez  pour  le  mien,  sur  quoi  j'attends  votre 
réponse. 

Je  prends  note  du  nouvel  ordre  que  vous  nie  donnez  de 
40  QK.  de  Salpêtre, 
6,000  lb.  de  Cire, 
2,000  D\       Miel, 
500  D°.      Ambre  jaune, 
400  D°.      Vitriol; 
mais  je  ne  pourrai  vous  envoyer  qu'une  partie  de  votre 
.commission  par  le  navire  qui  cfearge  présentement  pour 
Londres,  &  qui  compte  partir  la  semaine  prochaine.     Je 
vous  expédierai  les  40  Qx.  de  SalpJlre  par  un  autre  navire 
qui  est  déjà  annoncé  pour  remplacer  le  premier,  &  qui  t'ait 
état  de  partir  à  la  tin  d'Août,  avec  ce  qu'il  pourra  ramasser 
de  marchandises,  pour  être  à  même  de  profiter  de  la  saison 
favorable,  &  de  trouver  un  fret  pour  Hambourg  ou  pour 
quelque  port  de  la  Baltique.      Ma    première   donc    vous 
portera  la  facture  de  ce  que  je  pourrai  vous  expédier  par 
le  Câpne.  Tonilinson. 

Au  désir  de  votre  dernière,  j'ai  écrit  à  Mr.  Torring  de 
Warsovie,  pour  l'engager  à  vous  être  garant  de  la  vente 
des  Sucres  &  des  Gaffes  que  vous  lui  avez  expédiés  pour 
votre  Ct,:.,  &  il  m'a  repondu  qu'il  le  fevoit  moyennant  5 
P.§  de  Commission  &  du  croire  ;  &  qu'il  vous  en  écrivoit 
en  conséquence  par  le  même  courier:  ainsi  vous  voila 
d'accord,  &  lorsque  ces  Sucres  &  Caffés  me  seront  parve- 
nus, je  (es  ferai  passer  de  suite  au  dit  Sieur,  après  les  avoir 
fait  peser  à  notre  balance  publique,  suivant  vos  intentions: 
mais  je  vous  préviens  que  cela  occasionnera  Rix'\  2  ou  3 
de  frais  extraordinaires.  J'attends  chaque  courier  les  coq- 
noissemens  de  ces  Sucres  &  Cqffps. 

Il  ne  me  seroit  pas  possible  de  vous  en  procurer  par 
moi-même  la  vente,  parce  que  ne  connoissaut  aucun  des 
marchands  de  Warsovie,  il  faudroit  toujours  passer  par  les 
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mains  d'un  Commissionnaire  de  l'endroit,  ce  qui  doubleront 
la  commission  sans  aucun  fruit  pour  vous. 

Je  suis  très-constamment,  &c. 


LETTRE   CLXVIII. 

Messieurs  les  Héritiers  de  Jean  Hamilton, 
à  Edimbourg. 

Amsterdam,  le  29  Août,  1792. 
Messieurs, 

-Nous  vous  confirmons  la  nôtre  du  14  du  courant  &  la 
traite  sur  Mr.  Wallis,  de  Bristol,  de  £.566  :  8  S*,  pour 
remboursement  d'un  effet  de  £.304.  S1,  de  Jacques  Brown, 
que  nous  vous  avons  transmis  acquitté.  Nous  avions  sup- 
posé que  c'étoit  à  Cte.  des  ,£.400  S1,  que  vous  nous  aviez 
ordonné  de  leur  payer  ;  mais  ce  qui  nous  a  beaucoup  sur- 
pris, c'est  que  Vendredi  dernier  on  nous  a  présenté  une  au- 
tre traite  de  £.400  Sf.  à  votre  nom,  adressée  ici,  &  sur  la- 
quelle étoit  la  date  de  votre  acceptation,  pour  avis  au  pos- 
sesseur :  cependant,  pour  ne  pas  déroger  aux  ordres  que 
vous  nous  avez  donnés,  nous  n'avons  payé  que  Fls. 
363:  10  :  4  de  Banque,  valeur  de  £.30" 'S*,  qui  avec  les 
£.3&4  S£.  déjà  acquittées,  complètent  la  somme  que  vous 
nous  avez  prescrite  en  leur  faveur:  quant  au  restant,  le 
possesseur  en  ayant  fait  le  protêt,  nous  avons  répondu 
qu'ayant  honoré  l'autre  lettre  de  change,  nous  avions  rem- 
pli vos  ordres,  &  en  conséquence  que  le  dommage  devoit 
tomber  sur  Mr.  Brown,  qui  a  commis  l'erreur  en  faisant 
deux  traites  sur  un  même  fonds. 

Nous  avons  cru,  &  non  sans  probabilité,  que  cette  der- 
nière de  change  étoit  la  véritable  à  cause  de  votre  accepta- 
tion; mais  si  nous  avons  payé  là  première,  permettez-nous 
de  vous  dire  que  c'est  votre  faute,  parce  que,  nous  ayant 
ordonné  de  n'honorer  qu'une  traite  de  Mr.  Brown  de 
£.400,  sans  nous  rien  dire  de  l'acceptation,  ni  de  la  date, 
nous  ne  pouvions,  sans  vous  faire  injure,  refuser  de  payer 
une  de  ses  lettres  de  change  tirée  sur  vous  d'une  somme 
moindre,  payable  à  vue,  &  qui  conséqneminent  ne  donnoit 
pas  le  tems  de  prévenir  le  protêt  qui  s'en  seroit  suivi,  <N: 
dont  vous  pouviez  avec  raison  nous  blâmer,  vu  que  nous 
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étions  munis  d'ordres  en  faveur  du  dit  tireur.    Comme  vous 
îi'ignorez  pas  que  quand  on  fait  des  traite?,  il   faut  men- 
tionner à  celui  qui  doit  y  faire  honneur,  le  nom  du  tireur, 
la  date,  l'échéance  &.  l'ordre  à  qui  elle  est  faite  ;  si  vous 
aviez  suivi  cette  marche  régulière,  nous  aurions  pu  nous 
'uppercevoir  que  la  première  traite  qui  nous  a  été  présentée 
n'étoit  pas  celle  à  laquelle  vous  nous  chargiez  de  satisfaire, 
A:  nous  aurions  agi  autrement.     Cependant  nous  nous  flat- 
tons que  nous  ne  vous  aurons  fait  aucun  tort,  en  ne  payant 
en  tout  pour  votre  Cte.  que  les  .£.400,  comme  aussi  eu  vous 
faisant  part  que  la  commission  des  Fils  que  vous  lui  aviez 
donnée,  ne  s'est  pas  faite  avec  les  ménagemens  nécessaires 
à  votre  intérêt.     Pardonnez,  Messrs.,  si  nous  entrons  dans 
cette  affaire,  &  attribuez-le  à  la  véritable  Cv  sincère  amitié 
que   nous  entretenons  pour  tout  ce  qui  vous  regarde,  si 
nous  vous  disons  qu'outre  le  peu   d'expérience  qu'a  le  dit 
Sieur  dans  cette  branche  de  commerce,  il  est  encore  obligé 
d'employer   des  facteurs,  de  sorte  que   ces   marchandises 
vous  coûtent  beaucoup  plus  cher  que  si  vous  employez  des 
personnes  de  commerce  en  ce  genre.     Si  vous  daigniez  nous 
honorer  de  vos  ordres,  nous  pouvons,  sans  vous  flatter, 
vous  promettre  de  vous  faire  jouir  des  plus  grande  avan- 
tages, parce  que  nous  en  achetons  une  grande  quantité  Sz 
de  la  première   main,  &  comme  notre  ambition   seroit  de 
vous  servir  avec  distinction,  nous  n'omettrions  rfea  pour  y 
réussir.     Un  essai  d'une  petite  partie  vous  fournira  une 
preuve  convaincante  de  la  vérité  de  ce  que  nous  avançons, 
■&  pourra  vous  servir  de  règle  à  l'avenir. 

Comme  la  lettre  de  change  protesté  pour  la  plus  grosse 
somme  doit  rester  aux  mains  du  possesseur,  ci-joint  est  le 
reçu  qu'il  nous  a  donné  du  payement  des 

Fls.*  S6'3  :  10  :     4   de  Banque 
-qui  avec  les  £.173  :  18  Sc,, 
traite  de  Mr.  Saunders  à 
33:  8  de  Banque,  font..      1756  :     7  :   12 
auxquels  joignant  notre  pro- 
vision à  l  P.  §. 7  :     1  :     6 


nous  avons  tiré  aujourd'hui 

à  33  :  6  .*...'* F1*.  2126  :  19  :     6  de  Banqur 


s 
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sur  Messrsv\VeIîs  &  Oie.  de  Londres,   à  Tordre  que  vous 
nous  avez  indiqué  à  Usance. 

^  £.211  :  12  :  9  S1,  pour  solde  de  cette  affaire.  Nous 
n'en  dirons  pas  davantage,  espérant  que  notre  correspon- 
dance avec  votre  respectable  Maison  vous  convaincra  de 
plus  en  plus  de  l'estime  &  de  la  considération  avec  laquelle 
nous  sommes,  &c. 


LETTRE  CLXIX. 

Messieurs  Raymond  et  Cnie.,  à  Londres, 

Dantzick,  le  10  Septembre,  1792. 
Messieurs, 

XL,N  réponse  à  l'honneur  de  la  v6tre  du  15  Août,  comme 
par  votre  précédente,  vous  marquez  simplement  que  Mr. 
Griifiths  n'ayant  pas  accepté  le  Vert-de-Gris  qui  lui  étoit 
destiné,  vous  le  gardiez  pour  votre  Cu\,  il  ne  me  resfoit 
d'autre  chose  à  faire  que  de  vous  en  remettre  la  facture, 
comme  je  l'ai  fait  par  ma  dernière  du  4  courant  ;  d'autant 
que,  ne  me  disant  pas  par  quelle  raison  le  dit  Sieur  avoit 
refusé  ce  Vert-de-Gris  &  n'ayant  leçu  aucune  nouvelle  de 
lui.  j'ignorois  absolument  ce  qu'il  en  éîoit  à  cet  égard  &  je 
ne  pouvois  conséquemment  lui  eu  écrire.  JVi  donc  pris 
le  parti  de  vous  remettre  par  nia  susdite  lettre  la  facture  de 
ce  Vert-de-Gris,  &  celles  des  articles  que  je  vous  ai  expé- 
diés' par  le  Capne.  Tomlinson,  &  je  vous  ai  débité  de  ces 
deux  articles.  Je  suis  fâché  de  vous  voir  aujourd'hui  em- 
barrassés du  Vert-de-Gris,  comme  vous  le  mandez  ;  mais  je 
vous  prie  de  vous  rappeller  que  vous  m'avez  écrit  que  vous 
le  preniez  pour  votre  ~Cte. 

Le  Cap  e.  Tomlinson  ayant  mis  à  la  voile  le  4  passé, 
j'espère  qu'il  est  à  présent  bien  prêt  de  votre  port.  J'ai 
retenu  une  place  dans  le  navire  qui  l'a  remplacé,  &  qui 
promet  de  partir  sans  faute  dans  le  courant  du  présent. 
Pour  vos  40  Qx.  de  Salpêtre,  qui  me  restent  à  vous  expé- 
dier de  votre  dernière  commission,  je  vous  en  remettrai 
dans  le  tems  la  facture. 

Je  reçois  a  l'instant  l'honneur  de  la  vôtre  du  25  passé, 
par  laquelle  j'apprends  que  vous  avez  trouvé  à  vendre 
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pour  l'exportation  le  ï'crt-de-Gris  dont  vous  paraissiez  fort 
embarrassés,  t!v:  dans  laquelle  j'a  trouvé  une  traite  de  Fls. 
25,000  à  '2  Usances,  sur  Messrs.  Winter,  Frères  d'Amster- 
dam; j'aurai  soin  de  l'envoyer  aux  dits  Sieur  pour  l'accep- 
tation,  &  d'en  soigner  la  rentrée  à  l'échéance,  &  j'enterai 
écriture  à  votre  crédit. 

Je  vous  remercie  des  informations  sur  Mr.  Williamson 
de  Bristol,  je  ne  tarderai  pas  à  lui  donner  son  congé  :  j'ai 
regret  de  l'avoir  flatté  jusqu'à  présent  ;  votre  nom  seul, 
dont  il  s'est  réclamé,  en  est  la  cause.  Les  Draps  &  les 
Flanelles  trouveraient  ici  actuellement  un  débouché  aisé  ; 
si  vous  m'en  adressez,  soyez  certains  de  leur  prompte  & 
meilleure  vente  ;  la  prime  d'assurance  à  Amsterdam  sur 
un  vaisseau  Angloisest  de  2  P.§  le  tout  franc  d'avaries  par- 
ticulières, Se  sans  cette  clause  vous  n'auriez  point  de  bonnes 
Signatures. 

La  récolte  du  Chanvre  &  du  Lin  a  été  mauvaise  dans 
l'intérieur  de  notre  royaume.  Le  Goudron  &  le  Suif 
éprouvent  une  augmentation  considérable.  Le  Bled  reste 
sur  le  même  pied,  pour  votre  gouverne. 

Je  suis  avec  estime,  &c. 


LETTRE  CLXX. 

Monsieur  Vauban,  à  Ostende. 

Malt  lie,  le  22  Septembre,  1792, 
Monsieur, 

Par  la  vôtre  du  20  passé,  j'ai  reçu  une  lettre  de  change, 
par  vous  acceptée,  que  vous  me  donnez  ordre  de  payer  pour 
votre  C'-e.,  en  me  remboursant  sur  la  Maison  Deschamps  de 
Marseille,  ce  qui  sera  ponctuellement  exécuté  à  son  éché- 
ance. 

Je  vous  avise  que  le  Rapê,  que  vous  nous  avez  fourni 
est  d'une  bonne  qualité,  mais  qu'il  est  difficile  de  le  vendre 
au  prix  que  vous  l'avez  cotté,  il  revient  non  compris  le  fret, 
les  droits  de  Douane  &  de  courtage,  à  5  Tns.,  5c  ici  je  ne 
puis  en  obtenir  que  4  § ,  de  manière  que  j'aurois  de  la  perte, 
si  je  n'espérais  pas  de  couvrir  les  frais  par  le  poids  qui  s'y 
trouve;  mais  en  même  teins,  Mons.,  vous  deviez  réfléchir, 
que  vous  n'auriez  pas  dû  ne  m'en  envoyer  qu'uue  quantité 


1°C  LB   NÉGOCIANT 

suffisante  pour  liquider  Je  montant  net  qui  merevenoif  sur 
les  Cotons  de  ma  dernière  expédition.  S'il  eût  été  de ■diftVï— . 
rentes  qualités»  comme  vous  m'aviez  d'abord  proposé,  l'une 
auroit  fait  écouier  l'autre  ;  mais  dans  l'état  actuel,  j'ai  droit 
de  refuser  la  plus  grande  partie  de  la  quantité  que  vous 
m'avez  fournie.  Cependant  comme  je  suis  coulant  avec 
mes  amis,  &  ennemi  des  disputes,  j'espère  que  vous  ra- 
battrez du  prix,  autant  qu'il  sera  en  votre  pouvoir. 

Ayez  la  bonté  de  me  donner  des  informations  exactc3 
sur  la  Maison  Canisy  &  C"ie.  de  Lille,  &  de  me  dire, 
jusqu'à;  quelle  somme  vous  croyez  que  je  puisse  en  sûreté 
me  lier  d'affaires  avec  eux,  vous  pouvez  être  assuré  du  se- 
cret le  plus  inviolable. 

Si  le  Gouthm  &  les  Suifs  de  Moscevie  se  vendoient  chez 
vous  à  un  prix  qu}  me  convînt,  je  pourrois  vous  donner  la 
commission  d'une  partie,  afin  d'essayer  si  je  réussirois 
mieux  que  dans  un  dernier  envoi  de  Livourne. 

Je  profite  du  navire  la  Ville  d'Ostende,  qui  doit  partir  à 
la  fin  de  la  semaine,  pour  vous  expédier  selon  vos  ordres  ; 
16  Q*.  de  Cire, 

6  Da.      ma, 

1  Caisson  de  Corail. 
Ma  première  vous  en  portera  la  facture  &  les  ccnnoisse- 
mens. 

J'ai  l'honneur  d'être  sincèrement,  &c> 


LETTRE  CLXXI. 

Messieurs  Palombiet  Cnie.,  à  Ralerme, 

Londres,  le  4  Octobre,  1792* 
Messieurs, 
Je  suis  fâché  de  voir  par  la  votre  du  6  passé,  que  vous  ne 
pouvez  vous  résoudre  à  aucune  entreprise,   par  la  raison 
que  mes  prix  ne   vous  conviennent  point  ;  il  faut  que  je 
prenne  patience,  &  attende   une  meilleure  occasion  pour 
être  favorisé  de  vos  commissions.     En  même  temsje  vous 
assure  que  je  ne  négligerai  rien  pour  vous  prouver,  com- 
bien j'estime  &  désire  de  cultiver  de  plus  en  plus  votre 
correspondance.     Je  me  réfère  à  ma  dernière  du  I  5*  passé, 
«J  un  s  laquelle  vous  avez  dûobserver  la  quantité  de  Poivres, 
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]\Fousselines  ù:  Xankins  que  notre  Compagnie  des  [nd<  - 
vendra  aux  teins  nommés,  avec  leurs  prix  respectifs,  aux- 
quels j'imagine  qu'ils  se  soutiendront.  Espérant  que  vous 
m'honorerez  de  vos  ordres,  quand  l'occasion  s'en. présente- 
ra, j'ai  l'honneur  d'être  avec  une  parfaite  considération,  Sec. 


LETTRE  CLXXir. 

Monsieur  Chance,   à  Exeter. 

Dantzick,  le  10  Octobre,  179?. 
Monsieur, 

En  répondant  à  l'honneur  de  la  vôtre  du  8  passé,  nous 
confirmons  ce  que  nous  vous  avons  dit  dans  notre  derni- 
ère, <x:  vous  réitérons  nos  assurances  que  les  Bleds  que 
nous  vous  expédions  sont  de  la  meilleure  qualité  ;  si  vous 
les  comparez  avec  ceux  de  vos  amis,  vous  serez  convaincus 
de  la  vérité  de  nos  assertions,  parce  que  nous  avons  usé 
d'une  diligence  particulière  &  fait  les  instances  les  plus 
pressées  à  nos  amis,  ce  certainement  de  leur  côté  ils  ne 
lions  ont  pas  trompé  ;  de  sorte  que  vous  pouvez  être  très- 
assuré  que  chaque  année  nous  nous  empresserons  de  la 
même  manière  à  remplir  vos  .désirs,  &  conséquemmenf 
nous  nous  flattons  que  vous  nous  donnerez  la  préférence, 
&  que  vous  nous  recommanderez  à  vos  amis. 

Pour  ce  qui  regarde  le  fret,  il  n'étoit  pas  possible  de- 
vons pouvoir  exempter  du  prix  établi  par  les  autres  mar- 
chands, &  si  le  port  d'Hambourg  jouit  d'un  avantage  sur 
le  nôtre,  il  faut  considérer  que  chez  nous  on  ne  retarde  pas 
aussi  loug-tems  les  bâtimens  chargés  de  cet  article,  &  par 
conséquent  vous  voyez  qu'un  inconvénient  est  suffisamment 
récompensé  par  un  bénéfice.  Nous  avons  pris  note  de 
vos  désirs  de  nous  rembourser  de  la  valeur  &  des  frais  des 
dits  Bleds,  &  nous  ferons  des  traites  sur  vous  à  Paris,  ne 
doutant  pas  que  vous  ne  les  acceptiez  dûment,  &  ne  les 
fassiez  tenir  au  domicile  que  nous  vous  désignerons. 

Nous  entrerons  volontiers  dans  un  joint  intérêt  sur  les 
Draps  &  Serges;  s'il  y  a  quelqu'auîre  article  où  nous 
puissions  nous  unir  dans  un  Cle.  à  moitié,  nous  n'y  serons 

s  3 
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pas  contraires,  mais  il  faut  d'avance  nous  apprendre  l'état 
de  votre  marché  <fe  l'article  que  vous  avez  en  considération. 

Nous  vous  remettons  ci-inclus  le  conuoissement  de  la 
Cire  ;  ne  manquez,  de  nous  dire  comment  vous  l'avex 
trouvée.  Le  Cap"0,  nous  a  promis  d'en  avoir  des  soins 
particuliers,  puisqu'on  exige  une  grande  attention  dans  le 
transport  de  cet  article.  Nous  avons  écrit  à  Mr.  Claus- 
berg,  de  Cronstad,  suivant  vos  ordres,  &  par  le  courier 
prochain  vous  serez  avisé  du  suivi. 

N'ayant  plus  rien  à  dire  à  présent,  nous  concluons  & 
vous  assurons  de  notre  estime  particulière. 


LETTRE  CLXXÏII. 

Messieurs  Paillard  et  Cnie>,  à  Lisbonne. 

Konigsberg,  le  15  Octobre,  1792. 
Messieurs, 
î^Jous  avons  reçu  l'honneur  de  vos  deux  kttres  du  10  <fe 
du  14  passé.     La  première  avec  la  facture  de 
40  B*.  de  Sucre  terré  du  Brésil, 
1 6*  Tierçons  de  Caffé, 
800  Pièce3  de  Bois  de  Brésil, 
•que  vous  nous  avez  expédiés  pour  notre  C^.,  &  nous  avons 
attendu  pour  vous  lépondre  l'arrivée  des  dits  articles. 

Nous  avons  depuis  4  jours  35  B*.  de  Sucre  er-  notre  pou- 
voir, tant  de  ceux  de  votre  Cte.  que  du  nôtre,  &  les  avons 
fait  voir  à  plusieurs  acheteurs  qui,  quoique  nous  les  offrions 
pourtant  à  un  prix  bien  modère  sur  celui  de  votre  future, 
n'en  veulent  point  ;  &  en  effet,  Messrs.,  il  faut  supposer, 
ou  que  l'on  vous  trompe  chez  vous  sur  la  qualité,  ou  que 
vous  payez  trop  cher;  &  nous  sommes  d'autant  plus  por- 
tés à  le  croire,  que  nous  remarquerons  dans  votre  facture 
les  Sucres  du  Brésil  chargés  beaucoup  plus  cheurs  que  ceux 
de  l'année  dernière,  tandis  que  nous  avons  en  des  lettres  de 
Lisbonne  qui  annoncent  que  les  Sucres,  tous  en  général, 
s'étoient  vendus  dans  votre  pays  a  meilleur  marché  que  l'an 
passé,  &  nous  ajouterons  à  cela  qu'un  de  nos  amis  nous 
avoit  procuré  l'année  dernière  une  partie  de  ceux  du  Bré- 
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sif,  À  un  prix  au  dessous  de  celui  que  vous  nous  marquer, 
&  qui  tut  vendue  ici  en  concurrence  avec  les  vôtres. 

Vous  devez  sentir,  Messrs.,  qu'en  changeant  des  prix  si- 
fortement  outrés  comme  vous  faites,  c'est  nous  obliger  à 
vendre  à  des  gens  qui  se  soucient  peu  d'acheter  cher,  parce 
qu'ils  ne  payent  pas  ;  il  n'y  a  plu^  d'enfans  dans  le  com- 
merce, &  tout  homme  qui  achète  une  marchandise  avec 
le  dessein  de  la  paver,  veut  l'avoir  pour  le  prix  qu'elle  vaut. 
Il  est  arrivé  ici  une  forte  partie  de  Sucre  &  de  Cafféik  vo- 
tre ville,  vendue  par  mie  Maison  de  Dantzick,  marquée 
B,  qui  est  tout  aussi  belle  que  les  vôtres  que  nous  comp- 
tons revenir  ici  à  un  prix  avantageux  :  croyez-vous  donc 
qu'après  des  faits-  de  cette  tspèce,  il  nous-  soit  facile  de 
vendre,  &  à  des  bons  payeurs,  vos  14  B*.  1 

Pour  ce  qui  concerne  la  partie  de  Caffc,  elle  est  belle, 
mais  horriblement  chère:  nous  en  avons  vendu  10  Tierçons, 
&  avons  toujours  remarqué  que  tous  se  trouvent  entre- 
mêlés de  grains,  qui  ne  valent  presque  pas  la  livre, 
la  moitié  du  bon:  c'est  une  véritable  coqirinerie  de  la  part 
de  votre  vendeur,  &en  nous  marquant,  comme  vous  faites, 
que  vous  avez  été  présens  à  l'emplette,  cela  ne  prouve  que 
l'abus  des  termes  que  nous  avons  toujours  remarqué  dans 
Totre  correspondance. 

Nous  sommes  avec  respect,  &c. 


LETTRE  CLXXIV. 

Monsieur  Testa,  à  Xaples. 

Liv9urne,le  24.  Xovembre,  179?* 
Monsieur,. 
Vous  confirmant  ma  dernière  du  15  du  courant,  avec  la- 
solde  de  votre  Cte.  en  ma  traite  sur  vous  dans  Paris,  de 
£.6,472  T*.,  je  vousréikre  de  l'honorer  d'un  bon  accueil 
après  l'avoir  trouvée  sans  erreur.  J'ai  transmis  votre  lettre 
du  28  passé  à  Messrs.  Rymer,  Frères,  de  Londres,  &  je  leur 
ai  écrit  touchant  la  Maison  Foster  qui  vient  d'arrêter  se* 
payemens,  en  même  tems  je  leur  ai  fait  remise  pour  votre 
€^e.  de 
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£.177  :  10  :  —  Sl.à51£ P.  1,299 

218  :   17  :     2        à  D° 1,024 


£A96  :     7  :      2  P.  2,324 


10  î     3 
17  :   10. 


8  :  — . 


&  pour  me  rembourser  avec  provision  à  -|  P.§,  je  tire  sur 
vous  dans  Paris  à  90,  au  domicile  de  Messrs.  Villers,  Frères, 
à  Usance. 

4  >  à  Tordre  de  Mr.  West,  valeur  reçue. 


£.4,201  :  5 
4,000  :  5 
3,000  :  — 


.£.11,201    :    10 


8  Ts P.  2,333  :   13  :  — . 


auxquelles  traites  il  vous  plaira  faire  où  honneur.  '  Le  pa- 
pier sur  Londres  étant  très-rare,  comme  vous  pouvez  con- 
cevoir par  la  baisse  du  change,  je  ne  leur  ai  pas  fait  une 
plus  forte  remise,  mais  j'ai  écrit  aux  dits  amis  que  j'avoisà 
leur  remettre  pour  votre  Cte.  .£.1000  S1.,  &  que  le  Cou- 
rier prochain  je  leur  remettrois  le  restant,  c'est-à-dire, 
£.503  :  12  :  10  S1.,  dont  je  me  rembourserai  en  tirant 
sur  vous  comme  ci-dessus. 

Je  suis  maintenant  au  2/ du  dit,  &  j'ai  devant  moi  votre 
lettre  du  18  du  même,  &  en  y  répondant  j'omettrai  les 
particularités  dont  nous  sommes  d'accord.  Vous  aurez 
observé  par  ma  précédente,  que  j'ai  remis,  suivant  vos 
ordres,  à  Messrs.  Rymer,  Frères,  de  Londres,  .£.496'  :  7  '  2 
S1.,  qui  à  5lJ,  produisent  P.  2,324:  8  de;2-,  dont  j'ai  dé- 
bité votre  CLe.,  &  contre  lesquelles  j'ai  tiré  sur  vous  dans 
Paris  .£.11,201  :  10  :  8  Ts.  Je  vous  réitère  de  faire  hon- 
neur à  nia  traite  &  d'en  placer  le  montant  à  mon  débit. 

Je  dois  maintenant  vous  informer  que  j'ai  rempli  votre 
ordre  en  remettant  aux  dits  amis  les  £.503:  12  :  10  S1, 
à  51  £,  P.  2,36'4  : 5  :  8,  <fe  pour  me  rembourser  de  tout 
restant  avec  provision  à  -|  P.  £,  j'ai  tire  sur  vous  dans  Paris 
à  96'  au  domicile  de  Messrs.  Villeroy,  Frères,  à  Usance. 
£.6,000  :  —  :  — ■  à  l'ordre  de  Mr.  West  1      , 

5,393  :  14  :  -  D  .       de  Mr.  Dubois  J  valeurrecue. 


£.11,393:  14  :  —  Ts. 


Veuillez  y  faire  honneur  &  m'en  dire  le  bon  accord, 
Je  suis  parfaitement,  &c. 


ESrVERSKL.  <9i 

LETTRE  CLXXV. 

Monsieur  Dumont,  à  Lisbonne. 

Londres,  le  20  Décembre,  1792. 
Monsieur, 
Nous  nous  référons  à  la  lettre  que  nous  eûmes  l'honneur 
de  vous  envoyer  le  14>  courant  ;   depuis,  nous  avons  reçu  en 
son  teins  la  votre  du  15  passe,  avec  le  conuoissement  de 

750  Caisses  d' Granges, 
110  D°.  Citrons, 

80  Paquets  de  Cuirs. 

Nour  attendons  d'un  jour  à  l'autre  leur  arrivée.  Comme 
vous  savez  que  nous  trouvâmes  l'année  dernière  les  Caisses 
plus  petites  qu'à  l'ordinaire,  au  moins  la  quantité  d'Oranges 
n'étoit  pas  égale  à  celle  qu'on  y  met  ordinairement  ;  nous 
espérons  qu'il  n'y  aura  pas  la  même  faute  dans  cet  envoi. 
Joint  à  la  susdite  nous  avons  encore  trouvé  le  C".  d'achat 
&  des  frais  :  nous  le  véritierons,  &  le  trouvant  bien,  vous 
en  serez  crédité.  Nous  nous  appercevons  d'une  erreur  à 
notre  préjudice,  qui  est  la  commission  que  vous  passez  à 
5  P.  §,  tandis  que  par  notre  lettre  du  15  Août  nous  vous 
avions  fait  entendre  que  nous  payerions  votre  commission 
à  4  P.  §,  comme  nous  faisions  avec  les  Sieurs  Zambulo  & 
Ç,ue.  de  votre  ville  pour  les  Oranges  qu'ils  achetoient  pour 
notre  Cte.  Nous  avons  différentes  factures  de  ces  Messrs. 
expédiées  en  divers  teins,.  &  jamais  ils  ne  nous  ont  pris  au 
delà  de  4  P.  §:pour  leur  commission,,  tV  nous  pensons  que 
vous  pouvez  faire  aussi  bien  qu'eux,  ainsi.il  vous  plaira  la 
corriger. 

Vos  traites  seront  dûment  acquitées  à  leur  échéance. 
Nos  ordres  sont  donnes  à  Mr.  Verbois  à  Paris  pour  cela, 
ainsi  soyez  tranquille  pour  la  rentrée  de  vos  fonds;  il  sera 
à  désirer  que  cet  envoi  nous  engage  à  continuer  une  autre 
année,  quoique  le  haut  prix  de  ces  Oranges  ne  nous  offre 
pas  un  grand  bénéfice.  Il  nous  tarde  d'avoii  la  note  de 
change  des  traites  que  vous  avez  faites  sur  nous:  faites-nous 
ia  passer  le  plutôt  possible. 
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Quant  aux  Cuirs  pour  votre  Cte.,  nous  donnerons  tous 
nos  soins  à  parvenir  à  les  placer  promptement,  &  le  plus 
avantageusement  possible,  pour  vous  remettre  le  Cle.  de 
vente  entre  tems.  En  attendant  que  nous  ayons  des  nou- 
velles satisfaisantes  à  vous  annoncer  de  l'heureuse  arrivée 
du  navire. 

Nous  sommes  très-sincèrement,  &c. 


LETTRE  CLXXVI. 

Messieurs  Alfiùri  et  Cnie.,  à  Naples* 

LiiQurne,  le  26  Décembre,  1792. 
Messieurs, 
J'ai  devant  moi  la  vôtre  du  20  passé.  Sous  ce  pli  vous 
trouverez  4  Effets  que  Messrs.  Harlan,  Frères,  d'Am- 
sterdam, ont  tiré  sur  vous  en  cette  place,  ensemble 
P.  4,229  :  l6  :  3  de  f  que  j'ai  payés&  portés  à  votre  débit. 
Le  courier  passé  j'ai  tiré  sur  vous,  payable' à  mon  ordre,  y 

compris  ma  provision,  ^  P.  -  £.006  :  .5  S1,  à  51  £ 

P.  4,243  :  18  :  2  de  f,  chez  Mr.  Carter  de  Loudres,  &  vous 
en  recommande  l'honneur  à  son  échéance. 

Par  votre  lettre  du  1.5  Novembre,  vous  m'avez  donné 
ordre  de  payer  5  traites  de  Mr.  Brown  de  Londres,  sur 
vous,  ensemble  P.  34S1  :  1  :  11  de  7-,  supposées  par  erreur 
être  toutes  du  30  Septembre,  mais  2  seulement  étoient  de 
cette  date,  l'une  P.  16*00  :  —  :  —  &  l'autre  P.  104  :  18:5, 
les  3  autres  de  P.  832  :  4  :  7,  P.  800  :  —  :  —  <& 
P.  143  :  18  :  8,  étoient  du  20  Septembre.;  nous  vous  les  re- 
mettons ci-inclus  acquitées,  portées  à  votre  débit,  contre 
lesquelles,  pour  la  commodité  des  billets  de  change,  je  tire 
sur  vous  à  Paris,  chez  Messrs.  Creton  &  Cnie.,  à  Usance 
«£.10,709  :  5  :  2  Ts.  H  l'ordre  de  Mr.  Dubois,  valeur  re- 


:  2  Ts.  } 


6,000  : — : —        j  çue. 


,£.16,709:  5:  2  Ts.  à96 P.  3,481  :  1  :  11  de£ 


auxquelles  j'espère  que  vous  ferez  tout  honneur  à  mon  dé- 
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bit.  Je  confirme  la  mienne  du  20  passé,  dans  tout  le  reste 
de  son  contenu.  A  l'égard  de  l'affrètement  du  navire  An- 
glois,  le  Cheval  Marin,  je  crois  qu'il  ne  pourra  pas  mettre  à 
la  voile  avant  la  fin  du  mois,  vu  que  le  vent  contiuue  d'être 
contraire.  L'amitié  que  je  vous  porte  m'empêche  de  vous 
flatter,  fie  l'expérience  m'ai  fait  voir  l'impossibilité  de  trouver 
ici  des  effets  sur  Pétersbourg,  quelques  efforts  qu'on  fasse 
pour  s'en  procurer. 

Je  suis  maintenant  au  2  de  la  nouvelle  année,  vous 
confirmant  la  copie  ci-dessus,  &  je  vous  la  souhaite  sin- 
cèrement prospère,  suivie  d'une  continuation  d'autres: 
j'accuse  la  réception  de  la  vôtre  du  22  passé.  J'ai  né- 
gocié vos  ,£.800  S£.  pour  Londres  de  la  manière  suivante: 
,£.210  :  —  :  —  à  48  £/. P.  1041   :   17  :  2 

5.90  :  —  :  —  à  48  | 2934  :    14  :   3 


,£.800  :  —  :  —  S£ de* P.  3976":   11:5. 


Vous  en  ferez  écriture,  &  je  continuerai  à  tirer  sur  vous  à 
Paris,  chez  Mr.  Ferre^,  à  Usance 

,£.2,000  :  —  :  —  Ts.  à  Tordre  de  Mr.  Galli  }  valeur   en 


1,]6'7  :     4  :     5         D°.  Mr.  Valenti  3    compte. 


fr,  Galli  7  ys 
.  Valenti  j    < 


£,3,107  :     4  :     5  T».  à  99  •  •  « . . . de  f  P.  639  :  16  :  10. 


J'espère  que  les  dites  traites  seront  dûment  honorées,  Ar  que 
vous  créditerez  mon  compte  de  conformité. 

A  l'égard  de  votre  remise  pour  Pétersbourg,  je  confirme 
ma  dernière,  &  jusqu'à  présent  je  n'ai  pu  me  procurer  un 
effet  ;  mais  s'il  en  paroit  un,  je  l'achèterai  pour  votre  Cto.  ; 
on  ne  peut  les  obtenir  avec  de  l'argent,  depuis  que  toutes 
ies  lettres  de  change  se  payent  en  sequins. 

J'ai  Phonneur  d'être  avec  respect,  &c, 


20*  î&   NÉGOCIAI 

LETTRE  CLXXVII. 

Monsieur  Coriti,  à  Fenise, 

Marseille,  k  22  Janvier,  17S5o 
Monsieur, 
ÎS  ous  avons  l'honneur  de  vos  lettres  du  15  &  du  28  Dé- 
cembre; la  première  nous  dit  de  demander  à  Mr.  Rouge- 
mont  des  nouvelles  des  Sucres fleures  qu'il  vous  a  adressés; 
il  les  croyoit  arrivés  chez  vous  depuis  tong-tems,  •&  étoit 
surpris  de  n'en  point  recevoir  avis  ;  du  reste,  cette  qualité 
manque  totalement  en  ville,  <&  si  nous  trouvions  une  qua- 
rantaine de  Biues.  de  véritables,  nous  les  prendrions  pour 
l'intérieur  du  Royaume,  &  les  paverions  jusqu'à  ,£.88  Ts. 

Il  y  a  apparence  plus  que  jamais  de  la  guerre  entre  l'An- 
gleterre &  la  France  le  printems  prochain  ;  notre  conven- 
tion fait  les  plus  grands  préparatifs. 

Vos  Laines  superflues  trouveroient  aujourd'hui  des  ache- 
teurs ici  de  £.170  à  ISO  T%  Excte.  6  à  7  P.|,  leur  sort 
futar  est  très-incertain  ;  la  douceur  de  l'hiver  nous  promet 
une  tonte  bonne  &  abondante,  &  les  manufactures  de 
France  ne  travaillent  pas  beaucoup. 

Nous  vous  dirons  les  prix  des  Fauteuils  &  des  Canapés, 
<}uand  nous  saurons  au  juste  la  qualité  que  vous  souhaitez; 
sont-ce  de  ceux  qui  viennent  des  Indes,  &  connus  ici  sous  le 
nom  de  Rotins  ?  Il  sera  difficile  dans  ce  cas  d'en  trouver 
a  4  places,  ils  ne  sont  ordinairement  qu'à  3  :  Le  siège  en 
est  réellement  en  joncs  plats,  &  à  jour;  si  vous  souhaitez 
de  ceux  que  l'on  tait  ici  en  bois  de  saule,  qu'on  peint  en 
telle  couleur  que  l'on  veut,  &  qui  sont  garnis  en  paille,  rien 
de  plus  aisé  que  d'en  avoir  de  toute  longueur;  du  reste, 
dès  que  c'est  pour  votre  usage,  expliquez-nous  au  juste  vos 
désirs,  &  reposez-vous  sur  uous  du  tout. 

Le  Coton  d'Alexandrie  ou  de  Rosette,  propre  pour  les 
Cotonnines,  seferoit  aisément  à  3ô\  la  livre,  mais  si,  comme 
nous  le  présumons  par  l'échantillon  que  vous  nous  avez  re- 
mis, il  vous  faut  celui  de  Smyrne  propre  aux  chandelles, 
nous  sommes  bien  loin  du  compte;  celui  qui  est  confonne 
à  votre  susdit  échantillon  vaut  aux  environs  de  50s.;  nous 
vouftobservous  que  celui  à' Alexandrie  6c  de  Rosette  n'est  ni 
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aussi  blanc,  ni  aussi  moelleux,  ni  aussi  net,  ni  aussi  uni  que 
votre  échantillon:  dans  cette  position  nous  ne  pouvons 
nous  occuper  de  l'achat  des  40  Blf*.  »}ue  vous  souhaite/, 
jusqu'à' voaf  amples  éclairçisseraens;  nous  les  attendons,  \: 

ne  cessons  d'être  bien  sincèrement,  \<-. 

Vous  trouverez   ci-joint,  selon   vos  désirs,  un   état   des 
Bleds  qui  étoient  dans  notre  ville  au  mois  d  Octobre,  1780". 

Etat  de  Bleds  à  Marseille,  au  mois  d'Octobre,  17S6*. 

Charges  25,6*00  d'Alger £.24  à  26  Ts.  la  charge 

"20,000  Levant 28 

18,.Q00  Tunis 25 

15,800  Riga 2(5 

7,300  Sicile 31 

6,000  Venise 25  à  2S 

2,700  Trieste 28 

250  Arles 35 


<Y' 


lotal  93,550 


LETTRE  CLXXVIII. 
Messieurs  Pinelîi  et  Cnie.,  à  Païenne. 

Livourne,  le  1 6  Août,  1~§3. 
Messieurs, 

A  ous  recevons  à  l'instant  une  lettre  de  notre  ami  commun 
Mr.  Harper,  tîui,  vu  les  raisons  que  nous  vous  avons  ex- 
pliquées dans  notre  dernière,  avoit  différé  d'exécuter  notre 
•commission  de 

92  Caisses  de  Fer-blanc, 
20  BsU2S.  de  Bierre  en  bouteilles, 
5  Bx.      de  Sucre. 
Lui  ayant  plusieurs  fois  réitéré  nos  ordres,  il  nous  écrit 
qu'il  s'en  occupe  maintenant,  &  qu'aussitôt  qu'il  les  aura 
remplis,  il  nous  en  donnera  avis  &  tirera  en  même  tems  sur 
nous  pour  le  remboursement  de  ses  fonds.     Malgré  que  le 
fret  &  les  assurances  soient  montées  à  un  taux  extraordi-- 

T 
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naire,  à  cause  du  grand  nombre  de  croiseurs  dans  l'Océan 
ce  daus  la  Méditerranée,-  il  espère  qu'il  obtiendra  l'un  &c 
l'autre  à  un  prix  raisonnable,  &  que  nous  aurons  lieu  d'être 
contens  de  sa  manière  d  agir. 

Nous  n'avons  point  encore  de  réponse  de  Messrs.  Riquier, 
Frères,  de  Cadix,  relativement  aux  articles  que  nous  leur 
avons  expédiés;  aussitôt  que  nous  eu  aurons,  vous  en  se- 
rez informés. 

Nous  sommes  très-surpris  que  les 
4-0  B!s.  d'Anchois  de  Gorgone, 
52  Caisses  d'Huile  de  Lucqnes, 

18  Tablettes  de  ïïlarbre,  que  nous  lui  avons  envoyées  à 
Cte.  à  moitié,  ne  soient  pas  encore  vendues.  11  nous  avoit 
fait  espérer  un  débouché  prompte  &  facile,  &  depuis  trois 
mois  que  ces  articles  sont  entre  les  îr.ains  de  sou  ami  de 
Londres,  il  n'a  pas  encore  pu  réussir  à  en  faire  la  vente; 
nous  croyons  qu'il  nous  aurait  été  plus  avantageux  qu'il 
les  eût  gardées  dans  ses  magasins.  An  reste,  nous  lui  re- 
commandons de  nouveau  de  ne  pas  perdre  de  vue  nos 
intérêts,  &  d'en  prendre  soin  comme  des  sien*. 

Nous  voyons  avec  êtonnement  queleCa,.ne  Abelln'est 
pas  encore  arrivé  :  son  retardement  nous  inquiète  ;  nous 
espérons,  cependant,  que  dans  le  courant  de  ce  mois  il 
pourra  nous  donner  la  n<  uvelle  consolante  de  son  arrivée, 
ainsi  que  de  la  vente  de  la  Cire  &  des  Amandes  que  nous 
vous  avons  expédiées  par  lui. 

Nous  vous  saluons,  èc  sommes  avec  considération, 
&c. 


LETTRE  CLXXIX. 

Monsieur  Creton,  à  Venise. 

,  -       Gênes,  le  1 6  Mars,  1794. 

Monsieur, 
Dept-ts  notre  dernière  du  8  passé,  nous  avons  reçu  Thon- 
neur  de  la  vMre  du  '2  du  dit,  dans  laquelle  nous  avous 
trouvé  vos  remises  sur  Geves  de 
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P    8l10  '    13  '   S     )  ' 

'  __r  .*         >  à  notre  ordre  sur  Mr.  Baracca. 

y  ou  ;  _ _  ;  —  ^ 

'■       '  ~~T  .'  D°.  sur  Messrs.  Spcccbio  &  Fils. 

6 ■■«)  :     g  :  4   j  ^ 


P.  £.999  :     3  :  —  de  115,  en  £.17,244  :   S  de  Banque. 

Nous  Les  avons  fait  accepter,  en  soignerons  la  rentrée  à 
leur  échéance,  Se  eu  ferons  écriture  à  votre  crédit. 

Toutes  ies  lettres  duSud<_\-  de  l  intérieur  delà  France  s'ac- 
cordent à  dire  que  les  pluies  continuelles  ont  considérable- 
ment endommagé  les  Semailles:  en  conséquence  nos  den- 
rées, qui  é  turent  dans  une  espèce  de  léthargie,  put  repris 
faveur,  &  on  expédie  d'ici  pour  ce  pays  quantité  de  bâti- 
inens,  dont  les  cargaisons  consistent  en  Ble ds d'Ancone  Se 
de  l'Archipel,  &  en  Orges  de  Sicile,  qui  se  vendent  à  un 
bon  prix.  Connue  ils  sont  encore  susceptibles  d'augmen- 
tation, nous  désirons  que  cela  vous  engage  à  faire  quelque 
spéculation  dans  cet  article,  6z  nous  vous  promettons  d'a- 
vance tout  le  zèle  &  toute  l'attention  (pie  nous  avons  tou- 
jours montrée  pour  vos  intérêts. 

Au  cas  que  vous  vous  décidiez  a  faire  quelque  partie  de 
Salines,  nous  vous  offrons  nos  services,  èV  connue  nous  eu 
recevons  annuellement  des  cargaisons  entières,  nous  serons 
en  état  de  vous  procurer  plus  de  facilité  qu'aucune  autre 
Maison.  Si  au  contraire  vous  désirez,  nouç  y  prendrons- 
un  intérêt;  spéciHez-nous  de  quelle  nature  vous  vouiez 
qu  il  s<>it,  parce  que  voici  le  moment  d'y  penser,  &  que 
d'ailleurs  nous  avons  d'autres  amis  en  Angleterre  qui  s  in- 
téresseront également  dans  cet  article.  Nous  attendons 
voire  réponse. 

D'après  les  informations  que  nous  avons  prises  des  Mai- 
sonsen  question,  on  nous  mande  que  la  signature  de  pan- 
tieri  est  trouvée  bonne  <S:  solide,  non  pas  tant  à  cause  des 
biens  fonds  qu'il  possède,  qu'à  cause  de  son  association  à 
un  des  meilleurs  Négocians  de  Milan,  qui  a  toujours  four- 
ni les  fonds  nécessaires  pour  faire  honneur  à  ses  lettres  de 
change,  qui  le  long  d'une  année  excèdent  P.  100,000. 
Quant  à  la  Maison  Barsantj,  nous  ne  savons  que  ce  que 
nous  a  écrit  un  de  nos  amis  de  ce  pa^s-là,  savoir,  qu'elle 
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n'est  pas  très-aisée,  mais  qu'elle  n'a  jamais  manqué  d'hono- 
rer ses  traites,  &  en  conséquence  qu'elle  mérite  un  crédit 
discret:  cette  instruction  est  pour  vous  servir  de  règle,, 
mais  sans  aucuu  engagement  de  notre  part. 

Nous  sommes  avec  amitié,  &~c. 


Modèle  d'une  Lettre  de  Change.     (Voyez p.  6l.) 
Londres,  le  12  Septembre,  1787*     Pour  P.  18 85:  9:  8*. 

A  usance,  payez  par  cette  première  de  Change,  à  l'or- 
dre de  Mr.  Watson,  mille  huit  cens  quatre-vingt-cinq  Pias- 
tres, neuf  sols,  huit  deniers,  valeur  reçue  du  dit  Sieur,  que 
vous  passerez  au  compte  &  suivant  l'avis  de 

Vos  très-humbles  Serviteurs, 

Henderson  et  Fils. 
A  Messieurs, 
Messieurs  SaltareUi,  Père  êç  Fils, 
]\égocians,  à  Livourne, 

Les  autres  sont  de  mUrne  teneur  fy  date,  savoir  : 

Payez  par  cette  second*  de  Change  (la  première  ne  Tétant 
pas)  à  Mr.  Watson,  &c. 

Payez  par  cette  troisième  de  Change  (la  première  &  la 
seconde  ne  l'étant  pas)  à  Mr.  Watson,  &c„ 
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Modèle  d'un  Connaissement.     (Voyez  p.    1< 

Je  Jacques  Le  Rou.v,  Maître,  après  Dieu,  du 
Navire  nommé  le  Dauphin,  étant  présen- 
tement dans  ce  port  lie  Bourdeaux,  pour, 
au  premier  teins  favorable  qu'il  plaira  à  Dieu 
envoyer,  aller  en  droiture  à  Rouen,  confi 
N°.  1  à  40  avoir  reçu  &  chargé  au  bfôrd  de  mon  dit  navire, 
B.  de   JHessrs.  Berthetot,  Phe  Sf  Fifo,  le^  mar- 

P.  F.  chandises  suivantes.  Quarante  JBoucàux  de 
Sucre  ;  le  tout  en  bon  ordre  &  bien  condition- 
ne, &  marqué  de  marque  en  marge,  lesquelles 
marchandises  je  promets  &  m'oblige  de 
porter  &  conduire  dans  mon  dit  Navire  (sauf 
les  périls  &  risques  de  la  mer)  au  dit  lieu 
de  Rouen,  &  là  les  délivrer  à  Mr.  Nice/ou, 
ou  à  son  ordre,  en  me  payant  pour  mon  fret 
la  somme  de  quatre  Li ires  dix  sots,  T\  P.  §, 
avec  les  avaries,  les  usages  <!(:  coutumes 
de  la  mer;  &;  pour  l'accomplissement  du 
même,  j'oblige,  par  ces  présentes,  ma  per- 
sonne, mes  biens,  mon  dit  navire  avec  ses  dé- 
pendances. En  foi  de  quoi  j'ai  signé  trois  con- 
•  ncissemens  d'une  même  teneur,  dont  l'un  étant 
accompli,  les  autres  demeurent  de  nulle  va- 
leur. Fait  à  Bourdeaux,  le  20  Septembre, 
1789. 
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Explication  des  Abbréviations  employées  dans  ce  Livre. 

Tx.     signifie     Tonneaux, 

B,s Barils, 

R*"" Banques, 

B* Boucaux, 

Bies Baies, 

Rk,ls Balots, 

Qj. Quintaf, 

Q*. Quintaux, 

Cn'e Compagnie, 

Cap"e.  .......  Capitaine, 

Cte Compte, 

Escte Escompte,  ' 

P.  § Pour  cent. 

£.  S* Livre  Sterling, 

D°,TS ..D  .Tournois, 

Rixles Rixdales, 

P Piastres  de  huit  Réaux, 

Pias Piastres, 

Rx Réaux, 

Roubs Roubles, 

F,s... .Florins, 

T"s Tarins, 

P,cs Pauîes, 

Ds .Ducats, 

Mars.  , Maravédis, 
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CONTENANT 


m 


*C~i 


Explication  des  Mots  8§  des  Termes  usités 
dans  le  Commerce. 


ACCEPTER,  agréer,  ou  recevoir  une  offre,  ou  une  pro- 
position que  l'on  fait. 

Acceptation,  signature  que  fait  au  bas  cl  nne  Lettre  de 
Change  celui  sur  qui  elle  est  tirée,  par  laquelle  il 
s'oblige  d'eu  paver  le  contenu  dans  le  tenis  qui  y  est  spé- 
cifié. 

Accepter  une  Lettre,  écrire  la  susdite  signature  au  bas 
des  Lettres  :  Je  veux  accepter  ;  je  ne  veux  pas  ac- 
cepter. 

Accepter  scms  Protêt,  lorsque  celui  sur  qui  une  Lettre 
est  tirée,  refuse  de  l'accepter  purement  &  simplement, 
on  la  fait  protester;  après  quoi,  le  même  sur  qui  elle  est 
tirée,  le  Porteur,  ou  toute  autre  personne,  peuvent  l'ac- 
cepter sous  Protêt  pour  compte  du  Tireur  ou  d'un  des 
Endosseurs. 

Accepteur,  Acceptant,  celui  qui  accepte. 

Accord,  Accommodement ,  Contrat  qu'un  Négociant  fait 
avec  ses  Créanciers  il  fait  un  Accord  ou  \m  Accommode- 
ment avec  ses  Créanciers* 

D  Accord,  se  dit  lorsque  l'on  trouve  juste  les  Comptes  ou 
Factures;  j'ai  trouvé  votre  facture  d'Accord:  j'ai  troué 
le  Compte  que  vous  m'avez  envoyé  d'Accord-,  «S:  je  l'ai 
arrêté  de  conformité. 

Acouitter,  payer  une  Lettre  de  Change, 
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Acquit,  Reçu  ou  Quittance. 

Adresse,  Commissionnaire  à  qui  on  envoie  des  Marchan- 
dises pour  les  expédier,  &  les  faire  passer  plus  avant. 

Adresse,  Suscription  d'une  Lettre. 

Affrètement,  ce  ternie  est  en  usage  sur  l'Océan,  &  signifie 
le  prix  que  l'on  paye  pour  le  louage  d'un  Vaisseau:  cela 
s'appelle  Nolissement  ou  Nolis  :  sur  la  Mer  Méditerra- 
née, on  dit  Contrat  d'affrètement.  Voyez  Fret . 
Le  mot  de  Nolis  est  synonyme  de  Fret,  &  non  d'Affrété- 
ment. 

Affréter,  prendre   un  Vaisseau  à  louage  ;  souvent  on  dit 
fréter.     Le  Maître  frète  son  Navire,   &   le   Marchand 
l'affrète;  néanmoins  on  dit,  &  même  souvent,  que  le 
Marchand  le  frète,  mais  improprement. 

Affréteur,  Marchand  qui  prend  un  Vaisseau  à  louage,  qui 
en  paye  tant  par  mois,  par  voyage,  ou  par  tonneau,  au 
Propriétaire. 

Agent  de  Change,  voyez  Courtier. 

Agent  de  Banque,  Entremetteur  public  pour  la  négociation 
des  Lettres  &  Billets  de  Change,  entre  Banquiers,  Mar- 
chands, Négocians  &  autres  :  par  ce  mot  d'Agent  de 
Change,  on  entend  aussi  les  Courtiers  de  Change. 

Agio,  ce  mot  vient  de  l'Italien,  &  veut  dire  aider,  com- 
me servant  de  facilité  pour  avoir  une  chose  dont  on  a 
besoin,  pour  laquelle  on  en  donne  une  autre. 

Agio,  aux  Places  où  il  y  a  Ban  ne,  l'Agio  exprime  la 
différence  qu'il  y  a  de  l'argent  de  Banque  à  l'argent  cou- 
rant ;  il  est  presque  partout  variable. 

Agio,  se  dit  aussi,  mais  improprement,  pour  exprimer  le 
Change  d'une  somme  négociée  avec  perte  ou  profit. 

Amirauté,  Justice  qui  s'exerce  sous  le  nom  &  l'autorité  de 
ceux  qui  ont  la  direction  des  affaires  maritimes. 

Ami,  Correspondant  avec  qui  on  trafique. 

Appoint,  Somme  qui  fait  la  solde  d'un  Compte,  ou  le 
montant  de  quelque  article,  ik  que  Ion  tire  juste. 

Arbitres,  Négocians  nommés  par  des  Parties  qui  sont  en 
différends  pour  les  régler  à  l'amiable.  Les  Parties  nom- 
ment chacun  un  Arbitre,  ou  les  Juges  en  nomment 
d'Office.  Nous  avons  pris  des  Arbitres.  Ils  sont  en 
Arbitrage,     Il  y  est  coudanmé  par  Sentence  Arbitrale* 
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Arbitrage,  en  terme  de  Banque,  est  une  combinaison  que 
l'on  t'ait  de  plusieurs  Changes,  peur  eonnoître  quelle 

Place  est  la  plus  avantageuse  pour  tirer  &  remettre. 

Assurance,  Convention  par  laquelle  une  ou  plusieurs  per- 
sonnes se  chargent  du  danger  auquel  le  bien  d  une  autre 
personne  peut  se  trouver  exposé. 

Assurer,  prendre  nue  certain  somme  qu'on  appelle  Prime, 
pour  laquelle  on  assure  que  les  Vaisseaux,  ou  Effets  ar- 
riveront à  bon    Port,  faute  de  quoi  on  s'oblige  à  payer 
les  Vaisseaux,  Ls  Effets,  ou  ies  dommages  arrives  aux 
èts. 

Assureur,  est  celui  qui  garantit  &  qui  se  charge  de  réparer 
les  pertes  &  dommages  qui  pourroient  arriver. 

Avarie,  Dommage  arrivé  à  un  Vaisseau  ou  aux  Marchan- 
dises dont  il  est  chargé.  Dépenses  extraordinaires  & 
imprévues  faites  pendant  le  voyage. 

Avarie  grosse,  qui  arrive  par  tourmente,  soit  au  Vaisseau 
ou  a  la  Charge,  Pilotage,  louage,  Amarrage,  Ancrage, 
fret  d'Aièges,  quand  le  navire  a  touche,  Jet  de  Mar- 
chandises dans  la  mer;  on  les  règle  à  tant  pour  cent,, 
tant  sur  les  Propriétaires  du  Navire,  que  des  Marchan- 
dises. 

Avarie  simple,  quand  le  dommage  arrive  aux  Marchan- 
dises parleur  propre  défaut,  comme  si  quoique  dégât  y 
arrive  par  pourriture,  par  moisissure  d'eau,  ou  autrement, 
On  dit  aussi  Avarie  ordinaire,  c'est  ce  qui  coûte  l'embal- 
lage, le  charriage,  l'assurance,  cv  le  fonçage  des  Mar- 
chandises. Il  y  a  des  Avaries  communes,  qui  est  tout 
ce  qui  arrive  par  la  tempête,  ou  par  la  faute  du  Capi- 
taine du  Navire. 

Avis,  avertir,  faire  savoir;  je  vous  donne  avis  que  j'ai  tiré 
sur  vous. 

Aunes,  Mesures  d'étendue  ou  de  langueur  pour  les  Draps, 
Soies,  Toiles  &  autres  Etoffes.  Leur  longueur  &  leur 
nom  varient  selon  les  Places  ;  en  plusieurs  ei  droits  elles 
se  nomment  Aunes,  en  d'autres,  Cannes,  Verges,  Barres3 
Brasses,  Ar seines,  &c. 
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B 

Balancç,  Etat  final,  ou  solde  d'un  Livre  à  Parties  doubles. 
Oh  dit  aussi  Bilan,  mais  mal  à  propos  ;  car  Bilan  a 
une  autre  signification* 

Banco  ou  Banque,  c'est  proprement  une  Caisse  générale 
où  ies  Banquiers,  les  Marchands,  e*  ks  Négocians  met* 
tent  leur  argent, 

Banque,  Commerce  de  Lettres  de  Change. 

Banqueroute,  Faillite  d'un  Négociant  qui  fait  mal  ses  af- 
faires &  qui  fait  perdre  à  ses  Créanciers. 

Banqueroutier,     eiui  qui  fait  faillite  ou  Banqveroute. 

Banquier,  celui   ^ui  fait  commerce  de  Lettres  de  Change. 

Baraterie,  Malversation  àc  tromperie  d'un  Capitaine  de 
Navire;  ensemble  les  larcins,  altérations  &  deguisemens 
causés  par  le  Capitaine  ou  par  l'Equipage. 

Barrique,  quart  d'un  Tonneau,  ou  la  moitié  d'une  Pipe; 
celte  mesure  est  d'usage  en  Guienne  pour  la  Vente  des 
Vins  &  Eaux -de-Vie. 

Bilan,  se  prend  pour  Balance  ou  état  final  d'un  grand  Li- 
vre de  raison,  mais  mai  à  propos;  car  il  se  doit  enten- 
dre d'un  petit  Livre  ou  Carnet  d'acceptations  &  paye- 
mens,  que  les  Marchands  &  Banqu  ers  ont  accoutumé 
de  porter  en  Place  de  Change  lors  des  payemens,  sur 
lequel  ils  écrivent  le  jour  des  acceptations  des  Lettres  de 
Change  tirées  ou  remises;  ils  écrivent  en  débit  &  cré- 
ditée qui  leur  est  dû,  A"  ce  qu'ils  doivent. 

Bord,  est  pris  ordinairement  pour  Vaisse;  u  :  on  dit  aller  ou 
venir  A  Bord;  frais  &  droits  jusqu'à  Bord,  c'est-à-dire, 
jusqu'au  Vaisseau. 

Botte,  grand  Tonneau. 

Boucau,  voyez  Tonneau. 

Bourse,  Place,  Change,  sont  des  mots  synonymes,  qui  sig- 
nifient le  Lieu  où  les  Négocians  &  Banquiers  s'assemblent 
journelh  ment  à  certaines  heures  pour  %  conférer  de  leur 
commerce.  La  première  Place  des  Négocians  qui  ait 
été  ainsi  appelée,  a  été  à  Bruges.  Elle  prit  le  nom  d'un 
grand  Hôtel  bâti  par  un  Seigneur  de  la  noble  famille  de 
la  Bourse;  dont  oa  voit  encore  les  Armoiries  gravées  sur 
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le  Portail,  qui  sont  trois  Bourses.  Comme  le  lieu  où 
s'assembloient  les  Négocions  à  Bruges,  étoil  devant  cet 
Hôtel,  il  fut  appelé  la.  Bourse,  &  de  cette  Ville  célè- 
bre autrefrois  par  le  trafic,  on  a  transporte  ce  nom  aux 
Places  d'Amsterdam,  de  Roterdam,  d'Anvers,  de  Lon- 
dres, de  Rpueo,  tVc. 
Brute  ouOrt,  poids  de  ia  Marchandise  pesée  avec  son  em- 
ballage: ainsi  on  dit  ce  Tonneau  pèse  Brute  ou  Ort 
400ib.  pour  marquer  que  le  Tonneau  &  les  Marchan- 
dises qui  sont  dedans,  ont  pesé  ensemble  400ib. 

C 

Caisse,  lieu  ou  l'on  met  l'argent  comptant. 

Caissier,  celui  qui  a  le  maniement  de  l'argent  qui  est  en 
Caisse,  qui  reçoit  &  qui  paye. 

Capital,  c'est  le  tonds  d'un  Négociant.  C'est-à-dire,  celui 
qu'un  Négociant  ou  des  Associés  mettent  dans  le  com- 
merce, soit  pour  leur  compte  particulier,  ou  en  Société. 

Cargaison,  c'est,  à  parler  proprement,  le  chargement  d'un 
Vaisseau;  ce  toutes  les  Marchandises  dont  ii  est  chargé, 
font  ensemble  &  composent  la  Cargaison  entière  d'un 
Bâtiment. 

Change,  Entre  deux  Places  qui  changent  ensemble  leur 
Monuoie,  il  y  en  a  une  qui  donne  une  quantité  incer- 
taine ou  variable  de  sa  Monuoie,  pour  recevoir  une  qua  :- 
tité  fixe  de  celle  de  l'antre,  comme,  par  exemple*  en 
Hollande  on  donne  environ  33s.  :  1  1  valeur  variable, 
pour  avoir  en  Angleterre  une  livre  sterling  de  deux  ct.is 
quarante  deniers,  &  c'est  cette  valeur  variable  ou  incer- 
taine,que  l'on  nomme  le  Change. 

Change,  exprime  aussi  la  perte  que  l'on  fait  sur  un  Billet 
que  1  on  fuit  escompter. 

Change  maritime,  ou  Grosse  Aventure,  Argent  donné, 
mis  sur  uu  Vaisseau  ou  sur  les  Marchandises  qui  y  sont 
chargées. 

Chambre  des  Assurances,  Assemblée  de  Négocians,  établie 
pour  les  différends  qui  surviennent  entre  les  Assurés  & 
les  Assureurs. 

Chapeau  du  Capitaine,  Certains  droits  donnés  par  Ton- 
neau aux  Capitaines  des  Vaisseaux  Marchands. 
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Chargeur y  c'est  le  Marchand  à  qui  appartiennent  les  Mar- 
chandises dont  on  charge  un  Vaisseau. 

Charte-Partie,  Contrat  Maritime  passé  entre  le  Proprié- 
taire d'un  Navire  &  celui  qui  le  prend  à  fret;  il  doit  con- 
tenir la  convention,  &  ce  à  quoi  chacun  est  obligé  réci- 
proquement, lequel  Contrat  le  Capitaine  du  Navire  est 
obligé  déporter  oc  rapporter  avec  lui  eu  Voyage. 

Colis,  terme  usité  dans  la  Méditerranée  pour  signifier  Baie. 

Commettre,  Commis,  se  dit  des  Marchandises  pour  lesquelles 
un  Négociant  a  donné  des  ordres,  je  vous  envoie  les  ar- 
ticles que  vous  m'avez  commis. 

Commettant,  celui  qui  ordonne,  ou  pour  qui  se  font  les 
affaires,  celui  qui  donne  Commission  ;  il  se  dit  aussi 
de  celui  qui  a  passe  une  Lettre  de  Changea  l'ordre  d'un 
autre. 

Commis,  Homme  dafftiires  d'un  Négociant,  son  Facteur. 

Commission,  Profit  qu'or)  donne  ordinairement  à  un  Com- 
missionnaire pour  faire  l'achat  "ou  la  vente  des  Marchan- 
dises, ou  pour  les  recevoir  par  Entrepôt,  ou  semblables 
négociations.  Il  y  en  a  pour  lesquelles  on  ne  prend 
qu'un,  ou  un  cv  demi  pour  cent,  &  pour  les  ordinaires 
deux  pour  cent,  mais  il  y  en  a  d'autres  pour  lesquelles 
on  prend  quatre,  cinq,  6z  dix,  &c.  selon  les  Marchan- 
dises ou  les  Pays  où  se  font  les  Commissions.  On  prend 
double  Commission,  lorsqu'on  demeure  du  croire  de  la 
solvabilité  de  ceux  auxquels  Ton  a  vendu  Ses  Marchan- 
dises en  Commission.  A  l'égard  de  ceux  qui  font  les 
Commissions  des  Traites,  &  des  P-emises  des  Lettres  de 
Change,  il  yen  a  qui  comptent  demi  pour  cent  par  mois, 
qui  est  six  pour  cent  par  an,  pour  l'avance  de  leur  ar- 
gent, s'ils  remettent  sans  avoir  Provision  en  main,  &  pour 
les  Traites  &  les  Remises  réciproquement  faites,  J  ou  J 
pour  cent. 

Commission,  Ordre  que  l'on  donne  pour  l'achat  de  quelques 
Marc!  andises,  ou  pour  quelque  négociation  de  Banque. 

Commission,  Droit  ou  salaire  des  Commissionnaires  en 
Marchandises;  en  fait  de  Banque,  on  dit  Provision. 

Commissionnaire,  qui  fait  des  affaires  pour  le  compte  d'un 
autre,  &  qui  sert  à  l'achat  ou  à  la  vente  des  Marchan- 
dises qui  lui  sont  demandées  ou  envoyées  de  divers  lieux. 
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ïl  y  a  des  Commissionnaires  dT.ntrepôt,  tant  pour  les 
Marchandises  qui  kur  sont  envoyées,  suit  par  Mer  ou 
par  Terre,  on  qu'Us  envoient  par  les  mêmes  voies,  les- 
quels prennent  pour  leur  droit  de  Commission,  tant  par 
Baie,  par  Tonneau,  par  Caisse,  tScc. 

Compagnie,  ce  mot,  eu  matière  de  Négoce,  se  dit  d'une 
Société  de  Mardiauds  qui  se  t'ait  pour  établir  quelque 
Négoce.  La  Compagnie  des  In 'les  Orientales  en  An- 
gleterre est  une  Société  fameuse  dans  l'Europe. 

Compromis,  compromettre,  contenu  d'Arbitres  pour  j.asser 
par  leur  jugement,  sous  une  peine  que  l'on  impose  au 
contrevenant. 

Comptant,  ce  qui  se  paye  sur  le  champ,  acheté  comptant, 
vendu  comptant,  valeur  reçue  comptant. 

Compte,  Supputation  de  plusieurs  sommes,  Compte  de 
l'achat  des  Marchandises,  Compte  courant,  Compte  d'in- 
térêt, &c. 

Compte,  se  dit  aussi  pour  exprimer  pour  qui  sont  les  affaire^. 
J'ai  payé  pour  votre  Compte  :  j'ai  re eu  pour  son  ('ompte  ; 
je  vous  ai  remis  pour  mon  Compte. 

Compte  Courant,  Compte  des  atiaires  journalières.. 

Comptoir  ou  Bureau,  le  lieu  où  les  Xégocians  tiennent 
leurs  livres  &  font  leurs  écritures. 

Commandite,  Société  où  un  des  Associés,  ue  fait  que  prêter 
son  argent,  sans  faire  aucune  fonction  d'Associé,  ni  se 
mêler  eu  aucune  manière  des  Affaires  ni  du  Commerce; 
cela  s'appelle  Société  en  Commandite. 

Connoissement,  ou  Police  de  Chargement,  est  une  recon- 
noissance  par  écrit  que  donne  le  Capitaine  d'un  Vaisseau, 
de  la  quantité  6c  qualité  des  Marchandises  qui  ont  été 
chargées  à  son  Bord:  chacun  des  Particuliers,  à  qui  ap- 
partiennent les  Marchandises,  prend  un  Connoissement 
pour  sa  sûreté.  Les  Con?iois*onens  doivent  contenir  la 
qualité,  la  quantité,  o*  la  marque  des  Marchandises  ;  le 
nom  &  surnom  du  Chargeur,  «.V  de  celui  auquel  elles 
doivent  être  consignées,  les  lieux  du  départ  &  de  la  dé- 
charge, le  nom  &  surnom  du  Capitaine,  &  celui  du 
Vaisseau  avec  le  prix  du  Fret.  Chaque  Connoissement 
doit  être  triple. 

Consignation,  voyez  Adresse. 

u 
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Consigner,  adresser,  consigner  un  Vaisseau  ou  des  Mar- 
chandises à  quelqu'un. 

Contrat,  Accord  qu'un  Négociant  qui  a  failli  fait  avec  ses 
Créanciers. 

Coi-respondant ,  Négociant  d'une  ville  avec  qui  on  fait 
commerce. 

Coulage,  c'est  la  perte  ou  la  consommation  qui  se  fait  de 
toutes  les  Liqueurs  qui  composent  la  charge  d'un  Vais- 
seau; on  dit  Marchandises  sujettes  à  coulage. 

Courtage,  Salaire  des  A  cens  de  Chance  ou  Courtiers. 

Courtier,  ou  Agent  de  Chance,  ce!ui  qui  accorde  ou  arrête 
les  négociations  entre  les  Negocians. 

Créditeur,  ou  Créancier,  celui,  à  quil  il  est  dû. 

Crédit,  le  Crédit  d'un  Compte  est  le  côté  à  main  droite, 
marqué  du  mot  Avoir,  où  on  met  la  Recette  que  l'on  a 
faite  pour  le  sujet  du  dit  Compte,  ou  ce  qui  est  à  sa  dé- 
charge. 

Crédit,  se  dit  aussi  lorsqu'un  Négociant  veut  bien  avancer 
pour  un  autre  quelque  somme,  soit  en  acceptant  des 
Lettres  pour  lui,  soit  en  lui  envoyant  des  Marchandises. 

Crédit,  se  dit  encore  des  Achats  &  Ventes  que  l'on  fait  à 
quelque  terme,  &  qui  ne  se  payant  pas  sur  le  champ  ; 
achat  à  Crédit,  vente  à  Crédit. 

Croire,  Demeurer  du  Croire,  c'est  lorsqu'un  Marchand  ou 
Commissionaire  s'oblige  envers  son  Commettant  de 
faire  bonnes  les  dettes  pour  les  Marchandises  qu'il  vend 
pour  son  Compte  en  Commission,  &  pour  lors  on  paye 
double  Commission. 

D 

Débit,  le  Débit  d'un  Compte,  c'est  le  côté  à  main  gauche, 
marqué  du  mot  doit,  où  on  met  tous  les  Articles  que  l'on 
à  payés  ou  fournis  pour  le  sujet  du  Compte,  ou  tout  ce 
qui  est  à  sa  charge. 

Débit,  se  dit  lorsqu'un  Négociant  paye  par  un  autre  une 
somme.  Je  vous  ai  donné  débit  de  j£.100  Sc.  payées 
pour  votre  Compte. 

Débiteur,  Celui  qui  doit. 

Déchet,  ce  mot  a  deux  significations,  l'une  marque  la  di- 
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tninution  qui  survient  au  poids  d'une  Marchandise, 
lorsqu'elle  se  dessèche,  &  l'autre  la  diminution  qu'on 
accorde  à  un  Acheteur  sur  le  poids,  la  mesure  &  le 
nombre  des  Marchandises  qu'on  lui  a  vendues,  ce  qui, 
à  certains  égards  s'appelle  Tare. 

Dettes,  actives  S,'  passives,  les  premières  sont  celles  qui 
sont  dues,  &  les  dernières,  celles  qu'on  doit. 

Du  croire,  garantir  ;  Demeurer  du  croire,  demeurer  garant. 

E 

Echéance,  Jour  auquel  une  somme  doit  être  payée.  Il  y 
a  des  jours  de  grâce,  plus  ou  moins,  après  celui  de 
l'Echéance  des  Lettres  &  Billets  de  Change. 

Endossement,  Ecriture  que  fait  le  Propriétaire  d'une 
Lettre  de  Change  au  dos  d'ieelle,  pour  la  transporter  à 
un  autre,  ou  la  rendre  payable  à  l'ordre  d'un  autre  ;  on 
appelle  cet  Endossement  Ordre,  lequel  doit  être  daté  & 
contenir  le  nom  de  celui  qui  en  a  payé  la  valeur,  &  com- 
ment il  l'a  payée,  savoir  : 
Pour   moi,  payez  à  l'ordre  de  Mr.  Santoro,  valeur  en 

Compte.     Livourne,  le  24-  Octobre,  1787» 

Watson. 

Endosseur,  Celui  qui  signe  l'Endossement  au  dos  d'une 
Lettre  ou  d'un  Billet  de  Change. 

Envoi,  voyez  Expédition. 

Erreur,  Faute  de  calcul,  partie  mal  portée. 

Sauf-Erreur  ou  Omission,  Termes  dont  se  servent  les  Né- 
gociais dans  l'arrêté  des  Comptes  qu'ils  soldent  en- 
semble ;  cet  arrêté  se  met  au  bas  des  Comptes,  &  est 
énoncé  ainsi:  Sauf-erreur  ou  omission. 

Escompte,  Discompte  ou  Rabais,  est  une  même  chose. 
C'est  la  diminution  convenue  à  faire  à  un  Débiteur, 
s'il  paye  avant  l'échéance,  de  2,  3,  4,  8,  «Sec.  pour  cent, 
selon  les  Marchandises.  Il  y  a  deux  sortes  d'Escomptes  ; 
l'une  de  Lettres  &  Billets  de  Change,  &  Vautre  de  la 
valeur  des  Marchandises  vendues. 

Celle  des  Lettres  &  Billets  de  Change  se  compte  comme 
le  Change  à  tant  pour  cent  ;  c'est-à-dire,  que  si  on  es- 
compte à  deux  pour  cent,  alors  sur  ^.100  on  rabat 
<£.2,  pour  ne  payer  que  £.98, 
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Le  tant  pour  cent  d'Escompte  de  la  valeur  des  Mai 
ehandises  vendues  à  terme,  ne  se  rabat  point  de  même. 
On  rabat  sur  100,  &  V Escompte  joint  ensemble  ;  ainsi 
escomptant  des  Marchandises  à  8  P.  %,  on  rabat  8  sur 
108  &  non  sur  100.  C'est  là  proprement  ce  qu'en 
nomme  Escompte,  &  fa  première  manière  qui  est  pour 
les  Lettres  &  Billets  de  Change  se  doit  nommer  Change. 

Expédier,  envoyer,  se  dit  lorsqu'on  dépêche  des  Marchan- 
dises, soit  par  terre,  soit  par  mer.  On  dit  aussi,  expé- 
dier le  Courier. 

Expédition,  est  l'envoi  des  Articles,  ou  les  dépèches  da 
Courier, 

Extrait^  se  dit  d'un  projet  de  Compte  que  l'on  envoie  à 
quelqu'un  pour  vérifier,  &  trouver  d'accord. 

F 

facteur,  voyez  Commissionnaire. 

Facture,  Compte  d'un  Achat  de  Marchandises:  se  dit 
aussi  d'un  Etat  ou  d'un  Compte  de  la  qualité,  quantité, 
&  prix  des  Marchandises  qu'on  reçoit,  ou  que  l'on  envoie 
à   un  Correspondant. 

Faillite,  Banqueroute,  d'un  Négociant  qui  manque  ou  qui 
fait  mal  ^es'  affaires,  &  qui  est  obligé  de  composer  avec 
ses  Créanciers.    » 

Fonds,  Capital  ou  somme  totale  du  montant  des  Effets  d'un 
Négociant. 

Frais,  Dépenses  que  l'on  fait  au  sujet  des  Achats  ou  Ventes, 
&c,  &  que  Ion  met  au  bas  des  Comptes. 

Fret,  Voiture  ou  Port  que  l'on  pave  pour  des  Marchan- 
dises qui  viennent  par  Mer  ;  le  Fret  se  paye  ordinaire- 
ment par  Lest,  par  Tonneaux,  ou  par  Baies.  L'Acte 
ou  Convention  que  l'on  fait  s'appelle  Connaissement. 
Le  Capitaine  du  Navire  frète,  &  le  Marchand  qui  donne 
les  Marchandises  affrète.  Sur  la  Mer  Mèditerianee,  on 
se  se»  t  du  terme  de  Nolis  &c  de  Naulage. 

Frétement,  Fréter.     Voyez  Affrètement,  Affréter. 

Fréteur,  Armateur  ou  Capitaine  d'un  Vaisseau,  qui  le 
donne  à  louage  à  un  Marchand,  &  le  Marchand  est 
nommé  Affréteur. 
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G 

Garant,  Responsable  au  Caution. 

Garantir,  Demeurer  responsable,  ou  cautionner. 

Gouverne,  pour  se  régler  à  l'avenir.  Cela  pour  votre  gou- 
verne. 

Grâce,  Jours  de  grâce  &  de  faveur.  Jours  qui  ne  sont 
accordés  qu'au  Porteur  des  Lettres  de  change,  lequel 
peut  attendre  jusqu'au  dernier  pour  demander  le  paye- 
ment ou  faire  protester  son  billet  ;  mais  il  n'y  est  pas 
obligé,  car  il  peut  le  lendemain  de  l'échéance  poursuivre 
l'accepteur  &  le  faire  condamner  au  payement  &  aux 
dépens.  Cependant  on  a  introduit  l'usage  de  ne  de- 
mander le  payement  des  Lettres  que  le  dernier  jour  de 
grâce.  H  y  a  plus  ou  moins  de  jours  de  grâce  ou  de  fa- 
veur suivant  les  différens  pays. 

Grosse  Avarie,  dommage  qu'on  est  obligé  de  souffrir  quand 
la  Tempête  oblige  de  jeter  des  Marchandises  à  la  Mer, 
&  de  couper  des  Cables,  Voiles  ou  Mâts,  &c. 

H 

Honneur,  Faire  Honneur  à  une  Lettre,  signifie  l'accepter 
&  la  payer. 

I 

Inventaire,  Bilan  ou  Etat  général  des  effets  5c  dettes  ac- 
tives &  passives  d'un  Négociant. 

L 

JLast  ou  Lest,  Mesure  dont  on  se  sert  en  Hollande  &  autres 
lieux  du  Nord  pour  mesurer  les  Grains.  Il  est  différent 
suivant  les  lieux.  Le  Lest  de  Froment  pèse  environ 
4,500lb.  poids  de  marc,  en  Hollande. 

hast  ou  Lest,  voyez  Tonneau. 

Lettres  de  Change,  ont  été  inventées  parles  Juifs,  lorsqu'ils 
furent  chassés  de  France  ;  c'est  un  écrit  par  lequel  un 
Négociant  ordonne  à  un  correspondant  d'une  autre  ville 
de  payer  une  somme  à  telle  personne  &  dans  le  tems 
qu'il  spécifie. 

u3 
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Magasinage,  loyer  dû  pour  des  Marchandises  apparte- 
nantes à  une  Société  ou  à  Marchand  qui  les  a  envoyées 
en  commission  pour  son  Compte,  &  qu'on  a  mises  dans 
un  Magasin. 

Marche,  se  dit  du  prix  auquel  on  achète  ou  l'on  vend  des 
Marchandises. 

Marché,  voyez  Place. 

N 

Nécessaire,  pour  dire  ce  qu'il  faudra  faire  aune  Lettre  de 
Change,  faire  le  nécessaire,  c'est-à-dire,  la  faire  accep- 
ter h  en  procurer  le  payement. 

Négociant,  Celui  qui  trafique  en  Marchandises  en  gros, 
ou  en  Lettres  de  Change. 

Net,  Ce  qui  reste  après  que  l'on  a  ôté  la  tare  du  poids  Oit 
ou  Brute  delà  Marchandise. 

Net  Produit,  Ce  que  quelque  effet  rend,  tous  frais  déduits. 
Je  vous  envoyé  le  net  produit  de  la  vente  de  vos  Mar- 
chandises. 

Nolis,  Nolissement.     Voyez  Affrètement,  fret. 

Note,  Souvenir  d'un  ordre  ou  d'une  commission  de  Mar- 
chandises :  nous  avons  pris  ou  fait  note  de,  Sec. 

O 

Ordinaire,  Jour  de  Poste. 

Ordre,  Endossement  que  l'on  met  an  dos  d'une  Lettre  de 
Change,  pour  en  faire  transport  à  un  autre,  h* Ordre 
doit  marquer  le  jour  &  le  nom  de  celui  qui  en  a  reçu  la 
valeur,  &  spécifier  si  c'est  en  argent,  en  Marchandises, 
ou  comment. 

Ordre,  voyez  Commission. 


Pair,  Egalité  entre  deux  Changes. 

Pkce,  Marché,  s'entend  des  endroits  &  villes  où  l'on  fait 

Commerce.      Livourne   est   une    bonne  place   ou  bon 

marché  pour  le  poisson. 
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Planche,  Jours  de  Planche,  tems  qu'un  Capitaine  de  Na- 
vire accorde  pour  le  déchargement  des  Marchandises. 

Police  d'Assurance,  est  un  contrat  par  lequel  un  ou  plusi- 
eurs  l'obligent  de  réparer   les  pertes  &  dommages   qui 

pourroient  arriver  en  Voyage  par  cas  fortuit  à  un  Vaisseau 
ou  aux  Marchandises  dont  il  est  chargé;  moyennant  cer- 
taine somme  qui  lui  est  pavée  par  le  Propriétaire  des 
choses  que  l'on  veut  assurer.  L'Assureur  est  celui  qui 
garantit  &  qui  se  charge  de  réparer  les  pertes  &  dom- 
mages qui  pourroient  arriver.  L'Assuré  est  le  Proprié- 
taire du  Vaisseau  ou  des  Marchandises  ou  Effets  sur  les* 
quelles  l'Assurance  est  faite. 

Prime  d'Assurance,  Somme  qu'un  Marchand  qui  fait  as- 
surer ses  Marchandises,  paye  à  l'Assureur  pour  le  prix  de 
l'Assurance;  on  l'appelle  Prime,  à  cause  qu'elle  se  psye 
par  avance. 

Promesse^  Ecrit  qu'un  Négociant  fait  pour  une  somme  qu'il 
doit  payer  dans  un  tems,  ou  pour  des  Lettres  &  Mar- 
chandises qu'il  doit  fournir. 

Protêt,  Sommation  que  l'on  a  fait  faire  à  celui  sur  qui  une 
Lettre  de  Change  est  tirée,  de  l'accepter  (ou  de  la  payer 
si  c'est  à  l'échéance)  avec  protestation,  en  cas  de  refus, 
de  tous  dépens,  dommages  &  intérêt,  à  l'encontre  de  tous 
les  Intéressés  en  icelle,  soit  Tireurs,  Endosseurs,  j&c. 
Ce  Protêt  ne  peut  être  suppléé  par  aucun  autre  Acte. 
Il  doit  être  fait  en  un  certain  nombre  de  jours  par  le 
Porteur,  sous  peine,  s'il  y  manque',  de  perdre  son 
recours  contre  les  Tireurs  ou  Endosseurs. 

Provision,  Commission,  salaries  d'un  Banquier  ou  Négociant 
qui  fait  des  Commissions  pour  compte  d'autrui. 

Q 

Quintal,  Un  cenial;  à  Londres  le  Quintal  est  de  112lb., 
eu  Languedoc  de  104.1b.,  ainsi  ce  poids  se  prend  quel- 
quefois pour  100  livres,  en  sorte  que  les  vingt  Quin- 
taux font  la  pesanteur  d'un  Tonneau,  chaque  Tonneau 
étant  compte,  en  terme  de  Navigation,  de  deux  mille 
livres  pesant,  niais  dans  le  Commerce  le  Tonneau  est 
compté  de  quatre  Banques, 
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Rabais,  Escompte  ou  diminution  qu'on  accorde  de  faire  à 
un  Débiteur  à  tant  pour  cent  sur  le  montant  du  prix  de 
certaines  Marchandises,  soit  de  1,  2,  3,  4  pour  cent, 
plus  ou  moins. 

liaison,  part  ou  portion  d'un  Associé  dans  le  fonds  d'une 
Société. 

Règle,  voyez  Gouverne. 

Remetteur,  Celui  qui  remet  des  Lettres  de  Change. 

Remettre,  Envoyer  des  Lettres  de  Change  à  quelqu'un 
pour  en  recevoir  la  valeur. 

Remise,  se  dit  quand  on  parle  d'une  Lettre  de  Change  en- 
voyée à  quelqu'un,  pour  en  recevoir  le  contenu,  &  que 
Von  nomme  aussi  en  même  tems  celui  qui  l'envoie. 

Restorne,  c'est  lorsqu'on  a  trop  fait  assurer  sur  des 
Marchandises,  ou  sur  un  Vaisseau,  &  que  les  Assureurs 
rendent  la  Prime  de  la  somme  qui  a  été  trop  assurée,  en 
recevant  demi  pour  cent  pour  la  signature. 

Retour,  valeur  qui  revient  pour  une  chose  envoyée  ailleurs. 

Risque,  Aventure,  Fortune;  pour  ne  point  courir  de 
Risque,   il  faut  faire  assurer. 


Solde,  Reliquat  d'un  compte  ou  somme  qui  fait  la  diffé- 
rence ou  IVgalité  du  Débit  Sz  du  Crédit. 

Solder,  Clore  ou  arrêter,  est  lorsqu'on  payé  entièrement 
les  sommes  dues  pour  un  compte.  Je  veux  solder  mon 
compte  avec  lui. 


Tare,  Rabais  ou  diminution  que  Ton  fait  sur  le  Poids  des 
Marchandises,  soit  pour  le  poids  des  Tonneaux,  Caisses, 
En. hallages,  ou  pour  Marchandises  gâtées. 

Tireur,  celui  qui  lire  ou  fournit  une  Lettre  de  Change  en 
premier  lieu,  ou  qui  l'écrit  &  la  signe. 

Tirer  ou  fournir,  tirer  une  Lettre  de  Change  sur  quel- 
qu'un. 
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Tonneau  ou  Lest,  se  dit  pour  exprimer  le  port  des  Bâti- 

niens. 
Traite  si  dit,  quand,  en    même  tems  que  l'on  parle  d'une 

Lettre  de  Change,  on  spécifie  aussi  le  Tireur. 
Troquer,    échanger,    changer,  donner    des   Marchandises 

contre    d'autres     Marchandises  ;    on   dit    aussi  Troc, 

échange,  lorsque  la  Négociation  se  fait  Marchandises 

pour  Marchandises. 

V 

Vue,  signifie  le  jour  de  la  présentation  d'une  Lettre  de 

Change  pour  la  faire  accepter. 
Voiture,  se  dit  pour  des  Marchandises  venues  par  Terre  ou 

par  les  Rivières  ;  car  on  dit  Fret  pour  celles  qui  viennent 

par  Mer. 
Usance  est  le  tems  intermédiaire  entre  la  date  d'une  Lettre 

de  Change   &    son   échéance  :  ce   terme  est  fixé  dans 

chaque  pays  à  certain  nombre  de  jours,  plus  ou  moins, 

suivant  les  Endroits. 


FIN. 


De  l'Imprimerie  de  J.  Compto», 
MiddJe-.-treet,  Clotli  Tair,  "Londres. 
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Recommandations  of  this  Work. 

This  work  is  allowed  to  be  thc  best  cxtant,  for  assisting  the 
first  efforts  of  young  pcrsons  i»i  conducting  a  correspondance 
with  a  foreign  country  in  a  masterly  and  merchant-like  man- 
wer. 

"  This  is  a  work  that  must  prove  of  singular  utility  in  the 
Counting-house  of  every  Merchant  throughout  the  kingdom, 
and  is  expressly  calculated  for  the  improvement  of  youth,  who 
are  intended  for  a  mercantile  life.  Thèse  Letters  are  original, 
and  include  almost  every  branch  of  trafiic  that  is  carried  on  be- 
tween  the.  several  nations  of  Europe,  &c.  The  terms  in  which 
they  are  expressed  are  the  most  élégant  and  expressive,  which, 
considering  the  nature  of  the  subject,  could  be  well  selectcd; 
and  the  author  has  happily  succeeded  in  varying  his  topics,  so 
as  to  meet  every  transaction  that  commonlv  occurs  in  the 
course  of  the  most  extensive  commercial  intercourse. 

"  A  book  of  this  kmd  has  long  been  wanted.  The  Letters 
are  writren  in  a  good  style,  and  arc  so  replète  with  the  occur- 
rences of  buving  and  selling,  on  commission  and  otherwise, 
of  drawing  and  remitring,  cec.  that,  independent  of  acquiring 
great  facihty  in  the  practice  of  composition,  by  perusing  them, 
the  learner  will  become  progressively  ibitiated  in  commerce, 
and  acquainted  with  its  various  technical  terms;  of  thèse  termi 
there  is  an  ample  alphabetical  Index,  with  extensive  cxplana- 
tions." — ùfonthly  Mirror. 

"  The  intention  of  this  work  is  to  assist  British  youth,  who 
are  about  to  enter  the  paths  of  practical  business,  in  mercantile 
concerns,  by  putting  into  their  hands  original  letters  of  com- 
merce, abounding  in  variety  of  instruction,  and  exhibitiug  everv 
form  necessary  to  the  acquiring  ajustant!  accurate  mercantile 
style;  for  it  is  very  certain,  that  theordinary  mode  of  teaching 
the  French  language  in  schools  is  very  inadéquate  to  this  pecu- 
iiar  destination  in  life  ;  m  which  thc  respect  and  confidence  of 
correspondents  can  only  be  gained  by  a  certain  accuracy  and 
précision  peculiar  to  the  purposes  of  commerce,  and  the  habits 
of  men  of  business.  Mr;  Kecgan  daims  a  préférence  for  this 
volume  over  preceding  Works,  on  the  ground  that  thèse  are 
4  real  models  of  a  gênerai  and  copious  source  of  incidents,  on 
almost  ail  the  leading  articles  of  trade,  between  the  principal 
commercial  cities  of  Europe,  written  in  a  masterly  style;' 
whereas  thc  Commercial  Letters  heretofore  published  were 
'  not  original,  that  is,  had  not  been  circulated  in  commerce, 
and  were  merely  fictitiou*,  improper  in  diction,  incomplète,  and 
barren  in  incidents  of  trade,"  &c.  &c. 
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"  A  pretty  close  inspection  of  this  boojk  has^jiven  us  no  rea- 
son  to  doubt  the  truth  of  Mr.  Keegan's  assertions  ;  and  we  think 
the  work  very  deserving  of  encouragement."—  New  London  Ho 
%iew,  June  1789. 

"  This  collection  was  publi.slierl  for  the  purpose  of  furnishing 
merchants'  clerks  with  spécimens  of  a  commercial  style,  and 
for  the  facilitation  of  their  first  efforts  in  conducting  a  corres- 
.pondence  wiih  a  foreign  country.  The  Letters  are  not  ill  cal- 
culated  for  the  end  proposed  in  their  publication  ;  and  we  hope 
that  the  laborious  editor  will  meet  with  a  due  reward,  (in  the  fa- 
vourable  réception  of  his  book." — Critical  Rericzc>Janumry  1800. 

"  The  Compiler  of  this  volume  says  that  his  principal  design 
was  to  assist  youth,  by  putting  into  their  hands  original  Letters 
of  commerce,  aboundiog  in  variety  of  instruction,  and  well  cal- 
culated to  form  their  minds  not  ouly  in  acquiring  a  knowledge  of 
the  French  language,  a  ju^t  and  accurate  mercantile  style,  but 
also  in  imbibiug  reul  notions  of  business.  The  collection  ap- 
pears  to  us  to  be  well  calculated  for  the  purpose  proposed,  and 
therefore  is  entitled  to  our  recomrnendatkm." — Europiun  Ma- 
gazine, May  1800. 

"  This  collection  of  Letters  must  be  highly  useful  to  young 
men  in  the  mercantile  world;  as  it  will  er.able  them,  with  little 
attention  and  trouble,  to  make  themselves  complète  masters  of 
the  truç  and  correct  style  of  commercial  correspondence, 
which  cannot  be  attained,  but  with  considérable  labour,  with- 
out  such  a  guide.  It  is  ncedless  to  observe  that  original  letters 
are  much  botter  calculated  to  convey  this  necessary  speaes  of 
knowledge,  than  any,  the  most  labonred,  productions  of  the 
most  ingenious  master."— Anti-Jacobin  Heview,  September 
1800. 

"  This  volume  is  not  improperly  dedicated  to  the  merchants 
of  Grc-at  Britain,  as  containmg  a  number  of  oriji nai  commer- 
cial Letters,  writteu  from  the  principal  houses  of  Russia,  Hol- 
land,  England,  France,  Spain,  Portugal,  Italy,  Germany,  and 
Turkey.  Thcv  are  centposed  m  French,  because  that  language 
bas  become  the  genr rai  vehicle  of  commercial  meercourse 
among  the  merchants  of  Europe.  They  appear  to  us  to  be  well 
chosen,  and  proper  to  lie  on  the  counter  of  every  mercantile 
house. — We  are  sorry  to  sec  that  the  number  of  subscribers  ic 
sraall  ;  but  we  learu  that  the  book  bas  had  so  considérable  a 
sale,  that  a  second  édition  is  preparin^.  It  might  as  Mr.  K.egan 
observes,  be  usefully  introduced  into  school*  ;  since,  from  the 
perusal  of  it,  young  persons  might  at  the  sanit_  time  ncquire  a 
knowledge  of  the  French  language,  and  rcal  notions  of  business." 
Monthly  Reiiezc,  Ftbruary  1801. 
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Hccommendalions  of  Keegans  "  Commercial  Phraseology," 
beixg  ajivst  book  to   "  Le  Négociant  Universel." 

The  utility  of  this  work  is  unequalled  :  by  its  aid,  youth 
from  ten  to  twelve  years  of  âge  eau  translate  the  niost  ditiicult 
French  mercantile  letters. 

"  This  is  a  laudable  endeavour  to  unité  practical  utility  with 
the  prosecution  of  a  hranch  of  éducation,  not  unfriquently  so 
conducted  as  to  arTord  to  the  pupil  little  real  benerit  ;  and  the  or- 
dinary  attainnients  of  youth  are  generally  found  to  prépare  them 
iudifterently  for  the  counting-house.  Mr.  Keegan  is,  therefore, 
desirous  to  impart  to  his  scholars  an  early  and  famiiiar  acquain- 
tanec  with  the  phraseology  adapted  to  a  well-conductf  d  mer- 
cantile correspondent.  The  design  is  very  commendablc,  and 
we  think  that  the  merit  of  the  work  keep.%  pace  with  the  pre- 
tensions  of  its  author.  It  is,  on  the  whole,  a  well-executed 
performance." — Eclectic  Review. 

"  This  work  is  very  well  suited  for  young  clerks;  and,  if  they 
make  themselves  completely  masters  of  its  contents,  they  wiil 
fmd  but  little  dimeulty  in  managing  a  FrencU  commercial  cor- 
respondence." — Criticul  Review. 

"  This  work  will  be  found  very  useful  to  the  commercial 
world  ;  we,  therefore,  deem  it  very  deserving  of  our  recom- 
mandation."— Europectn  Magazine. 

"  This  performance  teaches  the  correspondent  phrases  of 
business  in  English  and  French;  it  wiil,  no  doubt,  be  found 
very  useful  for  the  assistance  of  clerks,  in  acquiring  the  faculty 
of  writing  French  commercial  letters;  and  any  one,  fully  ac- 
qtiainted  with  its  contents,  will  not  ofcen  be  at  a  loss." — Litt- 
rary  Journal. 


Recommendal ions  of  "  JJ Instructeur  François,  or  New 
Spelling- Book ,  in  French  and  English.'* 

u  Mr.  Keegan  appears,  by  his  observations  in  the  Préface  to 
this  Instructor,  to  entertain  good  notions  of  the  difhculties  at- 
tending  the  acquisition  of  the  French  language,  especially  the 
pronunciation  of  it,  ^nd  of  the  best  means  of  removing,  or,  at 
least,  of  smoothing  them.  It  will,  therefore,  be  easily  be- 
lieved,  that  he  has  produced  a  book  very  well  calculated  for  the 
promotion  of  that  essential  object." — Anti-Jacobin  Review. 

u  This  spelling  and  reading  book  will,  doubtless,  be  found 
useful  to  beginners  in  the  study  of  the  French  language.     The 
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plan  af  the  above  work  is  commendable  ;  the  rules  for  pronon- 
ciation are  as  satisfactory,  perhaps,  as  the  subject  will  admit. 
A  regard  to  moral  as  well  as  literary  propriety  is  evinced  in  the 
sélection  of  the  lessons." — Eclectic  Revieic. 


Recommendations  of "  A  Guide  to  Useful  Knowledge  ;  or, 
Eléments  of  Astronomy,  Geography,  Raturai  Philo- 
sophy,  Mythology ,  and  Chronology." 

"  Thi.s  excellent  little  book,  as  a  juvénile  introduction  to 
Geography,  History,  and  Chronology,  sacred  and  profane,  we 
believe  superior  to  any  similar  production  extant  in  the  Engl  sh 
language.  The  poetical  illustration  of  the  Twelve  Signs  of  the. 
Zodiac,  as  indicative  of  the  aeasons;  and  the  explanations  of 
the  constellations,  with  the  rapid  sketch  of  the  ceU-stîal  bodies, 
aie  admirably  calculated  to  inspire  young  minds  with  revertn- 
tial  awe  for  the  incomprehensibiy  great  Power  wbich  governs 
such  immense  worlds.  The  brief  geographical  accounts  of  the 
différent  nations  of  the  earth,  with  the  articles  of  commerce 
which  they  produce;  the  enumeration  of  the  chief  rivers  of 
those  countries,  their  seas,  straits,  gulphs,  bays,  channels,  and 
lakes,  ail  are  concisely  and  accurately  brought  under  the  eye  of 
the  pupil.  The  comparative  chronology  of  sacred  and  profane 
history  is  equally  judicious  and  usefuï  ;  and  the  history  of  the 
Bible,  contrasted  with  that  of  Grcece  and  Rome,  will  be  sin- 
gularly  convenient  to  boys  who  begin  to  read  Justin,  or  any  other 
classic  hstorian,  in  which  they  are  frequently  at  a  loss  to  know 
how  many  years  hâve  clapsed  since  the  event  detailed.  Upon 
the  whole,  it  is  truly  an  interesting  l  Guide  to  useful  Know- 
ledge.' " — Anti-Jacobin  Reviezv, 


Recommendations  of  "  Rew  Dialogues,  in  French  and  Eng- 
lish  ;  onthefollotL'ingSubjects:  History;  Ariihmetic  ; 
Botany  ;  Astronomy  ;  the  Cornet  ;  the  Opéra  ;  Sing- 
i?g  ;  Music  ;  Mr.WesVsPiciure  ;  lialian  ;  Pamting  ; 
Politeness  ;  Accompfièhments,  &c.  intended  as  a  Second 
JBook  to  *  L'Instructeur  François."' 

No  elcmentary  book  bas  ever  beeo  hononred  with  more  una- 
nimous  commendations  than  this  from  the  most  celebratcd  re- 
viewers,  Indeed,  if  the  style,  and  the  usefui  information  it 
contains,  be  compared  with  et  lu.:  s,  a  di*cerning  public  will  ira- 
partially  décide  in  its  favour. 
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u  The  principal  design of  this  work  is  toattempt  ta  snpplji 
the  deficieucy  of  such  booksof  Dialogues  as  arc  used  in  schoots. 
Thèse  are  mostly  on  History^  Astrouomy,  Botany,  Arithmetic, 
Hippodramatic  Performances,  Painting,  the  Opéra,  Singing, 
Potitene&s,  [talian,  Accoiuplishments,  Music,  tue  British  In- 
stitution, Picturesque  Descriptions  of  Swirzerlaud  and  Tyrol, 
Countrv  Life,  the  Cornet,  Precepts  for  the  Conduct  and  Mail. 
ners  of  Young  Pcople  ;  besides  rnnumcrable  incidental  obser. 
rations, calculated  lo inspire  the  youthful  mind  with  morality,  in- 
tegrity,  and  love  for  their  king  and  country."--.  European  Maga- 
zine, uecember  1311. 

**  This  is  an  ample  titlc  page,  and  conveys  an  accuratc  n  <- 
tion  of  the  work  to  whtch  it  is  pretixed.  Mr.  Keegan,  in  his 
Préface,  laments  with  much  justness  the  silljness  and  inutilité 
of  those  dialogues  which  are  commonly  found  in  Trench  Gram  - 
mars,  and  which,  while  they  teach  the  Student  to  ask  for  bread 
and  butter,  or  his  night  cap,  qualify  him  for  no  other  species  of 
conversation.  This  defect  Mr.  K.  is  dulv  sensible  of,  and  la- 
bours succcssfully  to  remove  it  iri  the  présent  publication. — It  is 
a  question  into  which  we  ^-hull  not  now  enter,  how  far  any  ar. 
titicial  dialogues  benefit  a  student  who  is  acquiring  a  foreign 
language,  the  idioms  and  facility  in  which  must  be  learned  ra- 
ther  Q*om  viva  voce  practiçe  than  froui  coromittin"  to  memory  a 
séries  of  imaginary  dialogues.  Whilé,  however,  the  practiçe  is 
thought  needful  and  adopted,  it  vyill  be  prudent  to  employ  Mr. 
Keegan's  collection,  which  is  superior  to  any  that  wc  hâve  seen 
in  the  Frcnch  language."--  Univcrsul  Alagazinc,  Dcccmber  1811. 

"  Perhaps  a  juster  rharacler  of  this  elementary  work  cannot 
be  given,  than  by  sayingthat  it  perforais  the  promise  of  the  titlc 
page.  It  is,  on  the  whoîc,  a  very  fa-r  advance  towards  the  îm- 
provement  of  exercises  in  the  modem  languages,  by  making 
them  subser vient  to  the  u'.tainment  of  scientiric  knowLdge.,'---- 
.Ef/ef^lC  Ri ' vicie,  Jani<a>y  1812. 

"  This  work  is  wcll  calculated  to  answer  the  purpose  pro- 
fessed  in  the  title.  The  Dialogues  contain  ample  spécimens  of 
French  conversation," — Critical  lïcvicïcy  Januory  1812. 

"  Mr.  Keegan  thinks,  justlv  enough,  that  the  ordinary  set  of 
dialogues  in  Frcnch  and  English  which  bave  been  repeated  bv 
grammar  after  grammar,  are  become  old-r'ashiuned,  and  worn 
out;  he  has  theiefore  converted  science  and  the  news  of  the 
day  into  dialogue.  Among  his  heroes,  Général  Massena,  I/>ré 
Wellington,  ecc.  &c.  are  Mr.  Kemble  and  the  Horscs,  which 
he  published  before  the  Eléphant  was  on  the  hoafds.  Thcy  are 
amusing  enough." — Litcrary  Panorama ,  Ftbruury  1812, 
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"  We  agrée  with  Mr.  Keegan  in  wiibing  tîjatmore  instructive 
subji-cts  should  be  found  for  French  and  English  dialogues 
than  the  directions  to  tradesmen,  valets,  and  washerwomén,  of 
which  t  he  y  usuaily  consist;  and  as,  in  the  présent  work,  an  at- 
ttijijjt  is  made  to  convey  sorac  inforrj  atîoo,  we  reconnnend  it 
to  those  who  are  in  the  habit  of  conunilting  French  conversation 
to  inemory." Monchly  Jiexiezc,  Match  1812. 

"  Mr.  Keegan  is  a  very  diligent  man,  a.id  we  bave  noticed 
several  of  his  former  wurks.  It  iscertaiuly  true  that  dialogues 
written  for  the  purpose  of  instruction,  consist  chiefly,  as  he  ob- 
serves, of  conjinon  place  phrases  on  trivial  subjects,and  that  the 
speakers  are  usuaily  tlie  taylor,  the  shoemaker,  the  hair-dresser, 
eVc.  1  hère  should  be  also  dialogues  for  initiating  the  schoiar 
into  a  highter  and  better  style  of  conversation  ;  and  it  appears 
so  to  us  that  Mi.  Keegan  bas,  with  great  propriety  and  success, 
supplied  the  deficiency.  His  subjects,  though  rather  elevated, 
aiv  such  as  are  vt  rv  likely  to  be  handleri  in  conversation,  and  his 
style  of  dialogue  is  at  once  easy  and  élégant." — British  Critic, 
April  1812. 

"  This  ample  title  page  sufficiently  explains  the  nature  of 
thèse  Dialogues,  which  are  designed  to  fornish  useful  informa- 
tion, instead  of  the  usual  vtdgar  gossip  with  hostlers,  tailors, 
barbers,  ccc.  of  which  ail  our  French  and  Fnglish  Dialogues 
consist.  The  author  is  an  experieneed  teacher,  and  bas  execut- 
ed  th:s  laudable  design  with  his  usual  ability." — Anti-JucoOin 
Review,  May  1812. 


The  above  books  may  be  had  of  Boosey,  Old  Broad- 
Street;  Law,  Ave-Pvlaria-Lane  ;  Dulau  and  Co.,  Soho- 
Square  ;  and  of  ali  other  Booksellers. 
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